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ee 


రాయుడి కథ రామాయణం 


కృషుడి రథ భాగవతం 
అ 
యాదవులు 


మాథుర, ళూరజేన ేశాలు యాదవులు వలుతూ 
వుండేవారు. ఏరి రాజభాసి మధుర, 

యయాతి మహారాజు కొడుకులలో పెద్దవాడు 
యదుడు. అతడి వంకిం యాదవవంశం. 

దనులలో వూాధన్లుమూ చేద్కీ వముహాభోజుడూ, 

వృష్టీ, అంధకునూ* నంశకి రలు, పీరి'పేర వరసగా మాధవ 
వంశమూ, చేదే వంశవమూ, ds వృష్థివంశమూూ, 
అంధకవ౦శమూ వర్చడ్డాయి. 
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అంచేశాదు. అక్రారుదూ సకౌజిత్తూ, బ_భుడూ, 
కృితనక్మా, సాత్వకీ, ఉగ నేనుడూ, శూరనేనుడూ.. ఇలా 
నై 
ఎంతోమంది శరుపడ్ల యాదవులు పుట్టారు. ప్‌రందరి సంత 
తితో యదువంకం "తామర తంపరగా పెరిగింది. 
నూరనేనుడి కొడుకు వసుదేవుడు. ఇతడు రోహి శీ, 
సౌరస్త్కీ భచ్యా వుదిరా, రోచనా, ఇళా అని ఆరుగురిసీ, 
ఉగశేనుడ అన్న చేవకుడి కూతుళ్ళని ధృవ దేవ, శాంతి బెవ, 
పదేవ, ,శ్రీబేవు చేవరక్షిత, సహదేవ అని ఆరుగురిని పెళ్ళి 
సుకున్నాడు. 
రోహిణి కడుపున బలరాముడూ, గదుడూ, దేవకి 
కడుపున కృషముడ్యూ సుభ (దా "మొద్మలనవారూ పుట్టారు. 


eh, ల 
XK న్‌ G 


లే 


నూర నేనుడికి వనుదేనుడేకాక, చేవభాగుడూ మొద 
ఇన మరి తో మ్మండుగురు కుమాళ్ళూ, పృథా, (శుతబేపి, 
(శతక క్తి _్రాత శవా, రాజాధి చేపి అని అయిదుగురు 
కూతుళ్ళ కలిగారు, 


పృథని కుంతిభోజుడు కూతురుగా పెంచుకున్నాడు, 
అందుకని ఆమని కుంతి అన్నారు. సయంవరంలో పాండు 
“రాజుని వరించిందీము. 

(కుత బెవి కరూశచేశం రాజుని పెళ్ళాడి, దంతవ_క్టృ ల్లి 
కొంది. జ 

(శుతకీ ర్తి శేకేయచేశం రాజుని “పెళ్ళాడింది అయిదు 
గురు కేకయుల్నికంది. ఏరు భారతయుదంలో పాండవుల 
వేపున్నారు. * 
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రాజాధీదేవి జయనేనుణ్ణి చెళ్ళాడింది; విందుణ్లే, అను 
విందుణ్లేకంది, ఈ విందానువిందులు భారతంలో దుర్యోధనుడి 
పకరల వోశాజాలుః 

శుత్యశవ చేది దనాషరోమణ్లి పెళ్ళాడింది. శిళుపాలుత్లో 
కంది. సృృమ్తుడం కే పడేదికాదు శిళుపాలుడికి. దంతన కడు 
అతడితో బుజాలు కలిపేవాడు, 

ఉగ నేనుడు భోజవంశేం యాదనుడు. మధుర 
శూరనేన చేశాలరాజు. అతడికి కంసుడు, న్య ్రగ్గోధుడూ, 
సునాముడు, కొంకుడు, శంకుడు, సుహుడు, రాష్ట్ర పాలుణూ, 
సృష్టి, తుప్రిమంతుడు అని కొడుకులూ; కొంస్క, కొంననతి, 
కంక) ళూరభు, రాష్ట్రపాలిక అని కూతుళ్ళు కొలిగారు, 

కంసా మొద్నలెన కన్యల్ని వసుబేవుడి సోదరులు 
"పెళ్ళ చేసుకున్నారు. 

కంసుడు ఉగ నుడి భార్యకి దవిళుడి న్‌ కొలిగిన 
జ (ోజొడు; న ల్ల్రమాలిన బలవంతుడు. కనికరం చేని 
న రుగుమనివ్‌.. 

మగధ జరానంధుడు కంసుడుకి వీస్టనిచ్చిన మామ. 
అందుకని ఇతడి పొగరు ఇంతా అంతా కాదు. Eran 
(పలంబుడూ, బకుడూ, వాణుడూ, తృుణాన రుకూ, 
అఘుండూ, ముష్టకుడూ, అరిష్టుడూ, ద్యివిదుణూ, శోనూకుతుూ 
శనీ ముదలెన రాశ్షసుల న్నేహమూూ సహాయమూ 
వుండేవి. పూతనవంటి రాకాసులు  చెప్పుచేతలలో 
వుండేవారు. 
ఉగనేనుణ్ణి ఎఅదుచేనీ తానే రాజ్య మేలుతూ 
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వచ్చాడు కంసుడు. చేవకీ వసుదేనుల్ని _ఖెదులో' పెట్టాడు. 
వాళ్ళకి పుట్టిన బిడ్డల్ని ఎప్పటికప్పుడు చంవీపారెశాడు. 
అతడికి భయపడి యాదవులు చెట్టోవిట్టయి పారిపోయారు. 
కొందరు కురు పాంచాల దేశాలకి కొందరు కేకయ, సాల 
దేశాలకీ, కొందరు విదర్భ; నిషద బేశాలకీ; కొందరు విదేహ, 
కోసల దేశాలకీ వలస పోయారు, 

అదిగో అలాత్రి అ ల్లకల్లోలమైన కాలంలో పలక 


వాడు కృషుడు. 
bac 


మబ్బులేని పిడుగు 


కూతుళ్ళందరిలోకి దేవకి అంకే (పాణం దేవకుడికి. 
ఆమెసెళ్ళి కళ్ళ వేడుకగా జరివీంచాడతడు, బంగారం 
హారాలు వేసిన నాలుగు వందల మదపుశేనుగులూ, పది 
హను “వేలు ఎంపిక చేసిన గు_రాల్ఫూ, వెయ్యో ఎనిమిది 
వందల బంగారం రభాలూ, వయసులో నున్న చక్కని 
చుక్కల్లాంటి రెండు వందలమంది పనిక తేలూ కూతురికి 
సారెగా పంపాడు. 

మగడి వెంట అ _త్తవారింట్రకి బయలుచేరిండి చేవకి. 
నంఖాలూ, తూర్యా టూ _ మంగళ వాద్యాలు మోగాయి 
దేవకీ వసుబేవులు రధంవిాద కూర్చున్నారు. ముసాబు 
చేసిన రథం ముచ్చటగా వుంది. 
... చచేవకిఅంశచు కంసుడికీ ఎంతో న్నేహం. అందుకని 
చెల్లెల్ని తానే దిగబెట్టాలని పయనమయాడు, రధ మెక్కి 
తానే సర్టాయంగా సారధ్యం చేశాడు, 
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రధం నడుస్తూవుంది. అంతా సవ్యంగా నేనుంది. 
ఇంతలో వున్నట్టుండి “హింసా 1 అని బయలులో ఒక శేక విన 
పడింది_“దేవకి సనిముదో కానుపు నిన్ను చంపుతుంది.” 


గతుక్కుమన్నాడు కంసుడు. అతడి మతిపోయి ది, 

చేతి పగ్గాలు జారిపోయాయి. గుండె జేజారయి. ది. వం 

చెయ్యాలి ? (కూరమైన తలంపు తన తలలో మెరిసింది. 
“మొదలు నరికే స్తే కానుపే వుండదు.” 

కత్రి దూశాడు కంసుకు. దేవకి జుత్తు పట్టుకున్నాడు. 

“అన్నా!” అని అరిచింది దేవకి. కొత్త చెళ్ళికూతురామె. 
"రెప్పపాటులో ఆమెతల తెగిపోతుంది" 


“బావా!” మెరుపులా న్రరికి అడ్డుకున్నాడు వసు 
చేన్చడు. “ఆగు. రవంత ఆలోచించు బయలుమా'ు నిజ వ 
యిలే నీ నీ చెల్లెలువల్ల పీకు అపాయంలవేదు. వదెనా న్రంశు 
ఈమె కానుపున ల్ల కదా! అదీ ఎనిమిదో కానుపువ ల్ల. 
అయినా ఈమె సన్న re పురిట్రివించే తెచ్చి స్‌కు 
అప్పగిసాను ; చంపు. వ పాపమూ ఎరగని బేల చేవకి. 
ఇన్నాళ్ళూ నిన్ను నమ్ముకున్న ని చెల్లలు "పెళ్ళి ముసాబుతో 
వుంది కనినరించూి అంటూ కాళ్ళా వేళ్ళా పడ్డాడు. 

whos కంసుడు. “నిజమే వుట్రిన వాళ్ళని పుట్ట 
గానే చంశే స్వెసరి. చచ్చినవాళ్లు చే నేచేమిటి ?) 


మొహం చూడే తన మనస్సులో వ ఏ మూలో 
జాలి కూడా కదులుతున్నట్టుంది. వసుదేవుడు అన్నమాట 
తప్పడని సంసుడికి తెలుసు. చేనకికి పుట్టిన బిడ్డల్ని తప్పక 
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తనకి అప్పగిస్తాడనడంలో అనుమానం ేదు. అందుకని వసు 
చేవుడి మాట (పకారం చేవకిని వొదిలి పెట్టాడు. 

గండం గడిచి ఇల్లాలితో ఇల్లు చేరుకున్నాడు వసు 
"దేవుడు, 

కొన్నాళ్ళకి సీళ్ళాడింది చేవకి. తొలికాన్ను మగబిడ్డని 
కంద 

కన్నకొడుకుని చంపువుని కంసుడిచేతిలో “పెట్టాలి, 
_ నసుబేవుడూ వలవలా వజ్బారు. అయినా తప్పదు. 
కంసుడు కసాయి. 

మాట ఇచ్చిన పకారం కొడుకుని _ నెత్తురు కండని 
తెచ్చి కంసుడి ముందు "పెట్టాడు వసు శేవుడు, 

అతడి నిజాయితీకి త పా కంసుడు, 

“శ్చావా !. ఈ మేనల్టుణ్హె నువ్వే తీసుకుపో, 
పెంచుకో. "జీవకి ఎనిమిదో కొను పున పుట్టినవాడు కడా 
ఏదో చెస్తాడంది బయట [ 

“వాళ్లే మాతం తప్పకుండా పట్టుకురా, ముక్క_లు 
ముక్కలు చేసి నరిశేస్తాను” అన్నాడు. 

అప్పటికి ఆ గండం గ వైక్కి-౦దనుకుంటూ కొడుకుని 
తెచ్చి దేవకి వొడిలో “పెట్టాడు వసుదేవుడు. అయితే 
కంసుడు కటికి కసాయి. అతడి” మతి ఎప్పుడు ఎలావుంటుందో 
తెలియదు. అందుకని దిగులు పడుతూనే వుండేవారు దేవకీ 
వసుబేవులు. 

కుమారుడికి ముచ్చటగా కీర మంతుడు అని "పేరు 
పెట్టుకున్నారు. 
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ఖైదు 

అవాళ ఆశకాశవాణి అన్నమాట ఆందోళన కలి 
గిసూచేవుంది కంసుడికి. ఇలావుండగా వోనాడు నారదుడు 
అతడి దగరికి వచ్చాడు. 

(౧ | 

“కంసా! నీ కులంవాళ్ళంతా నీ చావు కోరుతున్నారు. 
ఎవళ్ళసీ నమ్మకు” అని చెప్పాడు. 

దాంతో విచ్చెత్తినట్టంయిపోయాడు కంసుడు. ఎవడు 
తనవాడో ఎవడు పె వాడో “తెలియకండాపోయింది. దేవకినీ, 
వసు బేవుర్లై అరదండాలు వేయించి పట్టించుకు . వచ్చాడు. 
అ దులో జేశాడు. వాళ్ళ కొడుకుని Ez ర, మంతున్లి చంపే 
శాడు. ఖఫ్రైదుచుట్టూ కాపలా పట్టించాడు. కావలివాళ్ళని 
కన్నుకవ్సి గాలికూడా కొదలకండా కటుదిటం చే శొడు. 

ము టలు 
తండి ఉగ సెనుణ్తె ఖ దులో కట పడేశాడు. తానే 
౯59 a తి 

రాజయి కూచున్నాడు. తనకి తగిన దున్షుల్ని మంత్రులుగా 
“పెట్టుకున్నాడు. తన చావు కోరిన కులంవారిని తుడిచెయ్య 

అడ i ఉగ శే 3 ద 
డానికి పూనుకుని, వాళ్ళని అష్టకాలు పెట్టాడు. చిత 
పీంంసలూ చేశాడు. అతడి పేరంశేు విలు సీళ్లు తాగేవి 
కావు. చూడి ఆవులు తప్పుకు నేవి. యాదన్రలు ఆపదల పాల 
యారు. వ ఏ అర్ధర్మాతి ఎవర్ని న. వ క్షణంలో 
ఎవరి ఇల్లు కోల్పగొడ డతాడో, వ కుటుంబంమోద వ కుట 
పన్ను తాడో అంటూ అడిలిపోయారు చారు. (పాణాలు అర 
చేతిలో "పెట్టుకుని ఆడా మగా "దేశచేశాలు పట్టివోయారు. 
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రాజ్యం అల్లకల్లోలమయింది. కోంసుడిపాలన కసాయి పాలన 
అయింది, రాజ్యమే వొక బందిఖానా అంింది, 

-జీనకి చెరసాలలో మరి అయిదుగురు కొడుకులను కంది. 
బిడ్డ కిందపడి వడ్చేవాడో లేదో, వెయ్యికి ళ్ళతో. కనిపెట్టుకు 
క్రరాచున్న కాపలాకింకర్షు కంసుడికి కబురందించేవాళ్లు. సను 
భూతంలా పడుతూ లేస్తూ పరిగెత్తుకు వచ్చే వాడతడు. బిల 
బలా చూస్తున్న పసికందులు వంపి. హవా న వాద పుట్టిన 
(వతి బిడ్డా తనని చంపేసాడేమో అని వొణికిపోయేవాడు. 
(ప్రపంచమే తనమీద పగపట్టిందనుకు నేవాడు. 

అలా చేవకి కొడుకుల్ని ఆరుగుర్నీ చం చేశాడు 
కంసుడు. ఆమె ఏడో గర్నం జారిపోయింది. 

ఎనిమిదో మారు మళ్ళీ  నీళ్ళాడింది దేవకి, ఈ 
మారాము శరీరం మరింత పలకబారింది. వసుడేవుడిలో ఏదో 
కొత్త ఆశ అంకురించింది. అయినా కడుపుకోతతో ఆ 
ఆలూమగలూ కుమిలిపోతూనే వుండేవారు. 

అది చేవకి ఎనిమిదో గర్భం అనగానే మతిపోయింది 
కంసుడికి. 

“కోంసా! చవకి ఎనిమిదో కానుపు నిన్ను చంపుతుంది. 

ఆనాట్రి బయలు మాట అతడి చెవుల్లో మారు 
మోగింది. కిందా మోదా అదే మాట వినపడింది. అటూ, 
వటూ-_ అన్ని వేపులా అదేమాట మళ్ళీ మళ్ళీ . మారు 
మోగింది. చెన్రులు మూసుకున్నాడు; తలబాదుకున్నాడు. 
ఆగలేదు. వినబడుతూనే నుంది. తనలోంచి, తన గుండెల్లోంచి 
వినపడుతూ నుంది. .. Sn eS 
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“దేవకి ఎనిమిదో కానుపు నిన్ను చంపుతుంది!” 
“దవకిని ee అంకము ఓ తితీశొడు కెంసును. 
కాని కాలు కదకు బె హవోయా. ను, చెమటలు వోసుకున్నాడు. 
టు మూలాలు. పైగా చెల్లలు. నా మగతనాని*్లే 
మచ్చ. ఇంతకీ వొక పనీసి మకా నా యం! పుట్టనీ, పు 


థా 
గానే చంపేసానూ**ి అంటగా. తెనలో తాను సంచాలించు 
అయాన్‌ 


కుంటూ వచ్చాడు. నె*లు ee మ నిలకిశపోతూ 
వచ్చిందతడికి, క్‌ ళు నం మ సభ్యు తెరిచినా దేవకి న బోయ్‌ 
ఎనిమిదో కొడుకు కారువుష్చుబా నల్టిగా. కనబడుతూ 
వచ్చాడు. 

శాంతీ, మి "ంసి లేకండా వోయింది కంనుడికి. 

కృమ్గుతం 

అవాళ అహ కము నీలాకాశం నికంంణా వుండి, 

చుక్కలు మిల ష్‌ హా మరుగున్నాయిం అ చ he 


రోహిణితో కలిసీ అసృనింవా ణక. జస ba నంచి 
స ne a స వ 

వానమబ్బులు గన చ స్స్‌ ఐప్ఫులా ముంసురుకు నచ్చాయి. 
మధురాపట్నం కారు-చీ* టిలో. పునిగిపోంి. ది. జనం ఆజా 
ముగా ర? ఢన్నిదలో నవువా షన. గంనుకి కారాళ్ళివాం 
నిశ్శబంగా నుదట, “క్ర కలావాళ్ళు వొళ్ళు 'తెలివుుండా 
పడుకున్నారు, వాస టు చ” సగావ్పుంది, 

దేవకి పంట కానుపు కొశుసని కంది. నిగా 
నిగనిగలాడుతునా వకూ కొతుపు. సు సులు వుగా టోకు 
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తున్నట్టున్నాడు. ఎక్కడలేని చక్కదనం పుణికి పుచ్చు 
కున్నట్టున్నా న. 'తానర రేకుల్లా వున్నాయి కళ్లు, _సశాం 
తంగా, సాకూతంగా వుంది చూపు. నవ్వుతున్నట్టున్నాయి 
"పెదవులు. కాళ్ళు చేశులూ ఆడిస్తూ ఆడుకుంటున్న ట్టున్నాడు. 

వసుబేనుడు చూశాడు. చేవకీ చూసింది. కంసుక్ణా 
తలుచుకుని గజగజలాడారు. కాని అంతలోనే ఎక్కడ లేనీ 
ేర్యం వచ్చింది వాళ్ళకి. వదో ఎన్నడూ లేని సాహసం 
కలిగింది వసుబేవుడికి. ఎనరో తనను సిగ్పైశిస్తున్నారనిపించింది. 


కొడుకు నె త్తీపట్టుకున్నాడు వసుబేనుడు. బందిఖానా 
ద్వారం దగ్గిరికి నడిచాడు. చ్మితం, తలుపులు తెరిచేవున్నాయి. 
అనుకోకుండానే బయతికి నడిచాడు వసుదేవుడు. బయట 
హోరువుని వాన. కాని వసుదేవుడు విరాద చిన్నుకెనా పడ 
చేదు. 

అ పయత్నంగా (_వేపల్లెవేపు నడిచాడతడు. తనకు 
తెలియకెండానే గబగబా అడుగులు వేస్తున్నాడు. 

దారిలో యమున. చీకేట్రలో,మరింత చీకటిగా పారుతూ 
వుంది. నల్లగా మరింత నల్లగా సుళ్లుతిరుగుతూ వుంది. 

కొడుకు నెక్తుకి యమునలో దిగిపోయాడు వసుబెవుడు. 
ఎవరో తననూ కీసుపపోతున్నారు. యమున తప ప్వుకున్నట్టుంది.. 
కాళ్లు తడవకండా యమున దాటాడతడు. తిన్నగా (వేపళ్లై. 
గొల్వపలైె చేరాడు. నందుడి ఇంటికి వెళ్ళాడు. గొల్లకో నార్హ 
నాయకుడు నందుడు. 


మధురలాగే గొల్లగూడెమంతా . నిదరలో ములిగి. 
వుంది. నందుడి ఇంటి తలుపులు బిగించిలేవు లోపలికి 
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వెళ్ళాడు నసుదేవ్రడు. అదే సమయానికి నందుడి ఇల్లాలు 
యశోద ఆడబిడ్డని కని శెలివిలేకండా పడుంది.. ఎక్కడా 
చడిచప్పడూూ హదు. 

తన కొడుకుని యకోన పక్క_నిఈ పెట్టి ఆమె కూతుర్ని 
తీసుకు వచ్చశళొడు వనుజినుః నం నచ్చినదారినే యమున దాట్రి 
మధుర చెరసాలలో |పవేశించాశు. ేనకివొడిలో యశోద 
కూతుర్ని “పెట్టాడు. 

అత్త న. చేరాక ఎప్పట్రిలా] తలుపులు 
తాళాలతో బిగుసువపోయాయి. 

వసుబేవుకు యశోద పక్కనిపెట్టిన నల్లటి కుమూరుడే 
కృష్లుడు. 


కంసుడి కంగారం 


తలుపులు తొళాలు పడ్డా బందిఖానాలో శేఠుజేరు 
మని విల్లవడుపు విసిపించింది. 'సేళ్ళిపడి లేచారు కాపలా 
నీపాయిలు. కంసుడి దగ్గరికి పరిగెత్తి కోబురందించారు,. 
కంగారుపడిపోయాడు కంసుకు. ఇన్నాళ్ళూ తాను భయ 
పడుతున్న దేవకి వనిమిదో కానునవిది! 

ఉన్నపాళాన లేచాడు కంనుకు. విడిపోయిన జుట్టు 
కట్టుకో లేదు. జారిపోయిన బట్ట సర్దుకో లేదు. అంగలుమోాద 
అంగలు న జో లుదగరికి నచ్చాడు. తలుఫుు తాళాలు 
తీయించాడు. జేవకీవసు'జేనుల గదిలో (పవేశించాకు. 


కంసుక్ణి మూడగానే కాళ్ళమోాడ పడింది ేవకి, 
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“అన్నా! ఇది ఆడవిల్లు సీ మేనకోడలు, మేనల్లుడు 
కాదు. దీన్ని చంపకు.” అంటూ" గోలుగోలుమంది. 
కనికరించలేదు కంసుడు. "దేవకి వొడిలోంచి 


బలవంతంగా లాక్కు_న్నాడు పిల్లని, రెండు కాల పట్టుకుని 
రాతిపిరాద బాదేశాడు. 


రాతిమోద పడలేదు పాప. కంసుడి చేతిల్లోంచి జారి 
ససెకి ఫోయిం౦ది. కళ్లు చెడిరిపోయాయి కంసుడికి. ఆకాశం 
మాద “పెద వెలుగు. ఆ వెలుగులొ స్సహ్షంగా విన్నా డతడు: 
ద డు 
“్వూరుడా! నిన్ను చంపే వీల్పిడు మరో దగ్గీర వుండనే 
వున్నాడు” 


కంగారు మరింత హాచ్చింది కంసుడికీ. ముచ్చెనుటలు 
పట్టాయి. తన కళ్ళని తను నమ్మలేకపోయాడు, తన 
వనవులనీ "తాను నమ్మ లేకపోయాడు. “వముటీమాయ?” 

"దేవకీ వసుదేవుల్ని చూ్చే భయం వేసిందతడికి, 
జూలీ వేసీంది, 


“విరా బిడ్డల్ని వూరి చంపేశానుకదూ ? మన్నిం 
చండి. (పాణి తాను చేసుకున్నది తాను అనుభవిస్తుంది. 
మన చేతిలో వమా లేదు” అంటూ వాళ్ళని చెరనుండి వొది 
లేశాడు. తిన్నగా తన భవనానికి వచ్చేశాడు. కానీ కంటి. 
మాద  శెప్పపడలేదు. అెల్లవాప్తూ కంగారు పడుతూనే 
గడిపాడు. 


మర్నాడు కొలువుకూటానికి వచ్చాడు. మంతుల్ని 
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వీలిపించాడు. జరిగింది వినిపించాడు. “ఇప్పడు వమిత్రి 
సాధనం? నన్ను చంపే గుంటడు ఎక్కడో ఉన్నాడట! ఎక్క 
డున్నాడు? ఏం "చెయ్యాలో ఆలోచించి చెప్పండి.” అన్నాడు, 

“దీనికింత కంగారెందుకు మహారాజా ₹ొ అంటూ 
అందుకున్నారు మంతులు, 


“దనమంతా గాలించేదాం, వీ లలందరిని చం చేదాం. 
దాంతో నిన్ను చంపడానికి “పుట్టిన గుంటడు ఎవ జనా 
నుంకు వాడూ చచ్చి వూరుకుంటాడు, ఆలస్య మెందుకూ ? 
ఇప్పుడే ఆ పని మొదలెడదాం, 

ఇంతకీ ఇది పాలం ఏమం"ే నిన్ను చంపే 
వా జెంతవాడుకావాలి ? నువ్వు పత్తి పట్టుకుం కే, క్‌ళ్ళ్ర 
జేస్తే విల్లుపట్టుకుంకే _పపంచమే పరుగుచ్చుకుంటుంది. 

ఈ సందర్భంలోనే స్‌కు వ్యతి రేకు -లెన వాళ్ళపనీ 
పట్టించవచ్చు. ఏ విణారణా లేనండా వాళ్ళని తుడిచి 
నా రెయ్యవచ్చు” 

మంత్రుల మాటలు తేలకిపట్టాయి కంసుడికి. దుష్టుల్ని, 
దుర్మార్లుల్నీ, నక్క-జిత్తులవాళ్ళనీ, మాయల వాళ్ళనీ, వీహోలు 
కో నేవాళ్ళనీ, వూరూరుకీ పంపాడు. పసికి న్లాల్ని పట్టుకుపోయి 
పాతిెట్టమన్నాడు, మందులు పెట్టి, మూయలుచేన్స, క్రీకోలు 
నులిమి చంపేయమన్నాడు.  మం|తక తెల్నీ, మందులనూరి 
దాదుల్నీ సియోగిం'చాడు,. 

వాళ్ళందరూ "దేశంమాదపడ్డారు. పల్లె పల్లై వాడ 
వాడా తిరిగి మారువేపాలువేనీ, మాయలునేని విబల్ని 
చంవేస్తూ వచ్చారు. దో పుళ్ళు చే శారు. హత్యలు చేశారు, 
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వీ లలతోపాటు తల్లుల్ని ఎత్తుకుపోయారు. రాజ్యం అ-రా 
వ అ బ్లక్ల్లోః ముంది, అంతనా శాంతి కలగలేదు 
కం'సుడికి. 


వింతబాలుఎడం 


వీలల్ని చంపడానికి పింసుడు పంపిన దుష్టుల దృష్తి 
_కేపల్లెమోద కూడా పడింది. కీనాడు ఓ చక్కని పడుచు 
నందుడింటికి వచ్చింది. పాలు వుబుకుతున్నాయి ఆమె 
స్తనాలు. న ల్లమా కరం బొమ్మలాగ పక్క_మిోాద పడు 
కున్న యశోద కొడుకుని చూసిందామె. ముచ్చటపడుతూ 
వోొడిలోకి తీసుకుంది. తన పెద్దపెద్ద రొమ్ములు అతడినోట 
కుడివింది. రొమ్ములు పట్టుకుని పాలుతాగాడు వీలడు. 
రెండుసార్లు వీల్పాడో లేదో గావుశకేకలు వేసింది పడుచు, 
అతణ్ణి వొదిలేసింది. కాని అతడు వొదల లేదు రొమ్ములు. 
గీపెట్టించామె. గిజగిజలాడిపోయింది. గుమ్మం వేపు 
కురి౫ త్రింది, నాకిలి వెలకిలా పడిపోయింది. అందమైన 
రూ పుపోయింది. "పెద్ద భూతంలా అయి చచ్చిపోయింది. 


యశోదా మ్‌ ,లెనవారు. ఇంటిల్లపాది భయపడి 
పోయారు. ఏమో ఎరగనట్టు, ఆ చచ్చినదాని రొమ్ములు 
పట్టుకు ఆడుకుంటున్న అబ్బాయిని వీవీ సం గెల కెద్దుకున్నారు. 
ఆన్రతోకతో దిగదుడిచారు. ఆవుపేడ వొంటికిరాశారు. 
ఆన్రుమూూతం స్నానంచేశారు. 


అలా పాలు కుడపడానికి వచ్చిన పడుచు పూతన 


పురిపండా భాగవతం 98 


వీల్లల్ని చంకేోగహం, రొమ్ము: కి వివంపూసుకు వచ్చింది. 
విషం వూచేసి డాని ప ణాలే వీల్చేశాడు యశోద కొడుకు. 

మ. ఎంతో మంది గలు వచ్చి చ్చ, గ డ్లళ్ళతో 
పూతన కై చేశేరం తునకలు తునళలు నరికి మానుళుబోయి 
పెద్ద చితిమోాద తగల బెట్టారు. 


మరోనాడు శనటుడు ఆని మదో దుముడ్లు బండిలావచ్చి 
ఊాయలలోవున్న యకోవ కొడుఫవిరావ పడబో యాడు, 
ఊయలలోంచే కాలితో బండిని తన్నే శొడు బాలుడు 

మోళోనాడు తృణాన రుడని ఒకడు సుడిగాలిలా వచి 
యశోదవకొడుకుని ఎత్తుకుపోయాడు. కాని అతడిబరున్రు భరించ 
లేక (కిందపడి చచ్చిపోయాడు. 

ఆ వింతబాలున్చై చూనీ అందబూ ఆశ్చర్యపోయే 
తారు, అందరూ ముచ్చటపడేవారు. ఆ పల్లెలో అతడు 
పుట్టటం ఆడృష్టం అనుకునేవారు... 


కొంటె కోణంగి 


నందుడి ఇల్లు నిత్వః a పచ్చతోరణంగా 
వుండేది. నందుయా, వసుచేనునూా wa నేస్తులు. 
అందుక నే తిన భార్య రొోోహాణని అమె కొడుకునీ నందుడింట 
దావాడు వస ుబేవ్రుడు, కంసుడి కోన్నుకోవి ప్పి. 
రోహిణి కొడుకుకి బలరాముడనీ యశోద కొడుకుకి 
క్పష్ణుడని పేర్లు పెట్టించాడు నందుడు. ఇద్దరూ ఇద్ద" త్త గొల 
వి లల్ని కూడ కగట్టుకుని వింత వింత ఆటలు ఆడేవారు వారు. 
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శుకాపక్షం చం దుడిలాగ పెరుగుతూవుండే వారు. తప్పటడు 
గు సించి పరుగులు పె స్థలికి నచ్చారు. ఇద్దరిలోనూ ్ఞాంక్షి 
తనానికి "కరుణా కర అట కృష్ణుడు, ఆక-తాయితనంలో 
టర సిన ఆయుః ఛయమం కే ఏమిటో ఎరగడు, ఆబోతు 
మోది షకెనా దురుసుగా ఎగబడేనాడు. ఆడవి కల్ని ఏడిపించే 
వాడు. అయినా అతడితోనే ఆడుకు నేవాళ్ళు, 


పల్లెలో. ఎక్కడ చూసినా అతడే అవుపదేవాడు. 
(నతి ఇంట్లోనూ దూ వాడు. వాళ్ళు పాలు వీదకకముం చే 
వాళ్ళ దూడల్ని విప్పే వేవాడు. వాళ్ళఇంట్లో పాలూ, 
"పెరుగూ, చెన్నా దొంగిలించేవాడు, తాగినంత తాగి, 
తిన్నంత తిని కడపది జట్టువాళ్ళకి కంచిపె పెకైవాడు. ప్తంకా 
మిగిలిపోతే కోతులకి "పెళ్లే నేవాడు. 

ఎవరింట్లో ఏముందో, వ నుట్టి ఎక్కడుందో కని 
"పె న్ఫైసేవాడు. ఏ కుండలో పాలున్నా యో, వ్ర చట్టిలో. 
-పెరుగందో, ఏ పిశతలో వెన్నుందో పసికళ్లేవాడు. ఉళ్లు 
లందకపోతే వీటలు దొంతి “పెస్టువాడు, ఇంకా “అందిరాకపో'ే 
రోలువేసి పీటలు దొంతి పెశేవాడు. అంతకీ కాదంశు కింద 
నించే చి బ్రపెళ్లునె నాడు. గొ ల్లభామలు తల్లితో జెబి'తే 
ఏమో ఎరగనని కొంశుమాపులు త వాళ్ళ 
మోద తానే పోటీలు చెపే ప్పే వాడు. వాళ్ళు అలికి ముగ్గులు 
-పెడితే వెళ్ళి చురచురా ఉచ్చపోని పారిపోయేవాడు. 

ఓ నాడు కృష్ణుడు మన్నుతినడం చమూశొడు బల 
రాముడు. తోడీవారీతో వచ్చి యకోదతో చెప్పాడు. 
తినలేదన్నాడు కృన్షుడు. _నోరుమాపమంది యశోద. 
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నోరు తెరిచాడు కృష్ణుకు. అతడి నోటిలో (సపంచమే 
కనపడింది యశోదకి. 
ఓనాడు బాగా మారాము చేశాడు కృష్ణుడు, అతడి 
నడుముకి "తొడు చుట్ట బెట్ట రోటికి కేనీంది యశోద. ఆ 
దగిరిలోనే రెండు జమిలి మ్మరివెట్లుండేవి. రోలు _ ఈడ్సు 
౧ గం 
కుంటూ ెంట్రిముధ్నునించీ అనతలికి నెళ్ళాడు కృష్ణుడు, రోలు 
ఇవతల తగులుకుంది. ఉంకించి లాగాడు కృస్టుతు. వేళ్ళతో 
పల గిలి పడిపోయాయి ముద్దులు. 
న్‌ | 
మదుల చప్పుడు విని కపేవముంపి పరిగతుకు వచ్చారు. 
య | అణాల చు 
“ఏనాటి మద్దులు, ఎలా కూలిపోయాయి?” అంటూ నాలికలు 
క రజ, త > జ ల 
కృష్ణుడే. పడగొ క్రేశాడుం _ అన్నారు. అక్కడ 
ఆడుకుంటున్న విలలుం సమ్మ లేను కొానాము. “బది వదో 
౧ య 
విశ్గూరంి” అనుకున్నారు. 


బృందావనం 


“బప్కడ రోజురోజుకీ విగూ రాలు పెకగిపవోనున్నాయి. 
ఇంకా వమొస్తాయో అంటూ (వేపళ్లె గొగూ దెం 
వాళ్ళందరూ గుమికూడారు. అందరిలోకీ వయన్నుమళ్ళిన 
కోనారి ఉపనందుడు. అతఫా, సందుకూ అందరకూ ఆలోచిం 
చారు. బృందాననం ేచిపోయారు. ఆలనుందలూూ, గాడూ 
Se ఇళ్ళూ వాకిళ్ళూ _వేపభ్లెనించి తర్శించారు. బళ్ళ 


త్రి 
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మాడా వాటిమోదా సామానులు వేసుకుని బృందావనం 
చేరుకున్నారు. 

పచ్చికబయళ్ళతోనూ, చెట్టుచేనులతోనూ అంచాల 
దీవిలా వుండి బృందాననం. (పక్కనే పారుతూ వుంది 
యమున వరు. ఒడ్డు; ఇసుకతిన్నెలు ఎంతో ఇదిగా 
వున్నాయి. నీ పక్క గోవర్గనప పర్వతం గొప్పగావుందిె. 

అదంతా మూసి వుప్పాంగిపోయారు గొల్లలు. ఎగిరి 
"గెంతు లేసారు పిల్లలు, 

బృందావనంలో స్థిరపడ్డారు గొల్లలు 

కృష్ణుడూ, బలరాముడూ అయిడా లెళ్ళ 
వయస్సు వాళ్ళయారు. తోడి గొల్ల వీల్ల లతో 
కలిసి దూడలు మేతకి తోలుకు వెళ్ళేవారు. 
చల్లికూళ్లు పట్టు కెళ్ళి అడవిలో తినేవాళ్లు. ఆవులు మేపుతూ 
అడ్‌విలో ఆటలాడే వాళ్లు. కతు క్రొత్ర ఆటలు పుట్టించే 
వాళ్ళు. ఆబోతుల్లాగా, ఆవుల్లాగా అరిచేవాళ్లు. త 
లాగా, నెమళ్ళలాగా కూనేవాళ్లు. కోతుల్లాగా, కో డెల్లాగా 
7౦ తేవాళ్లు. కొొమ్ముబూరా 'లూదేవార్లు. విల్లనగ రలు 
చవాయించి ఏ) పాడేవాళ్ళు. వెద్దుగూ కాక పజల “తోలుకుని 
ఇంటికి వచ్చేవాళ్లు, 


బృందావనంమిోాద, ముఖ్యంగా 'రామకృమ్టులమోద 
కన్సీగానే వుండేది కంసుడికి. వాళ్ళని చంపడానికి రకరకాల 
పన్నాగాలు పన్నేనాడతడు, రకరకాల మాయగాళ్ళని 
పంసేవాడు, 
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ఒకనాడు నత్పుడని లిక రాక్షసుణ్ణి పంపాడు. కావు 

రూపుడు వత్సుడు. దూడ వేషంలో వచ్చి బల రామన్ఫిమ్హల 
మందలో |పవేశించూడతడు. కనిపెక్తు కాడు కృష్ణుడు. దున 
డానికి వెళ్ళినట్టు నెమ్మదిగా దగ్గిరికి కెళ్ళాడు. ఒడుపుమానీ, 
తోకా వెనక కాళ్ళూ పీకాడు. గిరగిరా తిప్పి ఓ 
వెలగశచెట్టు మానుశేసి బాదేశాడు. చచ్చి వూరుకున్నాడు 
వత్సుడు, 

వురోనాడు బకుడని మరో రాక్షసుణ్ణి పంపాడు 
కంసుడు. పెద్ద కొండంత కొంగలా వచ్చి వాలాడు బకుడు. 
పూతన తమ్ముడు వాడు: 

అప్‌ మింగెసినట్టు కృన్హుి మింగేశాడు బకుడు. ఇ గు 
మింగాడో లేదో అగ్ని హో త్రం మింగినట్టనినించిండి వాడికి. 
గబుక్కున కశ్కే_శాడు. కిందపడి లేచాడు కృష్ణుడు. బకుడి 
నోరు పట్టుకుని చువరిజాకా చీల్చే శాడు. రెండు చెక్క_లయి 
చచ్చిపోయాడు బకుడు, 

ఇంకోనాడు బకుడి తమ్ముడు అఘుడు వచ్చి పడ్డాడు. 
(బహ్మాండమైన కొండచిలువలా  తయారయాడు. పెద్ద 
కొండగుహలా నోరు తెరిచి దూడల్నీ, కోనారి వీ లల్నీ 
మింగేశాడు. 

చూశాడు కృష్షుడు. తానూ ఆ కొండచిలువ నోట్లో 
దూరాడు. కొండలాగా శరీరం పెంచేశాడు. పొటపగిలి 
చచ్చి పోయాడు అఘుడు, ష్‌ 
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వురికొంచెం “పెరిగారు రామకృష్ణ ఏలు. అంతవరకూ 
లేగల్యూ దూడలూ మేవుకు వచ్చేవారల్లా, ఇపుడు ఆవులు 
కూడా తోలుకు వెళ్ళడం “మొదలు “పెట్టారు. తలకి "నెమలి 
వింఛం కెట్టుకుని, ముక్కున ముత్వం, చేతికి కడియాలూ, 
చేతిలో బల స్నన్యగోపి, మెడలో హోరాలూ _ ఇలా ఆలమంద 
వెంట పెండరాళశే బయలుదేశేవాడు కృమ్షుడు. పక్క బల 
రాముడుండేవాడు. కడమ గొల్ల కురాళ్లు 7౦తుతూ, 
పాడుతూ నడిచేవారు. 

కృృన్దుడిలో చిన్నప్పటినుంచీ చిత్రమైన శక్తులు 
మూాని అతడంకే అందరూ (పాణం సెక్లైవారు. 

A మీదా చుట్టుపట్ల అడవుల్లోనూ 
ఆవ్రలు మేవుకొని, ఆటలాదుకు చేవారు. 'అడవుల్లోపళ్లుతి నే 
వారు. పువ్వులు కోనేవారు. చెరువులో ఈత కొశ్తువారు. 
సాయంకాలం విలనగోవులు వూదుకుంటూ, హు వేసు 
కుంటూ ఇంట్రి మొహం ప్లై వారు. ఆవుల డె కలలో రేగిన 
ధూలిపడి వాళ్ల ముంగురులు సంజఎరుపులో మెరినేవి. 
ఆవ్రల అంభారవాలూ, కొడుకుల వీలనగోవులూ విని 
తల్లులు గుమ్మూలలోకి ఎదురు వచ్చేవారు. ఊరి గొల్పపడు 
చులు ఎవశేపనిలోనున్నా వొదిలేసి గుమ్మాలలోంచి 
చూ నేవారు. ముచ్చట పడేవారు. రోజంతా వాచిపోయి 
నట్టుండేవారు. 


అవాళ అడివిలో ఆవులు. చేస్తున్నాయి. రావు 
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కృష్ణుల చుట్టూ ఆలకాపరి క్యురాళ్ళు కూచున్నారు. 
అందరూ సరదాగా వున్నారు. వాళ్ళలో సుధాముడూూూ సుభ 
లుడ్యూ ఇలా అందుకున్నారు: 

“రానూ! కత ఇక్కడికి కొంతదూరంలో గొప్ప 
కాటిచెట్ల అడివుంది. అంకేసి తాట్రిపళ్లు తియ్యగా తేనెలా 
సళళ జ మేమెప్పుడూ తినలేదు. అసలు అక్కడికి వెళ్ళ 
డానికే వల్ల కాదు. అక్కడ ఇనుకుడని ఒకడున్నాడు. Gu 
దలా జ్ర సస 'తాటిపళ్ళన్నీ వాడే చప్పరించేసాడు. వాడి 
బంధువులూ గాడిదలే. మనుమల్నే తినేస్తారు వాళ్లు. 

ఎన్నా ళ్ళ యో తాటిపళ్లు తినాలనుంది మాకు. మరు 
తలుచుకుం శు అన్రతుంది” అన్నారు. 

“అయిలే పదండి” అన్నారు రామకృష్ణులు. లేడికి 
"లేచించే పయనం. పొలో అని అందరూ తాటివనం వెళ్ళారు. 

జనో చెట్లు, చెట్లనిండా పళ్లు. ఎంతో చావుంది తాఆ్రి 
వనం. పళ్ళవాసన నోరూరిస్తూవుంది. ఒక్కక్క చెట్టూ పట్ట 
వూపాడు బలరాముడు. దఖీదభీ రాలిపడ్డాయి పళ్లు, చేతైకి 
దొరికిన పళ్లు తినడం మొద లెట్టారు క రాళ్లు. 

ఇదంతా విన్నాడో శేదో 'భేనుకుడు అరుస్తూ పరు 
గత్తుకు నచ్చాడు. గాడిదలాగే వున్నాడు వాడు. గాడిదలాగే 
నెసకకాళ్ళతో బలరామాణ్లి తన్నాడు. 


తన్నిన శెండుకాళ్లు పజ్షుశాడు బలరాముడు. తిప్పి 
తిప్పి ఓ కొట్రిచెట్టుశేసి కొట్టాడు. చెబ్బతో చచ్చిపోయాడు 
ఛేనుకుడు. శాజ్రిచెట్టు విరిగి “ఇంకో తొటిమోాద్యా, అది విరిగి 
ఇంకో చానిమా దా పడ్డాయి. ఇలా ఎన్నో విరిగిపోయాయి, 
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గావుశేకలు వేస్తూ 'భెనుకుడి బధున్రలు వచ్చిపడ్డారు. 
అందరూ గాడిదలే. అందరినీ చంపేశారు రామకృమ్లులు. 
అవాళనించీ తాజ్రవనంకూడా ఆలకాపర్హకి ఆట-వోటయింది. 


కాభియనాగు 


యమునానదిలో ఒక  వుడుగుంటదేది. అందులో 
'కాళియనాగు కాపరంచేస్తూ న్రండేవాడు. అంచేత మడుగు 
సళ్లు విషంగా వుండేవి. 

అవాళ బృందావనం ఆలమందలు అటు నే'పే తోలుకు 
వెళ్ళారు. బలరాముడు రాలేదు. ఇంట్రిదగిశ వుండి 
పోయాడు, 


మడుగు చూశాడు కృష్ణుడు. ఒడ్డువిరాది కడిమి 
చెక్షుక్కిి. మడుగులోకి దూకాడు, “'నోతాలుకొట్ట" ,నుడుగం తా 
కటీచేశాడు. 

కస్సుమంది కాళియనాగు. వందన్నొక్కం పడగలతో 
లేచింది. కసిదీరా కాశేనింది. తుటాయించి పోయాడు 
కృపుడు. 

తంగడి నందుడూ, తల్లి యశోదా గుంజెలు బాదు 
కుంటూ వచ్చారు. మడుగులోకి వురక బో యారు. అడ్డు 
కున్నాడు బలరాముడు. బృదాననంలో విట్టమనిషి. తేకండా 
వచ్చేశారు. అంతమందీ గోలుగోలుమన్నా రు. 


అంతలోనే జల్దుకున్నాడు కృష్ణుడు. కాలియనాగు పడ 
గల మోచెక్కి. తాండనం చేశాడు. దుముకులతో, తాప్పు 
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అతో నాగుపడగలు పగలగొట్టాడు. రకాలు కక్కి౦చాడు. 
ఒళ్లంతా పుండుపుండు చేసే సాడు. వచ్చే శ్రి స్టీతికి నచ్చాడు 
కాలియుడు. 

అతడి భార్యలు వచ్చి కృ మి బతిమిలాడారు. పతి 
భిక్ష పెట్టమని ర రారు 

కనికరించాడు పి మడు. కాళీయనాగునీ, అతడి 
భార్యల్నీ మడుగులోంచి తరిమేశాడు. 

నవ్వుతూ మడుగులోనించి వచ్చాడతడు. “నా కన్న 
తం డే” అంటూ గుండెలకి అద్దుకుంది అమ్న యశోద. గల 
కడుచులందరూ అలాగే అత్హ నలి కారు నో నల ల్ల నయ్యా 
మెనలాట్రి మనివి కాడు” _ ఎతుకుని ముద్దులా డాడు నందుడు. 

ఆ రాతి అక్కదే వుండిపోయారు గౌల్లప డుచులు. 


దొంగకోనారి 


ఎప్పటిలాగ ఆన్రలు మేపుకుుంటూ అడివిలో ఆడు 
కంటున్నారు రామకృష్ణులు. _పలంబుడసి ఒక రాక్షసుడు 
క్రోనారివేవం వేసుకుని నారి వచ్చాడు. ఒడుపు 
చూసీ వారిసి ఎత్తుకుపో వాలని స్యా. ఎత్తు. ఆనలినే వులు 
"లక్క పెడ తొడు “సల్ల కృష్ణుడు. ఆ నచ్చిన దొంసక్రోనారిని 
పసికట్ట జట్టులోకి రాసిచ్చాడు, ఆటలోనూ కలు పుకున్నా డు, 


కొత ఆట మొదలయింది. కరాళ్ల ౦నరూ చెండు 
జట్లుగా ఏర్ప? రారు. ర్డీ ల క్‌ కృిమ్టమూ, నువో ది రు 
రాముడూ నాయకులు. ఆటలో గల్పీనవాళ్ల ని వీడి డీవోయిన 
వాళ్లు కొంతదూరం మోసుకు వెళ్లాలి, 
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తొలి ఆటలో బలరాముడి జటు గెలిచింది. కృమ్లుడి 
ను 
జట్లు ఓడిపోయింది. కనక కృష్ణుడి జట్టు బలరాముడి జటు 
లు ౯ లు ప లు 
వాళ్ళని మోయాలి. సృొవుడి జటులో దొంగ కొనారి_ 
మ. లి లిస్లి ఫే స వున్న 
పల౦బుడు బలరాముణశి విపుమోదవ ఎక్కి-ంచుకున్నా డు. 
ర్‌ a 
కొంతదూరం మోసుకువోయి, గి నొలవాడల్లా రాక్ష సుడుగా 
క నబడ్డాడు. ఏప్పుమోంచే బలంకొద్దీ. గుద్దాడు బల రాముడు, 
9 
రకం కిక్కుకు చచ్చాడు |పలంబుడు. 


అడివిలో అగ 


వ 
ఎండలు మండిపోతున్నాయి, జట్టు పిల్లలత్‌ పెట్ల 
సీడల్లో ఆడుకుంటున్నారు రామకృష్ణులు. ఆవులు పచ్చిక 
బయళ్ళలో మేస్తూ దూరంగా వెళ్ళిపోయాయి. కనుచూపు 
మేరలో కనివించలేదు. ఆట కట్టపెటై వెదుకుతూ బయలు 
చేరారు గొల వీలు. 
mm మక్‌ 
తన ఆన్రలికి రకరకాల ద సెట్యాఢు కృష్ణుడు. అతడి 
పిలుపు వినివిన్నే చాలు, తో కలెత్తుకు పారివచ్చేవి ఆవులు, 
"దేన్ని వ్‌లి స్టే స్‌ ఆ అదే వచ్చేది. 
చేరుపేరునా ఆవుల్ని కిలుస్తూ, అడవి నుంచే అడివి! 
వెళొడు కృషుడు, 
“౧ (ae) 
ముంజగడి అడవిలో _మేసున్నాయి ఆన్రలు, 
ere స్తు 
మేకలూ, గే దెలూ అన్నీ అక్కడే వున్నాయి. బృందావనం 


సొమ్ముల మందంతా అక్కడే" వుంది; :” 
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కృమ్షుడి వీలుపు విన్నాయి ఆవులు. అంబా అం#ేు 
అంబా అని పలికాయి. పోయిన (పాణం లేచివచి ఏంది గొల్ల 
లకి, మందలు మక్‌ శీంచారు వాళ్ళు, 

ఇంతలో ఏక్కడ దీమయిందో అడవిలో అగ్గి అంటు 
కుంది. ముందు వెనకా ముట్టుకుంది. అసలే ఎండ ల్లో ఎండి 
వుంది అడివి. అగ్నికి గాలి తోడయిందీ. చిటికెలో సొమ్ముల్నీ, 
సామ్ములశాపర్లనీ చుట్టుము ట్రింది. 

కుయ్యో (మొరో మన్నారు గొల్లలు, ఆన్రఆూా 
అడీలివోయాయి. అందమూ రామకృష్ణుల చుభ్టూ మూగారు. 
(పాణాలమోాద ఆన వొదులుకున్నారు. 

“వారందరూ కిళ్లు మూసుకోండి.” అన్నాడు 
కృష్ణుడు. కిక్కురు మనకుండా పళ్లు మూసుకున్నారు వాళ్లు. 

“డట రాదండి అన్నాడు కృష్ణుడు. చూశొరు 
వాళ్లు. మచ్చుకైనా "లేదు అగ్గి. 

er కృిష్షుడు మింగే సాడు అనుకున్నారు వాళ్లు. 


ఆడుతూ, పాడుతూ, కుప్పిగంతులు చేస్తూ, శేరింతలు 
కొడుతూ పొద్దుపోయసరికి అంతమంది ఇల్లు చేరుకున్నా రు. 


చీరెల దొంగ 


నందుడింట్రికే Emin బృందావనం అంతటికీ 
వెలుగుగా వుండేవారు రామకృన్లులు. బలరాముడు ఎంత 
శెలుపో కృహ్టుడు అంత నలుపు. నాణ్యమం తా నలుపులో నే 
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వ్రుండేది. అతడి అందం చూని తజ శి కాదు మగాళ్లుకూ డా 
మురిసిపోయ వాళ్లు. అతడివయను అమ్మాయిలు అత శ్లో 
"పెళ్లాడాలని ఉవ్విళ్లా రవాళ్లు. ఆడుతున్నా, పాడుతున్నా 
అతడిమిోాచే తు పెట్టుకు నేవాళ్లు, అతడి మాటలే చెప్పు 
కునేవాళ్లు. అతశ్లో కోగరేవాళ్లు. విలవిలలాడిపోయె వాళ్లు. 
మనస్సులో అతశ్ణ కాగిలించుకు నేవాళ్లు. మనస్సులోనే జత 
కూడే వాళ్ళు; కరిగిపోయే వాళ్లు. రకరకాలయే వాళ్లు. 


కృష్ణుడు దగ్గిర అడవిలోంచి మురళీ హల 
అడివి అడివంతా వాళ్లు మరిచిపోయేది. ఆవులు నెమరు 
మానేసి నిలిచిపోయి. లేళ్గు మొదలైన అడివి జంతువులూ 
మేతమాని వింటూ నుండిపోయేవి. రకరకాల వట్టలు వచ్చి 
చెట్లమిద వాలి ఆలకించేవి. నెమళ్లు వచ్చి నాట్యంచేనే వ 
మబ్బులు వచ్చి గొడుగులు పేని, చెట్టు తలలూవీ పూలు, 
రాలే ని. యమున పులక 'రించేది, సెలయేళ్ళు పులకరించేవి. 
గోవరనం పులకరించేది. లోకమంతా మురళి పాటలో ములిగి 
పోయోనట్టుండేది. 

వీల్ల గాలిలో మురళిపాట బృందావనం మీదికి వచ్చేది, 
గొలపడుచుల్ని కొల్లగొన్లేది. తామెక్క-డున్నదీ ఏం చేస్తు 
న్నదీ తెలిసేది కాదు వాళ్లకి. శరీరాలు అక్కడే వున్నా 
మానసికంగా కృష్ణుడి దగ్గిరే వుండేవాళ్లు వారు. అతణ్ణి పెన 
వేసుకున్నట్లు, అతడి వాడిలో వాలిపోయినట్టు, అతడిపొత్తులో 
యస. అనుకునేవాళ్లు. pee మురళీ తన 

పెట్టె, తననే పిలుస్తున్నట్టు ఆ-వేశపటే 

గళ్ళృష్ణుడే మా మగడుకావాలి" అని నోముపట్టారు 
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గొల్లకన్యలు, అవాళ వేకునచే లేఛారు. ఒకళ్ళనొకళ్లు వీ లుచు 
కున్నారు. యయుహూనొనదికి వెళ్ళారు. వెలు" విప్పని, 
స్నానంకోసం యమునలో దిగారు. ఒకళ్ళమాద వాకిళ్లు 
నీల్లు చల్లుకుంటూ శేరింతలా డారు. 

ఇంతలో కుడు తన జట్టుదార్లతో అక్క_డిశే 
వచ్చాడు. సన్నసన్నగా వాళ్ళచీరెలు చపాయించాడు. గట్టు 
వూద కడిమిచె మక్కి కూర్చున్నాడు. జట్టుదార్లు అంళుడూ 
సోకకుస్ణుడు, సుభాముడు, సుబలుడు, అర్హునుడు, కహా. 
వృషభుడు, తేజనీ, చేవ పస్తుడు, వరూధపుడు మొద లెన 
వాళ్లు పక పకన వారు. 

“ఏయ్‌ ఆడవిలలూ |” చెట్టుమోంచి వీలిచాడు 
కృష్ణుడు, “రపిగో మోాచీళెలు నా దగ్గిరన్నాయి. కావా 
లంపే రండి, ఇచ్చేసాను” అన్నాడు. 

“అమ్మ, చీరాలదొంగి అనుకున్నారు గొల్లకన్నలు. 
సరదాగానే వుంది వాళ్ళకి. ఒకళ్ళమొహం ఒకళు చూసు 
కున్నారు. సిగ్వుపడిపోయారు. లోతుసిళ్ళ లోకి వెళ్ళిపోయారు 

“అయితే మా ఇష్టం. నేను ఎంతంకే అంతే. ఆదం 
నాకు తెలీదు” అంటూ కూర్చున్నాడు కేవ్లుడు. 

ఏందారి ? సీళ్ళలోంచే బతిమిలాడారు అమ్మాయిలు 
ఉంవారా కొంశుపట్టు పట్టాడు నల్లబ్బాయి. ఎంతనేపని 
వుంటారు నీళ్లలో పడుచువి లలు. కొరడుభారిపోతున్నా యి 
శరీరాలు. చేనేదిలేక తెగించారు వాళ్లు. చేతులతో మర్మ 
సానాలూ, రొన్ములూ అడ్తుపెట్లుకుని, సీగస్తపడుతూనే బయ 

థి జట ౧ 
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రాన | నో ఇల్ల 
తికి వచ్చారు సంనాః ఇక్‌ మా బట్టలు మాకు ప డెయ్యి 
బాబూ!” అన్నారు. 
“అబ్బే, అలాకాదు. అంటూ మళీ ఎత్తుకున్నాడు 
కృముడు. “అందరూ వేతుఅ తి దండం "పెటండి అని పటు 
౯ PD A) ౬ 
పట్టాడు. 
“కాసి నొయనా!” అంటూ అలాేవేశారు పడుచు 
కిలకిల నవ్వుతూ ఎవరి చీరెలు వారికిచ్చే జాడు 
కృషుడు, 
లిం 
“ఇదిగో చూడండీ! నోముకోసం స్నానాలకి వచ్చారు 
మారు. బట్టలు విప్వుకుని స్నానంచెయ్యవచ్చా? తప్వుక దూ | 
తప్పుచే చస్తే నోముఖలించదు. దుర్ల వరమివ్వదు. 
నన్ను కలియాలని మి కోరిక. వెన్నెలరాలిళ్లు 
నీరా కోరిక తీరుతుంది, వెళ్ళండి.” అన్నాడు, 


సోమిద మ్మ లు 


ఎంత అంద మెనవాడో అంత బలవంతుడు కృృమ్లుడు, 
ఎంత బలవంతుడో అంత బుదిమంతుడు. 

ఓనాడు చెట్లతోపుల్లోంచి ఆవులు తోలుకుంటూ 
యమున ఒడ్డుకి 'వెళ్లాడతడు. కాయలతోనూ, పండ్లతోనూ 
వొంగివొంగిపోతున్నాయి చెట్టు. చల్లగావుంది వాటి నీడ, 
కమ్ముగావుంది వాటి గాలి, 

“ఈ చెటని చూడండోయి!” అంటూ జటుదా రతో 

గ ల ౧౧ 
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అందుకున్నాడు కృష్ణుడు “ఒకరికి ఉపకారం చెయ్యడంలో 
చెట్టవంటి (వొణులు మశవీలేవు. పువ్వులూ, కాయలూ, 
పళ్ళూ, ఆకులూ, కొమ్మలూ - తుదకి వాటి శరీరమూ పరుల 
కోసమే ఇ్రనాలి'. మనం ఎంతయినా నేర్చుకో వాలి ఫి 
దీరి 

ఆటపాటలతో పాటు ఇలా ఎనో బుద్ధులు తన తోడి 
వారికీ 'నేర్పేవాడు. 


ఆవులు మేవుకుంటూ ఎంతోదూరం యమున ఒడ్డున 
వెళ్ళి అవాళ కూచున్నారు "రామప్ప వులు, కొంచేపయాక 
ఆకలిగా వుందన్నారు ఆలశకాపన్దు. 

“అవును. అన్నయ్యకి, నాకూ ఆకలిగా నేవుంది.”” 
అన్నాడు కృవ్లుడు. “కొంచెందూ రంలో _బాహ్మలు 
యజ్ఞం చేస్తున్నట్టున్నారు. వెళ్ళి అడగండి అన్నంపడ తారు” 

వెళ్ళారు గొల్లలు. చచ్చాక స్వ న్లానికి వెళ్ళాలని 
గొప్ప య చేస్తున్నారు _(బాహ్మలు. వేదాలు బట్టిపెట్టిన 
వేదవాదులు వాళ్లు. “అంతా మాశేతెలుసూ అనుకునే 
వాళ్లు. తామే గొొప్పవాళ్ళమనుకునేవాళ్లు. నిజానికి చదువు 
కున్న మూథులు వాళ్లు, 

గొల్లలు వెళ్ళి అన్నమడిగారు. ఆకలిగాన్రందన్నారు. 
అన్నం పెట్టలేదు సరికదా పలకనన్నా పలకలేదు (మోహ్మలు. 

ఉసూరుమని . తిరిగి వచ్చేశారు గొలలు. “*నిరాశపడ 
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కండి” అన్నాడు కృన్లుడు. (ప్రయత్నం మానకూడదు 
మనిషీ మళ్ళీ వెళ్ళండి. ఆ _వాహ్మల భార్యలు “పత్నీ శాలిలో 
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వుంటారు. వాళ్ళనడగండి, నాపేరు చెప్పండి. మన ఆకలి 
తీరినంత__ మన అందరికీ సరిపడినంత అన్నమిసారు.” 

మ ్లీవెళ్లారు గొల్లలు. సోమిదమ్మల్ని చూవారు. 

“అమ్మా, మేం బృందావనం గొ లలం” అంటూ 
అందుకున్నా రు. 

“బృందావనం” అనగానే గుబగుబలాడిపోయారు 
సోమిదమ్ములు. ఉన్నపాళాన లేచి ముందుకి వచ్చారు, 
అందరూ. 

“కృన్లుడూ, బలరాముడూ అందరమూ ఆవులు 
మేపుకుంటూవచ్చాం. రామకృష్ణులు కొంచిందూరంలో నే 
ఆలమందలో వున్నారు. అందరికీ ఆకలిగావుంది. అన్నంకోసం 
మధా ద గ్రీరికి పంవారు.” అన్నారు, వినయంగా, 

కృష్ణుడి'ే పేరు చెప్పేసరికి నిలవలేకపోయారు సోమి 
దమ్ములు అంతకిముం బే అమ్మలక్క-లద గిర ఆనోటా ఈ 
నోటా కుడి అందచందాలు విన్నారు. గొలపడుచులలాగో 
ఏీళ్లున్నూ కృష్ణుడిమోద వలపు "పెట్టుసన్నారు. అతడు 
ద గ్లీరలోశే వచ్చాడనగానే మంచిమంచి వంటకాలూ అవీ 
పట్టుకుని క్షణాలమోద బయలుదేరారు. వాళ్ళ భర్త రలూ 
వాళ్ళూ అడ్డుకో బోయారు. లత్ష్యు పెట్టలేదు. i 

వారు వచ్చేసరికి, పూసిన అశోకవనంలో వున్నాడు 
కృష్ణుడు. చూ నేందికీ శెండుకళ్ళూ బాలవన్నంత చక్కగా 
నున్నాడు. తలమిోాది నెమిలివింఛం, న ల్రమేఘంమోాద ఇంద 
ధనుస్పులావుంది. కళ్ళతోనే అతడి అందం తాగేస్తూ, 
మనసా అతడి గుండెలమోద వాలిపోయారు సోమిదమ్మలు, 
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లీ 


వాళ్ళ ముహాలలో కామనాంఛ కసి పెట్టాడు 
కృష్ణుడు. వాళ్ళ శరీరాలు వాళ్ళ అదుపులో లేవు. 

“ఉమోారంతా నా కోసమే వచ్చారు కదూ? నాకు 
తెలుసు నామోాద _పేమతో వచ్చారు. నాతో కలియా 
లనుకుంటున్నారు. _సేమకి శారీరకంగానే $లియనక్క_రలేదు. 
మానసికంగా కలి నేచాలు, అసలు మాననీకమెన కోలు కీ 
గొప్పది. మీరు వచ్చారు. నన్నుచూశొరు. లక నెళ్ళండి 
వమోోమోా మగళ్ళు మాతో కలిసీ అం పూర్తిచేసారు” 
అన్నాడు. 

తిరిగి వెళ్ళండంశు సోమిదమ్ముల మనస్సు చివుక్కుమంది. 

“మా వాళ్ళని వొదిలేసి లేచి వచ్చేశాం వకం7గా. 
మా మగవాళ్ళు మరి మమ్మల్ని వలుకోరు. కులం వాళ్లు 
రానివ్వరు, అ త్రమామలు ఇంట్లో పెట్టరు. నువ్వే మూ 
మగడివి. వెళ్ళిపొమ్మనకు. స్‌ వాళ్ళం మేం” అన్నారు సోమి 
దమ్మలు. 
“నావాళ్ళే మోారు. కనకనే చెపుతున్నాను. మో 
వాళ్ళెవరూ వమా అనరు. తప్పుపట్టరు. మూ  మగలు 
మిమ్మల్ని వలుకుంటారు. సమయం వస్తుంది. నన్ను కలుసు 
కుందురు కాసి, వెళ్ళండి” అంటూ నచ్చచెప్పాడు, 

.  సోమిదమ్మలు తిరిగి భ రల దగి రికి వెళ్ళిపోయారు. 
ఎవరూ వమొ అనలేదు. ఒక అవధాని మాతం తన 
ఇల్లాలిని పొమ్మన్నాడు. ఈ (గామ్య సంసర్షంతో నా పవిత్ర 
కులం పాడు కాకూడదన్నాడు. పాపమా ఉత్తమ ఇల్లాలు 
ఆత్మహత్య చేసుకుంది, 


40 పురిపండా భాగవతం 


కొండవూజ 

పంటలు పండాలంు, పళువులికి మేత వ్రండాలంు 
వానలు కురవాలి. వానలు కురవాలం శే మేఘాలురానాలి. 
మేఘాలికి రాజు ఇం్యదుడని తరతరాలనించి గొల్ల కోనా ర్ర 
నమ్మకం. అందుకని (_పతివడూ ఇందుణ్ణి గొప్పగా 
పూజించేవారు వారు. "పెద పండగా చేసేవారు. ఆయెడూ 
బం దుడి పండగ తల “పెట్టారు నందుడూ మొదలెన చారు. 
ఇం దపూజ చెయ్యక కపోతే అతడు మేఘాలు . పంపడుం 
వానలు పడవు. పంటలు పండన్ర అని వాళ్ళ భయం. 


అదంతా చూశాడు కృష్ణుడు. తెలివిమాలీన పని 
అని (గహించాడు. విష్టవం "లేవదీశాడు 

“మదం వనంగా మనం అనుభవినాం, పంటకీ ఇం దుడికీ 
సంబంధం లేదు. మేఘాలికి ఇం్రదుడు రాజనడం అసందర్భం . 
మన ఆనవ్రలే మనసామ్ము. అడవులే మన [ామాలు. కొండలే 
మన అండ, పండగ చేసుకోవాలంకు ఆనులపండగ చేసు 
కుందాం, గ్‌ వర్తసంి కొండ పండుగ చేసుకుందాం అన్నాడు. 

బావుందంశు బావుంది అన్నారు గొల్లలు, 

ఇందుడి పండగ మానేశారు. _ఆన్రలపండగ్యా, 
కొండ పండగా గొప్పగా చేశారు. గొలపలెలో అంతపండగ 
వనాడూ జరగలేదు. ఆవుల్ని అలంకరించారు. మంచి మంచి 
విండివంటలు తినిపించారు. పచ్చగడ్డ కోని వేశారు. అంత 
మందీ తలంటుకుని తానాలు చేశారు. ముసాబులు చేసు 
కున్నారు. ఆలమందలు తోలుకుని గోవర్ధనం కొండకి. బయలు 
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చేరారు. ఆడవారు ఎడ్డబళ్ళవిరాద పయనం కట్టారు. దారి 
కడాకూ పాటలు పాడారు. 

ఆలమందలతోనూ, తప్పెట్టతోనూ, తాళాలతోనూ 
అంతమంప్‌ కొండచుకష్పూ తిరిగారు. గొల్లనుద్దులు పాడారు. 
కొొమ్ముబూ రా లూదారు. నీల్షనగ[ రలు వాయిం వారు, 
పూలతో కొండని ముసాబు చేశారు. పళ్ళూ, వీండివంటలూ, 
పాయసాలూ కాను! లిచ్చారు. అన్ని అయాక పిండివంటల 
తోనూ, పహప్పులూ పరమాన్నాలతోనూ, పాలూ “పెరుగుల 
తోనూ విందులుకుడిశారు. 

ఉన్నట్టుండి భూ తొాల్లాంట్రి నల్లమబ్బులు విరుచుకు 
వచ్చాయి. పెనుగాలి గింది. ఉరుములురిమాయి. పిడుగులు 
ఫెళ ఫెళమన్నాయి. ఆకాశం చిల్లులు పడినట్టు వాన 
ముంచుకు వచ్చింది. రంయ్యి ర౦ంయ్యి తుఫాను కొట్టింది. 
చెట్లు వూగిపోయాయి, నిరిగి ఎగిరిపోయాయి, ఇళ్ళు కూలి 
పోయా మి, బ్రంట్రిప్వ లూడిపోయాయి. బృందావనం 
ములిగిపోలి ది, రాళ్ళలాగ వడగళ్షు పడ్డాయి. 

అదంతా ఇందుడి కోపం అనుకున్నారు ముసిలి 
కోనార్లు. వురి బతశమే బతకం అనుకున్నారు.“ఇప్వడేం దారి? 
అంటూ కృష్ణుణ్ణి చేరుకున్నారు. 

“భయపడకండి” అభయమిచ్చాడు కృష్ణుడు. 
గోవర్గన పర్వతం ఎత్తి పట్టుకున్నాడు. దానికింద పల్లె పల్లె 
నంతా, ఆలమండలతో కూడా చేర్చి కాపాడాడు. అలా 


) 


49, పురిపండా భాగవతం 


ఒకరోజు కాదు ెండు రోజులు కాదు వడు రోజులు 
కాళ వాకు కసి. విసి ఎరగను శన పాద 

గాలీ వానా వెలిసింది. ఎప్పటిలాగా బృందాననమూా 
కలకల్లాడింది. కృష్ణుడంశు సామాన్యుడు కాడని నమ్మారు 
కోనార్లు, జకనా.. కరన్‌ అతడు చేసన అద్భుతాలు చెప్పు 
కున్నారు. వది వచ్చినా అతడి దగ్గరికి పరౌల్తేవారు. 
అతడేం చెపితే అది చేసేవారు. అతడు తవు మధ్య వుండడం 
పరమభాగ్యం అనుకునేవారు. 


గొల్ల పడుచులు 


పుచ్చుపువ్వులా వుంది వెన్నెల, వీండార వోసినట్టుంది 
శరత్కాలం. పున్నవర్శాతి వెన్నెట్లో ములిగినట్టుంది 
బృందావనం. వెన్నెల స్నానం చేస్తున్నాయి చెట్టుచేమలు. 
వెన్నల పువ్వులు పూస్తున్నాయి ఫూల పాదలు. 'ఇెన్నెలలో 
కరిగి పారుతూన్రుంది యమున. ఆకాశ నిండా వెన్నెల 
పండగ. చందమామ రాజు, చుక్క_లన్నీ రాణులు. చంద 
మామ కృషమ్షుడు, చుక్కలు గొలపడుచులు. 

యమున పక్క_తోపులో కృష్ణుడు మురళి వూదాడు. 
యమున కిలకిలలాడింది. ఇసకతిన్నెలు గునగుసలాడాయి. 

మురళి మోగింది. మోహానంగా మోగింది. 
ఎన్నడూ చేనంత తియ్యగా మోగింది. మం తించినట్టు 
మోగింది. మ తెక్కి-స్తూ మోగింది, మైమరివిస్తూ మోగింది. 
గాలి కెరటాలమపోాద, వెన్నెల తరగలమోద, గొలపల్లె 
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ఉకడుచుల చెనులమొాన మోగింది. కామం కదిలిస్తూ 
మోగింది, కోరిక చె త్రిస్తూ మోగింది, లెమ్మంటూా 
మోగింది, రా రమ్మంటూ మోగింది. 

మురళి విన్నారు గొల పడుచులు. ఎక్కడి పని అక్కడ 
పడేసి బయలుదేరారు. 

మగడి పక్క_వున్నది మగణ్ల వొదిలేనీ బయ ్లైరింది. 
తిండి తింటున్నది తిండి వాదిశేసి బయళ్రరింది. స్నానం 
చేస్తున్నది తడి చీరతోనే బయలుబేరింది. కప విప్వుకున్న ది 
విస్వుకునే బయలుచేరింది. బట్ట కట్టుకుంటున్నది కటీ కట 
కుండానే బయలుదేరింది. క్‌ 

ముందూ వెనకా కనబడలేదు వాళ్ళకి, కాళ్ళు. కింద 
నిలవ లేదు వాళ్ళకి. జంకూ కొంకూ కలగలేదు వాళ్ళకి , 


అ _తృమామలు అడ్డ లేకపోయారు వాళ్ళని, మగలు 
అటకాయిం చ లేకపోయారు నె త్రి త్రినట్టు పరిగి తారు 
పడుచులు. ఒకరికి తెలియకండా వొకళు పరి7ా-తారు. we 
ఉదుటున కృష్ణుడుదగ్గిర చేరుకున్నారు. 

మురళి ఆపాడు కృష్ణుడు. 

“ఏమిత్రి ఇలా వచ్చారు? ఇల్లు వొదిలి, పల్లెవాదిలి, 
రాతి వేళ రావచ్చా 
కున్నారు. దీనంగా చూశొెరు, 

“వెళ్ళిపోండి, రంకుతనం తగ్గదు.” 

నొచ్చుకున్నారు పడుచులు, వాళ్ళ అదుపులో వాళ్లు 
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"లేరు. అన్ని అడ్డంకులూ 'తెంపుకునే వచ్చారు వాళ్లు, 
కామంతో కంగారు పడుతూ వచ్చారు. 

“కృష్ణా!” అభిమానంతోనూ, ఆవేదనతోనూ 
అన్నారు పడుచులు, “నిన్నే నమ్ముకుని వచ్చాం. నీకోసమే 
వచ్చాం, అన్నీ వొదులుకుని వచ్చాం. ీడియం విడిచి 
ఆడుగుతున్నాం, నువ్వు కావాలి మూరు, మమ్మల్ని వలుకో, 
మమ్మల్ని అనుభవించు. ఈ  శామంసించి_ కడళేర్చు.” 
అంటూ? అతణ్ణి గుండెల కద్దుకున్నారు. అతడివిరాడ వాలి 
పోయారు. 


చిరునవ్వుతో చేరదీశాడు కృష్ణుడు. యమున ఇసక 
తిన్నెల మోదికి వాళ్ళని తీసికెళ్ళాడు. వాళ్ళ కొప్పులు 
తాకాడు. రొమ్ములు పట్టుకున్నా డు. గోళ్ళతో నొక్కాడు, 
పోకముళ్లు విప్పాడు. రమించాడు, తన్మయం కలిగిం చాడు. 
(గతి పడుదూ తనతోనే కృష్ణుడు మనసారా రమిం 
బాడని తృ వ్రిపడింది, గర్భమున్నూ నుడిరిదః 
_ అందరికీ అన్నిరకాలయి అంతలోనే అవ్రుపడకండా 
పోయాడు కృష్ణుడు. ఏడం#కే వడీ అని వెదుకులాడారు 
పడుచులు. నీ దగ్గిరన్నాడా అంశే సీ దగ్గీరున్నా డా అంటూ 
ఒక తెనొక తె తడునుకున్నారు. వెదుక్కుంటూ తిరిగారు. చెటు 
చెట్టుసీ అడిగారు. తుప్పతుప్పనీ అడిగారు, ఫీగాతీగసీ 
అడిగారు. విరవాంతో వేగిపోయారు, ఏడ్చారు. విచ్చి 
వాళ్ళలా నవ్వారు. |పతిపడుచూ “నేనెనరా కృష్ల్యో రండి, 
రండి” అంది, కృృమ్ణుడిలా నడిచింది, 
అంతమందీ కృష్ణలీలలు అనుకరించారు. పూతన 
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చన్నుకుడవడమూ, శకటుడూ మొదలెన వాళ్ళని చంప 
డమూ, ముద్దులు పడగొట్టడం, చీర లెత్తుకపోయి చప్ప 
డమూ, కొండ ఎ త్తిపట్టడమూ._ అన్నీ ఆ అభినయించారు. 

"వెదక గా నా అతడి అడుగులు అవువీంవాయి. 
అతడితో మరో పడుచు వెళ్ళిన గుర్తులూ కనపడ్డాయి. 

“మన కళ్ళుకప్పి ఎవతెనో ఇటు తెచ్చాడు. ఒక్కతే 
అనుభవించింది కృ ముకి.” అంటూ రుసరుసలాడారు. ఆ 
అనుకున్న పడుచు కొంచెందూరంలో కనపడింది ఏడుస్తూ, 

“నిన్నూ వొదిలేశాడూ ఇక్క డగ 

అందరూ !లినీ -నెదికారు. అవుపడ లేదు కృష్ణుడు, 
ఆగలేకపోయారు వాళ్ళు. “కృష్ణా కృష్ణా [౫ అంటూ 
వడ్చారు. విరహగీ తాలు పాడారు. _సేమ గీతాలు. పాడారు. 
భావగీతాలు పాడారు. జాలిజాలిగా పాడారు. కన్నీళ్ళు 
కార్చారు. 

ఉన్నట్టుండి వాళ్ళ మధ్యకి వచ్చేశాడు కృమ్లడు, 
పడుచుల ప్రాణాలు ఒక్క_వూరు లేచివచ్చాయి. “అమ్మా 
దొంగా!” అంటూ ప్యుళారు వాళ్ళు. గట్టిగా కాగిలించు 
కున్నారు. అతడిచేతులు _స్తనాలమోాద పెట్టుకున్నారు. 
పాదాలు పట్టుకున్నారు, “పెదవులు చప్పరింఛారు. ఉక్కిరి 
విక్కి-రిచేశారు. అయినా తనివితీరబేదు వాళ్ళకి (పణయ 
కోపమూ చల్లారలేదు. 


అందరితోనూ యమున ఒడ్డుకి వచ్చాడు కృముడు. 
విం 


తె పట్టుపరు పుల్లా వున్నాయి ఇసుకప ష్మరలు. చల్లని 


అటి 
ఉం 
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తుంపురు చలింది యమున. మలిపూలు పరిచినట్లు కాస్తూ 

౧౧౧౧ ౧౧ లు నో 
వుంది వెన్నెల. 

తమ మేలిముసుగు వోణీలు తీసి పరిచారు గొల్ల 
పడుచులు.  నాటిమోద చదికిలబడ్డాడు కృష్ణుడు. ఆనుకుని 
కూచున్నారు పడుచులు. ఒకతె అతడి పాదాలు తొడల 
మూవ పట్టుకుంది. అతడి చేతులు ఒకతె గుండెలమోద 
పెట్టుకుంది. ఒకామె కబుశ్తాడింది. ఒక పదుచు అడిగింది! 


“'_పేమించిన వారిని _సీమిస్తారు కొంతమంది, _సేమిం 
చకబోయినా (పేమిన్తారు కొంతమంది. _పేమించినా _సేమిం 
చరు కొంతమంది. వముంటాను దీనికి? 

“మి స్టే _పేమించడం పుచ్చుకున్న దానికి బదులు 
తీర్పడంలాంట్రిది. అందులో గొప్పేమా లేదు. 

(పేమించంబే (పేమించడం చెప్పుకోదగింది. అందు 
లోనే దయనుంటుంది, సత్యమూ వుంటుంది. 

(పేమించినా _సేమించకపోడం కృతఫఘ్నుత, (దోహం” 
అన్నాడు కృ వుడు. 

“వి విషయం ఏమిటి 

సాకూతంగా అడిగింది ఒక పడుచు, 

“చెప్పనా ₹ అందుకున్నాడు కృష్ణుడు కన (పేమి 
సాను, కాసి మధ్య మధ్య వియోగం కల్పిసాను, దానివల్ల 
నామాద (పేమ మరింత పాచ్చుతుంది. రుచిచూసిన 
పదార్థం దూరనుయితే దానికోసం తహతహ _ పుడుతుంది. 
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వూరు. నన్ను _పేమించారు చేను కనపడలేదు. 
దాంతో మాలో (వమ మరింత మండింది. 

బిరారు నన్ను _సేమించిన క్త నూ మిమ్ముల్ని 
(సేమిస్తున్నాను. మన పేమ నిత్యం, మన _పేమసత్వం, 

మోరు నాకోసం అస్నీ ఒదిలి పెట్టి వచ్చేశారు. మ్‌ 
ఖు ౯3౦ తీర్ప లేను” 

కృష్ణుడి తియ్యని మాటలు విని ఒళ్ళు గరిపొడిచింది 
గొ ల్లపడుచులికి. సహాజంగా సంగమం అంజు వీయం' 
వాళ్ళకి. కృమ్ణుడితో ఎంత (కీడించినా తృ ప్తి లేదు వాళ్ళకి. 
అందుకని యమునానది ఇసకతిన్నెలమూాద వెన్నెట్లో రాస 
(కీడకి తలపడ్డారు వాళ్ళు. 

ప 3 "లేచారు. ' మండలంగా నిలబడ్డారు. ఒకరి 
చేతులు ఒకరు పట్టుకున్నారు. ఒయ్యారంగా నృత్యం 
చేశారు. పాటలు పాడారు. సన్నని నడుములు వొంచారు. 
రొమ్ములు కడిలించారు. లయతప్పకండా అడుగులు వేశారు. 
కనుబొమలు తిప్పారు. ఓరచూాపులు చూశారు. లేత 
సవ్వులు నవ్వారు. 

ఆటలో మొనగాడు కృష్ణుడు. అంతమందితోనూ 
అంతముందిగా ఆటలాడాడతడు. అంతమందితోనూ చేతులు 
కలిపాడు. అంతమందిసి కౌగిలించుకున్నాడు. అంతమంది 
కళలూ అంటాడు. అంతమందిని కరిగించాడు. 


పతిపడుషూోా పెర మ్లుడు తనవాటే అనుకుంది, అతడి 
చేతులలో చేతులు కలిపింది. అతడి చేతులు గుండెలమోద 
జుటుకుంది. చెటాపటాలు పటుకు ఆడింది, చేతులు మోది 
లు డు లు లు 
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శె త్తింది. కాళ్ళ గజ్జెలు ఫఘల్టుమనిపించింది. కడియాలు గల 
గలలాడించింది. సనాల హారాలు వూగించింది. కొప్పుముడి 
విడిపోతే ముడుచుకో శేకపోయింది. కంచుకం తెగిపోలే కాన 
తేకపోయింది. చీర విడిపోతే సర్దుకో లేకపోయింది. 

డజాగిపోతూ నృత్నంచే శారు ' పడుచులు. ఆవేశంతో 
నృత్యంచేశారు. ఉల్లాసంతో నృత్యంచేశారు. కృష్ణ పట్టు 
కుని నృత్యంచే శారు. అతడిమోదపడి నృత్యంచేశారు. అతడి 
మోద వేసుకు నృత్యంచేశారు. 

అవి అడుగులుకావు, అవి మెలీకలుకాను. అవి 
నవ్వులుకావు. అవి పాటలుకావు. 

వెయ్యి మెరుపులు మెరిసినట్టు, 'వెమ్యు ఏలు మోగి 
నట్టు వెయ్యి హాంనలు వాలినట్టు, వెయ్యి నెమళ్ళు పురివిప్పి 
నట్టు అన్రపడింది రాస క్రీడ. 

ఆడి ఆడి అలిసిపోయారు గొల్ల పడుచులు. కృష్ణుడితో 
యమునలో దిగారు. జల క్రీడలాడారు. అందరూ కృవ్షుడి 
మోద సీళ్లుచల్లారు. అతడితో ఈతలా డారు. వాళ్ళ _స్తనాలకు 
రాసుకున్న కుంకుమ సువాసనలతోనూ, కృష్ణుడు పూసు 
కున్న కర్పూర గంథాలతోనూ యమున ఘుమఘుమ 
లాడింది. అలలతో మిలమిల లాడింది. 

జల క్రీడ ముగిసీంది. అందరూ బయటికి వచ్చారు. 
పక్కనే వున్న పూల అడవిలోకి వెళ్ళారు. తెల్పవామ్హ్లా 
మ్హుడితొ గడిపారు గొల్పపడుచులు. 

ఆకాశం మోంచి చందమామ అదంతా మూశాడు. 
ఏక్కలతో కలిసి పక్కుమని నవ్వాడు, పడమట వాలాడు, 
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కప్ప మదే (పాణం గొల్ల పడుచులికి. అతడేలోకం. అతడు 
చేంచదే బతుశీ లేదు వాళ్ళకి. "కృష్ణ పియలు వాళ్లు. 


బలరాముడూ, కృన్లుతూ ఎంచక్కా ముసాబయె 
వాళ్లు. సిగపూనవులు చుట్టుకునే వాళ్లు. నగలు "పెట్టుకునే 
వాళ్లు. గంధాలు పూసుకునే వాళ్ళు. దండలు వేసుకునే 
వాళ్ళు. బలరాముడు నీలి పట్టుబట్టలు కట్టుకు నేవాడు. కృిమ్షుడు 
పసుప్పచ్చటి పట్టుబట్ట పట్టుకునే వాడు. లి వింఛం పెట్టు 
య. వీలన గోవి పట్టుకునే వాడు. ఆవ్రల వెంట అడివ్‌! 
డుతూ వ్రుంకు గొల్లప పడుచులు ఇ్రళ్ళలలోంచి బయటికి 
begin సె వాళ్ళు, 'ఒళు మరిచిపోయే వాళ్ళు, అతడు 
కళ్ళకి కనపడకపోడంతోనే కళ్ళనీళ్ళు _ తిప్వుకుచేవారు. 
కృష్లుడు లేని గొల్లపల్లె శూన్యంగా వుండేది. వారికి 
పగలం తా, లి పయుగంలా గడిచేది. నలుగురు కలిసి కృప 
కథలే చెప్పుకునే వాళ్ళు. అతడి రూపూ, అతడి చూపూ, 
అతడి మాటా అతడి పాటా, తలుచుకునేవారు. విరహంతో 
వేగిపోయే వారు. 


అడివినించి అడివికి ఆవులు తోలుకు వెళ్ళేవాడు 
కృష్ణుడు. కొండమిోాంచి కొండకి వెళ్ళేవాడు. అడవులన్నీ 
_సేమించేవి అతశ్ణి. కొండలన్నీ (_పేమించేవి. సదులన్నీ 
_శేమించేవి. పిట్టలన్ని _ేమించేవి. మృగాలన్న్‌ పేమించేవి, 
అతడు మురళి మోయిన్వే లేళ్ళు దగ్గిరికి వచ్చేవి. 
కళ్ళప్పగించి వినేవి. ఆవులు మోరలెత్తి వినేవి. వట్టలు 


ర 


50 పురిపండా భాగవతం 


కదలకండా వినేవి. అడివి పడుచులు బొమ్మల్లాగ వుండిపోయె 
వారు. వాళ్ళ కొజ్వులువి డిపోయెవి. కోకముళ్ళు జారి 
పోయేవి. కదులుతున్న మబ్బులు నిలబడిపోయెవి. ఎండపొడ 
తగలకండా గొడుగులు పన్హైవి.గాలి మెల్లీమెల్లీగా, చల్ల చల్ల గా 
న 


పొద్దుగూకుతూ వుంశే, ఎ రహాద్దు పడుతూ వుంశు, 
పిట్టలు గూళ్ళు చేరుతూ వుంశే _ కృష్ణుడు వచ్చేదారివేసే 
మానే వాళ్ళు గొల్లపడుచులు. పదిసార్లు వాకిళ్ళకి వు క 
వారు. అడివివేపే చెవులొగవారు. 

సంజ బంగారం పూసూ వుంశ్కు ఆవులవెంట తిరిగి 
వచ్చేవాడు కృష్ణుడు. మురళి వాయిస్తూ ముద్దుగా వచ్చే 
వాడు. తేలమిద గోధూళి ముచ్చటగా వుండేది. చెంపల 
మోద కుండలాలు మెరుస్తూ వుండెవి. నుదుటిమోద ముంగు 
రులు పడుతూ వుండేవి, పల్లెప ల్లెంతా వాచివోయినట్టు 
మా నేది 

అమ్మ యశోదమ్మ గుమ్మంలోకి పరిగెత్తుకు వచ్చేది. 
“వా నాయనే” అంటూ కొగిలించుకునేది. “ఎంత అలిసి. 
వోయానురా కన్నా అంటూ చుట చెంగుతో మొహ 
మంతా వొళేది, స్నానం చేయించేది. తిండి తినివీంచేది. 


రోహిణీ బల రాముణ్ణి అలాగే చేనేది. గొల్ల పడుచుల 
(౧ 


పురిపండా భాగనతం ల్‌ 


కొండచిలువ 


కృష్టమయంగా వుందేది బృందావనం గొలపలె. 
అతడు చేస్తున్న అద్భు తాలకి అంతంలేకండా వుండేది. 

బృందావనానికి కొంతదూరంలో సరస్వతీనదివొడ్డున 
అంబికా వనముండేది. అక్కడ వేరుపడ్డ ఒక శివకోవెల 
వుండేది. దూరదూరాలవారూ అక్కడి యాత్రకి వచ్చేవారు. 

ఓనాడు నందుడూ 'మొదలెన బృందావనం గొల్లలు 
అంపేకావనం యా తకి బయలుదేరారు. బళ్ళ విరాద వెళ్ళీ 
సరస్వతి వొడ్డున దిగారు. సరస్వతిలో స్నానాలు చేశారు. 
గుడికి వెళ్ళి మొక్కులు చెల్లించారు. సరదాగా. తిరిగారు. 

ఇంతలో ఎక్క- ణ్జుంచి నచ్చిందో ఒక కొండచిలువ, 
ముసిలి నందుణ్ణి పట్టుకుంది. కేకలు వేశాడు నందుడు. శాయ 
శక్తులా గింజుకున్నాడు. వదిలిపెట్టలేదు పెనుబాము. గొ ల 
లందరూ గొల్లుమన్నారు. 

పరిగెత్తుకు వచ్చాడు కృషమ్ణుడు. కొండచిలవని తాప 
తన్నాడు. నుం తించినట్టు మాయమయింది పాము, ఒక 
యక్షుడు _ప్రత్యక్షమయాడు. 

“ఎవరునువ్వు?” 

“సుదర్శనుడు అంటారు నన్ను 

“వురి ఈ కొండచిలవ వేష మేమిటి 

“బది శాపంవల్ల వచ్చిన జన్మ. నువు తన్నావు, 
శాపం విరగడయింది, ఇక సెలవు అంటూ వెళ్ళిపోయాడు 
యక్షుడు. తెల్ల బో యారు గొల్లలు. 


శ్ర్‌ల్లి శ్‌ ౦డా భాగవతం 


“పున నల్ల కృృన్లుడు మామూలు మనిపీకాడు, అంగ 
"దేవుడే ఇలా పుట్టాడు మనపాల.” అంటూ అతణ్ణి మచ్చు 
కున్నారు. అతడి కథలే చెప్పుకుంటూ ఇళ్ళకు మళ్ళ్ళారు. 


నంఖచరాడండి మణ్‌ 


సంజ సంజగావుంది, చల్ల గానూవుంది. బలరాముడూ, 
కృష్ణుడూ యమున పక్క_ అడివిలో కూచున్నారు. పొద్దు 
గూకింది. రాతి పడింది. చుక్కలు దూరాయి వెన్నెల 
ఎకి-౦ది. 
మురళిమోద సరాలు ఆలావించాడు. అతడు 
చెక్కిన మురళే అది. అతడు కట్టిన రాగాలే అవి. వింత 
మురళి, మోహన మురళి. కొత్త రాగాలు, వలపు రాగాలు. 
రామకృన్లులు ఇద్దరూ రాగాలు  ఆలావీంఛారు. 
అన్నదమ్ములు ఇద్దరూ కటీనీ ఆలావించారు. పోయిగానవుంది 
ఆలాపన. మత్తు మత్తుగా వుంది. 
ప్వుడు వచ్చారో వచ్చారు గొ ల్లపడుచులు, చుట్టూ 
చేరారు, రామకృ మ్లుల హా తత. కరిగిపోతున్నారు. 
సరిగా అప్పుడే ఎక్కడినుంచి దిగాడో శంఖచూడు 
డని ఒక యతడు. గొల్లపడుచుల్ని చూస్కి పెదవులు చప్ప 
రించాడు. నక్కి నక్కి. వచ్చి, ఇద్దరి పడుచుల్ని చంకని 
"పెట్టుకు డాడుతీశాడు. 
చప్పున వాడి వెంటబడ్డారు రామకృష్ణులు. కౌుచెం 
లోనే వాళ్లి చేరుకున్నారు. పడుచుల్ని పడేసి పరిగాక్తాడు 
ఫంఖచదూడుడు, 


పురిపండా భాగవతం ర్‌కి 


“అన్నయ్యా! నువ్వు ఏళ్ళని చూసూనుండు” అని 
యతశ్షృడ్‌ వెంటప డ్డాడు కృష్ణుడు. పట్టుకున్నాడు, బర 
బద్దలు చేసాడు. అతడి తలలో ఒక మతి వుండేది. అది 
కేచ్చి బలరాముడికి బవారాక రించాడు. 


ఆబోతు 


ఓ నాడు “పెద్ద ఆబోతు గొల్లపళ్లైలో చొరబడింది. 
నడుస్తున్న కొండలా న్రందది. కొండ కిఖిలంలాగో వుంది 
దాని మూపురం. చెట్టుకొమ్మల్లా వున్నాయి కొమ్ములు. 
ఈఈ. మొనల్లా వాడిగా వున్నాయి. చింతనిప్పుల్లా 
వున్నాయి కళ్లు, 

తోక మోది త్తి పరుగు తీసింది ఆబోతు. పొదలూ "ే 
తుఫానులా? బుసకొట్టింది. కారువుబ్బులాగా రంకెలు 
చేసింది. డెక్క_లతో మన్ను చిమ్మింది. కొమ్ములతో కోరా 
డింది, నల్హమబ్బులా కనపడగానే కృష్ణుడివిరాద విరుచుకు 
పడింది. కళ్లు మూసుకుపోయాయి గొొల్లలికి. ఆబోతు 
కృృమ్ణుడ్ని చం చేసింది అనుకున్నారు వాళ్లు, 

కొండలు ఎే తనీన బలశాలి కృష్ణుడు. ఆబోతు వే 
తప్పుకో లేదు. వచ్చిన దాన్ని నచ్చినశ్టే ప స్రైళాడు, క 
మేర వెనక్కి సుకు వెళ్ళాడు. కొమ్ములు పట్టుకుని మెలి 
"పెట్టాడు నేల పడగొట్టాడు. రెండుకాళ తోనూ కుమ్మాడు. 
కసిదీరా తన్నాడు. తొక్కి తొక్కి వొదిలి పెట్టాడు. 
ఆబోతురూపం పోయింది. రాక్షన రూపంతో చచ్చింది, 
నెత్తురు కక్కు_కుంటూ. 


స్‌ ఢీ పురిపండా భాగవతం 


రాక్షసుడే అలా ఆబోతులా వచ్చాడు. సూడికురు 


అరివుడు, 
లి 


“అమ్మ బాబూ, బతికిపోయాంి” అంటూ ఆడా మగా 
గుమికూడారు గొల్లలు. “మన కృిప్టయ్యే లేకపోతే మన 
దారి వమయేది ?” అంటూ కృష్ణుడి చుట్టూ మూగారు. 
కళ్ళతోనే అభినందించారు గొల కడుచులు, 


కేకల దొంగాట 


ఓనాడు కొండవిరాద ఆవులు మేస్తున్నాయి. పక్కనే 
గల్ల క రాళ్ళతో ఆటలాడుతున్నాడు కృష్ణుడు. రకరకాల 
పరుల కల్సించేవాడతడు. అవాళ మేకల వాంగాట. ఆడు 
తున్నాడు. 

జట్టులో కొందరు మేకలూ, కొందరు దొంగలూ, 
కొందరు దొంగల్ని పట్టుకునే భటులూ. దొంగలు మేకలు 
ఎత్తుకుపోతే భటులు “వెదికి పట్టుకోవాలి ఇదీ ఆట. 


అవాళ జట్టులో కీ క్రొ శక రాడు చే రాడు, దొంగల్లో 
ఒక దొంగగా కుద్‌రాడు. మేకల్ని ఒక్క-క్కంల్లే eli 
నాడతేడు. కనపడకండా కీ కొండగుహలో "దాచేనే 
గుహాముందు పెద బండరాయి సెశైనే నేవాడు. పోయిన ae 
దొరిశేదికాదు. “ 


కొంత చేపయేసరికి మేకలయిన కురాళ్లు తరిగి 
పోయారు. కనిపెన్లేశాడు కృష్ణుడు. క జట్టులో చేరిన 
దొంగ కరాళ పట్టుకున్నాడు, వాడి దొంగ గుహా గు _ర్తిం 


పురిపండా భాగవతం ర్‌ర్‌ 


చాడు. సెద్దపులిలా వాడిమోాద పడ్డాడు. వీకనులివి చంచే 
పొడు. చచ్చేముందు రాక్షసుడయి పడిపోయాడు వాడు. 
అసలు రాక్షసుడే వాడు. అతడి శేరు వ్యోముడు. గొల 
వీల్లల్ని చంపాలనే, దొంగవేషంతో వచ్చాడు. 

వ్యోముణ్ణి చం చేస్తి గుహలోంచి మేకల్ని _ అబే జటు 

నా లు 
౨ పష చ 5 

కు_రాల్ని విడిపించాడు కృ వ్షుడు 

సాయం తం ఇళ్ళకి వచ్చాక, ఊల్లో చెప్పారు పిలలు. 
ఏని నిచ్చెరపోయారు తల్లులు. 

“వున కిష్టప్ప న్రంళే ఏది వచ్చినా భయ్యం 
లేదమ్మా !” అనుకున్నారు. 


ఐంత గరం 

మరోనాడు ఓ వింతగ రం గొలపలిమోద చాడు 
వీనీంది. అంత గురం, అలాట్రి గ్నురం ఎక్కడా వుండదు, 
నల్లగా పెద్ద దెయ్యంలా వుందది. దాని డెక్క_ల చప్పుడికి 
దిక్కు.లు మారుమోగాయి. డాని సకిలింపులకి "పెద్లపులులు 

ది 

తుళ్ళిపడ్డాయి. గాలాపు పరుగుతో వచ్చి ందది. కదం 
తొక్కు_తూ వచ్చింది, 

దాన్ని చూనీ జబ్బలు చరుసూ నిలబడ్డాడు కృషుడు. 

వాలి గా 

నోరు బాచుకుని మిదికి వచ్చింది గురం. గిరున తిరిగి 
కాళ్ళు ప్టేశాడు. అంత గు _రాన్నీ అమాంతంగా గిరవాట్రు 


ర్‌6 పురిపండా భాగవతం 


వేశాడు. చచ్చినట్టు పడింది గరం. కాని బంతిలా చేచింది. 
మెరుపులాగా దూకింది. మింగేసిసట్టు నోరు తెరిచింది. 

చప్పున నోట్లో చెయ్యి దూర్చాడు కృష్ణుడు. అది 
మెత్తగా అనివించ లేదు గు రానికి చల్లగానూ అనివీంచ లేదు. 
కాలుతున్న ఇనుప దూలంలా అనిపించింది. అది కడుపులోశే 
దూసుకుపోయింది. కడుపు పట్టదనివించింది. దాంతో కడుపు 
పగిలిపోయింది. చచ్చి వూరుకుంది. 

చచ్చాక గుర్రం కాదని తేలింది. కంసుడి రాక్షసుడది, 
గురం రూపంలో వచ్చాడు వాడు. వాడి అము కనీ 

శేసి అంకే ఎంతటి ' వాళ్ళయినా నులమూూ తాలు 
విడిచిపె ప్రేవారు. అంత (శూరుడు వాడు. 

తనని చంపేవాడు పుట్టి ఎక్కడో "పెరుగుతున్నాడని 
వినడంతో నే చేశంలో పిల్లల్ని చంపడంకోసం అవాళ తన 
నేవకుల్ని పంపాడు కంసుడు. వాళ్ళు నెళ్ళి విల్లల్ని చంపు 
తూనే వున్నారనీ, తన పగవాడిని వాళ్ళు వం పెనే వుంటారని 
నమ్మకంతో వుండేవాడతడు. మరి ఆ చింతే వుండేది కాదత 
డికి. అయితే ఇప్పుడే తెలిసింది అదంతా పొరపాటని, 


దేవకి కూతురు కననే లేదనీ, ఆ పిల్ల యశోద కూతురనీ, 
చేవకి ఎనిమిదో కానుపు కొడుకే అనీ, వసుదేవుడు రహా 
స్యంగా అతడిని _వేపళ్లై నందుడింట _ యశోద పక్కని పెట్టి 
వచ్చాడనీ, ఆ కొడుకు పేరు కృష్ణుడసీ వసుదేవుడి మరో 
భార్య రోహిణికి బలరాముడు పుట్టాడనీ, తల్లీ కొడుకున్నీ 
నందుడింశే వుంచాడనీ, నందుడూ, , వసుబేవుడూ మంచి 
నేస్తాలనీ, అన్నాతమ్ముల వరసస్సీ _వేపచ్లె' గొల్లలు . తమ 
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వూరు “మహావనంి నించి బృందావనం వమూర్చారసీ జ అన్నీ 
విన్నాడు, 

“ఎంత సెద్దకు[ ట! అంటూ పిడికిలి బిగించాడు 
కంసుడు. తన నమ్మినబంటు శేసి, అందరిలోకీ సమర్ధుడు. 
అతడిని పిలిచాడు. 

“శీర! బృందావనం గొల్లపల్లి వెళ్ళు పరిగెత్తి. 
ముసిలి కోనార్తి వుసకి (వతి వడాదీ కప్పం పట్టుకు వసాడే 
నందుడు. వాడింట 1లరాముడూ, క్చముడూ అని ఇద్దరు 
గుంటలున్నారు. వాళ్ళని చంపేసి రావాలి నువ్వు” అన్నాడు. 
అదిగో కంసుడి మాట మచే *ఇచెంతలో పని!” అంటూ 
గురమయి పరిగెత్తుకు వచ్చాడు శేసి, వచ్చాడు చచ్చాడు. 
చావు కబురు చల్లగా విన్నాడు కంసుడు. "దేవకీవసు దేవుల్ని 
ఇనపసం కెళ్ళు వేసి మళ్ళీ ఖైదులో పడేశాడు. 


ఆలో చన 
కంటికి కునుకు రాలేదు కంసుడికి. కాళ్లు కింద నిలవ 
లేదు. 


“ఎంత కుట! ఏమో ఎరగన క్షే అవుపింవాడు 
వసుదేవుడు! ేవకి బతిమాలినశ్లై బతిమాలి నా చావే 
కోరింది. యాదవులు ఎంతమంది చేతులు +లిపారో దీనికి! 
కాకపోతే ఖై దులోని వసుదేనుకు నందుడింటికెలా వెళ్ళాడు. 


ఉగసేనుడి న౬హో కూడా వుండే వుండాలి. వల్ల 


ty 
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కాడు వీలుస్తున్నా రాజ్యంవ్యూద ఆశ వదల లేదత గాడికి! 
అందరిని హత వాంరుసాను. 

ఉగ నేనుజి, చేవకుతి నరి సాను. వాళ్ళ సుకం 
రాజుల్ని బక్కంల్ణే మిగల్పను. 

మగధ మహారాజు జరాసంధుడు నా మాము. 
ద్వివిదుడు నా నేస్తం. శంబరుడూ, నరకుడూ, బాణుశూ నొ 
వాళ్లు. ఇంతమందీ వుంకే నన్ను ఎవడేం చేస్తాడు? 
పా రెయ్యాలి ముందు, వమిట్రి సౌొధనం! వమిత్రి చారి! 

ఈ కంసుడికి సాధనమే లేదా? ధనుర్యాగం తల 
"పెట్టాను, చూద్దురుకాని రమ్మని వీలివీసాను. వనుగుచేత. 
తోక [౦చేస్తాను. నా మల్లుల్ని వుసిగొలుపుతాను. నల్లులు 
లాగ నలిపెసారు ముల్లులు.” 

ఈ ఆలోచన తట్టడంతో నే అ క్రూరుణ్ణి విలిపించాడు 
కంసుడు, 

“అలక్రూరా! నాకు నచ్చిన న్నేహితుడివి నువ్వు. 
ఖు వృష్టి వంశాల్లో ఎంవీకయినవాడివి. ఇప్పుడు ఓ 
నుంచిపని పడింది. అది నువ్వే చెయ్యదగినవాడివి. మరేమో 
"లేదు. నేను ధనుర్వ్యాగం తల పెట్టాను. గొప్పగా చెయ్యాలని 
నా సంకల్పం, బంధువులందరూ వస్తే న దానిగొప్ప. నా మేన 
ల్లుళ్లు బలరానుకృష్ణులు బృందావనం గొల్ల పల్లెలో నందు 
డింట వున్నారు. మన వసుబేవుడి కొడుకులు వాళ్లు. కనక 
నువుష్ణ బృందావనం వెళ్ళి, బల రామకృ న్షుల్ని వీలుచుకు రా. 
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విరా మేనమామ్క యాగానికి విలుస్తున్నాడని నచ్చ"ెవ్చి 
ఫీసుకురా.” అని తొందరచేశాడు. 

కంసుడు చెప్పినపని శకాదంకే సాగదు. “నర 
అన్నాడు అ కూరుడు. “కాపీ మహారాజా, వది ఎలా జర 
శాలో అలాగే జరుగుతుంది. శేనలం మనిషీ. (పసయత్నం 
మోూటే పని జరగదు. నీ మాట కాదనను. బృందావనం వెళ 
తాను. రామకృష్ణుల్ని తీసుకువస్తాను.” 

అ(కూరుడు వెళ్ళాక, మ్మతుల్ని పిలిపించాడు 
కంసుడు, “ధను రాగానికి రంగం  తయారుచేయించండి” 
అన్నాడు, “కవీ పుట్టకి విశాలంగా వుండాలి. _(పజలందరూ 
చూడడానికి చోటుండాలి బాగా ఎత్తుగా వుండాలి 
అంటూ చెప్పాడు. 

బాణూరుడూ, ముస్టికుడూ, శిలుడూూ, తోశలుడూ 
మొదలైన మల్లుల్ని విలివించాకు. జగబ్లైటీలు వాళ్లు. లోప 
నికి బిలిచి రహస్యంగా చెప్పాడు. 

“ఇదిగో బృందావనంనించి బలరాముడూ, కృ్ణుడూ 
వస్తారు. మన ధన నుర్వాగమూ, మన  మధురాపటణమనూాొ 
Pee నిరా బలమంతా ఉపయోగించి వాళ్ళని చంపే 
యాలి, ఇదినా ల 

“మాతో కున్‌ పడతారా వాళ్లు మహారాజా! 
చేయీ చేయీ కోలపడంతోశే చిత్తుచేని చం పేసాంఎ 
అంటూ కండలు పాంగించారు వాల్లు, వ్‌ 

తరవాత వనుగు మావత్తుల్ని విలివించాడు కంసుడు. 
ఏకాంతంగా వాళ్ళని ఇలా ఆదేశించాడు : 
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“మంచి మావత్తులు మరు. మన పట్టపు కేనుగు కువ 
లయావీడం భయంకరమైంది, బలమైంది, దాన్ని ముస్తాబు 
వేసీ మనం నిర్మిస్తున్న "మల్లరంగస్థలం పెద్దద్యారం దగ్గిర 
సదా వుంవాలి. ఆ పంటలు. రామకృష్ణులు రాగానే 
నో వాళ్ళని మట్టించెయ్యాలి. న 

అలా అవాళకి అన్ని వర్పాట్టాచేసీ అంతఃచురం 
లోకి వెళ్ళిపో యాడు కంసుడు, అయినా అతడి మనస్సు 
కుదుటపడ లేదు. కంటికి కునుకు పట్టలేదు. 


వరావు పిలు స్తున్నాడు 

ఆ రాతి తెల్లవార్లూ తన ప్రయాణం తలుచు 
కుంటూ పడుకున్నాడు అక్రూరుడు. కంసుడి సంకల్పం 
కంసుడినోశు విన్నాడతడు. ఎంతదారుణం ! 

అయినా బృందావనం వెళ్ళడమన్నా, రామ 
కృష్లుల్ని విలుచుకురావడమన్నా ఉల్లాసంగానేవుండి తనకి, 
మనసు ఆ వేగపడుతూ నుంది. 

వేకువనే లేచాడు అ కూరుడు. రధమెక్కిా. బృందా 
వనం పయనమయాడు. పొద్దుగూకుతూ గూకుతూ వుంద 
నగా గొల్ల పల్లి చేరాడు. 

ప వచ్చేశాయి. దూడలు విప్వతున్నారు. పాలు 
పదాల, 

నందుడి మందలో పాలు విదిశేదగ్గర వున్నారు బల 
రామకృష్ణులు. అక్క_డిశే వెళ్ళాడు అ(కూరుడు. క్యు 
ఛభూశొడు, బ్రం దసీలమణిలా మెరిసిపోతున్నాడు, తానుర 
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"దేకులులా కనిపిస్తున్నాయి కళ్లు, కాలి ముడుకులక్షి అందు 
తున్నాయి చేతులు. సింహంకొదమలా వున్నాడు. 

తల పంకించాడు అక్రూరుడు. “ఇతడి చేతుల్లో 
కంసుడు కళ్లుమూాస్తాడు? అనుకున్నాడు. చప్పున రధం 
దిగాడు. దగ్గిరికి వెళ్ళాడు, 

నందుడింబ ఎంత గారవించాలో అంత గారవింవారు 
అ కూరుణ్ణి, కుశల పక్నలడిగారు. కంసుడి పరిపాలన తెలుసు 
కున్నారు. 

ఏకాంతంగా కూచుని అన్నీ విన్నాడు కృష్ణుడు. అన్నీ 
చెప్పి “మామ పిలుస్తున్నాడు” అన్నాడు అ. క్రూరుడు. 

అప్పటిేే కంసుడు తన మేనమామ అని తెలుసు 
కృష్ణుడుకి. తాను దేవకీ వసుదేవుల కన్నకొడుకుననీ, కంసుడు 
తన తల్లినీ, తంగడినీ ఖైదాలో పడేశాడనీీ తన ఆరుగురు 
అన్నల్నీ చంపేశాడసీ, అతడికి భయపడి బల రాముల, తననీ 
నందుడింట దావాడనీ తెలుసు. అందుకని కంసుణ్ణి కడ 
ముట్టించి యాదవ కులాన్ని ఆదుకోవాలని ఎన్నాళ్ళయో 
అనుకుంటున్నా డతడు. తగిన సమయం వచ్చింది. తనంతట 
తానే మామ విలుస్తున్నాడు. 

“ముహారాజు కంసుడు గొప్పధనుర్యాగం చేస్తున్నాడు. 
మల్ల యుద్దమూా జరుగుతుంది, మంచి పండగ జరుపుతారు. ఈ 
పండగ చూడడానికి మూరు రానలసిందని మహారాజు నన్ను 
పంపాడు, అంటూ నందుడూ మొదలై నవాకితో చెప్బాడః 
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అ కూరుడు, ముఖ్యంగా మేనల్లుళ్ళస రొవుకృమ్లుల్ని తీసుకు 
రమ్మని రధం పంపాడు” అన్నాడు. 

మావు రమ్మన్నాడు అనగానే ఎగిరిగంతుతేశొరు 
'రామకృషులు, 

కా 


“రాజుగారు కబురు క నాళ రాజధానికి 
బయలుదేరాలి. ము ఖ్య్మైన కోనార్ల ంతా సీద్దప డండి. పాలూ, 
పెరుగూ, వెన్నా పట్టుకోండి. బళ్ళూ, అపీ తయారుచేయండి. 
ఇుమతునరలు” తం వూళ్ళో వాట్రించధాడు నందుడు, 


కృ్దుడు మధుర వెళ తాడనగానే ఆకానం విరిగి మొద 
పడినట్లయింది గ అపడుచులికి, కొట్టమిట్టాడ్‌ పోయారు, 
వాళ్ళు, “కృష్ణుడు 'వెళిపోతే ఎలా బతకడం (కూర్చుడెన 
అ| కూరుడు వేక్కడ దాపురించాడు మా పాలిట్రికి ? కమ్మి 
చూడకపో"కే కళ్ళు కాయలుకాసిపోతాయి. మురళి వినకఫే 
చెన్రులు దిమ్మెత్తి తి పోతాయి” 


“ముధురాపట్నం మంచిపట్న మట! Gs మేడలట! 
అవిచూ సె నే మున కొంపలు మరివేపో తాడు కృృష్ణుడు. పట్నం 
కలు. చరజాణలు. నల్లకృస్లు న్లో వల్లో “వేసుకుంటారు. 
వాళ్ళ సెమెరుగులు చూసీ మా పళ్లెవిల్లల్ని మరిచేపోతాడు 
కృష్ణుడు.” 

అంటూ విలవిలలాడి పోయారు. ఏడ్చారు. వ్యెరెత్తి 


సగం రాతి వుందనగానే బయలుబేరిపోయాయి 
నందుడి బళ్ళు. తెల తెలవారుతూన్రండగా రధం పూశాడు 
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అ క్రూరుడు. రామకృములు = రధమెక్కారు కన్నీళ్ళతో 
చ... యశోద, (చక్క నే నించుంది రోహిణి. 
. వొదిలేసి వెళ్ళిపోతున్నావు కదూ! అన్నట్టు 
కన్నీళ్ళతో జాలీగా సించున్నారు గొ .వపడుచులు,. అతడివేపే ప 
చూస్తున్నాయి ఆవులు. చిన్నపోయినట్టు కనపడింది గొల 
కుల, 
ణా 
రథం కదిలింది. చూసూ సుంచున్నారు గొ లభావమలు. 
8 ౧౧ 
చూసూనుంచుంది గోవరనం. కనపడి కనపడి కనపడకండా 
పోయింది రామకృష్ణుల రథం. 


అంధం ర 


సంజ పడీ పడకిముందే మధుర పొలిమేర చేరింది. 
అక్కడ వూరిబయట తోటలో అప్పుడే విప్పుతున్నారు 
నందుడి బళ్ళు. అక్క జే ఆగింది రధం, 

అందరినీ తెన ఇంటికి రన్మున్నాడు అ|కూరుడు. 

“తప్పకండా వసాం, కాసి అప్పడు "కాదు. ఈ రాలి 
ఇక్కడే. నవుంటాం, శ్‌ప్రు పట్నం చూస్తాం. అన్ని పనులూ 
ఫూ_ర్తయాక సీ ఇంటికి వస్తాం” అంటూ నచ్చచెప్పాడు 

“సళ సీ మూపేకాసొ అంటూ రధం తీసుకుని కోట 
లోకి 'నెళ్ళాడు అ కూరుడు. కెంసుడికి కబురు చెప్పి, ఇల్లు 
చేరుకున్నాడు. 

ఆ ర్మాతి తోటలో వుండి, మరా డు తమ గొలలతో 
పట్నంలోకి బయలుదేరారు శానుకృ్ణులు. అప్పటికే వాళ్లు 
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వచ్చారని పట్నంలో గుప్పుమంది. పఏధుల్లోనూ, మేడల 
మోదా జనం గుమికూడుతూ వచ్చారు. 


అసలే అందమైంది. మధురానగరం. పండగకని 
ముసాబుచేసీ మరింత అందంగా న్రంది. అన్నీ చూస్తూ నడు 
స్తున పరు. “బలి రామకృష్ణులు. తమ మామగారి వూరది, 
గా మేనమామ రమ్మంశే వచ్చారు, రావాలనే వచ్చారు, 


వాళ్ళని చూడడానికి సంబరపడిపోయారు పట్నం 

పడుచులు. ఎలా నున్న వాళ్లు అలాగే గువ్నూల ముందుకి 
వచ్చారు పరిగెత్తి. చేస్తున్న పనులు చేస్తున్న శై వొదలిపెన్తు 
శారు. సగం సగం చీశ కల్టుకుసీ, సగం సగం నగలు "పెట్టు 
కనీ, ఒకద గ్గిర పెట్టుకి కోవలసిన నగ ఇంకోద గిర సెట్టుకుసీ, 
వోణి వీశెలా చ్య్యుపనీ, చీక వోణీలా వేసుసనీ తోందర 
తొందరగా, సందడి సందడిగా _పెకి వచ్చారు వాళ్లు. మేడల 
మోాదా, మిధైల పాదా ఎక్కి. ౩ మూశారు. తమవాళ్ళు తప్పు 
పడ తారని కానీ, ఎదట్రి వాళ్లు వమనుకుంటారని వ 
సంకోచం లేకండా మూశారు, 

కృష్ణుణ్ణి మాసీన ఆడదల్లా అతడిమోద క 'న్నేనీంది. 
"పెదవులు చప్పరించింది. కామంతో గరివాడిచింది. 

అందరినూదా చూపులు విసురుతూనే నడిచాడు 
కృష్ణుడు. లేత నవ్వులు గిలిగింతలు చేస్తూనే నడిచాడు. 


కల్లా కపటంలేని గొల్ల పడుచులే అయిన్సా నిజమే 
చెప్పారు వాళ్ళు బృం దాననంలో_ పట్నం పడుచులు, నెర 
జాణలు. చూపులూ, చిరునవ్వు లే కాదు, రామకృష్ణులమిాద 
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పువ్వులూ చల్లారు వాళ్ళు, కృష్ణుడు కోంటపడితే వ ఆడది 
గుట్టు నిలబెట్టుకో గలుగుతుంది | 


రాజుగారి చాకలి 


రాజపీధిని వెళుతూ రాజుగారి చాకలిని చూచారు 
'రామక్ళన్లులు. రాజుగారి బట్టలకి రంగులుకూడా వేసాడు 
వాడు. రాజుగారి చాకలినన రాదసం ఇంతా అంతా కాదు 
వాడికి. 

“ఏయ్‌ ఇవారకలీ [0) 
వాలి విలిచారు రామస్ఫుమ్లులు. వింత జంతువుల్ని 
చూచినట్టు చూళెొడు "చాకలి. 

“బట్టలు కావాలి మాకు. ఏదీ మంచివి ఇలాతే 
ఎంచి. 


“వ అడివినించి దిగారోయి, కొండకోనారులు ! మళ్ళీ 
ఈ కూత కూశారంశు తిరిగి మూ వూరు మొహం చూడరు. 
ఇవి రాజుగారి బట్టలు తెలుసా ? పొండి!” 

ఒళ్ళు మండింది కృష్ణుడికి. బాచి వొక్క-టి వేశాడు 
తలమోద, కిందపడి ముక్క-_లబుంది తల, చచ్చి వారు 
కున్నాడు చాక లి, 

రాజుబట్టలు లాక్కు_న్నారు రామకృష్ణులు. మంచి 
మంచివి ఎంచుకున్నారు. బలరాముడు సీలిరంగువి కెట్టు 
కున్నాడు. వరుడు పసుప్పచ్చటివి కట్టుకున్నాడు. తస 


న్‌ 
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గొల్గలకీ మంచి మంచివి ఎంచి ఇచ్చారు. వాళ్ళందరూ అవి 
కట్టుకుని రాసఫోరిలాగ తయారయూాారు. మిగిలిన బట్టలు 
అక్క దే పారేశారు, 


వూలదండల సుదాముడుం 


మరి కొంచెం ముందుకి వెళ్ళాక పూలఅంగడి తగి 
లింది వాళ్ళకి, ఒక దుకాణంలో మంచి మంచి పూలదండలు 
కడుతున్నా డొకడు. అతడి పేరు సుదాముడు. అతడి దగ్గిరిశే 
వెళ్ళారు రామకృష్ణులు. 


ఎంతో గారవింవాతు నుదాముడు, ఆసనాలు వేసి 
ఆదరించాడు. అన్న దమ్ములిద్దరికీ ఎంపికయిన పూలదండ 


కక ఇల్లు నిత్వక భాషణం కావాలి” అంటూ దండలు 
వేసుకున్నారు రామకృష్ణులు. “వెళ్ళి వస్తాం” అంటూ పూల 
అంగడినించి మరింత ముందుకి నడిచారు చారు. హీనా 
లయంనించి వచ్చిన తేలువ్కు నలువు గున్న శునుగుల్లాగ నడి 
విధిని నడిచారు వారు. చూడటానికి రెండు కళ్ళు వాలవని 
వీంచింది మధుర జనానికి. 


గాని పడుచు 


ఇంక కొంచెం వెళ్ళాక దారినుధ్య ఓ “హానిమనిషి. 
కనిపించింది రామకృష్ణులికి. దోరవయసులో వుంది ఆవిడ, 
గూనిమా తం తప్పిస్తే అందంగానూ వుంది. బంగారం 
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గిన్నెల్లో గంభఛాలూ నలుగులూ అప్‌ పట్టుకుంది. "రావు 
కృమ్ణుల్ని, నుఖ్యంగా కృష్ణుణ్ని చూస్తూ ఆగంది. 
“ఏవరు p22 

“నేనా ? చేను కోటలో రాజుగారి దగ్గిర పనిచేస్తాను. 
మూడు వంకలు నా వొళ్ళు. అందుకని అందరూ నన్ను 
“తివకి" అని వీలునారు.” 

“ఏమిటీ గిన్నెలు Pp) 

“ఇవా? ఐవి మంచి మంచి అగరు చందనాలూ, 
ఒంటికి పూ'సుకునే నలుగులూ అపీను. "రాజుగారికోసణుకా, 
రాణీలఫోనవమూూ పట్టు కెళుతున్నాను. ఇ్రిందండిీ కావాలంకే 
రాసుకోండి.” 

(తివి దగ్గిర గంభాలు తీసుకుని పూసుకున్నారు 
రామకృన్లులు, 

ఆవిడ బొడ్డుదగ్గిర కీ చీలి వేళ్ళతో నొక్కి_పట్టి, మరో 
చేతో ఆవిడ చేతులుపట్టి గుంజాయించి గూని పోగొటాడు 
కృష్ణుడు. చక్కగా పతాక తయారయింది (తీవ క. ~ 

“మరి వెళ్ళిరామా ? అన్నాడు కృృన్లుడు. 

“ఆం _ అచేమన్నమాట ! మా ఇంటికి రాకండానే! 
అలా వూరిశే వెళిపోనిసానా ? 

“ఇప్పుడు కాదు. మరోసారి వస్తాను” అంటూ మాట 
ఇచ్చి, బలరాముడి వేను చూసి నవ్వుతూ ముందుకి నడిచాడు 
కృష్ణుడు. 

“మాట తప్పవుకదా 1) అన్నట్టు చూసూ నిలబడి 
పోయింది (తి వి. 
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విల్లు విరిచేశాడు 


యాగం వ! కనీవిని ఎరగని విల్లు తయారు 
చేయించి "పెట్టాడు కంసుడు. పెద్ద వ .డచిలువలా వుందది, 
ఎంత బలవంతుడై నా ఒక్క మనిషి ఎత్తడం కిష్టమది. 
. ఎక్కు “పెట్టడం చెప్పనే అక్క_ర లేదు. యాగశాలలో సెట్టి 
కాపలా పెట్టాడు కంసుడు. | 

గొల్ల లతో కలిసి చల్ల చల్ల గా యజశెాలలోోకి వెళ్ళారు 

బ్రా 
రామకృన్లులు. 
చూసిన శ్లేచూసి, దభాలున ధనుస్సు పట్టుకున్నాడు 
కృషుడు. 
వ్‌ 

“ఆటా, ఆగ్గూ | కాపలాభఛభ్టులు అరిశారు. ఆగలేదు 
కృష్ణుడు. ఎత్తి పట్టుకున్నాడు. ఆటలాగ ఎక్కు-ెట్టాడు. చెవి 
దాకా లాగాడు. నారి మోగించాడు. మళ్ళీ మళ్ళీ నారి 
లాగాడు. అంత విల్లూ విరిచేశాడు. 

చెండు క ల. విల్లు. ఫెళఫెళా పిడుగు 
లురిమినట్టయింది. కంసుడి గుండె పగిలినట్టయింది. 
1 ల్‌ వాళ్ళంతా జమా జెట్టలు, కత్తుల కటార్లూ 
పట్టుకుని కృ మ్ల ముట్టడించారు. 

విరిగిన TC రెండూ అన్నదమ్ములు రామ 
కృ పులిద్దరా పట్టుకున్నారు. కనబడిన శావలివాళ్ళని కనపడ 
a మళ్ళనొట్టారు. వావగా మిగిలినవాళ్ళు కంసుడి, దగ్గి 
రికి కాళ్ళకి బు మ 

కంపం పట్టుకుంది కంసుడికి. కాలికింది చేల కదిలి 
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పోయింది, బు ర వెరెత్సింది. కళ్ళు పచ్చబడ్డాయి, తన 
నీడలో చిల్లులు కనబడ్డాయి. 


కల వీలీపించాడు. వాణురుడూ, ముప్టికుడూ 
వచ్చారు. wee బలరాముక్లీ, కృష్ణుల తప్పక చం పెయ్యాలి” 
అంటూ హాచ్చరించాడు. ఖు పత్తు మహామాత్రంణై క్రితి 
వీంచి, “మల్ల రంగస్థలం ద్వారం దగ్గిరే పట్టపుకేనుగు కువల 
యావీడం ' వాళ్ళిద్దరినీ తోొక్కించి పచ్చడి చేనేయ్యాలి” 
అన్నాడు. 

ర్యా తం తా ఒక శు ఆలోచన; 

“శేపటితో ఈ వీడ విరగడయి పోతుంది. ఈ కుర 
కుంకల పని పడేసి, వసుదేవుడూ, శూరసేనుడూ మొదలై న 
వాళ్ళనీ చంపేస్తాను. పట్నంలో యాదవవురుగు లేకండా 
చేసేస్తాను. యాదవ పక్షపాతి కనుకనే మా అయ్య 
ఉగనేనుణ్ణి క్రైదులో "పెట్టాను. అసలు ఈ ఉగసేనుడు మా 
అయ్య కానేకాదు, 

కృష్ణుడట, కృష్ణుడు! వాణ్ణి జక వచ్చే వాళ్ళ 
నందరినీ వరసపెట్టి తరిమేస్తాను. 

ఈ ఆలోచనలతోనే ర్యాతికి రంగస్థలం మాసి 
వచ్చాడు కంసుడు. ఎక్కడ చేయవలసిన వర్పాట్లు అక్కడ 
చేయించాడు. 


వులుల పోటాటకి రంగసలం 
న్నా, న్న (63) 


విశాలంగా తయారయింది రల లం ఎంతోమంది 
శిల్పులు తయారుచేశారది. చిత విచ్చితమయిన చ్వితాలు 
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నిర్మించారు వారు. అంతటా పూలదండలు వేలాడదీశారు 
రంగురంగుల జెండాలు కట్టారు. రకరకాల మంచెలు వేశారు. 
చూపరులు కూచునే వోట్ల చాందినీలు కట్టారు. మంచినీళ్ళ 
కడవలు పెట్టారు. ఒక మంచే ఆరు స్తంవాలతో అద్నుతంగా 
కట్టారు. అదంతా అంగ వనుగుదంతాలతోనే చేశారు. 
అందమైన పావంచాలు అమిర్చారు దానికి, 


"రాజులూ సామంతులూ వచ్చి మంచి మంచి 
మంచెల మోద కూచున్నారు. నందుడూ మొదలైన వారు 
తమ శేర్పరచిన మంచెలవిాద కూచున్నారు. శూజాలూ, 
బజం( తీలూ మోగుతున్నాయి. రాజలాంఛనాలతో వది, 
మంత్రులతోనూ వాళ్ళతోనూ ఏనుగు దంతాల మంచెమోద్క 
ఎత్తయిన ఆసన మెక్కి. కూచున్నాడు కంసుడు. 

జనంతో కిటకిటలాడిపోయింది మల్ల రంగం, పెద్దపెద్ద 
మల్లులు వచ్చారు. వారిని చూడాలని సంబరపడుతున్నారు. 
రాజభటులు సద్దు లేకండా చేస్తున్నారు. 

ఇంతలో రామకృష్ణులు రంగస్తలానికి వచ్చారు. 
ఇద్దరూ గొల్లలలాగే వున్నారు. తెల్లటి బలరాముడు నీలి 
బట్టలు కట్టుకున్నాడు. నల్బటి కృృమ్ణుడు పసుప్పచ ఏటి బట్టలు 
కట్టుకున్నాడు. ఇద్దరూ గంధాలు పూసుకున్నారు. పూల 
దండలు వేసుకున్నారు. కొొదమనీంవోల్తా నడుస్తున్నారు. 
వెంట కొంతమంది గొొల్లలూ వున్నారు, 

పెద్దద్వారం దగ్గిరికి వచ్చేసరికి కంసుడు పట్టపు కునుగు 
కువలయావీడం అడ్డంగా వుంది. పెద్ద నడగొండలా న్రందది. 
ఇంతా అంతా కాదు దాని బలం, మొద మావత్తు మహో 
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మా తుడు కూచున్నాడు. అల్లంత దూరం నించే రామ 
కృష్ణుల్నీ మూసాడు వాడు. దాం రానికి అడ్డంగా వనుగుని 
నిలబెట్టాడు, అంకుశం పొడిచి రానుకృన్లుల మోాదికి వసి 
కొలిపౌడు. 


చూశాడు కృష్ణుడు. ముందే సిద్దంగా వున్నాడు. 
చప్పున నడుం బిగించాడు. మబ్బాలా వురిమి చప్పట్లు చరిచి, 
ఏనుగుముందు కురికాడు. దాని తొండం పట్టుకున్నాడు, 
దంతాల మధ్య తాపుల మోద తాప్ప్రలు తగిలింహాడు. గీ 
పెట్టిందది. అంతతో వూరుకో లేదు కృష్ణుడు. అది చంప డానికి 
(ప్రయత్నించిన కొద్దీ దాన్ని తోకపట్టి ఈడ్సీ, కుంభస్థలం 
మోాదపొడిచీ, దంతాలు పట్టి కింద పడేగొట్రాడు. అది ర క్షం 
కక్కు_కుంటూ వుండగా దోని దంతం వాడ -పెరిశేశొడు. 
"రండో దంతం బలరాముడు వూడ  బెరికాడు. చాంతో 
అంత కువలయావీడం చచ్చివూరుకుంది. ఆ వూపుని మహో 
నూత్రున్ల చంపేశాడు కృన్లుడు. 
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రామకృష్ణులు రంగంలో చొరబజ్ఞారు. కో డెతాచుల్లా 
బునకొడుతున్నారు వారు. ఒంటినిండా రక్తం మరకలు అదో 
అందంగా అవువిస్తూవుంది. చేతుల్లో వనుస దంతాలు యము 
దండాల్లా వున్నాయి. కళ్ళల్లో చింతనివ్యలు కురుస్తున్నాయి, 
జబ్బలు చరుస్తూ రంగస్థలం మధ్యకి వెళ్ళ నుంచున్నారు 
వారు, 


వాళ్ళని చూస్తూ చూడలేక పోయాడు కంసుడు, 
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భయమూరా, (కోధమూ అతడిని ఆవరించాయి. మొహం 
"వెల వెలవోతూ వుంశే కళ్లు అగ్గి కురిశాయి. 

“నిన్నమొన్నటి కరకుంకలు, ఏమిటే ఏరి కరన! 
కువలయావీడవంటి వనుగు పిళ్ళని చంపలీకపోయింది! 
అవాళ బయలు పలికిన మాట తప్పదా ” 

అనుకుంటటూ “చాణూర ముషికున్ని పిలిచాడు. బల 
రామకృష్ణులతో వాళ్ళకి సారం కల్పించాడు, 

గడిదేరిన గండరగండలు చాణూర ముప్టికులు. వాళ్ళ 
తోనా ఈ ముక్కుపచ్చలారని రామకృష్ణులు మ నాయుద్ధం! 

ముక్కు_మోద వేలు వేసుకున్నారు జనం. 

యాదనులలో మ సయ. మెరిగినవారు మ న 
పదతులు వివరించారు. 

వ ధాయుద్దంలో ఆయుధాలు పట్టుకోకూడదు. అలిసి 
పోయినప్పుడు పోట్టాడుతున్న వాళ్ళని సతు "తాగ 
నివ్వాలి. నిలబడిన తో చిలబడే చేతులు కలపాలి. వంగిన 
వాడితో వంగి పోట్లాడాలీ. కూచుంకు కూచునే పోట్లాడాలి. 
సమవుజ్జ్ఞలు గా చెబ్బలాడాలి. ఒకడు పడిపోే రెండో వాడు 
ఆగిపోవాలి కాని చంపనేకూడదు. ఒకళ్ళ నొకళ్ళు నెట్టడానికి 
_(పయత్నించడమూ, కదలకుండా స్థిరంగా నిధాయించు 
కోడమూ, శ ర్యందూపడమూ, కాళ్ళూచేతులూ కదలించ 
డమూ, మర్శస్థలం తాకకుండా న్రండడముూూ, ఇవి రుద 
ధర్మాలు,చిత్త త్రయి నవార్ణి చంపకూడదు. లో 
పగ వాలి చంపవచ్చు.. ప లం చిత్తుచే నే సాలు, 
మ యుద్ధంలో చిత్తయి పడిపోయిన వాళ్లో చంవిలే ఆ ఆ తప్పు 
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రాజుకే చెందుతుంది. అసలు పగ పట్టి ముల 
గా 
కరాడదు.” 


“వనాణూరుడూ కృష షుడూ పోట్లాడాలి, ముస్టికుడూ 
బలరాముడూ వోట్లాడాలీ. 5° అంటూ ఆజ్ఞాపించాడు కోరిసుడు. 


తర చేయ 


ఆంధ మల్లుడు చాణూరుడు. ఉడ్డొల మైన బలవంతుడు, 
ముక్కా-కలు తేరిన ముష్క-రుడు, విత్‌ "పడిపోయిన వారిని 
ఎంతోమందిని చంచేసిన మూర్తుడు. కోపంతో ధువుధుమ 
లాడుతూ కృ హ్లుడిమిాదికి వచ్చాడు. 

చిరునవ్వుతో చరా ఫాడు కృపుడు. 

ను కు_రాల్లి. జగజ్జెట్టి భాణూరుడు పగతోే 
మోదికి వస్తున్నాడు, “పగతో కావడం మల్ల యుద్ద se 
లకు విరుదం. పగతో కలబడినవాశ్లి కడ మేట్టించటం 
అధర్మం కాదు అంటూ తానూ జబ్బలు చరిచాడు 

ఇద్దరూ తొడలు చరుచుకున్నారు. ఇద్దరమూ సింహా 
నాదాలు చేశారు. వేలూ చేయీ కలిపారు. ౧ ఒకరినొకరు 
లాక్కున్నారు. ఒకరినొకరు తోసుకున్నారు. ఒకరినొకరు 
పొడుచుకున్నారు గుద్దుకున్నారు, చరుచుకున్నారు.. ేచీ 
పట్లు పట్టుకున్నారు. ఒకరినొకరు జంకించారు. | 
ఒకరు పరగారు. ఒకరిమోాదికి ఒకరు దూకారు. గద్దించు 
కున్నారు. అడివి ఏనుగుల్లాగ కలబడ్డారు. అడివి పందుల్లాగ, 
ఆబోతుల్లాగ పోట్లాడారు. 

“అద్దదీ”, “బలే బలే” అంటూ జనం తగనినగోల 
చేశారు. ఆగమన్నా ఆగలేదు వాద్యాలు. 

9 
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ఉన్నట్టుండి చాణూరుణ్ణి ముందుకి వంచి, తలమోద 
వీడుగులాటి గుద్దుగుద్దాడు 'సృష్ణుడు. జామాలునున్నాడు 
సాభారుడు, ముతో గుండెలమాద పొడిచి వాకా 
కిందపడగొట్టాడు కృష్ణుడు. రకం కక్కు-కుంటూా వెల్లకిలా 

బడ్కి (పాణం వాదిశలేశాడు చాయూరుడు. 

కంసుడి కివీటరత్నం కిందపడింది. మరుక్షణంలో బల 
రాముడూ, ముష్ట్రకుడూ కలబడ్డారు. బలరాముడితో 
పోట్లాడుతూ నే అతణ్ణి వొదిలేసి కృష్ణుడిమోదికి వురికాడు 
ముప్పికుడు. కొండంతవున్నా డు. బాగా దగ్గరికి రానిచ్చాడు 
కృష్ణుడు. "రండుచేతులతోనూ ఎతి తిపట్టుకున్నాడు. గిరగిరా 
నందమార్లు తిప్పి నేలవిరాద విసిరికొట్టాడు. దాంతో నెత్తురు 
కోక్కు_కుని = చచ్చి వూరుకున్నాడు తా 

అదిణూన్‌, మల్లులలో కూటుడు బలరాముడిమోాది కీ, 
శలుడూ, తోశలుడూ కృష్ణుడివిరాదికీ తోనుకువచ్చారు. 
ముగ్గురిని చంవీపా చేవారు రామకృష్ణులు. మిగలిన మల్లులు 
పుంజాలుతెంపుకు చాడుతీశారు. ఆగమన్నా ఆగలేదు. 
సుళ్ళుతిరిగిన సముద్రంలా అయింది రంగస్థలం, 


కంసుడిచావు 


మతిపోయింది కంసుడికి. మంచెమోంచి వీచ్చి కేకలు 
-వేశాడతడు. 

“ఈ కొండగొల ల్పకు_రాళ్ళనిద్దరిసి కొట్టి తరిమేయండి. 
కంట్రితో చాడ ను ఏళ్ళని. నందుడూ మొదలే లై నవాళ్ళని పట్టు 
(కోండి ఖై దుచేయండి, నా రాజ్యంలో గల ల్ల పురుగంటూా 
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వుండకూడదు. నసుదేవుణ్ణి చంపేయండి, ఉగనేనుణ్ణి నరి 
శేయండి, నరెశేయండి_ 

కంసుడి నోట్లో మాట నోట్లోనేవుంది, మెరుపులాగ 
దంతాల మంచెమిాడికీ నురికాడు కృష్ణుడు, 

కంగారుగా క తిదూశాడు కంసుడు. జేగలాగ పే 
శాడు. కృష్ణుడు. కంసుడి కికీటం కిండపడగొట్లాడు. అతమీ 
జుట్టుపట్టుకుని కింద కరాలదో'శౌడు. మంచెపోాంచి కించపడీ 
పడడంతోనే, అతడి గుంజెలమోదికి దూకాడు. పిడుగుపడి 
నట్టయి, (పాణం వొదితేశాడు కంసుడు. 


అదిమూనసీ అతడితమ్ములు సహించ లేకపోయారు, 
'రావకృమ్లుల్ని చుట్టుముట్టారు. పెద్ద ఇనపగుదియ పుచ్చు 
కున్నాడు బలరాముడు. వాళ్ళందరినీ వరసపెట్టి చంపేఫాడు. 

కంసుడి భార్యలూ, అతడితల్లీ వచ్చి గోలుగోలు 

బంగిఖానాకి వెళ్ళి చేవకీవసుదేన్రుల ఖె దు విడివించాడు. 
'బలరాముడితో కలిసీ వారికి పాదాభివందనం చేశొడు. 

కుమాళ్ళని గుం డెలకద్దుకున్నాడు వసుదేవుడు. అన్నా 
ళ్ళకి కొడుకుల్ని కళ్ళా రామానింది దేవకి. చనుణాలు చేపాయి 
తల్లికి. కన్నీళ్ళ తో గాఢంగా కాగిలించుకుందామె. 

ఉ్యగనేనుడ్నీ ఖైదు విడిపించి, కొడుకులకోసం -.దుఃఖి 
స్తున్న అతడ్ని వోదాన్బాడు కృష్ణుడు. 

కళళాజటూ 1 కస్నిళ్లు తుడుచుకుంటూ కృష్ణుడితో 
అన్నాడు ఉగ నేనుడు, “సీ మేనమామ తాను చేసుకున్నది. 


16 పురిపండా భాగవతం 


"తాను అనుభవించాడు. నీ మాద పగపట్టాడు. చావుతో సరి 
పగ. అతడి సంస్కారం సరిగా జరిగే టట్టు మూడు. ఇక ఈ 
మధురా రాజ్యం పద. ఈ కోటా, మేడలూ, మిధలూూ, 
అన్నిసంపదలూ నీవే. నువ్వేవలుకో. నేను కోడళ్ళతో అడి 
వికి వెళ్ళిపోతాను. మిగిలిన నాలుగునాళ్లూ అడివిలో గడుపు 
తాను, 


“అదేమిటి తాతయ్యా ?) అందుకున్నాడు కృష్ణుడు; 
“రాజ్యంకోసం ఈ పని చెయ్య లేదు నేను, సంఘం మంచికోరి 
చేశాను. నాకు రాజ్యం అక్క_ర లేదు. బృందావనంలో గొల్ల 
లతో గొలవాడిగా వుండడమే సరదా నాకు, ఈ రాజ్యానికి 
నువ్వే రాజువి” అంటూ బంధువులందరిముందూ ఉగ్గ 
'నేనుడ్నే రాజుగా నిలిపాడు, రాజలాంఛనాలతో కంసుడి 
శవానికీ అతడితమ్ముడి శవాలకీ యమునవొడ్డున అగ్ని 
సంస్కా-రం శేయించాడు. దినవారాలూ జరిపించాడు. కంసు 
డికి భయపడి చేశా లుపట్టిపోయిన వృష్టి, అంధక, యాదవ 
కుటుంబాలని తెప్పించి, ఎవరి ఇళ్లల్లో నాళ్ళని వుంపించాడు, 
బృందావనంనించి తనతోవచ్చిన కోనార్లని తిరిగి పళ్లెకి 
పంవిస్తూ నందుడితో, సముదాయిస్తూ ఇలా అన్నాడు: 
“తండ్రీ, నువ్వూ, అమ్మ యశోదా నన్ను కంటికిరెప్పలా 
కాపాడుతూ పెంచారు. అన్నయ్యనీ, నన్నూ ఇంతవాళ్షని 
చేశారు. నన్ను క్షణం చూడకపోతే నుండలేరు మీరు. 
మిమ్మల్నీ, ఆనుల్నీ, మనప ల్లెనీ వొదిలి వుండడమంశే ఎంతో 
బాధగానుంది నాకు. అయినా ఇక్కడిపనులు చక్కి చేయక 
తీరదు. ఇవి చూసుకుని మో దగ్గిరికి నస్తానుల 
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వలవలా కస్నీళ్లు కార్చాడు నందుడు. కృష్ణుడ్ని 
గుం డెలక ద్దుకున్నా డు. అలాగే బలరాముడ్నీ కౌగిలించు 
కున్నాడు. కదలలేక కదలలేక కన్నీళ్లుకారుస్తూ పల్లెదారి 
పట్టాడు. 


చదువు సంజలు 
నిత్యకల్యాణం పచ్చతోరణంగా _ న్రంటుందిప్వుడు 
మధుర. యాదవకులంలో ళు! బలరామళ్ళష్ణులు 
తమ ఇంట దేవకీ వసుదేవులదగ్గిర వుంటూ వచ్చారు. 


యాదవుల కులపురోహితుడు గర్లుడు. అతడిదగ్నిర 
కొడుకులకి చదువుసంజలు చెప్పించాడు వసుదేవుడు. 

అనంతరం అవంతీవురం పంపించాడు. అక్కడ 
సాందీపన మునిదగ్గిరవుండి అన్నివిద్యలూ నేర్చుకున్నారు 
రామకృష్ణులు. ధనుక్వేదమూ నేర్చుకున్నారు. గదా 
యుదంలో ఆరితేరారు. అరవెనాలుగురోజుల్లో అరవై 
నాలుగువిద్వలూ ఆపోశనం పన్లుశారు. నాలిక కరుచు 
కున్నాడు సాందీపనుడు. “అసాధారణమయిన శక్తిమంతులు 
పళ్లు అనుకున్నాడు. 

విద్యపూర్తి రిచేస్తి గురుదక్షిణ అడగమన్నారు రావు 
కృష్ణులు. ఆలోచించాడు సాందీపనుడు, కొన్నాళ్ళ క్రితం 
తన ఒక్క-గానొక్క_ కొడుకుని (వభాసతీర్థం పంచజన్యుడని 
ఒక రాక్షసుడు ఎత్తుక పోయాడు. 

నా కొడుకుని నాకు ెచ్చి పెట్టి గురుదక్షిణ తీర్చు 
కోండి.” అని అడిగాడు సాందీపనుడు. “ 
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“సరే” అన్నారు రామకృమ్లులు, 'యభాసతిర్థం 
సము ద్రవొడ్డుకి వెళ్ళారు. పంచజన్యుడి ద గిరికి వెళ్ళాడు 
కృష్ణుడు. గురువు కొడుకు దొరకలేదు. కాని “గా పృ శంఖం 
దోరికింది. అచే పాంచజన్యం. కృష్ణుడు అశు = పెట్టుకున్నా డది, 


అక్క_డినించి యముడి పట్నం నెళ్ళాడతడు. గురువు 
కొడుకుని తీసుకునచ్చాడు. గురువుకి గురుకట్నం చెల్లించారు 
రామకృమ్లులు. దీవించి పంపాడు సాందిపనుడు. 

రథంమోద అవంతీపురం నించి ఎకాఎకిని మధురకి 
తిరిగి వచ్చారు రామకృష్ణులు. సంతోహంతో స్వాగతం 
చెప్పారు మధుర (పజలు. 


ఉద్ధవుడు 


కృషుడంపే | పాణం సపెశువాడు ఉద్ధవుడు. వృషప్లీ 
“లిల్లి L 
వంశంలో చెప్పదగిన వాడతడు. ల] “సడలా వుండే 
వాడు. కృష్షుడిలాగా ముస్తాబయె వాడు. పసుప్పచ్చటి బట్టలే 


క్గేవాడు. కృష్ణుడికి నమ్మకమైన సహచరుడతడు. 
అకూరుడితో మధుర వచ్చిననాట్రినించీ తిరిగి బృందా 
వనం వెళ్ళలేదు కృష్ణుడు. చందమామ లేని రాాతిలా అయి 
పోయింది బృందావనం. చిన్నబోయింది గొ ప్రపం గోవ 
ర్థనం మించి మురళి వినిపించడంలేదు. అడివి, చెట్టుకెట్టూ, 
హేదపొచా వులకరించడం లేదు. యమున ఎగినీ పడడంలేదు. 
్రసకతిన్నెలు గరిపొడవడం లేదు. వెన్నెల న్రలికిపాటు "లేదు. 
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ఆలవుందలలో అలికిడి తేదు. గొ ల్లైపడుచులలో కలివిడి 
చేదు. నందుడింట నందడీ లేదు. 

యళకోద సగవుయిపోయింది. గ ల్లపడుచులూ భు 
పోయారు. గొల్లపి ల్లలు ఆటలు మానుకున్నారు. 


బృందావనవుం తా, గొల్లపల్లె యావత్తూ కృముడి 
దం 
పహాంతో కృశించిబోతూ వుంది. 


అదంతా కళ్ళముందు కట్టినట్టు కనపడుతూనే వుంది 
మంలో క్చెమ్ణుడ్‌కి. అతడి మనస్సు . ఆరాటపడుతూ నేవ్రంది. 


అందుకని ఓమారు బృందావనం నెళ్ళీ రమ్మన్నాడు. 


బృందావనం వెళ్ళాడు ఉదవుడు. వేకువనే రధమెక్కి- 
మునిమాపు వేళకి గొల్లపల్లె చేరాడు. ఉద్దవుశ్లి చూడగా నే 
ఎంతో గారవించాడు నందుడు. యశోద పరీ గెతుకు వచ్చింది. 
రామక్ళన్లుల కుకలమడిగి క ళ్ళనిల్లు పెట్టుకుంది. 


“నన్ను మరిచేపో యాడు సొ కన్న [92 అఆతుంటూంా 
ఖాం్యడువుంది. నందుడూ కన్నీళ్లు కార్చాడు. 


“నా అల్లు చీకశు చేసేశాడు నా నల్లనయ్య ! అన్న 
దమ్ములిద్దరూ బాగున్నారా ఉదనా? మా మాట 
తలుచుకుంటారా ఎప్పుడయినా? తమ్ముడు వసుబేవుడూ, 
"దేవకీ కొడుకుల మొహమైనా చూడకండా అన్నాళ్ళూ 
,కిదులో వున్నారు. అన్ని కష్టాలూ అనుభవించారు. పోనీ 
కొడుకుల్ని పెట్టుకుని కులాసాగా వున్నారుక దా, ఇప్పుడు” 


అన్ని టికీ జవాబులు చెప్పాడు ఉద్ధవుడు. 
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“మధురలోనవున్నా బృందావనంమిా బే ధ్యాస రామ 
కృమ్లులికి,” 

రాతంతా నందయశోదలతో నే గడిచింది ఉద్గవుడికి. 

మర్నాడు తెల్ల వారింది. నందుడి గుమ్మంలో రధం 
చూశారు గొల్లపడుచులు. ఒకరిమొహం ఒకరు చూసు 
కున్నారు. 

“వచ్చాడా 0] 

క్షణంలో వాళ్ళంతా ఉద్దవువేచుట్టూ చేరారు ఏకాం 
తంగా. అతడు ఉదనుడసీ, మధురనించి నచ్చాడనీ, కృష్షుడు 
కబురు చెవ్పిపంపాడనీ తెలుసుకున్నారు. 

“కబురు తెచ్చాడు. అయ్య నందుడిద్యోరిక్రీ, అవు 
యశోదదగ్గిరికీ కబురుపంపాడు. మనదగిరి కెందుకు పంపు 
తొౌడూ కబురు !”” అంది ఒక పడుచు, 

తలా ఒకమాట అన్నారు. తలా ఒక్ట్పశ్న అడిగారు. 
ఊవిరాడనిన్వ లేదు ఉద్ధవుడికి. 

“అసలు మేం చన మ! న? 

“తేశ అవడంతోనే తుమ్మెదపని సరః ఒక వాద అయి 
పోతే మరొక పొద.” 

“మగాడి మనసే అంత !” 

“అయినా, పట్నంపడుచులు దొరిశేక పల్లెటూరి 
గొల్ల పడుచులెందుకూ మరి [ 


“వోని అవాళ నన = వూసెక్తుతాడా 
ఎపుడైె నా pr 
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“అవును తీరాక మరి మేమెందుకూ ? 

క మగల్నీ కాదన్నా౧. అతో మగడని నమ్మాం, 
నమ్ముకున్న నా ళ్ళ కన్నె క చూడక డా పారిపోతోూడు 
త రుమని రధ మెకి,- 

“క ను “పెళ్ళాడ తొడు. పట్టు పరుపుల 
మాద పశుకుంటాడు. యమున ఇసకష్మరలు ఇంకెందుకూ [౫ 

అలా అంటూ అంటూ వాళ్ళే ఏరహా వేదన వెరి 
కిందికి దిగింది. ననునాలో, ఏమి కూడదో అన్నసంకోచమే 
లేకి వోయింది. స్ఫిన్హుడు తవుతో వాన “కతి క్రీడలు కుల 
వంచారు కొందరు. 'సొందరు సృమ్ణుడిలీలలు Wns పాడారు. 

తు మ్మెదమాద "నెపం పెట్టి పాటపాడిం దొక తెః 

“తుమ్మెదా ! శ్రుమ్మెదా ! 

కృష్ట మూర్తి ర్తి నలుపు నువ్వూ నలుపు. 

ఆ మూాసగాడీ పాట వినివించ డానికి వచి నట్టున్నాను | 

పనుచుల రొమ్ము* విరా బిరాద దండలలో నలిగిన 

కు మం వాలావా P 

తుమ్మెదా | ఆస్ట 

సి కబురు మే మెరుగుదుం, 

పట్నం పు వలపై పూతలేనె చప ప్పరించాను. 

అడివి పూల తేనె ఆశించకు, 
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తుమ్మెదా ! తుమ్మెదా . | 

మాయదారి తుమ్మెదా ! 

ఇళ్ళూ వాకిళ్లు లేని గల్ల అలర 

మా ముం"డెందుకు స్‌ ప 

పట్నం పువ్వులు వన్నెల విసనక రలు. 

వాళ్ళకి వినిపించు. 

సీవల్లో పడని పడుచుపువు 

ఎక్క_డుంటుంది P 

తుమ్మెదా ! తుమ్మెదా! మోసకారి తుమ్మెదా ! 

దగాకోరు తుమ్మెదా 21 

గొల్ల పడుచుల అవస్థ చూసి విస్తువోయాడు స. 
ఎన్నోోవిధాల వాళ్ళని సముదాయిం చాడు. 

“అమ్మాయిలూ 2 నెమ్మదిగా ఎత్తుకున్నాడు; 
“నసరాలాెగ మిమ్మల్ని తలుచుకుంటున్నాడు కృముడు. అందు 

(ac 

కసి విరా కోసమే నన్ను పంపాడు. 

గొల్ల ర నా (పేయసులు. నేను వాళ్ళ (వపీయ 
తముణ్ణి, వాశే ₹ నేను. నేనే వాళ్లు అన్నాడు.” మధురలో 
కృషుడు చేసినపనులు చూనిసవి చూసినట్టు చెప్పాడు. 

దం. లు 
ఉలికులికిపడుతూ విన్నారు గొల్ల భామలు. అందరూ 
a2) 

కృష్ణలీలలు పాడారు. 


గొల్ల లారాజు నందుడు. అతడింట కొన్నాళ్లు బృందా 
వనంలో వున్నాడు ఉద్ధవుడు. 
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ఉద్ధవుడు శేవలం కృష్ణుడి అనుచరుడేకాడు, అతడి 
భ కుడుకూడా. అందుకని బృందావనంలో కృన్లుడు తిరిగిన 
చోటల్లా తిరిగి చూశాడు. గోవర్ధనం, యమున, ఇసక 
తిన్నెలూ, తో పులటూ అన్నీ కక ఆవులు మేపుతూ, 
అతడు ఆడిన ఆటలూ, పొడిన పాటలూ విన్నాడు. మధుర 
తిరిగివచ్చి, కృష్ణుడితో నీడలా తిరుగుతూ వచ్చాడు. 


(తిన [6 పొందు 


ఉద్దవుడితో కలిని ఓనాడు వెనకటి గూని (తివకకి 

ఇంట్రికి వెళ్ళాడు కృష్ణుడు. అన్నాళ్లూ అతడికోసం ఎదురు 
, ర్‌ం స 
చూస్తూవుంది |తివక్రి. గూని ఆనాజేపోయి అందంగా 
వుందామె. ముసిముసి నవ్వులతో కృష్ణుణ్ణి లోపలికి తీసుకు 
వెళ్ళింది. ఆ వెతోకూడి సుఖ పెట్టాడు కృష్ణుడు. తనివితీరక 
తనది శే వుండిపోమంది |తివ[క్రి. వదలలేక వదలలేక వదలి 
పెటింది. 
వి 


మాట  వుదిచిపోకండా  వురోనాడు బలరాముడి 
తోనూ, ఉద్ధవుడితోనూ కలిసి అ(కూరుడి ఇంట్రికి వెళ్ళాడు 
కృన్లుడు, అతడి వినతం డి అ|కూరుడు, రామకృ ప్లులిద్దరిని 
ఎంతో ఆదరించి గారవించాడతడు. 


“కంనుళణ్ణి కడలేర్చి కులాన్నేకాదు, లోకాన్నే కాపా 
డారు మోరుం 99. అంటూ ఎంతో మెచ్చుకున్నాడు, 
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పాండవులు 


యాదనవులకి పాండవులు కావలసీన చుట్టాలు. సాండ 
వుల తలి కుంతి బలరామకృమ్షుల నత, 
పాండురాజు కాలంవేశాక్కు కుంతీ పాండన్రులూ 


హ స్తినాపురంలో ధృతరాష్ట్రుడి దగ్గిర వుంటూ వచ్చారు. 


ధృత రాముడి కొడుకులూ, పాండురాజు కొడుకులూ 
ఒక్క-దగ్టిరే పెరిగారు. ఆటల్లోనూ వాటిల్లోనూ పాండవుల 
దగ్గిర తీసికట్టుగా వుండేవారు ధృతరాష్ట్రుడి కొడుకులు. 
వాళ్ళలో దురోోోధనుడూూ, దుళ్ళాసనుడూ మొదలయిన నంద 
మందీ కూడా బలంలో షాండనుల్ని మించ జేకపోయేవారు. 
అంతమందినీ ఒక్క. భీముడే ముచ్చెమటలు పోయించే వాడు. 
అంచేత అతకళ్లై చంపెయ్యాలని దుర్యోధనుడు ఎన్నో కు[టలు 
పన్నాడు. విషం పెట్టాడు. మత్తుకలిగించి నీళ్ళలో తోశాడు. 
అష్ట్రకష్టైాలూ “పెట్టాడు. 

తం్మడిలేని పిల్లలు పాండవులు. తలచెడిన తల్ని కుంతి. 
గుడ్డి ధృతరాష్ట్రుడు తన కొడుకుల్నే వెనకేసుకు వచ్చే 
నాడు. పెకిమాతం కనపడకిండా నత్రించేవాడు. కుంతి 
బాధపడేది. విదురుడుమ్మాతం ఆమెసీ, ఆమె కుమాళ్ళసీ 
ఆదరిస్తూ వుండేవాడు. 

తన మేనత్త, బావమరుదులూ బాధలు పడుతున్నా 
రని ఆనోటా, ఈనోటా విన్నాడు గృమ్లుడు. అక్రూరుణ్ణి 
హస్తినాపురం పంపించాడు. నిజం విచారించి రమ్మన్నాడు. 


అక్రూరుడు హస్తిన వెళ్ళాడు. కారవుల్ని కలుసు 
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కున్నాడు. కుంతిసీ, పాండవుల్ని చూశాడు. విదురుడి దగ్గిర 
వివరాలు విన్నాడు. కొన్నాళ్ళు హస్తి నలో వుండి అన్నీ 
అవగాహాన చేసుకున్నాడు. నృత రాష్ట్రూషతో చెప్పనలసినవి 
చెప్పాడు. అతడి మాటలు పట్టించుకో లేదు ధృతరాష్ట్రుడు 

మధుర తిరిగినచ్చి, అన్ని కృష్ణుడికి వివపించాడు 
అ కూరుడు. అవాళనించీ హస్తినవేపు ఓ కంట కనిపెడు 
తూనే నవుండేవాడు ప 


జరాసంధుడు 


జరాసంధుడు మగధరాజు. కంసుడి మాను. అతడి 
కూతుళు అవ్వ (పా_ప్తీ-ఇద్దహూ కంసుడి భార్యలు. 

జరాసంధుడు అప్పట్రిరాజులలో బలవంతుడు, ఆ 
నాటి పెద్ద "పెద్ద రాజులు అతడి టం. 

వ “కాలంచేశాక అ స్తీ TENE వీ మగధ వెళ్ళి 
పోయారు. తల చెడ్డ కరూతుళ్ళని టి. బాధపడ్డాడు. బల 
రామకృష్ణులమిద్‌ పగ “ఆాదవులతో కల్‌వి మధుర 
మంట కలిచేస్తోనంటూ వురిమాడు. సేనలు సిద్ధం చేశాడు, 

మగధరాణువ మధురకి (పయాణమయింది. రథాలూ, 
వనుగులూ, గ రాలూ, పదాతులూ.--సము దంలా వుంది 
నేన. భేకిలూ, భుద్దెళ్ళూ బూరాలూ, శేంఖాలూ.దికుు_ లు 
దిమ్మెలత్తించాయి. 

కబురు తెలియడమే తడును దంతవక్తు డూ, నిచ్చు 
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పాలుడూూ కలింగరాజు పాండుడూ, సాంసృతగేశికు డూ, 
విదర్శ రాజు భోజకుడూ, అతడికొడుకు రుక్మీ, విబేహ రాజు 
భ|దుడూ మ్మదరాజు శల్వుడూ, సాలు్యుడూ; పాండ్య, 
గాంఛార రాజులూ, మొదలై న మి తబ్బందం నచ్చి నేన 
లతో జరాసంధుతో సలిసింది అలా అంతవుందితోనూ 
ఎత్తివచ్చి మధుర ముట్టడించాడు జరాసంధుడు, 

పట్నం పడమటివేపు మద, కళింగ, కరూవ, 
కాన్మీర "దేశాలరాజుల్నీ, కొండ రాజున్నీ మైన్యాలతో నిల 
బెట్టాడు. ఉత్తరం వేపు విదర్భ, మాళవ, (త్రిగర్శ చేశాల 
'రాజుల్నీ, రుక్‌; శతధన్వుడు, వింద, అనువిందులు, దంత 
వ క్షుడు 'మొద్నలెన ఏరుల్ని నిలబెట్టాడు. 

తూరుపు వేపు వకలవ్వుడు, జయ దథుడు, శలుడు, 
ఉత్తమాజుడు బృహత్‌ క్షతుడు మొదలైన యోధుల్ని 
నిల బెట్టాడు. 


పొదిరాజూ, శతిళుపాలుడూ, దరదుడూ మొదలై న 
వారితో తాను దక్షిణ ద్వారం కాగాడు. 


యమున ఒడ్డు పొడుగునా నేనలే సేనలు. ఇసక కా 
రాలదు. 


beh 


అప్పటికే ఆయుధాలూ, రథాలూ అప్‌ కూర్చునుని 
'రాటుబేరారు రామకృష్ణులు. బలరాముడి రభధంమోద కొత్తి 
చెట్టు జెండా ఎగురుతూ వుంది, కృష్ణుడి రధంవిాద గరుడ 
పతాకం రెపరెపలాడుతూ నుంది. 


క ముడి సారధి దారుకుడు, 
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నాగలీీ ముసలమూ బలరాముడి ఆయ.ఛాలు. నాగలి 
రు సంవ రకం. ముసలరి సరు సొనరటదరిః 
ధనుస్పూ, చక్రమూ, గదా కృిమ్లుడి ఆయ. ధాలు, 
య వే) నాద క కం. అహ ర “యి 
ఫ్‌ స్పు వరు లి చ్మకం రు సుదర్శనం. గదరు 
శాసోూాదకి. 


జరాసంధుడు మధుర ముట్టడించడంతో నే జల్లు 
కున్నారు యాదవులు. అప్పటికే యాదవ సైన్యం గొప్పది 
"తేరి చూడరాంది. 

వసుబేనుడూ,  గదుడూ, సాత్యకీ, న _కాజిత్తూ, 
(పనేనుడూ, ఆహూుకుడూ, బ్టభుడూ, శంకుడూ, చి తకుడూ, 
ఇాముడూ, శషఫల్కు_డూ, యుయుభానుడూ మొదలయిన 
యాదవ యోధులు రకరకాల ఆయుభాలతోనూ, 
రథాలతోనూూ, పెద్దపెద్ద సై న్యాలతోనూ వెళ్ళి పగవాళ్ళ 
చెదిరించారు. ఫూోరంగా జరిగింది పోరు. 

రామకృష్ణుల నాయకత్వంతో వుప్పెనలా పొంగింది 
యాదవ సేన. 

రథా'లెక్కి- బయ రారు రామకృష్ణులు. వాంచజన్యం 
పూరించాడు కృష్ణుడు. మగధ సేనలు దద్దరిల్లి పోయాయి, 
ఏనుగులూ, గు_రాలూ మలమూ,[_ల"లు విసర్జం-చాయిం 

“అన్నయ్యా!” బలరాముణ్ణి హెచ్చరించాడు కృష్ణుడు 
“యాదవకులానికి నువ్వే దిక్కు ఇప్పుడు. నువ్వే జరాసంధుడి 
ఫొగళు అణ చాలి.” 


ఉ_చేకంతో ముందుకి వురికాడు బలరాముడు, 
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“నువ్వేరా”. అరిచాడు - జరాసంధుడు. “కృష్ణుడు 
దొంగ. పండగకి వీలిచిన మెదమాముని చంవీన దుష్టుడు. = 
మొహం చూడన్నేను. మాం రత అసహ్యం. ముందు 
నిన్ను ముక్కలు కింద తరుగుతాను. స్యన్హానికి వెళుదువు 
కాని” అంటూ ధనుస్సు మోగించాడు. 

జరానంధుడితో బలకాముడూ, రుక్షితో లా 
ఖమ్మ కుడితో ఆహూుకుమూ, రభథకుడి డితో వనుచనుక్యూ 
య. డితో బ్యభుడూ, నతు పామిడితో గదుడూ దంత 
వకు క్క ండితో శంకువూ కి లబ ర్ఞారు. హతా శారి పోళాడారు. 


వవగులతో వనుగు అ గురాలతో గురాలూ, 
రథాలతో రథాలూ, సైనికుల త్రో సైనికులూ పోరాడారు, 

వనుగులు వీనుగులయాయి. గురాలు కూలిపోయాయి. 
రథాలు ముక్క_లయాయి. నేనలు వీనుగు  పెంటలయాయి. 
మిగిలిన మగధ నేనలు తోకముడిచాయి. 


రుక్మి నేనలన్నీ వూడ్చేళాడు గృన్షుడు. చావు తప్పి 
కన్నులొట్టపోయింది రుక్సికి. 

బలరాముడూ జరాసంధుడూ సమనుజ్ఞలలా యుదం 
క శారు మునధనేనలో రకం వరదలు కట్టించాడు బల 
రాముడు. ఆ వరదలో మెదళ్ళూ, మాంసాలూ బురదలాగా, 
జుత్తులు నాచులాగా అవుపంచాయి. పదాతుల కళేబరాలు 
చేపల్లాగా, గు రాల నవాలు న కొట్టుకు 
పోయాయ. వనుగులు వీనుగులు పణుకుల్లాగ ప 


నల తాచులాటి బాణాలతో జరాసంభుణి ముంచెతాడు 
౧౫ ౧౧౫ ద్‌ జాలీ 
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బల హ్‌. జరాసంధుడు దాం సామాన్యుడా? బలమైన 
జబాూాణాలతు కో కొట్టాడు బలరాముక్జో 


ఇద్దరూ ఇద్దర తష. ఇద్దరూ పహుంకారాలు 
చే శారు. ఇద్దమా శంఖాలు కాకర. ఇద్దరా అల్ల తాళ్లు 
మాగించాప. కొంచేపయీసరికి ఇద్దరి గరాలూ కూలి 
బా ఈత ఇద్దరి పరకలు" చచ్చి పోయారు. ఇదరి 
ధను స్పులూ విరిగిపోయాయి. 

ఇద్దమా గదలు పట్టుకుని య దిగారు. గదలతో 
కొట్టుకున్నారు. వ ఈ ఎత ఖకోలుమన్నాయి  గదలు. 
వ్‌డుగు లురిమాయి. నిప ములు కురిశాయి గణాయ తో 
ఒకరిని ముంచిన వారొకరు బలరామ జరాసం్యృలు. 


రణర _గమంతాొ గార గజగ జలాడి 
పోయింది, 


ఎంతో నేవు జరిగింది గదల పోట్లాట. కాని ఇద్ద3లో 
బవ యా గెలవలేదు, ఎవ్య హా వోడిపోనూ లేదు. “గెలుపూ 
సులువుకాదు. అని ఇద్దహౌ అనుకున్నారు. ఇద్దరూ ఆగి 


పోయారు. 


స్ఫిమ్ముడు ప యాదవనేన హెచ్చి 
పోయింది. మగధ నేనని తరిమికొట్టింది. 
ముసలం పట్టుకుని తదు కురికాడు బలరాముడు, 
కె స్లుడు జరాసంధుడి శేనాధిపతిని కాసికుకి కడముట్టా 
శ్పీడించాడు, 
11) 
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నిలవ లేకపోయాడు జరాసంధుడు. “గెలవలేక 
పోయానే” అన్న అనమానంతో అడివికి పోవాలను 
కున్నాడు. కాని స్నేహితులు మళ్ళించి మగధ తీసుకు 
పోయారు. మళ్ళీ నాలుగు రకాల రాణునా కూూర్చుకుసి 
మభురమిోాద విరుచుకుపడ్డాడు. ఘోరంగా యుద్దం చేశాడు. 
ఎంతో నేన నాశనమయింది. కాని మళ్ళీ పలాయనమే చిత్త 
గించాడు మగధ రాజు, 


అలా ఓమారు కాదు రెండుమార్లు కాదు, వరస పెట్టి 
ప ధైనిమిదిమూర్లు మధురవిరాద దండయా త చేశాడు జరా 
సంధుడు. ఎంతో జనం నశిస్తూవచ్చింది. ఎంతో ధనం తరిగి 
పోతూ వచ్చింది. మధురలో శాంతి సౌఖ్యాలు అంతరిం 
వాయి, బలరాముడూ, కృష్షుడూ బలవంతుతే అయినా 
జరాసంధుణ్ణి చంపలేకపోయారు. వ ఆయుధంచేతా చా 
లేదు అతడికి, అసలు అతడి పుట్టుకే అలాటిది, 

పాండవుల తాతమ్మ అన్న బృహ్మదభథుడి అన్న 
కొడుకు జరాసంధుడు. 

బృహ దథుడకి ఇద్దరు భార్యలు అయినా సంతానం 
తేకపోయింది. అందుకని అడివిలో  చండకాళశిక మునిని 
(రాకు! ఒక మామిడిపండు మం తించి ఇచ్చాడు 
ముని, పండు శెండు చెక్కులు కోసి భార్య లిద్దరికీ తలో 
ముక్కా ఇచ్చాడు బృహ్మదధుడు, ఇద్దరూ నీళ్ళాడారు. 
నెలలు నిండాక ఓ ర్యాతి ఇద్దరికీ కానుపు వచ్చింది. 
ఇద్దరూ తలా ఒక చెక్క వీల్హాణ్ణి కన్నారు. అసహాంచుకుని 
బెట పారవేయిం'చారు. 
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కోట బయట జరా అని ఓ శరాశాసి ఉండేది, 
మాంసం అనుకుని ఎత్తి సంధించి పట్టుకుంది. రెండు 
'చెక్క.లూ అతుక్కున్నా మి. గు డులాటి పిల్లడు తయా 
రయాడు. రాజు కిచ్చి వచ్చింది జర. అదిగో వాడే జరా 
సంధుడు. జరా సంధించింది కనక జరాసంధుడయాడు. 
' ఆయుభాలతో చావులేకుండా దీవించాడు చండకొనికుడు,. 
అందుకనే ఆయ భాంతో అతశ్ణి ఓడించ లేకపోయారు రామ 
కృష్టులు. యాదవుల కది ఆపదగా తయారయింది, జరా 
సంధుడి దాడి దినదిన గండం, చెయ్యాలపోరు అయిండి 
మధుర (బతుకు. ఆలోచనలో పడ్డారు యాదవులు. 


అప్పటికి భదిహాడు దండయా తలయి పభైనిమిదో 
దండయా|తేకి కాలు దువ్వుతున్నాడు జరాసంధుడు. 

ఉగనేనుడి రాజసభలో రామకృస్లులూ మొదలె న 
యాదన్రలు ఆలోచిస్తూ hes వారిలో విక! దుడు 
మాట్లాడుతూ యాదవుల పుట్టుపూరొ స్వ త్త తరాలూ మధురా 
పురం: పుట్లుకా వివరించాడు. రాజనీతీ, త మెలకు 
వలూ -తెలినిన వా డతడు. 


“మున యదువంశంలో నాగకన్వల కడుపున ముచి 
కుందుడూూ, పద్మవర్డుడూ, మాదవుడూ సారసుడూ, హరి 
తుడూ అని అయిదుగురు మహనీయులు పుట్టారు మంచి 
పరా_కమవంతులు వారు. వారిలో ముచికుందుడు వింధ్య 
పర్వతం దగ్గిర రేండు పట్టణాలు కట్ట రాజయి పాలించాడు. 
అలాగ పద వర్టుడు సహ్యపర్యతంమిాద నగరం కట్టాడు. 
స పడమటి వేపు సారసుడు పట్టణం కట్టాడు. సమ్ముదం 
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మధ్య పన్న గరా జద్విపంలో -హరితుడు రాజయాడు. 
మాధవుడు మధుర పాలించాడు. 

ముచికుందుడు వింధ్యం దగ్గిర నర్మదానది వొడ్డున. 
కట్టిన sn టు. అని “సరు. ను -ేళ్లా 
నది ఒడ్డున స హ్యం, పడమట కట్టిన ప్రాంతం ఇరు పద్మా 
వతం. “సారసుడి సగరం భీరు. (కొంచపురం. హరితుడు 
పాలించిన దీపంలో మద్దురులు అని ఎంతోమంది జాలారు 
లుండేవారు. రకరకాల రత్న్షాలూ, ము తొ; టా కెప్పంగా 
"రాజుకి చెల్లించేవారు వారు. చేశబేశాల వర్తకులు ఓడల 
వాద నచ్చి రాజు హారితుడి దగ్గిర రాసులు రాసులు. 
రత్నాలు కొసి పట్టుకుపోయ వారు. మాధవుడు యాదవ 


రాజ్యానికి "రాజయాడు, 


మాధివుడి కొడుకు సాత్వుదు. సాత్వుడి కొడుకు 
భీముడు, 


ఈ భీముడు అయోధ్య రాజయిన  రాముడికాలం 
వాడు. అదిగో అపుడే షు. చిన్న తమ్ముడు శతం 
ఘ్నుడు లవశాసురుర్ణో చెవి మధువనంలో ఈ మధురా 
పురం కట్టించాడు. 'అన్నలతో శ తుఘ్నుడు ఈ లోకం 
విడిచిపోయాక, లవకుళుల కాలంలో మధుర మన యాదవుల 
_ పాలనలోకి వచ్చింది. యాదవ వంశం కంసుడి కారణంగా 
కష్టాల పాలయ కాలంలో వసుదేవుడికి రామకృ సులు 
కలిగారు, 


కంసుడి బాధ తప్పింది. కాని అతడి మామ జరా 
సంధుడు మాటిమాటికి మనమిాద నిరుచుకుపడుతున్నాడు * 
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పజ దుర్మార్గుడు, బలవంతుడు. ఎందరినో రాజుల్నీ, రాచ 


కన్నల్నీ చెరలో పెట్టాడు. పీడు చివరిదాకా మనమిోాద 
దండయా[ తలు మానడు. 


మన దండు తరిగివోతూనుంది. ధనం తన్ని పోతూ వుంది. 
తిండికి కొరత పడుతూన్రంది, ఇక 


అక పగచవాడి దాడి పట్టణం 
తట్టుకోడం కష్ట సాధ్యం. వమంశే తగినన్ని ఆయుధాలూ 


శ్రేవు మనకి. యంత లూ లేవు. దిట్టమైన దుర్వాలూ 
చేను. అగ _డ్లలూ "లేవు. బలమైన (పాకాశాలూ 'తేవు. 
ఇవన్నీ నిర్మించుకో “శారి, కేతు మందిరాలు కట్టించు 
కోవాలి. రహస్యమైన సారంగాలు తవిషంచాలి. జలా అన్ని 
కట్టుబాట్లు చేసుకుంటేనే మన మధుర మనకి దక్కుతుంది. 


ఈ యుదాలతో (చజలు ఏిసిగిపో యారు. ఎంతో 
మంది జరాసంధుడి భయంతో వూరువిడిచి పారిపోతున్నారు. 
“కంసుడే వుంశే ఈ గతి పస్టేదికాదు? అన్నవారూ లేక 
పోలేదు, 


కృష్ణా! దీనంతట్రికీ నువ్వే కారణం. నువ్వే ఇప్పుడు 
నాయకుడివి నూకు, నువ్వె ఆదుకోవాలి. 

నువ్వె మా నాయకుడివి. యాదవకులానికి నువ్వే 
దిక్కు. నువు వం చెపితే అదే చేస్తాం మేము. నీ అడుగు 
జాడలో నడుస్తాం.” 

వసుబేవుడూ మొదలైన యావన్మందీ “వికద్రుడు 
చెప్పింది నిజమే అంకు నిజమే” అన్నారు. 

“పగవాడితో  నిభాంయి.ంచళేనప్వడు పలాయనమే 
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పరమోాపాయంి” అంటూ అందుకున్నాడు కృన్లుడు “నేనూ, 
అన్నయ్యా మధుర వొదిలి వెళిపోతాం. మామాద పగ 
కాని మధురమొోద పగకాదు జరాసంధుడికి. అంచేత మేం 
లేమంకు మభురమోాదికి రాడు. నచ్చినా మేం "లేకపోడం 
చూస్తీ మాకోసం గాలించి మా వెంట పడతాడు. మా 
పలాయనం పరాజయంశకాదుు  పరమోపాయం. అదును 
చూసి జరాసంధుడ్ని హరీ అనివిసాను.” 


SONG 


రహస్యంగా మారువేపాలు వేసుకుని మధురనించి 
పారిపోయారు రామకృన్లులు. ఆ పోవడం పోవడం దశ్నీణ 
దేశానికి నడిచారు. వేణీనది దగ్గిర కరపీరపురం చేరారు. 
అక్క_డ అడివిలో పరళు రాము చూశారు. అతడు చెప్పిన 
_్రశారం వేణీనది దాటారు. అక్కడ యజ్ఞగిరిమోద ఒక 
రాత్‌ వున్నారు. అవతల ఖటార్ధంగ నది దాటి _శొంచపురం 
చేరారు. అనంతరం గోమంతప పర్వతం మోాడికి వెళ్ళారు. రక 
రకాల చెట్లతోనూ, మృగాలతోనూ, విట్లలతోనూూ, సల 
యేళ్ళతోనూ ఎంతో గొప్పగా వుంది “నేనుంతం. విర 
బూసీన పువ్వులు గమ్ముమంటున్నాయి. ఆరముగ్గిన పళ్లు 
నోరూరిస్తున్నాయి. కమ్మని వీల్ల గాలులు పోయి కల్సి 
స్తున్నాయి. 

గోవుంతం శిఖరాలు స. అంటుతున్నట్టుంటాయి. 
ద్‌నికీ (మ్యసవణం అనికూడ 3ే హౌచ్చునర్లాలు కురిసే 
కొండ కనక దానికా వేరు ఖు. 
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రామకృష్ణులు వచ్చి గోమంతంమోద తిరుగుతూ 
వుండగా ఒక కదంబం చెట్టు త రలోంచి కారుతూ కల్లు 
కనబడింది బలరాముడ్‌కి. కిదంబం చెట్టునించి కారడంచేత 
తానాకు కాదంబరి. వాసన మతుగా వః 

కాదంబరినుద్భం కడుపారా తాగాడు బలరాముడు. 
వే_సెకి కళ్లు తిప్పాడు. 

ఆ కె పులో అతడికి కాదంబరి అందమైన ఆడదిగా 
వరించింది. తనపేరు వారుశి అంది, అలా ఇ మరిద్దరు అంద 
క తే తలూ అతః ష్‌ వరింధారు. అందులో ఒకామె ఉక్‌ కాంతి. 


కరతల గరు వచ్చి కృష్లుడికి కిదిటం ఇచ్చి 
"వెళ్ళాడు. 


కొండకి ని పు 


రామకృిష్లులు మధురనించి 'దశ్షీ ణాదికి పారిపోయారని 
తెలుసుకున్నాడు జరాసంధుడు. మధుర ముట్టడికి వెళుతున్న 
సైన్యాలు దన్న ణాదికి మళ్ళించాడు. కొండలూ, అడనవులూ 
గాలించి తుదకి _ష్మసవణ పర్యతంమిాద 'రామకృష్ణు 
లున్నట్టు కనిపెట్టాడు. రాజులతోనూ, రాణువతోనూ, 
(ష్మసవణం ముట్టడించాడు. “కొండ కొండంతొ నేలమట్టం 
చేయండి” తకు. హూకుం వేశాడు. 

గుదియలూ, గునపాలూ, గడ్డపారలూ, గండ 
గొడ్డళ్ళూ పట్టుకుని సెనికులు కొండమోాద పడ్డారు, 
మిడతలదండులాగ, రాళ్లు తవాంరు, పణుకులు చుల్ల 
గించారు. మాళ్లు నరికారు. సెలయెళ్లు కప్పారు. 
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సాథ్నపడలేదు కొండ.  చదరమణునా సదును 
"కాలేదు కోండ. మాదికెగబడ్లారు. రాజులు. ముళ్ళలో 
మ ఏ ముందుకి సాగ శేకవేోారు. చిటారు సీఖిబం 
విాదున్నారు రామ్చిమ్లులు. తెలుపు నలుపు మేఘాల్లా 
అవువిస్తున్నారు. య: ధాని! సిద్ధంగానే వున్నారు వారు. 
“మహో రాజా , i» ఆభదంతాచూాసీ జరాసంధుడితో 
అన్నాడు శిశుపాలుడు. “ఈ కొండ ఎక్క_డమే మనకి చేత 
కాకండా వ్రంది. ఎకి, _ తేకదా, వాళ్ళతో హన. ఇంతకీ 
నేల మాద ఎంత య దమైనా చేసాం. పదివేల బలరామ 
క్ఫ్చైమ్లుల్ని ఖై టెస్తాం. అకు రెండ యుద్దం తెలిసినవాడు 
మన దండులో ఖ్‌ లేడు. ఈ 'రామక్ఫృన్లులా సామా 
న్వు లుకారు. దీంతో పనిమిది సార్లు మనల్ని మూడు "చెరు 
వుల బ్‌ తాగి? స్తున్నారు. కనక నేనో మంచి ఉపాయం 
చెపుతాను. దీంతో ఏళ్ళ నని విరగ డెపోతుంది, 
ఈ కొండచుటుూ కరా కంప, గడీ, గొ 
క ప్పెట్టు నప్పు ఇకార, చెట్టు చేమలతో మండిపోతుంది 


బద 
కొండ రామకృన్లులు కాలిపోతారు. చచ్చి నూూారుకుంటారు.”’ 


బాగసందంశే బాగుందన్నారు కడపరాజులు. 


“అయితే అగ్గి పెట్టండి అని అరిచాడు జరాసంధుడు. 
నీంహానాదడాలు చెశెరు సెనికులు. ఎండు కళులూ ఎండు 
a. ౬ 
గడ కప్పి, కొండకి నిప్పు ముభ్రంచబ ఎర్ర, 
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చుట్టూ పొగలతో మంటలు కక్కింది కొండ. “పెద 
D౨ 
"పెద్ద చెట్టు భగభగా మండిపోయాయి. రాళ్ళు పగిలి 
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పోయా. మృగాలూ. పక్షులూ పారిపోయాయి, “పెద్దపెద్ద 
పొముబు తగలబడిపోయాయి. పొగలు ఆకాశం ఆవరించాయు, 
చుట్టుపట్ల అడవులూ కొండలూ పొగలో అవ్రుపడకండా 
పోయాయి జరాసంధుడి దండు అరకోసు వెనక్కి. పోయింది, 
వేడి తట్టుకో లేకపోయింది. 


ఈ గందికలో కొండశిఖరం దూశేసీ తప్వుకుపోయారు 
రామకృష్ణులు. 
అన్న దమ్ములిద్దయా అ గ్గిలో బుగయివోయారను 
కున్నాడు జరాసంధుడు, నిశ్పంత7గా మగధ మళ్ళీపో యాడు. 
రాజులందరు తమ తవు నేనలు త ర్లించుకుపో యారు. 


కోన బల రామకృష్ణుల మేన త మగడూ, శిళుపాలుడి 
తండ్రీ ఛాదిచకం రాజూ అయిన దమహఘోవుడు ఎలాగో 
లే 
రామః ఎ్రమ్లుల్ని కలుసుకున్నాడు. తన చుట్టరికం చెపి వ్పీ వారితో 
నమ్మకంగా మాట్లాడాడు. 


| 


“మిారం కు ఇష్టం నాకు. జరాసంధుడు, లాక్కు 
వచ్చిన్సా విాతో పి వద్దని చెవిలో గూడుకట్టుకుని 
చెప్పాను. కాని _ వినుకో లేదు రీస్‌ , నప్పటి వెళ్ళి 
పోయినా, పగ ఒదలడు. తెలిసిందం౦ంటి మళ్ళీ విరుచుకుపడ 
తొడు. ఇక్క_డ వుండకూడదు మోరు, హు ముట్టడించ లేని 
చోట గట్ట పట్టణం కట్టుకో వాలి ముందు ముందు, 


బ్రక్క_డికి we లే కరఏరపురముంది. “ఎనక 
పద్మవర్డుడు కట్టిన పట్టణమది. దాన్ని ఇపుడు సృగాల వాసు 
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చేన్రడు పరిపాలిస్తున్నాడు. జరాసంధుడి సామంతుడతడు. 
ఎగిరి పరి” కే రధముందని మిడిసిపడుతుంటాడు. మన మొక 
సారి కరఏరపురం "వళ డాం, అతల శ్రే చూద్దాం, తరవాత మోరు 
మధుర వెళుదురుకాని. కొత్త రాజభానీ కోసం (పయత్నం 
చేద్దురుకాని, నా వెంట నొ సైన్యముంది. మో కోసుం మంచి 
రధేముూూ వుంది అన్నాడు. 

“సరే” అన్నారు రామకృ్ళన్లులు. దమఘోముడితో రధ 
మక్కా_రు. దమఘోముడి సేనతో కూడా మూడురా(తిళ్లు 
(పయాణంచేసి, కరపిరప్రురం చేరారు. 


సృగాల వాసుదేవుడు 


బలమ రాకృ్ళ పులు తనమోదిశే ఎ _తీవచ్చారని అను 
కున్నాడు సృగాల వాసుదేవుడు. తన ఎగిశే రధమెక్కి- పెద్ద 
రాణువతో వచ్చి ఎదిరించాడు. క్షణ ద్వంద్వయుద్ధాన! 
కవ్వించాడు. 


“బృ సంతో పనిలేదు. మన ఇద్దరం! సరాసరి యుద్దం 
చేద్దాం, ఇద్దరు వాసుదేవులు నుండ డానికి పీ-ల్లేదు. నువ్వో 
నేనో శేలీపోవాలి” అంటూ కి లబడ్డాడు. తో! వాడి 
బాణాలు కుమ్మరించాడు. నవ్వుతూ “చూశాడు కృష్ణుడు. 
సుదర్శనం తీశాడు. గురిచూసి వేశాడు. 


మెరుపులా వెళ్ళింది సుదర్శనం. నరికి పారేసింది 
సృగాలుణ్లి. రథం మీంచి (కింద పడిపోయింది అతడి కళే 
బరం, కకావికకిలెపోయింది కరపిర సైన్యం, 


జాల అ we 
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కోటకి కబురందింది. సృగాలుడి అంతఃపుర నీలు 
గుండెలు బాదుకుంటూ వచ్చారు. మగడిమిగాదపడి గోలు 
గోలు మన్నారు. 
సృగాలుడి కొడుకుని తీసుకుని కృష్ణుడి ద గిరికి వచ్చింది 
అతడి రాణి పద్మావతి. కుమారుణ్ణి కనికరించముని కాళ్ళా 
వేళ్ళా శుడింది. 


ఆమె కొడుకుని తండి సీంహాననంమోద కూచో 
"పెట్టాడు కృష్ణుడు, కరఏరపు రానికి రాజు చేశాడు. రాణులకి 
ధైర్యం చెప్పాడు. పౌరుల్ని వోదార్చాడు. తరువాత మధురకి 
బయలుదేరారు రామకృష్ణులు. అయిదుర్మాతిళ్ళు, అయిదు 
పగళ్ళు పయనంచేసి మధుర చేరుకున్నారు. తల్లీదం డుల్నీ 
బంధున్రన్నీ, ((పుజల్నీ సంతోవపరిణారు. 


కుండిన పయనం 


విదర్శ బేశం రాజధాని కుండిన నగరం. భో జవంశం 
ఛీమ్మకుడు దానికి రాజు. 

దక్షీ శాపధంలో మంచి బలవంతుడై న రాజు అతడు, 
రుకీ, రుక్మరధుడూ, రుక్మబాహుడూ, రుక్మ కే శుడూ, రుక్మ 
మాలీ అని అయిదుగురు కొడుకులూ, ' రుక్మిణి అని. ఒక 
కూతురూ వుంజేనారతడికి. 

రుక్మి మంచి వీరుడు. అయితే, అతడు జరాసంధుడి 
మనిషి, కృష్ణుడం యే పడేదికాదు. 

రుక్మిణి అపురూపమైన అందక త్తె, ఆనోటా ఈనోటా 
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కృష్ణుడి అందచందాలు విని అతడీని పెళ్ళి చేసుకో వాలను 
కుంటూ వుందేదామె. అలా కృవ్షుడూ ఆమెస చేసు 
కోవాలనుకుంటూ వుండేవాడు. 

ఇలా వుండగా ఫమ్మకుడు కూతురి పెళ్ళ తలపెట్టాడు. 
చేశదేశాల రాజులు సూయంన రాని! తెర్టి వచ్చారు. 

జరాసంధుడు, శిశుపాలుడు, దంతన క్ర్రడు, సాల్వ్యుడు 
'మొద్శలెన రాజులు తవుతవము సేనలతో దూ రాదూశాలనించి 
నచ్చారు. 

అదంతా విన్నాడు కృష్షుడు, "తానూ కుండిన బయలు 
చేరాడు. a 

క్ట సం న 

ఎను వచ్చాడనగానే స్యయంవరానికి వచ్చిన 
రాజుల్లో కలకలం బయలుబేరింది. వారిలో పాచ్చుముంది 
జరాసంధుడి పకశ్షంవారు. 

“కృన్ణుడు వచ్చాడంశకే మనందరినీ కన్ను , గప్పి 
రుక్మిణిని ఎత్తుకు పోతాడు. ఇది మనం సహించకూడదు.” 
అంటూ మంతనాలు సౌగించారు. రుక్మి కారాల్వూ మిరి 

“అవును వడు అసాధ్యుడు. నేను ఎన్నిమార్లు 
దండె త్తినా తప్పించుకుంటూ నేవున్నాడు అన్నాడు జరా 
సంధుడు, 

AEE నువ్వన్నది.” అంటూ అందుకున్నాడు దమ 
ఫఘోవుడు, “స్యయంవరంలో ఎవరిని రుక్షిశి వరిస్తుందో 
తెలియదు, ఎవరిని నరించబోయినా కృ వుడు వూరుకోడు, 
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ఎత్తుకుపో డానికే (పయత్నిసాడు. యుగ్గం తప్పను. అందుకు 
కళా వచ్చాడు. కుండిన రణగుండమనవుకతుంది. సయం 
వరానికి ఆపద ఇది. ఆలోచిస్తే స్యయంవరం ఆపడమే 
మంచిడి. ఉన్నమాట చెప్పాలంటే బల రామోన్షుల్ని పార 
వోలగల బలవంతులు నాకు కనపడటేదుో 

“జమఘోషుడు సరిగానే చెప్పాడు.” అంటూ ఎత్తు 
కున్నాడు కరూషం రాజు దంతవక్షు)కు, “ఇంతకీ మన మెలా, 
వచ్చామో కస్వకోసం, కృష్ణుడూ అలాగే వచ్చాడు, 
ఇందులో వింతేముంది? డీదికి భయపడవలిసిందికానిి పగపట్ల 
వలసిందికాని వమోతేదుు, అందరిలాగే అతడిసీ గారవిచ్హాం, 
మంచిగా వుందాంొ అన్నాడు. 

“వమిుటీ మాటలు!” అన్నాడు సాలుుడు, “తనని 
చులకన చేసుకోడం, ఎదట్రివాళ్ణై మోది కెత్తడం రాజయిన 
వాడికి తగనిపని. మేమూ ఎరుగుదుం సృొస్ణుశ్ణి. భయం మనకి 
కరాడదు. భయపడినంత నూ తాన ఎవడూ వుట్టిగట్టుకు 
వుండివోడు. ఇంతకీ కృష్షుడు యుచ్రానికి రాలేదు. సయం 
వరానికి వచ్చాడు. ఎప రన ఒకర్ని వరిస్తుంది రుక్మిణి. 
కాదంశే కృమ్ల్లణే వరిస్తుంది. వరించనీ చూఢ్దాం. ముంచే ఈ 
రభస ఎందుకూ?” 

రుక్మి శ కృష్ణుణ్ణి వరిస్తుందం కు రుసరుసలా డాడు రుక్మి. 

అదంతా చూశాడు భీహ్మకుడు. తనలో తాను ఆలో 
చింవాడు. సరయంవరం నిలుపు చేయడమే మంచిదను 
కరన్నాడ:. “తరవాత సావకాశంగా నచ్చిన వరుడికి కన్యా 
నం చేస్తాను, కప్పటికి ఈ ఆపద గశ్రైక్కుతుంది. అని 
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నిశ్సయించుకున్నాడు. కృష్షుడి విడిదికి వెళ్ళాడు. అతడికి అన్ని 
ముర్యాదలూ జరివీంభాడు, be ఇలా ఎత్తుకున్నాడు: 


“కృష్ణా! నొ మట్టుకు నాకు సంంయవర వివాహాలు 
నచ్చవు. వమంశేే, ఏధిగుమ్మం ఎరగని కన్యలు ఏ రాజు 
ఎలాట్రవాడో వ తెలుసుకుంటారు? అంచేత ఈ సంయం 
వరం చేను తలపెట్టలేదు. మా రకి (సయత్నమిది. ఉత్తి 
మూరుడు వాడు. తనకి ఎంత తో చస్తే అంత. నే నిప్పుడు ఈ 
స యంవరం నిలుపుచే ఫాను. నాకు "నచ్చిన వరుణ్ణి చూసి 
అమ్మాయిని కన్యాదానం చేసాను సావకాశంగా. రాజు 
లందరితోపాటు నువ్వూ మన్నించు. 22 అన్నాడు. 


“స్తే అన్నీ తెలిసిన మహరాజువి నువ్వు. అలాగే 
కాసి” అన్నాడు కృష్ణుడు. మధురాపురానికి మళ్ళిపోయాడు. 
కొంతదూరం అతడిని సాగనంవీ వచ్చేశాడు ఛేమ్మకుడు. 


రం (అ 


భీహ్మకుడి నిశ్చయం విన్నారు రాజులు. జరాసంధుడి 
అడుగుజాడల్లో నడిచేవారంతా ఒక దగ్గిర సమావేశ 
ముయారు, “మన కలలన్నీ గాలి శెగిరిపోయాయి” అంటూ 
చేతులు వీసుక్కున్నారు. “ఎలా అయినా ఈ కృష్ణుడి పని 
పట్టించాలి” అంటూ పళ్ళు కొొరికారు. 


“దీనికి ఒక్క_కే ఉపాయముంది” అంటూ అందు 
కున్నాడు సాలు్రడు. “కృ ని చంపడానికి కాలయవనుడు 
ఒక్కటే సమద్ధుడు. మధురవాళ్ళ నందరిన్‌ మసిచేస్తా డతడు 
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“గార పు హితుడి కొడుకు కాలయననుడు. కట్టు 
కున్న =. బహృవారిగా గడిపేవాడు గార్లు స 
అంచేత సంతానం కలగలేదతడికి. దానికి ఏిచారపడుతూ 
అతడి బావమరిది ఓనాడు అతణ్ణి “నపుంసకుడివి” అని 
హేళన న. యాదవ సభలో. “విరగబడి నవ్వారు యాద 
వులు, తల కొ శ్రైసినట్ట ముంది గార్జ్యుడికి. కళ్ళ వొంయ్యా 
కోపమూ వచ్చింది. అడివికి వెళ్ళిపోయాడు. మధుర యాద 
వుల్ని మా డ్చెయ్యగల కొడుకు కలగాలని, లోహభస్మం 
తింటూ, పన్నెండేళ్లు తపస్సుచేసి, వరం పొందాడు. 

అది తెలిని యవన బేశంరాజు అతణ్ణి ఒక ఆల 
మందలో వుంచి మంచి వయసులోవున్న గొల్ల పడుచుల్ని 
అతడికి అప్పగించాడు. కవులపాలిక అని ఒక అప్పరస 
గొ లపడుచుగా వచ్చి గార్యుల్ల వలవీంచింది. ఆమెతో కలి 
శాడు గార్ల్యుడు, 


కుమారుణ్ణి కంది కమలపాలిక, బాలుణ్ణి కొడుకుగా 
“పెంచాడు యవనరాజు, అదిగో ఆ బాలుడే కాలయవనుడు, 
యవనరాజు కాలం చేశాక, కాలయవనుడే రాజయ్యాడు, 
మధురవాళ్ళని మసి చేయగల బలవంతుడు. కృష్ణుడు మధు 
రలో పుట్టిన వాడు కనక అతక్జి మట్టిలో కలి పేసాడు, అందు 
కోని అతో ఆశ్రయించాలి హన. జరాసంధుడు అత్హ 
కోరుతూ దూతని పంపాలి.’ అన్నాడు. 


“నా వుటుకు చేను యుదం చేయడమే కాని ఒకతి 
కు థి క్‌ 


ఆశయించడం నాకు తెలియదు. అయినా మో అందరికీ 
ఇహషమయి'తే సాలు దూతగా పంపండి” అని చెప్పి మగధ 
న) ఖ్‌ 
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"వెళిపోయాడు జరాసంధుడు. సాలు్యస్లై దూతగా కాల 
యవనుడ్‌ ద గీరికి పంవీ తక్కిన రాజులు తమ తమ చేశాలకు 
దారితీశారు." 


' టౌ, "వె నొ అపాన్‌ పా రౌ a 8 వా లట 
కఇషమ్షుడు వచ్చు వళ్ళవ యూాడని వింది a ఎంతొ 


వివారపడింది. రాజుల క ww ల. “వీమైనా కస క్భృన్లుే 
తప్ప మరొకర్ని సెళ్ళాడను? అని నిశ్చయం చేసుకుందీ. 
ప సీ ప్నమడ్నే తలువుకుంe 

“లూ, రాళ ఒృష్టుడ్నే తలుచుకుంటూ వచ్చింది, 


కాలయువనుడు 


ఇనపకొండలాటివాడు కాలయవనుడు. ధనజలం 
తోనూ, జనబ* ౦తోనూ, యవనచేశం వలుతూ ను-బేవా 
డతడు, 


కాలయవనుడు నిండు కొలువులో వుండగా అఆకాన్ల 
రభంమోొద నాల్యుడు పాడ మంత్రులతో ఎదురు వెళ్ళాడు 
కాలయవనుడు, సగారనంగా తీసుకువచ్చాడు. కుశల పశ్న 
లయాక సాలుషడు ఇలా అందుకున్నాడు : 
“జరాసంధుడు సీ సహాయంకోరి నన్ను దూతగా 
పంపాడు. రాజుఒందరికీ ఒక ఆపద వచ్చిపడింది. అది నీ 
వల్ల కాసి గ నై దు. యాదనులలో కృృమ్ణుడు బ?.వంతుడయి 
మిడిసీప డుతున్నా డు. కంసుడిని చంపేశాడు, అల్లుడిని చంపా 
డన్న కోవంతో జరాసంధుడు ప్జెనిమిది సార్ల మధుర 
ముట్టడంచినా కృమ్లుడిసి చంపేసి బోయాడు. రొజులందరికీ 
పక్క_లో బల్లెంలా తయారయాడు నాడు. 


ల్‌ వ p 
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ఇలా వుండగా భహ్మకుడు తన కూతుర్ని నయం 
వరంతో ళ్ళి చేయాలనుకునా ఇడు, పానకంలో పుడక్‌లాగ 
అక్కడా తయారయాడు కృపుడు. భీవ హృకుడు భయపడి 
పోయాడు, య. వరం మూసుకున్నాడు. రాజులందరికీ తల 
కొ సేసి నటుదు.ంది గోతెన్హుడిని చంవితేగాని శాంతి తేదు. రుక్తి 
క్రి ల్సిహాదు. ఈ హుందున్‌ స్‌. జతానంసుతూూ తఈూవ సందె 
రాజులూ నీ సహాయం కోరుతున్నారు. మభుక యాదన్చలు 
నిన్ను 7లవలేరు. సీ ముందు నులనుల మాడిపోకాక. ననే 
బలనంతుడినని జబ్బలు చరుస్తున్నాడు స్చిమ్షుడుం అదేదో 
'తేలిపోతుం. చెప్పుడు? అంటూ ఎన్నో చెప్పి కాలయవనుడిని 
పు రెక్కింవాడు, 


“నాకం శే బలనంతుజా క ఎమ్లుడు ర క్ర 9 చేస్తూ 
ఆలో 
అజో లే న we (లాం ష్‌ చాచాను 
దవషనాట్రు రొజు ఏవ నామమ్యు కట్‌ “69 పోట్లాడే జ్‌ ఇడ ఎవ గె 


ఇషా 
గాం ఆజ ఇ న Dh యు యు కాం మా క | 
దిరుగు త డా అగ సక వతూస్తున్నా న్నన సవ N 


జరాసంభుడంతట్రి మహారాజు నన్ను కోరడవమూ, 
రాజులందరూ నన్ను అరించడమూూ, నువ్వు దూతగా 
అడ న్‌ సస అ వ్‌ ల గే అ 9 
"రావడమూ __ ఇంతకం ను నాకు గ ప్పైెముంది | 


నా బతుకు సార్గకోనుయింద్కి ధన్యుడిని, ఇవాళే మభుర 
మోాదికి త బిళోతాను. కృష్ణుడు చేజే ' అనుకో 
మని జరాసంధుడితో చెప్పు *” అంటూ రాజ మర్యాదలతో 
సాల్వుడిని సాగనంపాడు, నుభురమోదికి దండయా త 
కవాటించాడు, 


రథాలూ వఏనొగులూూ, గురాలూూ, గాడిడలూ, 
18) 


eas} 
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ఒం కులూ, కాలిబంట్లూ _ ఆకాశమంత దండుతో బయలు 
"దేరాడుకాలయవనుడు. శకులూ, తుపారులూ, దరదులూ, 
వారదులూ మొద లేన రాజులు ఎంతోమంది అతడి వెంట 
వచ్చారు. 


అలా హుటాహూుటిని వచ్చి మధుర ముట్ల్టడిం చాడు 
కాలయననుడు. 


చూశాడు కృష్ణుడు ఉగశేనుడూ మొదలైన యాదవ 
(పముఖుల్ని నమా వేశపరిచాడు. వం చయ్యాలో ఆలోచిం 
వరా 


“జరాసంధుడి దండయా తలతో బాగా అలిసి 
పోయారు మిరు. అయినా యాదవులు అసాధుులు అనిపించు 
కున్నారు. ఇప్పుడు కాలయవనుడు పగప ట్ర వణూడు. వునం 
ఏ యై తో "లవ లేం. వీడితో చేయచేసుకుంకు వినాశం 
తప్పదు. పగవాడు బలవంతుడ డయినప్పుడు ఉపాయంతో 
అపాయం తప్పించుకోవాలి. పలాయనమే పర్హా పాయం. 

ఇటు కాలయవనుడి దాడి విని అటు జరానంధుడూ 
వచ్చి పడవచ్చు. అప్పుడు మన పని మరింత కష్టమవుతుంది. 
నేను పన్నవలిసీన ఉపాయం పన్ను తాను. మాశేవూ భయ 
పడకండి, 


ఇంతకీ ఈ మధురాపురం శ్ల్హేమంకాదు మనకి. పగ 
వాడు అేరిచూడ బేని మంచి దిట్టమైన పట్టణం కట్టుకో వాలి. 


మధుర విడిచి పెట్టాలి తప్పదు, “అందుకు విరారు నీదం7గా 
వుండాలి అన్నాడు. స 
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“నువ్వేం చెపితే అడే చేస్తాం. నీతోనే వుంటాం. 

నువ్వే మాకు నాయకుడివి* అన్నారు యాదవులు. 
ముందుగా ఒక నల తాచు తెప్పించి పెటులో "పెటి 

య ల 
కాలయవనుడికి పంపాడు కృష్ణుడు. ల 
“కృష్ణుడంశే నల్ల తాచు సుమా!” అని దీని అరం, 


ఇది తెలుసుకుని కాలయవనుడు. వెళ్ళిపోవచ్చునని కృదేడి 
అభ పాయం. 


కనిపెశ్తుశాడు కాలయవనుడు. నల తాచు "పులో 
౧౧ లు 
చలిచీనులు "పెట్టి తిప్పి పంపాడు, 


“బలవంతమైన సర్పం చలిచీములచేత చస్తుంది” అని 
దాని భానం,. 


క త్రును చబెదిరింపులకి లొంగడనుకున్నాడు క్చృమ్హుడు. 
అన్న బలరాముడితో “పట్నం జ్యాగ త్తం హవన న 
లోపలికి వొరబడనిన్వకుల అంటూ వ ఆయుధమూూా పట్టు 
కోకండా పట్నం బయటికి వచ్చేశాడు. కాలయవనుడి కళ్ళ 
ఎదటినుంచే పరిగె త్రి పారిపోయాడు. 


చూశొడు కాలయవనుడు. “ఎవడు వీడు ? నల్లగా 
నిగనిగలాడుతున్నాడు. మోకాళ్ళకి అందుతున్నాయి 
చేతులు. పసుప్పచ్చటి పట్టుబట్టలు కట్టుకున్నాడు. ఇలాగే 
వుంటాడని విన్నాను కృష్ణుడు. నాడే అయుంటాడు. పారి 
పోతున్నాడేం నల్ల తాచు ? భయపడిపోయాడు. పారిపోతే 
వొదిలేసాన్నా?ి అయితే ఆయుధ మేది చేతిలో లేదు. 
ఆయుధం శేసవాళ్లి ఆయుధంతో కొట్టకూడదు.” అంటూ 
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ఆయుధాలు పజేసి, వ్రుత్తి చేతులతో ఎంట తరిమాడు 
కృ ప్లుణ్రి. 

పగవాడు వెంట తరమడంతో పరుగు నడి హెౌచ్చిం 
మొడు కృష్ణుడు, దొరికిపోయిన తురుమనేవాడు. 
కనపడిన శే మహన నప డకుండాపోర యేచాడు. అలిసిపోయి 
ను ఆగిపోయే వాడు. అంతలోనే గాలిలా ఎగిరిపోయే 
ము 


వదశేదు కొలయననుడు. దొరకని కృష్తుడికోసం 
దొంగని తరిమినటు తరిమాడు. నోజుకుంకూ తరిమాడు. 
రోవుంతో తరిమాడు. ముప్పతిప్పలు "బటాణు కృఘుడు. 
తుప్పలు చాటాడు, తోష పులు దాటాడు. అడవులు 
దాటాడు. వళ్ళు దాటాడు. ఎంతొ దూరం పారిపోయాడు. 
నెళ్ళీ నెళ్ళీ ఒక కొండగుసాలో దూరిపోయాడు. కాల 
యననుడూ దూరాడు, 


చీకటిగా వుంది గుహ. ఎంత చూరముందో అది ! 

చీకటిలో చీకటి. నలుపులో నలుపు. కృష్ణుడు కనపడలేదు. 
ర్‌ఐ 

సెడముట గాలింవాడు కాలయననుడు. ఒక ఫొడ 


లు 
వాటి మునిని. pm కొనివీంణాడు. 


“దాంగా దొరికావు. నిద్దరలా నటిస్తున్నాను! అుంటటూా 
ఒక్క ఆ తాప తన్నాడు తత వష మ 


సి దవోతున్న మనిసి. కళ్ళు విప్పా యం ఎరగా 
యూ కోడు కాలిపోయాణ్లు "“కాలయననుగసు, 
కూలివోయా.కు, 


జూడినయి 
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వరంిచికుందుడు 


అంతనరకా అవుపడకండా నున్న కో ముడు సిద 
(an) 
లేచిన మనివీ. ఎదటికి వచ్చాడు. 


“ఎవరు నాయనా నువ్వు ఏ అడిగాడు న్నిదలేచిన 
పొడవు మనిషి. “ఇంత గొప్పగా అవువీస్తున్నాను ! నన్ను 
ముచికుందు డంటారు. ఎంతోశాలంనించి ని దపోతున్నాను. 
నన్నూ న్మిదలేవీనవారు నా చూపుతో మండిపోవాలని కోరు 
కున్నాను. అలాగే మండిపోయా డిపుడెనరో నా న్నిదలేవి. 
ఎనరతడు 


తన నృతాంతమూ, కాలయననుడి కథా చెప్పాడు 
కృుస్హుడు. 


“అవును ఇది ఇలాగ జరుగుతుందని వెనక పృథు 
చక్రవర్తి ఆస్థానంలో వుండిన జ్యోతిమ్మ-డు వృద్ధగష్టడు 
చెప్పాడు. నువ్వ] కారణజన్ముడివి. తనంతవాడు లేడను 
కున్నాడు కాలయవనుడు. కాలి బూడిద అయిపోయాడు. 
మనిషికి మిడిసిపాకు వాను. పదవి శాశ్వతం కాదు. బతుకూ 
శాశ్వతం కాదు. పుట్టిన (పాణి గిట్టక తప్పదు. 

కామం, (కోధం "మొదలై నవాటికి లొంగివోయిన 
వాడికి శాంతి వుండదు. పదవి వున్నపుడు, ధనము వున్న 
పుడు మాట చెల్లుతున్న ప్వుడు కళ్ళు కనపడవు. బాన్రతో 
అన్నీ చల్లారిపోతాయి. కృష్ణా ! అదిగో అడే జరిగింది కాల 
యవనుడికి. కేసు జరాసంధుడికీ అదే జరుగుతుంది. లోకంలో 
మంచీ, చెడ్డా teers మిగులు తాయి, నేను ఆ కాలం 
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మనిపీని, అప్పటికీ ఇప్పటికీ కాలం ఎంతో మారింది. 
అన్నీ కురచపడ్డాయి. 


ఇక చేను తనున్ర బాలిస్తాను. కడపదినాలు బదరికా 
(శవముంలో గడుపుతాను అంటూ కృష్ణుడితో చెప్పి కొండ 
గుహనించి బడరికా శమం వెళ్ళిపోయాడు ముచికుందుడు. 
అక్క_డ మునిలాగ కాలంగడివీ కాలంచేశాడు. 


కృష్ణుడు తిరిగివచ్చి, పట్నం చుట్టి వేసిన కాలయవనుడి 
ఎసిన్యాలు కేడముట్టించాడు. వారి ఆయుభాలూ, వాహనాలూ, 
సామ్ములూ- అన్నీ ఉగ నేనుడికి సమర్పించాడు, యాదవుల 
ఆనందానికి అంతుపంతూ లేశకంజా సోయింది. ఇంటింటా 
క్‌ వ కో ఖీ 
ఎ్రమ్లుకో ఆరాధించారు 


ద్వారకా నగరం 


“మధురమోాద మాటిమాటికి దండయా, తలు జరుగు 
తూనే వున్నాయి. జరాసంధుడు మళ్ళీ దండెత్తి రావచ్చు. 
బ్రక్క_డవ్రంకే దినదిన గండం తప్పదు. మనం దూరంగా పారి 
పోవాలి. పగవాడు తేరి చూడలేని పట్నం కట్టుకో వాలి.” 
అంటూ ఆలోచించారు బల రామకృష్ణులు. 


పడమట రైవతక పర్వతం దగ్గిర కుశ స్థలి అని ఒక 
పట్టణముండేది. వెనక రాముడి కొడుకు కుశుడు కట్టిన పట్టణ 
మది. ఎంతో అందమైన పట్టణం. అన్ని వసతులూ వున్నా 
యక్క_డ, మధురనించి కుశసలం లేచిపోడానికి నిశ ప్పయించారు 
రామకృష్ణులు, మధుర సంపద జాతులకి సమంగా పంచి పెట్టి, 
అందరినీ [ త్తచోటికి తరి ౦ఇారు, 
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కుశస్థలం మహాపట్న౦గా తయారుచేయింవాడు 
కృష్ణుడు. నల్బభె ఎనిమిది చదరపుకో నుల పట్టణమది. పట్టణ 
మంతా ఒక మహాోదురం. చుటూ సమ్ముదమే అగ డు 
౧ అ DD 
పట్నానికి ఎనిమిదివమాలలు. పన్నెండుకో సుల రీవతపర్వ్యతం 
పెట్టని రోటి, (పతి నాలుగుకోసులకీ మూడేనీ గెసాలిబిరాలు; 
నూశేసి ద్యా రాలు. (పతిదా్యరమూ.  దిటమెన దండుతో 
హే యి లుం 
పగచాడు తరి చూడడానికి ఏలుండదు. 


నగరం అపుళూపంగా తయారయింది. రాజనగళ్ళూూ, 
రాజపీధులూ ఉపవనాలూ, మేడలూ, మిర్రైాలూ, గుళ్ళూ, 
గోపురాలూ, కో నేళ్ళూ, నడబావులూ_ ఒక కేమిట్సి అన్ని టి 
తోనూ అన్నివిధాలా నిండుగానుంది నగరం. నగరం నడువు 
యాదవపీరుల రాజమందిరాలు కన్నుల పండువుగా తయా 
రయాయి. . పతిపీధి కూడ లిడగీ రా అంగళ్ళు కట్టారు, నాలుగు 
వేపులా దారాలు సెటారు. తోరణ లు కట్టారు. శిల్పులు 
తమ నేర్పరితనమం తా వినియోగించారు. పట్టణం చుట్టూ 
మేఘాలంత ఎత్తు గట్టి (సాకారం కట్టారు. ఆవుల సాలలూూ, 
ఆయుధాల సాలలూ, ఏనుగుల సాఃంలూ, రథాల సాలలూ 
"వేలువేలు తయారుచేశారు. పెదపెద కోళాగారాలు 
తయారుచేశారు. రాజభవనమూ, బలరామ సుల భవనాలు 
చెప్పతరంకానంత గొప్పగా తయారయాయి. _ ఎటుమానసినా 
ద్యా రాలే కనిపించాయి. అందుకని కుశసలం -పేరుపోయి 
'ద్యారక అనీ ద్యారవతి అసి చేరు వచ్చింది. 


కోటలో తగినచోట యాదవ (ప్రముఖుల నభా 
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భవనం తయారయింది, ఎంతో అంత గొప్పగా వుందది. 
చానపురు సుఫర్మ. 

మధుర యాచవులందరిసీ దాగరకకి తిరి వుషు 
వచ్చాడు కృష్షుడు. ఎవరికి తగిన భవనాలు వారికిచ్చాడు. 


నిత్వకలా వ్‌ ణం పచ్చతోరణంగా కలకలలాడిండి దా ద్వార కా 
సగరరిం 


షణ న యాన్‌ ఇన సార పె ముదు 
ఫస ష్‌ నను డ్‌ రాజూ -చ కొడు J 
సాందీపుడ్ని పురోహితుడిగా నియమించాడు. అనాధృ స్టుడ్ని 
డనానాయకుడిగా చేశాడు. నిక _దుడ్నీ (పధానమం(తిగా 
ఏర్పరిచాడు న త. ప్‌రులపిగావ పెద్దగా “పెట్టాడు. 
తనతో ప. యానా క క్‌ంకుడూ, bes 3 ee ree ee 
చితపదూ గదుడూ, జల రాము స స్సు 2 సూపు Hee 

ర్‌ ఎనుం Taw ల్‌ ది * 

హన్న తులు” ర్స గ్‌ రు 
అదంతా అయాక రెవకుడి కూతుర్ని రవతిని పెళ్ళి 
రా “ల్లా 


స 
ద 


చేసుకున్నాడు పటారం? 
రుక్కిణ్‌ పెళ్ళి 

కొన్నాళ్ళ యాక్‌ కూనురు రుక్మిణికి "పెళ్ళ తలెపెట్టాయ 
భీహృకుడు. ఆమెని శిళుపాలుడికిచ్చి "పెళ్ళి చెయ్యమన్నాడు 
జరాసంధుడు. శిశుపాలుడ్ని కన్నకొ ల చరా చే బాగు 
జరాసంధుడు. అతడిని తన నేనాధిజతిగానూ చేసుకున్నాడు, 
ఆందుకవి రుక్మిణిని అతడికి ఇమ్మన్నాడు. రుక్మికూడా అచే 
చెప్పాడు. హం డక వాసుదేశ్ర వుడూ జరాసంధుడి సామంతు 
లయిన అంగ వంగ, స ఈ వులూ జరాసంధుడ్న్ని 
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సమరి ంఇణారు. సరే అన్నాడు భీష్మ కుడు. రుక్మిణికి న్‌చ్చు 
పాలుడితో ౫ “పిళ్ళ నిశృయమయింది, సక అతడి తముులు 
రుక్మర ధుడూ, రేక గబౌహుడూూ, రుక్మశేతుడూూ, రుక్ళమాలీ 
సెళ్ఫ్ళిపనులు చురుకుగా సాగిస్తూ వచ్చారు. 


“పెళ్ళి దగ్గిరపడుతూ వుంది. మరి మూడురోజులే 
వుంది. దిగులు సెట్టుకుంది రుక్మిణి. మనసార కృష్ణుకో 
మగడుగా వరించించామె. అన్నదమ్ముడు రుక్ని అహంకారి, 
కృష్ణుడంశే కిట్టదతడికి. తండి భీష్మకుడు కొడుకుని కాదన 
లేడు. పైగా జరాసంధుడం కే జంపు. ఏందారి? ఆలోచించిం 
దాను. తనకి నమ్మక మైన ఒక _బాహ్మడ్ని ద్యారక పంపింది. 
తన అవస్థ విన్నవించమంది. “ఎలా అయినా నచ్చి తనను 
తీసుకు వెళ్ళవంది. అలా కానపవోతే (పాణం వాది లేసాను, 
పెళ్ళికి ముందు పూజకని బయటికి వస్తాను. అదిగో అప్పుడు 
నన్ను పట్టుకుపోవాలి. అంతవరకు శేనతో వచ్చి పొంచి 
వుండాలి" రాజుల ఆచారమే రాక్షస వివాహం” అంటూ 
కబురు “పెటింది కృషుడికి. 

6 దా 
కలుసుకున్నాడు. రహస్యంగా రుక్మిణి కజబురందింవాడు. 

ఇదిగో ఇలాటి కబురుకోసమే ఎదురుచూస్తున్నాడు 
కృృమ్లుడు. (చాహ్మ ఆప్పు గారవించినట్టు గౌరవించాడు, 
వెంటనే దారుకుణ్ణి రధం సిద్ధం చేయమన్నాడు. 


| అత క _నెబ్బం, వలాహకం అని 
14) | 
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నాలుగు గ్యురాలూ పూని రధం పట్టుకు వచ్చాడు సారథి 
దారుకుడు. రధమెక్కి, ాహ్మక్లీ ఎక్కించుకున్నాడు 
కృష్ణుడు. గాలిని వెంట తరిమిసట్టు కుండిన వేపు పరిగె త్రింది 
రధం. 

తమ్ముడు ఒక్కడే వెళ్ళాడు, ఎందు కెనా మంచిది 
అంటూ సైన్యాలతో "నెనక వెళ్ళాడు జరా 


కుండిననగరం గుబగుబలాడిపోతూవుంది, శిశుపాలుడు 
"పెళ్ళికి తరలి వచ్చాడు, జరాసంధుడూ, దంతవ కృతూ, 
విదూరధుడూ, పౌండకుడూ మొద్నలెన నుగపెళ్ళివారితో 
విడుదులు కోలాహలంగా వున్నాయి. వారి సేనల గందిక 
చెప్పనే అక్కర లేదు. 

“పెళ్ళి సమయం  దగ్గీరపడుతూన్రుంది. రుక్మిశే 
_పాతాలు |పాణాల్లో "లేవు. ద్యారకనించి కబురు లేదా. 
వెళ్ళిన _బాహ్మాడు వముయాడో P! 


ఇచే చింతతో కూచుందామె. ఇంక బేనిమాదా 
లేదామెకి. 
ఇంతలో _బాహ్మడు వచ్చాడు “రుభ కబురు” 
సూచించి వెళ్ళాడు, క లివిడితో కలకల్తాడింది పెళ్ళీ కూతురు. 
రుక్మిణ 

కృష్ణుడిరాక ముంచే తెలుసుకున్నాడు దమ ఘాముడు. 
కృష్ణుడి మేనత్త సాత్వతి మగడు. ఈ చుట్టరికంవళశ్లే ఈ 
-సెళ్ళీకి వచ్చాడనుకుని ఎదురు వెళ్ళీ ళు తన విడిదికి 
తీసుకువచ్చాడు. 
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రివాజు పకారం పెళ్ళికి ముందు గానీళు శా పనన 
కోటలోంచి గుడికి వచ్చింది రుక్మిణి. పెళ్ళికూతురు ముస్తా 
బుతో మురిసిపోతూ నవుందామె, నిశుపాలుడిచే అదృష్టం 
అన్నారు చమూనిన రాజకుమాళ్ళు, “కృన్దుడయి లే ఈడూ 
జోడూ సరిపోయుది” అనుకున్నారు అమ్మలక్కలు. 


మంగళ వాద్యాలు మోగుతున్నాయి -పెళ్ళినడక లు 
నడుస్తూన్రంది రుక్మి *. పున స్ర్రీలూ, పరంటాళ్ళూ "వెంట 
నడుస్తున్నారు. ఆయుధాలు పట్టుకుని ఎంతోమంది సైనికులు 
చుట్టూ కాపలా కాస్తూ వచ్చారు, 


గుడిలో పూజ పూర్తయింది. తిరిగి వస్తూ వుంది 
రుక్మిణి. పద్మప తల్లా సుకుమారమైనవి ఆమె పాదాలు. 
ముందుకి పడటంలేదు. నడవలేక నడవలేక నడుస్తూవుందామె, 
కడకంట్రి చూపులు చూస్తూవుంది. బెదురు బెదురుగా వుంది. 

ఇంతలో ఎక్క-క్ఞుంచి వచ్చాడో కృష్ణుడు. దేగలా" 
వాలాడు, రుకి కని వాదివిపట్టుకున్నాడు. అమాంతంగా 
రధంమిోాదికి ఎత్తుకువోయాడు, పగ్గాలు సడిలించాడు దారు 
కుడు. గాలిలా ఎగిరిపోయింది రధం. అంతా చిటికెలో జరిగి 
పోయింది. 

“వ్‌ ముయింది ? _ వవముయింది ?ి 

“అనుకున్నంతా అయింది !” 

“రుక్మిణిని కృుషు డెతుకువోయాడు 1) 

వ్‌ వాలి 


కుండిననగరం కుతకుతలాడిపోయింది. జరాసంధుడూ 
మొద్శలెన రాజులు నేలతన్ని చిందులు తొక్కారు. కవ 
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వాలు తోొడిగీ ఆయుభాలు పట్టుకుని, రథా లక్కి రాణునతో 
కృష్ణుడి వెంటపడ్డారు. పొలిశేకలు వేశారు. బాణాలు 
రువ్వారు. ధనుస్సులు మోగించారు. 


జాలిగా కృషుణి చూసింది రుక్నిణి. 
వ 
“భయంలేదు. చూసూవ్రుండు.” 


ఇంతలో బలరాముడి యాదవనేన కవిసింది. రెండు 
సమ్ముదాలు గుద్దుకున్నట్టయింది. బలరాముడూ, సాత్యకీ, 
అ|కూరుడూ, గదుడూ, కృతవర్శ్మా, విప్రుధుడూ, చక 
"దేవుడూ, సుబేవుడూ, సారణుడూ, విదారధుడూ మొద 
లన యాదవ ఏరులు జరాసంధుడూ మొద లెన వారిని 
అడుగు ముందుకి వెయ్యనీయకండా అడ్డుకున్నారు. దారుణ 
మైన సం జరిగిపోయింది. 


జరాసంధుడూ సాత్యకీ, దంతవ కు9శూ అ, కరా 
రుడ్యూ నికు పాలుడూ వివుధుడూూ, వళ్ళు పాలుడి తమ్ముడు 
బలి చ్యకబేవుడూ, పౌండక వాసు బేవుడూ కృతవర్మా 
దారుణంగా ద్వంద్వ యుద్ధం చేశారు, 

బలరాముడు పెద్ద మాను పెరికి మగధనేన పడ 
మోదాడు, కళీంగ కారూప్క, అంగ, వంగ యోధుల్ని 
హతవార్చాడు. 

శవాలతో నెత్తురు వరదలు కట్టింది, తన్నుకు చస్తున్న 
గు_రాలతోన్యూ పడి మూలుగుతున్న వనుగులత్రోనూ, 
గుండ విండయిన రధాలతోనూ, తలకాయలెగిరిపోయిన 
మొ”డాలతోన్లూ వడుపు మొరలతోనూ పరమ భీభ 


పురిపండా భాగవతం 117 


త్సంగా తయారయింది రణరంగం. అంత యుదంలోనూ 
యాదవులచే హైపెచేయి అయింది. య 


రుక్నిణి అన్న రుక్షి గొప్పపిరుడు, ఆత్మాభిమాని, 
(ప్రపంచంలోని మూడు గొప్ప ధనుస్పులలో అతడి దొకటి, 
అందుకని అతడి అహంకారానికి అంతుతేదు. తన చెలెల్ని 
కృష్ణుడు ఎత్తుకుపోడం _ అందునా పెళ్ళికి సిద్ధం చేసిన క్రీ అని! 


శృణ చం రుక్మిణిని తెసాను. శిశుపాలు 
డికి "పెళ్ళి చేస్తాను. కృషమ్ణుణై చంపంచే కుండిన తిరిగిరాను” 
అంటూ శపధంచేస్తి రధమెక్కి- బయలుదేరాడతడు. 
సళూనరీ కృష్ణుడిమిాదిశే వెళ్ళాడు రుక్మి. తన విల్లు 
“ఏజయంి మోగించాడు. శార్హం సారించాడు కృేషుడు. 
ద్‌ 


(హ్‌ 
విజయం, వార్జ్మం, గాండీవం __ ఈ ధనుస్సులు 


౮) 

మూడూ మూడే లోకంలో. అయితే రుకి కంశే మేట్రి విలు 
కొడు కృష్ణుడు. రుక్మి వేసిన వాణాలన్నీ తుక్కు తుక్కు 
నేశాడతడు. పదే పడే వింట్రనారి తెగేశొడు. పరిఘూ 
పట్టినం, తోమరం, శూలం, శక్తీ క త్రీ_ రకరకాల ఆయు 
భాలు (క యోగంచాడు రుక్మి. అన్నీ గుండవిండి వసన 
కృష్షండు, ఆ వూపుని అతడి గు_రాలూ dial 
సారధిని నరిశేశాడు. దొరికిపోయాడు రుక్షి. నరిశేయాలని 
కలి ఎతాడు కృష్ణుడు. చప్వున అడ్డుపడింది రుక్మిణి, బతికి 
ఎలి వాని క్‌ Gs 


కానెతే అతడ్ని పెడశెక్కలు విరిచి కశేశొడు 
రు లు 
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కృష్షుడు. అంతతో వూరుకో లేదు. “అయ్యా వానగారూ !” 
అంటూ అతడి తల పెళ్ళిక్నోర వేసినట్టు కత్తిరించేశాడు. 
వాసం, గెడ్డం సగం సగం క్ష. ఏడిచి పెట్టాడు. 
వానుతవి కన్నూ. లో ౦ది క్రిక్‌ం 
వుతవ్పీ న్ను ట్రపోయినట్టయిం రు శ్రి 
మొహమె త్త లేకపోయాడు. 
రుకి వెంటవచ్చిన దన్న కణాది రాజుల్నీ, అంఠు 
మంతుడూ, "వేణు దారుడూ, (చుతపర్యుడూ, (కధుడూ, 
శె శికుడూ మొదలై నవారిసి నీడించాడు. వారి రాణునని 


అలా గెలుపు సాధించి రుక్సి శతో ద్యారక వచ్చే 
వాడు కృన్లుడు. "ఇలు పుశేకలతో ఇన్నూ మన్నూ ఒక్కటి 
చేసూ వెంటవచ్చింది యాదవశేన. దాంరకానగరం ఉలా 
ల వె డం 
సంతో ఉప్పొంగిపోయింది. 
అలా రుక్మిణిని ఎత్తుకువచ్చి రాక్షస వివాహం చేసను 
కున్నాడు కృవ్హుడు. 
రాక్షస వివాహం రాజులలో ఆనవాయితిగా 
వుండేది. పర్మాకైమమే దానికి కన్యాళుల్మ-ం. 


చారకలో ఎంతో గొప్పగా జరిగింది రుక్మిణి పెళ్ళ. 


జొంబవతి 


యాదవ (పముఖులలో స్మ ్లతాజిత్తు ఒకడు, సూర్యుడ్ని 
పూజించి ఒక మణి సంపాదించాడతడు. ఎంతో కాంతివంత 
మయిన మతి: అది. చానికురు శ్య్వమంతకం. అది వున్నచోట 
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దొంగల భయముండదు. పాముల భయముండదు. రోజుకి 
వందాలఅర_నై తులాల బంగారం ఇసుందది. అయిలే నియమం 
లేనివారు దాన్ని ధరి_స్టే | పాణహోని కలిగిస్తుంది. 

_ నతాజిత్తు నియమవంతుడు. అందుకని అతడి ఇంట 
అది అన్ని సంపదలూ కల్పిస్తూవుం డేది. 


నుశిసంగతి విని న తాజితుని పిలిపించాడు కృవ్షుడు, 
మ ఉగ నేనుడికి ఇమ్మున్నాడు. ఇవ్వనని వెళ్ళిపోయాడు 
స_కాజిత్తు. “పోసీ? అని వూరుకున్నాడు క్చెమ్టుడు. 

కొన్నాళ్ళయాకి, స _తాజిత్తు తమ్ముడు (వ నేనజిత్తు 
శ్యమంతకమణి మెళ్ళో వేసుకుని అడివికి వేటకి వెళ్ళాడు. 
స్మ తొజిత్తులాగ సియమవంతుడు కాడతడు, అందుకని అడి 
వీలో ఆపద నచ్చిందతడికి. ఓ నీంహం అతడ్ని చంపేసింది. 


ఆ అడివిలోనే ఓ కొండగుహలో రుక్స్రులరాజు జాంబ 
వంతుడున్నా డు, అతడు వచి స సింహాన్ని చంపేసి మణి పటుకు 
గె ae) 
బోయాడు. 


ప్పటికీ _చుశేనజిత్తు అడివినించి తిరిగి రాకపోవ 
డంతో నందేహోాం చాడు స _తాజిత్తు. “ముణికోనం తమ్ముడ్ని 
అడివిలో కృష్ణుడే చం వేశాడు అంటూ నిందవేశాడు. 


నింద  చావ్రుకంతీ ఫోర్వముంది. సహించ లేక 
వోదయాయు కృన్లుణు. కొంతమందిని వెంట కస నం. (నేన 
జిఖతుని వెదుకుతూ అడిపిలోకి వెళ్ళాడు. (స సెనజిత్తు నవం 
అలలో బలాల 
చూసెడు. మణి అతడి దగ్గిర లేదు. కెంతమేరలో సీంహాం 
చచ్చిపడుంది. దాని దగ్గి రా. మిణి చేదు. వవుయిందిళి. 
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జాంబవంతుడి అడుగులు అవ్రుపించాయి. అడుగులు 
పట్ట గుహదాకా వెళ్ళాడు ! కృప్లుడు. 


వెంటవచ్చిన వాళ్ళని బయ కు వుండండని తాను 
ఒక్క_డే గుహలోకి వెళ్ళా a లోపల పెద్ద భవనం. న్డ్‌ 
కు_రాడు వుణితో ఆడుకుంటున్నా డు, జాంబవంతుడి కొడు 
కరడు, దగ్గిర కూచుని డాది అడినూ వుంది, కొ త్రమనిషిని 
చూసీ శేకలు వేనీంది. 
లోపలినుంచి దూ సుకువవ్శాడు జాంబవంతుడు. 
ముడీిమోాద క లబడ్డాడు. సిద్ధం గానే వున్నాడు దాసికి 


ఇద్దరికీ పోట్లాట మొదలయింది. కని వినీ ఎరగని 
పోట్లాట అది. ఒకరోజూ రెండురోజాలూ కాదు. ఒకరా (తీ 
రెండు రా తులూ కావు. పద్దెనిమిది రెయింబగళ్ళు w 


గుహముగని ని పెట్టుకు కూచున్న యాదవులు 
పన్నెండు దినాలవరకూ చూనీచరూూన్స ద్యారక నెళ్ళిపోయారు. 
కృష్ణుడు చచ్చిపోయాడే అనుకున్నారు. దా్యారకానగరం 
దుఃఖంలో మునిగిపోయింది. చేవకీ వసుదేనులూ, రుక్సిణీ, 
ఉగ నెనుడూ మొదలే నవారు కంటికీ మంటికీ ఏకధారగా 
ఏడ్చారు. యాదవకులంలో అంతా చీకు చీకట్రి అల్లుకుంది, 


గుహలో పైనిమిది రోజులయ నరికి అలివీపోయాడు 
జాంబవంతుడు. ఏగివోయాడు, చేతులు జోడిం జాడు. 


“మామూలు మనిషివికావు నుప నా తప్పు 
మన్నించు” అంటూ. వేడుకున్నాడు, 
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జాంబవంతుడికి ఒక కూతురుంది. ఆమె పేరు జాంబ 
వతి. చక్కని చుక్కాాం మంచి వయసులోనుంది, ఆమెని కృష్ణు 
డికి భార్యగా కానుక పెట్టాడు జాంబవంతుడు. 

జాంబవతితో పాటు శమంతకమణి ఫీసుకుని ద్యాషరకి 

సాడు రృ మడు, Sy 
వచ్చేశాడు కృష్ణుడు. చీకటి తరవాత పొద్దువెడిచి నట్ట 
యింది ద్వారకలో. 

సుధర్మ సభలో యాదవుల సమావేశం జరిగింది, 

గనే హాచున్నా డు. కవ స 

zu నుడు కొలునులో నూ న్నాను ఎ్రష్ణుడు కా 
జిత్తుని పిలిపించాడు. జరిగిన నిజం వినిపించాడు, స_కొజిత్తు 
మే సక జిత్తుకిచ్చే శాడు. అలా తనమోొద పడిన నీలాప 
నింద తాను తీర్చుకున్నాడు. 


సత్య భామ 


స్మ తాజిత్తుకి కొడుకుల్లేరు. సత్యభామ అని ఒక 
కూతురుమవ్య త ముండేది. ఆమె అందానికి ఆమే సాటి. 
అందుకని ఎంతోవుంది ఆ వెసి పెళ్ళి చేసుకోవాలని ఉప్విళ్భా 
రుతూ వుండేవారు. శతధన్వుడూ కృతనర్మా వంట్రినారు 
ఆమెని మాకివ్ళుం పే అలాగ అంటూ వచ్చాడు. కాని ఎవ 
రికీ మాట ఇవ్వ లేదు. 

శమంతక మతే కోసం కృష్ణుడివిరాద వూరికే నింద వేసి 
నందుకు ఎంతో కించపడ్డా డతడు. అంత (శ్రమపడి అది 
తనకు తెచ్చినందుకు అతడి మనస్సు కృతజ్ఞతతో నిండి సత్వ 


15) 
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భామని కృష్ణుడికిచ్చి, తన తప్పు సవరించుకో వాలను 
కున్నాడతడు. 

అలాగ సనత్నభామని కృముడికి పల్లి డే శాడు, 

కరాతురితో పాటు టై ప క్స్‌ శాడు. 

కౌ శ్వమంతకం పుచ్చుకో లేదు కృష్ణుడు , స్య్రాజిత్తుకే తిరిగి 
ఇచ్చేశాడు. 

ఇంతలో తవు మేనత్త కుంతీ, ఆమె కుమాళ్ళూ నూరే 
కశ వతం లక్క_ఇంటిలో కాలిపోయారని విన్నారు రామ 
కృష్ణులు. బంధువుల్ని పలకరించటం కోసం హా నస్తినాప్రురం 
వెళ్ళారు. 


సత్య భామని తమకివ్వ లేదని రుసరుసలాడుతూ వుందే 
వారు కృతవర్మా మొదలైనవారు. రావుకృష్ణులు లేని 
సమయం చూసీ అక్యారుడూ, కృతవర్మా శతధన్యుడిని 
రెచ్చగొట్టారు. స తాజితుని చం పనీ శ్వ్యమంతకం చపా 

౬ a. 
యించమన్నారు, 

చక్కని సలహా అన్నాడు శతధన్వుడు. న్మిదపోతున్న 
స్మ ాజిత్తుని నరెన్స, శ్వమంతకం ఎత్తుకుపోయాడు. 

గోలుగోలుమంది సత్యభామ. తం డిచాన్రుకి తానే 
కారణమని మరింత కుంగిపోంయి-ంది. వెంటనే రథం పూయిం 
చింది. ద్వారక పరుగెత్తింది. కృష్ణుడితో చెప్పి వలవలా 

వాటి దం 

ఏడ్చింది, 


సత్యభామని వెంటపెట్టుకుని బలరాముడితో కలిని 
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హుటాహుట్రిని ద్వారక నచ్చాడు కృష్ణుడు. శతధన్వుడి 
మోాదికి దం డతడు, 

కృతవర్శ్మని శరణు వేడాడు కతధన్యుడు. 

నృృవ్దుడితొ పకోతఈ నో వల్ల కాదన్నాడు కృతవర్మ 
వాను తప్పదనుకున్నాడు. అన్వూరుడి దగ్గిరికి నెళ్ళాడు. 


శ్యమంతకం ఆతడి దగిర దాచి పెట్టాడు. EE గుర 
'మెక్కీ- డారినించి పారిపోయాడు. 


దినానికి నాలుగువందల కేసులు పరిగి తే గురమది. 
శతధనుుడు పారిపోతున్నా డనగానే రథమెక్కి. వెంట 
బడ్డారు "రామకృష్ణులు. 


రధం కూసి మరింత వడిచేశాొడు శతధన్వుడు. వెళ్ళీ 
"వెళ్ళీ మిధిల సమోషపంలో పడిపోయింది గరం. దాన్ని 
వొదిలేసి పరుగు తీశాడు శతధన్వుడు. రధం నడవలేని ఇరుకు 
చారి పటాడు. 

లు 

బలరాముడ్ని రధంమిోద వుంచి శతధన్వుడ్ని తరు 
ముకు వెళ్ళాడు కృష్ణుడు. కొంతదూరం వెళ్ళీ సుదర్శన 
చక్రం విసిరాడు, శతధన్వుడి తల తెగి కిందపడింది. 

దగ్గిరికి వెళ్ళాడు కృష్ణుడు. శ్యమంతకమణి కోసం నెది 
కొడు. శతధన్యుడ్‌ దగిర శ్వమంతకం కనపడ లేదు, 

రధం దగ్గిరికి తిరిగి వచ్చేశాడు కృష్ణుడు. 

“చచ్చాడు శతధన్వుడు.” 

ఈల్‌ జా. వదిలింది శ్యమంతకం తెచ్చావా ?” 
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“నేదు, వాడి దగ్గిర కనబడ బేదులొ 
“అ చదేమిుట్రి రి? 


కృష్ణుడి మూట నమ్మ లేదు బలరాముడు, తనను 
మభ్య సెట్టి మణి దాచేశాడనుకున్నాడు. మోసం చేశాడని 
నొచ్చుకున్నాడు. దాంతో కృముడితోక లిన్సీ ద్వారక రాడానికి 
మనస్క_రించ బేదతడికి, 


సా నువ్వు ద్వారక వెళ్ళు. నేను మిధిలరాజుని 
చూసివసాను. నా న్నేహితుడతడు. ఎలాగూ దగ్గిరికి వచ్చాను 
వురి* అంటూ మిధిల వెళ్ళాడు బలరాముడు, 


నస్నేహితుల్ణి చూసీ సంతోషంభాడు మిధిలరాజుం 
'రాజమర్యాదలతో సత్కరించాడు. కృష్ణుడు తనదగిర 
క చెప్పాడన్న అలకతో కొన్నాళ్ళదాకా మిధిలలో 
వుండివోయాడు బలరాముడు. 


గదాయుద్ధంలో బలరాముడంతవాడు మరొకడు లేడు. 
అతడు మిధిలలో వున్నప్పుడు, హన్తిననించి వచ్చి 
దుర్యోధనుడు అతణి ఆశయించి గచాయుదం నేర్పు 
౧ ఐం డు 
కున్నాడు. కనక నె దురోధనుడంశు అభిమానంగా వుండేది. 
బల రాముడికి. తన చెల్లెలు సుభ దని దుర్యోధనుడికే ఇవ్వా 
_ అనుకున్నాడు, ఛారతయుదంలో భీముడు అతడి తొడలు 
చండ చు క 
విరగొట్టినప్పుడు నొచ్చుకున్నాడు 
తం డిని చంవీన వాడి వాను వింది సత్వ భామ. కాని 
శ్వమంతకం వవముయిందిశి 


“అవును శ్యమంతకమణి ఏమయింది?” విచారించాడు 


పురిపండా భాగవతం 125 


కృష్ణుడు, “ఎందరి చానుకో కారణముంది, అన్నయ్య అను 
మానించాడు. వమయిందో, ఎక్కడుందో?) 

స కౌజిత్తు జూన కి శతధ్వనుడి సాహసానికీ తామే 
కారకుఒముెసి తలి నా మణి మనదగ్నిర బయలుపడి (పాణాలు 
దక్క-వు అని భయపడ్డారు అ కూరుడూ, కృతవర్మాకూడా. 
దాంతో చెప్పా చెయ్యక ౦డా దా్య్యారకనించి వెళ్ళిపోయారు. 


అప్పుడే కరువుకాటకాలు కనబడ్డాయి ద్యారకలో. 
అక్రూరుడు చ్యారకనించి 'వెళ్ళవోడ మే కరువుకి కారణమును 
కున్నారు _పజలు. కృష్ణుడి దగిరికి వెళ్ళి మొర”ెట్టారు. 

“సీ చల్లని మాపునల్ల వ బాధా ఎరగం మేము. కాలం 
కలిసిరాక కరువు కనపడిందిప్వుడు. మాకు తెలుసు, 
అకూరుడుం కే అయేది కాదిది. అతడున్నచోట అదునుకి 
వానలు పడతాయి. పాడీపంటా లోపముండదు. కరువు కాట 
కాలుండవు. ఈ (పభావం బ్రతడి తండి కష ఫల్కు_డినించీ 
వుంది. 

ఇలాగే కాశీలో వెనక కరువుపటింది. కాకీ రాజు 
శ్యవల్కుణ్ణి తీసుకు వెళ్ళాడు. తన కునూర్తెని గాందినిని 
అతడికి "పెళ్ళి చేశాడు. కాశీలో కరువుపోయింది, అంచేత 
అక్రూరుడు ఎక్క_డున్నదీ నెదికించు. ద్వారక విలివించులొ 
అన్నారు. 

కరువుకి కారణం ఏ చెనా, _(సజలమాట మన్నించాడు 
కృష్షుడు. అ|క్రూరుడి వునికి తెలుసుకున్నాడు. అతి ద్వారక 
వీలివించాడు. గౌరవంగా ఆదరించాడు. వీనతం డికి చేయ 
దగిన మర్యాదలన్నీ చేశాడు, 
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“అ కూరా! నాకు తెలుసు, నీ దగ్గిశే వుంది శమంతక 
మీ, అది నాకు అక్కరలేదు. నియమం కలవాడిని నువ్వు. 
స్‌ దగ్గి లే వుండనీ. కాని ఈ మణవల్ల రెండుమార్లు నిందల 
పాలయ్యా న్నేను, అన్నయ్యలాంటివాడు అనునూనింవాడు; 
అలిగాడు. అంచేత మనవాళ్ళందరికీ మడి చూవించు. విజం 
తెల్సి నా నింద పోగొట్టు. పీ మోద ఏమాత్రం కోపం లేదు” 
అన్నాడు. 

“నన్నా మన్నించు” అంటూ అందరిముందూ తీసి 
మణి చూకిం చాడు అ కూరుడు. 


తమ్ముణ్ణి అనుమాచనచించిగందుకు ఎతతో క్త 
కున్నాడు బలరాముడు. *నిజం నిలకడమిోాద తేలింది” అను 
కున్నారు యాదవులు, 


కొళలింది 


పాండవులు లక్క_ఇంట కాలిపోలేదు. తలితోకూ డా 
తప్పించుకున్నారు, _బాహ్మల వేషంలో కొన్నాళ్ళు వక 
చక పురంలో గడిపారు. పాంబాల'రాజు _దుపదుడు తన 
కూతురు కృష్ణకి_అ బే _దపదిక్రి స్తయంవరం ఇాట్రించాడని 
విని అక్కడికి వెళ్ళారు. ఆ స్యయంనరం చూడడానికి 
ద్యారకనించి బల రామకృృష్ణులూ వెళ్ళారు. మారు వేపాలతో 
వున్న పాండవ్రల్ని కనిపెకుశాడు కృష్ణుడు. ఫలానా ఫలానా 
అని బలరాముడికి పొల్ల చూవాడు. తరవాత్క, పాండవులు 
బసచేసిన కుమ్మరి కొండకి వెళ్ళి పలకరించి నచ్చారు బల 
రామకృష్ణులు. 
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పాండవులు అమిువముగ్స ఘూ (చౌపదిని “పెళ్ళ చేసుకుని, 
ఇంద వస “0లో ee 0 చేస్తున్న ప్పుడు కృష్ణుడు వచ్చు 
కొన్నాళ్ళు వాళ్ళతో గడిపాడు. అర్జునుడూ, తాను ఒకు 
(ప్రాణంలా a నవారు. (జోపదిని సాంత తో డబుట్టు 
వులా చూసుకున్నాడు. న ఫ్రమ్టుడు ఎంతంయే అంత ధర్మ రాజుకి. 
భీముడూ, నకుల సహటేవులూ అతణ్ణి గురువులా భావించే 
వారు. మేన నత్త కుంతిని ఎంతగానో మన్ని ౦చేవాడు కృ హ్లుడు. 
ఆమె కష్టాలు టపి టో దార్చృవాడు. 


వం యమున ఒడ్డు అడివికి -వేటకీ వెళ్ళాడు 
అర్జునుడు. అతడితో కృష్ణుడు వెళ్తాడు. వేట అయాక, 
యమునలో en టి దగ్గిర కరాచున్నారు. అనుకో 
కండా అక్క_డికో అమ్మాయి వచ్చింది. అందమంతా 
ఆమలోనే వున్నట్టుంది. 


ఎవనీమె అన్నట్టు అర్జునుడ్ని చరా శాడు కృృషుడు, 
£2 
ఆమెనే అడిగాడు అర్జునుడు. 
“సూర్యుడు మూ తండి. "కాళింది అంటారు నన్ను.” 

“అడివిలో వం పని P 

“తపస్సు.” 

ఎందుకని 2) 

“సృమడ్ని భర్తగా పొందాలని 

“ఈయనే కృషుడు.? 

(a) 

సిగ్గుతో తేల వొంచుకుంది కాళింది. ఆమెని రధం 

విరొూద Ee తీసుకు వచ్చేశారు కృష్ణార్జునులు. 
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ద్యారక తిరిగి వచ్చాక కాళిందిని పెళ్ళి వసు 
కున్నాడు. అల జే రావడానికి ముందు ఖాండనవనం కాల్చి 
నప్పుడు అర్జున డికి అండగా నిలిచాడు. మంటల్లోంచి బయట 
కుడిన దుయ డికి ధర్మ రాజుకొసం మంచి సభ సిర్మించమసి 
సియోగించాడు. 

ఇంద పస్థంలో పాండవులు (_చాపడి ఏంతో 
ఒక నియమం చేసుకున్నారు. ఆమె ఒకొక రిదగ్గిరా ఒక్స్‌" కి 
వజాది వుండాలి. ఒకరితో రహస్యంగా వున్నప్పుడు ఇంకొ 
కతు వెళ్ళకూడదు. అలా చెళికే పన్నెండేళ్ళు వ 
చేయాలి. అయితే ధర్మరాజుతో (పది వున్నప్పుడు 
తప్పనిసరిగా వెళ్ళనలీసీవచ్చింది అర్జునుడు. నియమం (పకా 
రము తీర్రయాత చేశాడతడు. చివర సన్యానీ తముంలో 
రక వెళ్ళాడు. తెలిశే అతడ్ని అంతఃపురంలోకి తీసుకు 
ఘ చెల్లలు సుభదని అతడి పరిచర్వకు నియోగం వాడు 


3 


దె 


al 
న 


లేర యా? 


+n? 


లి 

మున త్త కొడుకుని అర్హునుడ్ని "పెళ్ళాడాలని కోలలు 
కంటూ వుండేది సుభద్ర. అర్జునుడికీ ఆమెమోదే వుండేది. 
అది బాగా తెలుసు కృష్ణుడికి. అర్రయుర ప అర్జునుడు సుభ దని 
ఎత్తుకుపోయి "పెళ్ళి చేసుకుందికి అన్ని అవకాశాలూ 
కల్పించాడతడు. 

సుభ దని ఎత్తుకుపోయాడు అర్జునుడు, బలరాముడు 
మండిపడ్డాడు. అడ్డుకుని సర్ది చెప్పాడు కృన్షండు. అలా కసూ 
ర్థునుల చుట్టరికం మరింత బలపడింది, 
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(త వింద 


కృష్ణుడి శు. అన య రాజూ బేవి. అవంతి రాజుని 
ఇెళ్ళాడిందామె. ఏందుమ్మూ, "అనువిందుడూ త ఇద్దరు కొడు 
గా "ేపింద, అని కూతురా వుండేవారామెకు. మిత్రవింద 
చక్క-దనాల చుక్క, కృష్ణుడ్నే సెళ్ళాడాలని ఉవ్విళ్ళూరుతూ 
వుండేదామె. కాని విందా సధ. దుర్యోధనుడి పక్షం 
వాళ్ళు. భారతీయ. | కార నలం శే పోరాడారు. 

స్వయంవరంటా "రాజులందరూ చూస్తూవుండగా 
బగ నుకుపోయాడు కృష్ణుడు. ద్యారకకి సీసుకు 
వచ్చి పె భి చేసుకున్నాడు గ ప్పగాం 


నాగ్నజిత్తి 


అయోధ్య రాజు నగ్నజిత్తు. అతడి కూతురు నాగ్న 
జి ర్తి, అందానికి పెట్టంది cet! కోవకి రాజులు ఆమె 
కోసం వచ్చారు. జే నగ్నజిత్తు ఒక వింత వరతు 
“పెట్టాడు. తన దగ్గిర వడు కోడెమాడ లుండేవి. ఎంపిక చేసిన 
మంచి జాతి దూడలవి. అసాధ్యమైనవి. ఎంతట్రి వాడికీ 
లొంగేవికావు. “అదిగో ఆ వడు గి త్తల్నీ ఎవరు అదుపులో 
పెడితే వారికి మా అమ్మాయినిచ్చి "పెళ్ళి చేస్తాను” అని 
పాటించాడు. 
“ఇంళేనా P బ్రజెంతలో మాట!” అంటూ చేక 
దేశాల రాజులు అయోధ్య దిగబడ్డారు. అయితే ఆబోతు 
16) 


U 
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తాగా బుసకొట్టాయి గి తలు. దగ్గర్శికనా చేరనివ్వ లేదు 
రాజుల్ని. అవి బుసకొట్టి తోకలెకేసరికి తోకలు ముడిచే 
వారు రాజులు. నవ్వుకు కనేది నాన్నజి త్తి తి. “అందరూ వస్తు 
న్నారు కృష్ణుడు వస్తే నలాసంటేది. ) అనుకునేది. 


అనుకున్నట్టు ఒఫీనాడు రానే వచ్చాడు కృష్షుడు. 
కృిష్టుడు కోడెమూోొడలు వడింటిసీ ఇ శుళొంగదీశొడు. అతడేం 
చెపితే అది చేశాయని. 
కన్యనిచ్చి గొప్పగా "పెళ్ళీచే కాడు అయోధ్య రాజు 
నగ్నజిత్తు విలువైన అరణమిచ్చి కూతుర్ని సాగనంపాడు 
తక్కిన రాజుల కల్లు కుట్టాయి. దారికాచి దాడిచేశారు. 


అయితే అవాళ అర్జునుడూ వున్నాడు కృష్ణుడి 
"వంట. రాజులందరినీ తరిమికొట్టాడు. కొత్త 'పెళ్ళికూతురితో 
ద్యారక చేరాడు కృష్ణుడు. 


భ (ద 


కృష్ణుడి మరో మేనత్త (శుతక్షీర్తి కూతురు భద్ర. 
తండి శేకయ దేశం రాజు ధృతేేతుడు. 

మేనత్త కూతురు కనక భదసి చెళ్ళాడాలనుకు 
న్నాడు కృవ్షుడు. యంగా ఆమెకూడా కృమ్ణుడ్నే వలచింది, 
మేనరికం పెళ్లే జరిగింది గొప్పగా జరిగింది. భళి 


"౧ 


రోహిణి అని మరో పేరుండేది. 
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మృదరాజ్యం "రాజు బృహ ల్పేనుడు. ఇతడి. కూతురు 
లక్షణ. అందానికి చేరు మోనిందామె, 

బృహ ల్సేనుడు చి తమైన మత్స్య్టయం తం పెట్టి "తా 
నిచ్చిన విల్లు ఎకు, సెట్టి, యం తంలో చేపని కొట్టనవారికి 
లక్షణనిచ్చి "పెళ్ళి చేస్తానని, సయంవరం en "దేశ 
"దేశాల రాజులు వచ్చారు. ఆతని కొట్ల లేకపోయారు, 
ధను న్చే షీ _త్తలేకపోయారు కొందరు పేరుకడ డ్ల విలుకాళ్ళం 
దరూ తల 'నొంచుకు వెళ్ళిపోయారు. 


చివరికి కృష్ణుడు వెళ్ళాడు. అవలీలగా. విల్లు ప్రేళ్తాడు. 
అల్లి తాడు ఎక్క పెట్టాడు. అన్రప డీ అవపడనట్టున్న నప 
సడ నీళ్ళలో చూ నాడు. చేపని పడగొట్టాడు, పై ఫు "పెళ్ళ 
చేసుకుని ద్యారక వచ్చేశాడు. 


వద్యుముడు 
“పెళ్ళయిన కొన్నాళ్ళకి మన్మధుడిలాటి కొడుకుని కంది 
రుక్మిణి. అతడి చేరు (మయద్యుమ్నుడు. 
నంబరుడని ఒక రాక్షసరాజు వుండేవాడు. రుక్నిణి 
కొడుకు తనను చంపుతాడని విని, పురిటి గదిలోంచే బిడ్డని 
ఎత్తుకుపోయి, సము దంలో పడేశాడు. సము దంలో పెద్ద 
నేప వీల లడ్ని మింగేనసీంది, మింగీ మింగడంతో నే ఒక మహ. 


వలలో చిక్కు_కుందది. దాన్ని పట్టు కెళ్ళి శంబరుడికిచ్చి బ్రనాం 
పుచ్చుకున్నాడు జాలారి, 
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శంబరుడి కోటలో ఎన్నాళ్ళ యో ఒక వంటలక్క_ 
వుండేది. ఆమెపేరు మాయావతి. ఎప్పుడూ వయసులో నే 
నవుంజేదామె. నిజంగా రతీచేవిలా వుండేది. చేపని కోసిం 
దామె. పిల్లడ్ని చూసీ మురిసిపోయింది. పెంచి పెద్దచేసింది. 

అతడికి నూనూగు మోసాల నయసు వచే సరికి తన 
వలను వొలకసపోనీంది. 

అంతవరకు ఆమెని అవు గాచే చూస్తున్నాడు _పద్యు 
మ్నుడు. *ఇచేమిటి ? అని తిరగబడ్డాడు, 


సెద్దకథ చెప్పింది మాయావతి : 


“నువ్వు నా కొడుకువి కావు. మా అమ్మ రుక్మి *. 
అయ్య కృష్ణుడు. మో వూరు ద్వారక. పురిటి గదినించి 
నిన్ను ఎత్తుకువచ్చాడు శంబరుడు. సము దంలో పారేశాడు, 

“పెద్దచేప నిన్ను మింగేనీంది. జాలారి శంబరుడి 
కిచ్వ్చాడు. “నీను కోన్సీక్రీ వాను; పెంచాను. ఇది ఎనరికీ తెలీదు. 
అంతా నాకు తెలుసు. నేను మామూలు మనిషిని కాను. 
రతిని. నువు వెనక జన్నలో మన్నధుడివి. స్‌ కోసమే 
ఇన్నాళ్ళూ కని పెట్టుకున్నాను. 

శంబరుడ్ని చంపు. మో అమ్మ సీ కోసం ఏడుస్తూనే 
వుంది. శంబరుడ్ని చంపి తారక నాలో 


మూయావతిని నమ్మాడు _్రుద్యుమ్నుడు, నంబరుడి 
విరాద తిరగబజ్ఞాడు. అతడి య. చిితనెనుడూ, కృత 
నేనుడూ, బేసస్కంధుడూ, అతిశేనుడూూ నికలుడూ, 
శానా నకరుడూ మొదలైన వారిని పహాతవార్చాడు. అలా 
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అతడి వందమంది కొడుకుల్నీ వూడ్చేశాడు. అతడి 
మంత్రుల్ని చంపేశాడు. చతురంగ సైన్యాలూ చంపేశాడు. 
తుదకి శంబరుడే వచ్చి పడ్డాడు. బలమైన బాణాలతో 
_పద్యుమ్నుడ్ని ముంచెత్తాడు. (బహో శండ మైన బలశాలి 
_(పద్యుమ్ను డు. నంబరుడి బాణాలన్నీ  ఎగరగొ శుశొడు, 
బక్క_జే లెక్క_లేనంతమందిలా పోరాడాడు. తుదకి వెన్ల 
వాస్త్రింతో శంబరుడ్ని చంపేశాడు _పద్యుమ్నుడు. 

రతీ పద్యుమ్నులు చ్యారక వచ్చారు. అచ్చంగా 
మూడు పోలికలూ కృష్ణుడిలాగో వున్నాడు (ప్రద్యుమ్నుడు. 
తమ కళ్ళ ఆ తాము నమ్మ లేకపోయారు _పుజలు, తిన్నగా 
కృష్ణుడి లోగిళ్ళు వెళ్ళారు రతీ _పద్యున్నులు. 

ప (గ్రీలందరూ వచ్చి మూగారు. రుక్మిణీ 
నచ్చింది. కనా _పద్యున్నుడు "కాడుకదా !? అనుకుంది. 
అనుకోకండా ఆమెకు చనుబాలు చేపాయి. “ఉంశు ఇలా, 
ఇంతవాడే అయువాడుో” అంటూ కంట తడిపెట్టుకుంది, 
ఆమెకి నమస్క-_రించాడు ప్రద్యుమ్నుడు. 

కృ పండూ వచ్చాడు. చరాడడంతో నే పోలు 
కున్నాడు. తెలిసిన స్తై పలకరించాడు. అడుగులకీ 
_మొక్కా-డు ప్రద్యుమ్నుడు. 

కథంతా చెప్పింది రతి. అందరూ అక్చర్యపడుతూ 
ఆలకించారు. కొడుకుని గుండెల కద్దుకుంది రుక్మిణి. గుచ్చి 
కాగిలించుకున్నాడు. కృష్ణుడు. అందరూ అపుళూపంగా 
ఆదరించారు. “తప్పిపోయిన కొడుకు తిరిగి రావడమేకాదు, 
కోడలితో తిరిగి వచ్చాడు” అంటూ సంబరప డారు. 
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నంబరుడు పురిటి గదినించి _పద్యుమ్నుఖి పట్టుకుపోయిన 
నెలరోజులలో నే జాంబవతి కొడుకుని సంది, అతడి సరు 
సాంబుడు. చిన్నప్పటినించీ సాంబుడికి అ _స్తవిద్య నేర్పి 
(పయోజకుణ్ణి చేశాడు బలరాముడు. 


పదహారు వెల మంది కన్యలం 


పాగ్గోతివ పురం రాజు నరకుడు. ఎంతో బలవంతుడు. 

ఎంతమందినో రాజుల్ని జయించి పదహారు వేలమంది రాచ 
కన్నెల్ని క్రైదులో వుంచాడు. ఇతడి వనుగు వేరు సు పతీకం. 
ఇతడి దుడుకుతనం విసి కృష్ణుడు సత్వ బామతో కలిసీ (పాగ్షో 
తిషం ముట్టడించాడు. నరకుణ్ణి నరికేశాడు. అతడి కుమారుక్ణి 
భగదత్తుని" (పాగ్షోతిపానికి రాజు. చేశాడు. ఈ భగదత్తుడు 
ఛారతేయుద్లంలో కౌరవుల పక్షం వోరాడాడు.  ఐ్రతేన్యూ 
ఏనుగు స్ముపతీకముూ అర్జునుడి చేత అంతరించాయి. 


నరకుళ్ణి చంపీ, అతడు చెరలో వుంచిన పదహారువేల 
మంది రాచకన్నెల్ని విడిపించాడు కృష్ణుడు. పదహారు వేల 
మందీ కృష్ణుణే వరించారు. అంతమందినీ ఒక్కడే కట్టు 
కున్నాడు కృష్ణుడు. వారినీ, మంచి మంచి ఐరావతం జాతి 
వనుగుల్నీ చరక త ర్థించాడు. గొప్పగొప్ప మణులూ 
అపి అక్కడివారు కృష్ణుడికి కానుక పూజించారు. 


అరా వేలమందికీ అరవై వేల లోగిళ్ళు కట్టించాడు 
కృష్ణుడు. అందరినీ ఒక్కలాగే వలుకున్నాడు. మొదటి 
ఎనిమిదిమంది భార్యలకీ తలా పదేసిమంది కొడుకులు 
కలిగారు, 
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_పద్యుమ్నుడూ, వారు ధేమ్షుడూ, సుభేమ్లుడూ, 
వారుదేహుడూ, సుఛారుడూ, చారుగుప్తుడూ, భద 
బారుడూూ, చారుచం[ దుడూ, ఏచారుడూ, చారుడూ రుక్నిణి 

' కొడుకులు. 


సాంబుడూ, సుమి తుడూ, పురుజిత్తూ, శతజితూ, 
సహ్మ సజిత్తూ; విజయ డూ చి తశేతుడూ, వసుమంతుడూ, 
(దవిడుడూ, కొతుడూ జాంబవతి కొడుకులు. 

భానుడు, సుభానుడు, స్వ ర్భానుడు, (పభానుడూ, 
భానుమంతుడు, చం దభానుడు, బృహ ద్భానుడు, అతి 
భానుడు, శీ భానుడు, (పతిభానుడు సత్యభామ కొడుకులు, 

పరుడు చందుడు, అశ్వ సేనుడు, చి తగుడు, 
-వేగవంతుడు, వృషుడు ఆముడు, శంకుడు వసుడు, కుంతీ 

ఓ నాగ్నజి త్రి కొడుకులు, 


(శుతుడు, కవి, వృమషుడు విరుడు  సుచాహునవు, 


భదుడు, శాంతి, ధర్ముడు, వర్ణమానుడు, సోమకుడు, 
కాళింది కొడుకులు. 

నృకుడూ, హర్చుడూ, అనిలుడూ గృధృడూ, వర్ల 
నుథూ, అన్నాదుడూ, వముహాళుడూ, పావనుడూ, వహ్నీ, 
శుభ మి తేవింద కొడుకులు. 

సం గామదత్తుడూ, బృహ ల్పేనుడూ, శేరారుడూ, 
(పహరణుడూ, అరిజితుడూ జయుడూ, సుభ (దుడూ, 
వాముడూూ ఆయు వూ, సత్యకుడూ భద కొడుకులు. 

(పదోషుడూ, గా|తవంతుడూూ, సీంహ్ఫుడూూ, బలుడూ, 
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(పబలుడూ, జార గుడు మహోశ కీ, నహుడూ, ఓీజుడూ, 
అపరాజతుడూ లక్షణ కొడుకులు. 

పిళ్సండరూ అంగ కృృన్లులై పోలివుంటారు. కడప 
భార్యల ఇలాగే కొడుకులు కలీగారు. 


= 


రుక్సికాకి ఒక కూతురు కూడా పుట్టంది. మరు 
పారుమతి. ఆమని కృతనర్భ కొడుకు బలి “ళ్ళి చను 
కున్నాడు. 

ఇలా కృష్ణుడి సంతానం చేలు వేలుగా తామర 
తంపరగా “పెరిగింది. యాదవకులం సము దనుంత అయింది. 
మనవులూ  మువ్నునవులూ కిలకిల్లాడారు, చుట్టాలూ 
పక్కా-లూ చెప్పే అక్కరలేదు. 


(పభావతి 


వ్యజనాభుడని ఒక రాక్షస రాజుండేవాడు. మేరు 
పర్వతం దగిర తపస్సు చేసి వరాలు పొందాడు. అతడి 
రాజధాని వ్యజపురం. అతడి అంగీకారం లేంచే ఎంతటి 
వాడూ వ జపురంలో అడుగు “పెట్టడానికి ఏలుండేది-కాదు. 


న| జనాభుడికి (ప్రభావతీ అని ఒక కూతురుండేది. 
అభురాూాపమంలున సుందరి ఆమె. 

ఇలా వుండగా ఓ నాడు ఓ రాజహంసలమంద వజ 
పురంలో. దిగింది, చెరువుల్లోనూ, నడటావుల్లోనూ వాలి 
ఈతాలాడాయి పహాంసలు. అందులో ఒకటి (పభావతి లోగిలి 
కోనేట్రలో వాలింది. దానిపేరు శుక్తిమతి, 
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న _క్రీమతిని పూని ముచ్చటపడింది _పుభావతి., మెలి 
ము తగా దాన్ని మచ్చిక చేసుకుంది. 


మాటలు నేర్చిన హంస శు _క్రీముతి. మచ్చికలు, 
(పభావతితో వు సులాడ్డమూ, 8 కబుర్లు " చెప్పడమూూ ముద 
లెట్టంది. ఓ నాడు వకొంతంగా (పభావతి ఇలా మొద 
లెట్టింది : 

“పభావతీ ! నిజంగా (వభావతివే నువ్వు. నీ అంతట్ర 
సుందరిని ఎక్కడా చూడలేదు. వ్య జాల తువేళవి నున్న. 
అందానికి తగిన వయసులో వున్నావు. వయసున్న పడే 
అనుభివిం చాలి. ఏదన్నా వస్తుంది, కాని వయసు పోతే 
మరి రాదు. 

“నువ్వు మరోలా అనుకోను అంపే చెపుతాను. 
మేలుకో ర చెపుతున్నాను, సీకు తగిన వరుడు. నాకు తెలుసు, 


ద్వారక అసి ఒక పట్టణముంది, వనే వుంటాను, మన 
వ్యజపురం దానిముందు వమూల! ఆ మేడలూ ఆ వి ధైలూ, 
ఆ తోటలూ, ఆ బాటలూ._ వాటికి అవేసాత్రి. తీకృన్లుడు 
కట్టించిన యాదవుల రాజధాని ద్వారక, 


కృష్ణుడి 'పెద్దభ "ర్వ రుక్నిణె, రుక్నిణి “పెద్దకొడుకు 
_(పద్యుమ్నుడు. అత్దై వోలిన అందగాళ్లి ఎక్కడా" చమూాడ 
"లేదు, కృష్ణుడే అందగాడు, అతడీక ౦కు అందగాడు 
_(పద్యుమ్నుడు. అన్నివిధాలా పీకు తగినవాడు. ఎంత అంద 
ei అంత నుగనసికి వుంది అతడిలో, మొనగాళ్ళలో 


17) 


స్స 
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మొనగాడు. యాదవుల సేనాపతి. చిన్నప్పుడే శంబరుక్ణి 
చంపాడు. అతడి వమూయలన్నీ చేజికి_ ౦చుకున్నా డు. 

_(పభావతీ! అతడి అందచందాలు ఏడవుర్చి చెప్పా 
లం శే, నేనుకాదు, నాలాటి 'వెయ్యిముంద యినా చం 

ఇలా ఎన్నో _పభావతి చెవిలో వూదింది రాజ 
హంస ళు క్తివుతి. స్వ కారుస్తూ వింది _పభావతి. ఒళ్ళంతా 
చెవులు చేసి వింది. పుళకరిస్తూ పంది, 

“శ్వ క్రిముతీ!?” కొంచేపు వూరుకుని అంది _పభావతి, 

పద్యుమ్నుడు సాశ్రాత్తూ మన్మధుడే అని నెనూ విన్నాను 

న గ! కానై తే వూ వ జపురం పజిరగా 
వ జపురమే. పరాయి మగాడు నాన్నగారి అనుమతి లేం బే 
తొంగి చూడలేడు. యాదవులకి మా నాన్న _ కన్యనివ్వడు. 
మరి మూశకెలా కుదురుతుంది “పెళ్ళి? బ్రంతకీ అతడికి "నేను 
నచ్చవద్దూ 

“నచ్చుడమూ నచ్చకవోడముూూ * అది నాకు విడచి, 
“పెట్టు (పభ! నేను మంచి మంచి కధలు చెపుతానని, 
మూటలు నేర్చినదానననీ మా నాన్నతో చెప్పు. మూ నాన్న 
నన్ను తీసుకురమ్మంటాడు. అప్పుడు చూద్దువు కాని నీ 
శు క్రిముతి పాచికి అంటూ రెక్కలు జాడించిందీ రాజహంస, 

తండి దగ్గిరికి వెళ్ళింది _చుభావతి. హంసలా నడిచి 
వెళ్ళింది, కొలువులో నున్నాడు వజనాభుడు. అతడి 
చేరంశే పిట్టలు నీళ్ళుతాగేవి కావు. గాలి కదిలేది కాదు. 
కూతుర్ని ఆదరంగా 'కూ-దోపె పెట్టుకున్నాడు దగ్గర. నీరసు 
ముద్దాడాడు. మెల్లిమెలీ గా ఎత్తుకుంది (పభావతి. 
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“నానా రండి మన వూళ్ళోకి హాంసలు వచ్చా 
యండీ[” 

“అవును విన్నాను. నీకు కావాలా ౯ 

“డం హరాం, నా కో నే[్రేే వచ్చింది ఒకటి, దాని పేరు 
శు క్రిముతి. మనలాగే మాట్లాడుతుందది. చేశచశాలు తిరి 


గింజేమో, ఎన్నో కధలు "చెబుతుంది. నాతో మచ్చిక గా 
వుంటుంది.’ 


కూతురు మాట విని కుతూహలం కలిగింది వజ 
నాభుడికి. శు_క్తిమతిని తీసుకురమ్మన్నాడు. వచ్చి హంసతో 
చెప్పింది | ప్రభావతి, రాజసభకి వెళ్ళింది రాజహంస. ఎన్నో 
కబుర్లు చెప్పింది, 

ఎంత ముచ్చట పడాలో అంత ముచ్చటా పడ్డాడు 
వ జనాభుడు. ఆమాటా, ఈవూటా చెప్పీ నటుల (పంశంస 
ఎ త్తింది హంస, 

“మహారాజా ! భదుడని ఒకో నటుడున్నాడు. పేరు 
పడ్డ నటుడతేడు. అతడి నటన చూడనివారి నే_కాలు 
నే తాలు కావు. అతడి పాట వినని వారి చెవులు చెవులు 
కావు” అంది, 

“అవ్రున్కు మేమూ విన్నాం. అతడి ఉనిశెక్క_డ ? 

“ఉనికి ఒక దగ్గరంటూ లేదు భదుడికి. కాని తరచు 
ద్యారకలో అవువిస్తూ వుంటాడు. రసీకులున్న టబేశాలకి 
వెళుతూ వుంటాడు, కానుకలూ, కట్నాలూ మోసుకు 
వస్తాడు,” 
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“అయితే ఈమారు నీ కోంటపడినప్వుడు ఓ మారు ఈ 
నాము రమ్మను.” 
“ఆలా” అని చప్పి వచే సింది స్త _క్రీమతి, 


“ పభావతీ ! నీ రకు ఇతితో పడిరి; (_పద్వు ముకి 
పట్టుకు వస్తాను, విచారప డక? అని చెప్పి వ(జపురంనించి 
ద్వారక వెళ్ళింది. సముు దం మయాన లంకాపురంలా వుంది 
చ్యారక, యాదవుల తో సము దంలో రెండో సము దంలా 
వుంది, 

వెన్నెల ముద్దలా కిందకి దిగింది హంస, ఒంటరిగా 
_పద్యుమ్ను లి కలుసుకుంది. [ప్రభావతి విషయం చెప్పింది. 
అమె రూపు -శేఖలూ వయసు. తీరూ వర్ణించింది. ఆమె 
వాద వలపు రేకెత్తించింది. నీ కోసమే ఎదురుచూస్తూ 
కూచుంది (వఫావతి, ౨) అంటూ తొందరవేసింది. 


“అయితే ఉపాయవమూ. నువ్వే చెప్త”. హాంసని 
నిమురుతూ అడిగాడు _పద్యున్నుడు, 


“నువ్వ్యెరగని మాయ వముంది ” అంటూ అందు 
కుంది శు క్రిమతి, “అయినా ఉపాయం సీద్దంచేనే వుంవా 
న్నేను. నటుడు భ దుడున్నాడు కడా! అతడోనటన చూడా 
లనుకుంటున్నాడు వ జనాభుడు., నువ్వు నటులలో నటుడిని, 
గాయకుల్లో గాయకుడివి. భదుడి వేషంలో న జపురం 
దయచెయ్యి. (వఫావతిని పట్టుకు రా. *' అంది. 


వ్య జపురానికి పషయనవముయాడ్లు (వద్యుమ్నుడు. తన 
పయనం తండి కృష్ణుడికి " (గహించాడు కృన్లుడు, 


పురిపంజా భాగవతం 141 


సాంబుకీ, గదుళ్లీ మరికొంతమందినీ _(పద్యుమ్నుడి వెంట 
వెళ్ళమన్నాడు. భ్యదుడి నట? గృందంలాగో వారికీ వేపాలు 
వేయించాడు, _్రుద్యుమ్నుడు భ|దుడయాడు. అతడే ఆ 
జట్టుకి నాయకుడు. సాంబుడు, విదూషకుడు. గదుడు సూత్ర 
ఛారుడు. కొంతమంది పాటగాళ్ళు, కొంతమంది వాద్య 
గాళ్ళు, కొంతవుంది సానులు. 


ఇలా ఈ నటబ్బందం బయలుదేరి ముందు వ) జపురం 
(దగ్గిర) శిబారుపట్నం సుపురం (శ వేశించారు. 

సుపురంవారు అంతకిముంబే భదుడి చేరు వినే 
వుండడంచేత ఈ నటులనందరినీ ఆప్యాయంగా ఆదరించారు. 

ఎప్పటి కబుర్లు అప్పుడు (పభావతికి అందజేస్తూ 
వుందేది శు _క్రీమతి. 

సుపురంలో రామాయణం Sr యాద 
వులు. దశరథుడు సానుల్ని పంపి బుహ్యశ్ళంగుణ్ఞి తేప్పిం 
చడం, శాంతనిచ్చి పెళ్ళీ చేయడం, కొడుకులకోసం రం 
చేయడం, రామలక్షుణులూ భరతశతుఘ్నులూ పుట్టడం- 
చక్కగా అభినయంచేసి చూపారు చక్కగా పాటలు 
పాడారు. వాళ్ళ పపాలూ, దుస్తులూ, అభినయాలూ, రంగ 
స్థలమూ చూస్తూ సుపురం వాళ్ళందరూ ఆశ్చర్యపోయారు. 
ఆనందం పట్ట లేకపోయారు. కొసరి కొసరి మళ్ళీ మళ్ళీ ఆడిం 
బారు, జత. నగలూ మంచి మంచి బట్టలూ బవారాక్ర 
రించారు. 

భదుడి నాటక సంభుం సుప్రం నచ్చిందసీ, అద్భు 
తంగా నాటకాలు వెస్తున్నదనీ విన్నాడు వ(జనాభుడు. తన 
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నజపురానికి రమ్మని కబురు పంపాడు. నటుల చేషంలో 
యాదన్రలు న జపురంలో (వ వేశించారు. మంచి భవనం 
బసగా యిచ్చాడు వ్మజనాభుడు. అన్ని సదుపాయాలూ 
కలిగించాడు. నుంచి ర్ట. తతడయాచయిందిె. న|జనాభుడు 
సభతీర్చి కూచున్నాడు. రాణివాసం (మ్రీలకోసం (పత్వేకం 
చోటు శేటాయించారు. అవాళ శివుడి పండగ. అందుకు 
సరిపోయినట్టు గంగావతరణం అభినయించారు యాదన్రలు. 
ముందుగా _(పద్యుమ్నుడూ, సాంబుడూ, గదుడూ, రకరకాల 
వాద్వాలతో రాగాలాపన చేశారు. పాటలు పాడారు. ఏిణల 
తోనూ, -వేణువులతో (ళుతులు కలిపారు. సభ సభంతా 
వోలలాడించారు. నాందీ మోయింవారు. 

గంగావతరణం తరవాత రంభా నలకూబర నాటకం 
వేశారు యాదవులు. (పద్యుమ్నుడు నలకూబరుడి "వేషం 
వేశాడు. వేశ్వ మనోవతి రంభప్మాత ధరించింది. శూరుడు 
(యాదవుడు) రావణుడి వేషం వేశాడు. సాంబుడు విదూపకు 
డయాడు. 

ఈ రంభానలకూబర నాటకంలో తమ నేర్పంతా 
అనవ్రపరిచారు యాదవులు. రంగస్థలంలో నారు తయారు 
చేసిన కలాసపర్యతం ఆశ్చర్యం కలిగించింది. 

ఈ నాటకాలు చూసి ఆనందం పట్టలేకపోయాడు 
వ|జనాభుడు. వ జాలూ, నగలూ, పట్టుబట్టలూ లో వలన్ని 
కట్లాలూ కానుకలు ఇచ్చి సత్కరింధాడు, ఎంతోకాలం 
ఆ నాటకాలవాళ్ళవి వ జపురంలోనే నుంచేశాడు. 

(ప్రభావతి (పద్యుమ్నుల మధ్య రాయబారం నడు 
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ఫుతూ వచ్చింది రాజహంస. రహస్యంగా అంతఃపురంలో 
(వ వేశించాడు |పద్యుమ్నుడు. (పభావతిని గాంధర్వ వివా 
హము చేసుకున్నాడు. (పతిదినం తెల్ల వార్లూ ఆమెతో వుండి 
నచ్చే నేవాడు. 

వ్య జనాభుడకి సునాభుడని తమ్ముడుండేవాడు. అతడికి 
చం దవతీ, గుణవతీ అని ఇద్దరు కూతుళ్ళుండేవాళ్ళు. ఇద్దరా 
రూపవతులు, గుణవతులు. ఇద్దరూ |పభావతితో న్నేహంగా 
వుండేవారు. తరుచు ఆమె దగిరికి వచ్చేవారు. ఓ నాడు 
(పభావతి పద్యుమ్నులు _ కలిసివుండగా వాళ్ళు వచ్చి 
ఇకా నొరు. “వమిటక్క్మా=. ఇది ₹ అని అడిగారు, 

“నాక దూ రారసముని ఒకమంతం మప్పాడు” 
అంది పభావతి, “ఈ మంతం నుహిమతో కోరుకున్న 
మగడు వస్తాడు. వారూ కావాలంళకు చెప్పండి నా 
(వీయుడులాంటి అందమైన మగళ్ళని మా దగరికి వచ్చేట్టు 
చేస్తాను” 

“అయితే పంపించు” అంటూ సంబరపడ్డారు వాళ్ళు. 

చందవత్కీ గుణవతీ వెళ్ళాక (ప్రద్యుమ్నుడితో 
నవ్వుతూ చెప్పింది (పభావలిః 

కఫా తమ్ముళ్ళని సాంబుడ్నీ, గదుడ్నీ మా చెల్లెళ్ళ 
దగిరికి పంపించు.” 


_చుభావతి చెప్పినచ్తే చేశాడు (పద్యుమ్నుడు. 
సాంబుడు గుణవతిసీ గదుడు చం దవతినీ “రహస్యంగా 
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గాంధర్య వివాహం చేసుకున్నారు. వారితో కూడి సుఖ 
కడుతూ నచ్చారు. | 
ఇదంతా రెండో కంటివాడికి తేలియకండానే జరు 
గసుతూ వచ్చి 
(శుభావక్రీ చందవతీ గుణవతి _ ముగ్గురూ నీళ్ళా 
డారు, ముగ్గురూ ము త్యాలలాటి కొడుకుల్ని కన్నారు. 
కక మూర్వులా (మద్యుమ్నుడ్ని పోలిన కొడుకుని 
కొంది | పభావతి. అలాగే తం ( డిని పోలిన కొడుకునే కంది 
చందవళతి. అతడి పేరు చం|దకోభుడు. గుణవతి కొడుకు 
గుణవంతుడు. 
ఈ ముగ్గురూ మేడలమిద ఆడుకుంటూ కీ నాడు 
కావలివాళ్ళ కంటపడ్డారు. 


0దె, అంతఃపురాల రహాస్యం ఎప్పుడూ అంతే. 


“బఇదేమిట్రి కాపలా కాపలాలాే వుంది, కన్యలు 
కొడుకులు కన్నారు ! మన పీకలు తెగిపోతాయి” అంటూ 
భయపడిపోయారు. పడుతూ లేస్తూ వజనాభు డి దగ్గిరికి పరి 
"ఇత్తారు. వింతకబురు విన్నవించారు. 

ఉగుడె అయిపోయాడు వజనాభుడు. “కన్యల లోగి 
ళ్ళలో కనపడ్డ మగపురుగునల్లా చం పెయ్యండని సైన్యం 
కుంపాొడు, తోనూ, తమ్ముడు సునాభు డూ గదలు పట్టుకు 
బయల్లి రారు. 

పథావతీ, చం దవకీ, గుణవకీ కొడుకుల్నీ, మగల్నీ 
పట్టుకుని గోలుగోలుమన్నారు. అేర్వ్యుం చెప్పీ వ్‌ దా ర్చారు 
యాదవ కుమాళ్ళు. ముగ్గురూ ఆయుభాలు పట్టుకున్నారు, 
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ఇంతలో వ ్జజనాభుడి సైనికులు యాదవ కుమాళ్ళని 
చుట్టుముట్టారు, ఫరోరంగా మొదలయింది న. 


కృష్ణుడి తరవాత సృృమ్దుడంతవాడు ss 
మై గా మాయాయ జర కెలికి నవాడు. మాయ య. 
మెక్కి. మబ్బూల్లోంచి పూూయాయుదం చేశాడతడు. 
LEE ఎ_డపడి'కే అకెడ అవుపించాడు. వ్యజపుర 
మంతా కన్రకులు పె స్టైశాడు వందలు నందలు, వేలు వేలు 
మందిని హతవాంర్భాడు, అవాళ తెల వార్లూ జరిగింది 
య.ద్షం. సాంబుడ్యూ గదుడూ, నటుల జేషంలో వున్న 
యాదనవులందరూ హో రాహోోేరి పోరాడారు. 
బ్ర న స ముదలంయ:ందో "లేదో, ద్యారకకి 
ఎగిరి ఉప్పందించింది శుుక్రమతి. పొద్దుపొడిచే సరికి 
మర్నాడు వృజపురం పొలిమేర మేఘా లురిమిసట్టు 
మారుమోగింది పాంచజన్యం, దాంతో ఎక్కడ లేని బలమూ, 
సాహసమూూూ ఉత్పాహామూా పుంజుకున్నారు యాదవ 
కుమాళ్ళు. 
తండి దగ్గరికివచ్చి నమస్కరించాడు (ప్రద్యుమ్నుడు. 
గదా, సుదర్శన చకమూూా ఇచ్చి, వజనాభోడిమోాదికి పురి 
కొల్పాడు కృపుడు, పేశుగాడు . 'యద్యుమ్నుడు. గద 
పట్టుకుని న్య్జనాభుడిమోాది కురికాడు. వ్మజనాభుడూ గద 
ఎతౌడు. ఇద్దరూ నగలలో కొట్టుకున్నారు. ఇద్దరూ మూర 
పోయారు. అంతలో తెలువ్రుపన్నారు. పొలిమేరనించే పాంచ 


18) 
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జన్యం పూరించాడు కుడు. సుదర్శనం (పయో గించాడు 
_గుద్యుమ్నుడు. 


ధగధగా మెరినిపోతూ వెళ్ళింది సుదర్శనం. లి_ప్పలో 
వ్య ్జజనాభుడి తల నరిశేసింది. 


ఇటు వ జనాభుడి తల కిందపడిందో లేదో, సునాభుడి 
తల ఎగరగొ క్ర తాడు గదుడు. అప్పటికే సాంబుడు వజ 
నాభుడి సైన్యాలు తునాతునకలు చేశాడు. రాజు తెగ 
పోడంతోనే మిగిలిన శేనంతా చేతులు జోడించి నిలబడి 
పోయింది, 


వ| జపురం చుట్టుపట్ల చిలవలు పలవలుగా సుపురం 
లాటివి ఎన్నోోఅన్ని పట్నాలున్నాయి. వాటితోకూడా - 
వ్య్జజపుర రాజ్యం సకల నంపదలతోనూ _పద్యుమ్న, 
సాంబ, గదుల కుమాళ్ళకి పంచి ఇచ్చి, వాళ్ళ నక్క_డ 
రాజులుగా అభిపేకించాడు కృృవన్దుడు, అదంతా అయాక 
తాను ద్యారక వచ్చేశాడు. 

_పద్యుమ్నుడ్యూ సాంబుడూ, గదుడూ మరో ఆరు 
నూసాలు వజపురంలో వుండి కొడుకుల రాజ్యం స్థిర 
పడ్డాక, ద్వారక వచే 'ఏశారు. 


వ్యజపురరాజ్యం చిరకాలం మేరుపర్వ తానికి ఆత్ర 
రంగా ఎదుగుతూ వచ్చింది. 
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జల/కీడ 


సము దంలో జల్మ కీడ జరపడంకోసం  కిండారక 
' తీరానికి బయలుదేరాడు కృష్ణుడు. ఉగశేనుణే, వసుచేవుత్లి 
ద్వారకలో వుంచి యాదనులందరిసీ బయలుదేరదిశాడు. 


రుక్మిణీ, సత్యభానూ, జాంబవతీ, కాళింది, నాగ్న జితీ, 
భచా, లక్షణా, మి తవందా _ ఎనమండుగురు బే చేరులూ, 
పదహారు వేలమంది భార్య్యలూకూ డా వెళ్ళారు. బలరాముడు 
శేవతితో విడిగా బయలుదేరాడు. యాదవ కుమాళ్ళందరు 
తమ తమ భార్యలతో పయనమయారు, 


వ_జపురంనించీ ఇతర చోట్లనించీ పట్టుకు వచ్చిన 

N వేశ్యలు వందలు వందలు వెంట వచ్చారు. అందరూ 

అంద. గా ముస్తాబులు చేసుకున్నారు. అంతమందీ అలా తర్షి 
నస్తూవుం కే అపురూపమైన శోభగా అవువీంచింది. 


కబురంది సుభ[దతో అర్జునుడూ అక్కడికి వచ్చాడు. 

పెద్ద మంచిసిళ్ళ సరస్సులా నిర్మలంగా వుంది 
సము[ దం, (వశాంతంగానూ వుంది. ఎంతోమేర మెడలోతు 
నీళ్ళతో వుంది, 


పదహోరువేల ఎనమండుగురు భార్యలతోనూ నీటిలోకి 
" దిగాడు కృష్ణుడు. ఉల్లాసంగా జల| క్రీడ మొదలెట్టాడు. అంత 
నుందితోనూ అన్నిరూవులా చెట్టాపట్టాలు పట్టాడు. నీటిలో 
సంయాట లాడాడు. వఒపులు కులికించాడు. (పతి భార్యా 
తనతో కృన్గుడున్నాడనుకునేది. తననే వలిచాడనుకునేది, 
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తన రొమ్ముల గోటినొక్కులు చూసీ మురినీపోయిది, 
సెదనుల పంటినొక్కు_లికి గగుర్చొడిచేది. 


న ల మబ్బు జడివాన కురిసినట్టు అంతవుందిమిోాదచా 
సళ్ళు చశ్రేవాడు కృష్ణుడు. అంతమందీ అతడివిాద సీళ్ళు 
చశ్రేవారు. కిలకీలా నవ్వేవారు. శేరింతలు కొ శేవారు. 


కుమూళ్ళందరూ తవుతవు (ప్రీలతో సళ్ళలో దిగారు, 
విచ్చలవిడిగా జలశేళి సలిపారు. అంతమందీ వుల్లి పొరలాటి 
పల్చటి బట్టలు కట్టుకున్నారు. 


క ఈతకొట్టారు. కొందరు ములుగుతూ 
తేలారు. కొందరు నిలుపీతలీ చారు. కొందరు వెల్లకిలా 
ఈదారు. కొందరు బారలతో ఈదారు. కొందరు ములుగీత 
వీడారు. 


కొందరు పడవలమోద. వెళ్ళారు, నావలమిాద వెళ్ళారు, 
ఆ పడవలూ ఓడలూ కొన్ని హంసల్లా వున్నాయి. కొన్ని 
నెమళ్ళులా వున్నాయి" కొన్ని వనుగుల్లాగా, లొట్రిపిట్టల్లాగా 
వుండేవి. 


కొందరు పొటలు పాడారు. కొందరు. ఆటలా జారు, 
కొందరు వాద్యాలు మాయాం బారు, 


“అమ్మా! పడిపోయాం, స. పట్టుకోండి, 
పట్టుకోండి” అంటూ కొందరు (స్రీలు మగల మెడలు పట్టుకు 
చేలాడారు. కొంతమంది కిలకిలా మ. చప్పట్లు కరి 
షవారు, 


శేనతితో విడిగా సీట్రలో. కీడించాకు బలరాముడు, 
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సమ్ముదం సీలాకాశంలాగా, కృష్ణుడు బ్యాదుడిలాగా, 
ఎనమండుగురు ేవేరులూ (గహాలలాగా, పదారు "వేలమంది 
భార్యలూ నత్షతాల్లాగా అవుపవించారు, 


నావకెళి 


న రపొద్దుపడింది. బంగారం పూతపోసినట్టు కన 
పడింది సము దం. జలేళి చాలించాడు కృష్ణుడు, త లకీ 
వొడ్డుకి వచ్చారు. మంచి మంచి పొడిబట్టలం కట్టుకున్నారు. 
మైపూతలు ఘూ సుకున్నారు. కక ల చేసుకున్నారు. 

ఆద ఆప అడ 
కృన్ణుడు పసం పురంగు పట్టుబట్టలు కట్టుకున్నాడు. బలరాముడు 
సీలిరంగు పట్టుబట్టలు కట్టుకున్నాడు. ఆడంగులు పద్మాల 
రు లు టు | ) 
పటుచీకెలూ, రత్నాల రవికలూ కొట్టుకున్నారు. 
లు లు 


అంతవుందీ మంచి మంచి పిండివంటలు తిన్నారు. 
మాంసాలతో మద్యపానం చేశారు. మద్య పానంలో బల 
“ాముడిబే .పెచచేయి. 


అనంతరం నావశేళి మొదలుపెట్టాడు కృష్ణుడు. రక 
రకాల నావలు సీదమయాయి. నవరత్నాలు చెక్కిన 
నావలని. కొన్ని నిడివిగా వుంశకే కొన్ని చాకమునవి. కొస్ని 
చక్రంలా నుంశు కొన్ని పలకలుగా వుండేవి. మరికొన్ని 
స్వ సికాకార మెనవి, కొన్ని గరుడపశక్షుల్లాగా, కొన్ని 
నేమలి పిట్టల్లాగా, చిలక పిట్టల్లాగా చి తచితంగా వుండేవి. 
కొన్ని రకరకాల మృగాల్లా “వుండేవి. కొన్ని వారీ “పెద్దవిగా, 
ఎంతోమంది పటడానికి ఏలుగా వుండేవి. య. అన్ని 
పదార్థాలతోనూ నిండివుండేవవి. (పతిదానికీ చుక్కాని 
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మనివీ వుండేవాడు. (పతి నౌకలోనూ _ తెల్లచిలకలు 
పాడుతూ న్రండేవి. నెమళ్ళు ఆడుతూ వుండేవి. చలీ వేడీ 
లేకండా విల్లగాలులు వస్తూ వుండేవి. 


కొన్ని నావలు చక్కని నవారీలలాగ న్రండేవి. కొన్ని 
మేడల్లాగా, మిళ్రైలలాగా వుండేవి. కొన్ని మండపాలలాగా, 
మండువాలలాగా వుండేవి. కొన్ని కొండల్లా నుండేవి. 


కొన్ని నానలు: సననం దం చీల్చుకుంటూ చువ్వల్హా 
పరిగె.త్తాయి. ఒకచాంతో ఒకటి పోటీ పడ్డాయి, కొన్ని 
“కెరటాల బిరాద హంసల్లా "జేలాజాయి. కొని అల్లిబిల్లిగా 
పాములా పది” తాయి. "కొన్ని అడదిడంగా, కొన్ని ree 
౧౧ అయాన్‌ ఆ GG 
కారంగా తిరిగాయి. వాట రంగురంగుల జెండాలు రెపరెప 
లాడుతూ విట్టల్లా ఎగిరాయి. 


తు కుమాళ్ళందరు తమతమ భార్యలతో తనివి 
తీరా |కీడించారు. పాటలు పాడారు ఆటలాడారు. 


సరదడాతీరా నావేళి జరిపాక బయటికి దిగి 
భార్యలతో ఒడ్డుకి వచే గౌడు కృన్దుడు, అలాగ యాదనవు 
లందరూ వచ్చేశారు. అంతమంది స్నానాలు చేశారు. తె ల్లి 
మడతలు కట్టుకున్నారు. గంధాలు రాసుకున్నారు. ముసాబులు 
చేసుకున్నా రు. పూలదండలు వేసుకున్నారు. 


ఛాలిక్యగానం౦ 


భార్యలందరితోనూ కృష్ణుడూ, శేనతితో బల 
రాముడూ, సుభ దతో అర్జునుడూ, తమ తవు భార్యలతో 
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(పద్యుమ్నుడూ, సాంజబుడూ మొదలైన కృృమ్ణుడి కుమాళ్ళూ, 
బలరాముడి కుమాళ్ళూ, సాత్యకి, అకూరుడూ మొదలైన 
యాదన నాయకులూ, తక్కిన యాదనృులందరూ తము తవు 
(ప్రీలలొ కలిసి భోజనాలచోటికి చేరారు. 

అప్పటిశే వంటలు సిద్ధం ని పెట్టారు వంటబాళ్ళు. 
అంతవుంది . పిండివంటలతో, మాంసంకూర౭ తోనూ, 
తగా భోజనాలు చేశారు. ళూలాలతో గుచ్చి వండిన 
వట్టల మాంసాలు తిన్నారు. ఇనప పుల్ల లతో గుచ్చి నేతిలో 
వండిన రకరకాల మృగాల మాంసాలు తిన్నారు. మైరేయం 
"మొదలైన రకరకాల సారాలు కుత్తుపబంట్రిగా "తాగారు, 


అనంతరం సభతీర్చి సంగీతాలు పాడారు. కృష్ణుడు 
తన “యల్లీసకం? అనే పిల్లనగోవి మోయించాడు. విశ్వ 
మోహనంగా పాడింది ర్ఫుల్లీసకం పిల్హనగోవి. తాగుడు 
మత్తులో (గ్ర్రైలు మరింత మత్తుతో నృత్యం చేశారు. దిశలు 
ప్రులకరిం చాయి. సమ్ము దం బాతులు. నారిరది; 

అంతమంది యాదనులూ ఆడా మగా తాగినా 


ఉడ్భనుడూూ, మరి కొందరు మాతం ఆ పొంతకు పోలేదు. 
పళ్ళరసాలతో మ్మాతమే తృ ప్రిపడ్డారు వారు. 


విల్ణనగోవి పాట చాలించి (పద్యుమ్నుడి వేపు 
చూ ళౌడు సృృష్ణుడు. తండి బ్రంగితం (గ్రహించాడు _పద్యు 
మ్నుడు. ఛాలిక్యగానం "మొద లుపెటాడుం 
ని 
కృష్ణుడికి ఎంతో ఇష్టమయిన గాంధర్వ గావః 
_ ఇాలిక్యగానం. తానే ఇది ఈ లోకంలో వ్యా క్తి చేశాడు. 
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తోను నెర్సి ఇతరులకి నేర్పాడు. తన తరవాత బల 
"రాముడూ, _పద్యుమ్నుడూా, అనిరుదుడూూ సాంబుశూ ఈ 
గానంలో 'పేరుపడ్డారు: వారున్న్నూ తక్కి-నవారికి నేర్పారు. 

ఛాలిక్య గానం తన్మయం కలిగిస్తుంది; సుఖం కలి 
గిస్తుంది; శుభమూా కలిగిస్తూంది. వెనకటికి రేవతుడు అని 
ఒక గంధర్యుల రాజు ఈ ఛాలిక గానం వింటూ యుగాలు 
దినాలుగా గడిపళాడట,. 


ఈ గానంతో జరిచే క్రీడ భాలిక ఏడ. వీల్చలకీ, 
పెద్దలకీ ,అందరికీ నచ్చిన క్రీడ ఛాలిక్య క్రీడ. 

(ప్రద్యుమ్నుడు ఛాలిక్యగానం సాగిస్తున్నా యావ 

న్మందీ తన్మయ నై ప ఇంతలో ద్యారకనించి 


భానుమతి 


నజపురం వ్యజనాభుడికి నికుంభుడని మరో తమ్ము 
డుండేవాడు. వట్పురం అతడి నివాసం. అతడు ఉత్తర కురు 
భూమిలో తపస్సుచేసి మూడు శరీరాలు పొందాడు. 
మాయలో భుట్రికుడు, మంచి బలవంతుడు కూడా. 


వ జనాభ చంచేసి, (పుభావతిని పట్టుకుపోయారని, 
యాదున్రుల మోద పగపట్టాడు నికుంభుడు. యాదవులు విండా 
రక శతం వెళ్ళారని లిసి దాగరక వచ్చాడు, అన్రుపడ 
ండా అంతఃపురంలో చో "రబడాడు. 


అంతఃప్రురాలలో కన్యలు కిమా(తమున్నారు. జలికేళి 
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వీంజారకం వెళ్ళలేదు వాళ్ళు. పోతుటీగ లోపలికి పోకండా 
కాషలా కాస్తున్నారు కావలిభటులు, నూయచేసి కనపడ 
కొండా దూరాడు నికుంభుడు. శెండు శరీరాలు షట్స్పురం 
లోనే విడిచి ఒక శరీరంతో వచ్చాడతడు. అవుపడకండా 
అంతఃపురం ఉపవనంలో ఒక పొదరింట్లో కూచున్నాడు. 


కొంచేపటికి అక్క_డిేే తిరుగుతూ వచ్చింది భాను 
మతి. ఫానుడి కూతురామె. అందాలబరిణ, నిండు ఈకౌ వన 
వతి కన్య. 

దొంగచాటున వచ్చి ఆమెని పట్టుకున్నాడు నికుం 


భుడు. కెవ్వుమంది భానుమతి. శీకలు. జేసీంది. “పెద్దపెట్టున 
ఏడ్చింది, గింజుకుంది, 


అంతఃప్రురమంతా విరగబడింది. ఉగగేనుడూూ, వసు 
"దేవుడూ పరిగెత్తుకు వచ్చారు. 

భానుమతి ఏడుపు వినబడుతూన్రంది. ఆమె కాస్తి 
నికుంభుడు కాని అవుపడ లేదు. వెంటనే బేగీరావుల్ని పిలిచి 

వ కబురు ప యు 

కృష్ణుడి దగరికి కబురు పంపాడు aN నుడు 

అదిగో ఆ శేగీరానులే విండారక  శ్నేతంలో 
ఇాలిక్యగానంలొ వున్న కృష్ణుడి దగ్గిరికి కబురు పట్టుకు 
వభాారు 

ఏ 

కబురు వినడమే తడువు, అర్జునుడితో కలిసి ద్వారక 
బయలుదేరాడు కృష్ణుడు, అతడో అడుగుల్లో అడుగులు 
వస్తూ పుద్యుమ్నుడూ బయలుదేరాడు. 


19) 
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వారు వచ్చేసరికి భానువుతిని ఎత్తుకుపోతున్నాడు 
సికుంభుడు. వెంట తరిమారు వారు, 

నోర తంలో భానువాతిని విడిచిపెట్టి పుట్పురం 
పారిపోయాడు నికుంభుడు. వెంటపడారు కృిఫూరునులు. 

Gs అబే 

భానుమతిని ద్యారక చేర్చి, వట్పురం వచ్చాడు 

ఈ ముగ్గురితో హోరాహోరి వోరాడాడు. నికుం 
భుడు. తుదకి సుదర్శనచ। కంతో అతడి తల నరికేశాడు 
కృవ్షుడు. ద్వారక. తిరిగివచ్చి పాండవుల చిన్న తమ్ముడికి. 
సహటబేనుడి కిచి ఏ భానువముతిని "పెళ్ళి చేశాడు. 


రాపి త్తం లు 

వసుదేవుడికి బహ్మదత్తుడని ఒక స్నేహితుడుండే 
వాడు. ఇద్దరూ చిన్నప్పుడు ఒక్క- గురువు దగ్గిరే. చదువు 
కున్నారు. 

(బహ్మదత్తుడు నుంచి పండితుడు. యాజ్ఞవల్క్యూడి 
శిష్యుడు. వేదాలూ) వేదాంగాలూ తెలినినవాడు. వ 
మంతుడు. అతడికి కొంతమంది కూతుళ్ళుంజే వాళ్ళు. అంత 
మండి అందగ తేలు. 

వసుదేనుడి సాయంతో ఓమారు పెద్ద ణు తల 
“టాడు (బహ్మదత్తుడు. వడాది యజమది. 

ల్‌ — ద్ర 

పుట్పురం ఆవర్తనది ఒడ్డున యజశొల తయా 

లే స యాజ్ఞ వల్కు్యుడూ, వ్యాసుడూూ సుమంతుడూ, 
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_జేమిసి, జాబాలీ చేనలుడూ _ ఇంకా ఎంతోమంది 
మునులూ వచ్చారు, ద్యారకనించి "దేవకీవసు 'బేవులూ 
వచ్చారు. 


పట్పురంలో కావీతులని దానవులుండేవారు. బల 
థి 
వంతులు వాళ్ళు. కవీత్యవృత్షూల ( వెలగచెట్ల) కింద 
తపస్సు చేశారు వాళ్ళు, అందుకచి కావీత్థులయారు. (బహ 
దత్తుడి యజం దగరికి వాళ్ళుకరాడా వచ్చారు. ఎంతో ధనం 
ఇ 
ఖర్చు -పెడుసేనైడు యజ్ఞదత్తుడు. అతడి దగ్గిర రత్నాలు 
చూశారు కావీతులు., అతడి కూతుళ్ళని చమూ ఫొరు, వాళ్ళ 
నోరూరింది. 
“బహ్మదత్తా ! [బింకంగా అడిగారు వాళ్ళు, 
su వున్నారు మా అమ్మాయిలు. ఏళ్ళని మాకిచ్చెయి. 
ళ్ళతో నీ రత్నాలూ శావాలి.” 


కావిత్థంల నాయకుడు నికుంభుడు, “అనును, కాళ్ళు 
కడిగి కన్యాదానం చెయ్యి. కెట్నాలూ, కానుకలూ ఇయ్యి. 
కాదంటాన్యా నీ యజ్ఞం గ తగల బెక్షుస్తాం. అంతేకాదు; 
యల రలో మాకూ వాటా ఇవ్వాల” అంటూ గద్దించాడు, 

6ట్సా్ర ంళ్లూ 1) నెమ్మదిగా చెప్పాడు (_దైహ్మదత్తుడు, 
“అలరి చెయ్యకండి. విరారు కోరినన్ని రతళ్నాలిస్తాను. కావ 
లిస్తే సీసుకోండి. సన కూతుళ్ళు కావాలనడం కూడదు. 
యజ్ఞంలో వాటా మాకులేదు. దుడుకుతనానికి దిగితే మాశే 
చెడో తారు. చూడండి, వసుదేవుడిక్క_డే వున్నాడు. యాదవుల 
_పభువు కృష్ణమూర్తి నాపాలి "అవుతు 


“అలాగా P” కవ్వించి నవ్వారు కావిత్ధులు. యజ్ఞ 
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శాల వూడపెరికారు. |బహ్మదత్తుడి కూతుళ్ళకోసం మాటు 
కారారు, 

కృష్ణుడికి వుప్పం౫ంది, _పద్యుమ్ను కి ఆగమేఘాల 
మోన వట్పురం పంపాడు. 

“పద్యుమ్నా ! చప్పున వట్పురంవెళ్ళు. నువ్వు 
సంబరుడి ద గిర నేర్చిన మాయకి పనిపడిందిప్వడు. (బవ్మా 
దత్తుడి కూతుళ్ళు కావిష్ణంలకి కొనపడకండా చెయ్యి. మాయ 
కన్యలు కల్పించు. న అడుగుల్లో అడుగులు వేసి నేనూ 
వస్తున్నాను. తాతా, నానమ్మా అక్కడే. వున్నారు, 
జాగ త్ర అన్నాడు. 

తం డిగారు చెప్పడమే తడువు, వట్పురంలో వాలాడు 
(సద్యుమ్నుడు. తాతగారికి ఒథర్యం చెప్పాడు. _ద్రైహ్మదత్తుక్ణి 
ఓదార్చాడు. అతడి కూతుళ్ళని అవుపడకండా చేశాడు. 
అచ్చంగా అలాట్రివాళ్ళచే మాయకూతుళ్ళని సృష్టించాడు. 
కాకితుల కంటవడ్డారు మాయకన్యలు. పట్టుకుపోయి గంతులు 
వేశారు కావిత్టులు, భ| దంగా సాగింది (బహ్మదత్తుడి యజ్ఞం. 

"దేశబేశాల రాజులు యజావికి వచ్చారు. అందరినీ 
గారవిరాదాడు |బహ్మదత్తుడు. ఘనమైన ఆతిధ్యమిచ్చాడు. 

(బ్రహ్మాండమైన వ్యక్తి (బహ్మదత్తుడు. అయిదువందల 
మంది భార్యలతడికి. అందులో _బావ్మణ భార్యలు రెండు 
వందలమంది. తే తీయ గ్రీలు వందమంది. కోమత్రి పడు 
చులు వంద. ళూద (స్రీలు నూరుగురు. (పతి భార్యకీ ఒక 
ఫొడుకూ, ఒక కూతురూ పుట్టారు. 

అయిదువందల కూతుళ్ళూ అయిదువందల రత్నాలు. 
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అందాల చందమామలు. వారిలో నాలుగువందల కూతుళ్ళని 
ఎంచి ఎంచి, మంచి మంచి రాజులకిచ్చి "పెళ్ళీచేశాడు. మిగి 
లిన వందమందిపీ ఈ యజ్ఞసమయంలో రాజులకిచ్చి సెళ్ళ 
చేయాలని వీలివీంచాడు, వాళ్ళకోసమే కలబ జ్ఞారు కావిత్గులు, 
మాయకన్యల్నీ పట్టుకుబో యారు. 


(బ్రహ్మదత్తుడి యజ్లానికి రాసంధుడూ, నీశుపాలుడూ, 
దంతవ కృడూ, మాళ వుడూ, రుక్మీ, ఆహృతీ, సిలుత్య్యూ 
ధర్ముడూ, విందుడూ, అనువిందుడూ, శ ల్యుడూ, శకునసీ, 
కర్దుడూ , కౌరవులూ, పాండవులూ, ఇంకా ఎందరో రాజులూ, 
హట్పురం వచ్చారు, ఏరిలో కొందరు _బహ్మ్మదత్తుడి కన్యల 
కోసం నికుంభుడితో చేతులు కలిపారు. మాయక న్యల్ని 
కొందరు పంచుకున్నారు. పాండవులు మాతం ఆ ఫాంతకి 
పోలేదు, 


ఆ కన్వలందరూ అందగత్తెలు న్య్మూతమే కాదు. 
అప్పరసలలాగ ఆటపాటలు నేర్చి నవారు, 


ఎత్తుకువచ్చిన కన్యల్ని లంచమిచ్చి ఎంతోమంది 
రాజుల్ని వశపరుచుకున్నాడు నివంభుడు. వసుదేవుడి 
సాయంతో (బవ్మాదత్తుడు తమమోదికి యాదనుల్ని తృర్హ్థిం 
చుకు వస్తాడని ముందే సిద్ధపడ్డాడు, కాపిత్ణ నేనంతా కట్టు 
దిట్టం చేశాడు. న్న 


ఇంతలో "పెద్ద యాదవనేన వేసుకుని పట్పురం 
వచ్చాడు కృష్ణుడు. “ఆవ _రృనది ఒడ్డున మంచి విశాలమైన 
ప్రదేశంలో రాలు వ నీపేరం కట్టుదిట్టం 
చేయించాడు. 
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మర్నాడు ఉదయం యాదనులందరు రణ వేవ్‌ "చేయిం 
చారు. కనచాలు వేసుకుని ఆయ భాలు పట్టుకుని సింహ 
నాదాలు చేశారు. పాండవులు యాదనవులతో తారు న 
కాపాడడానికి వారిని నియమించాడు కైమ్ణుడు. 

గదుడూూ సాంబుడూ కలిని మకర వ్యూహం పన్నారు, 
సారణుడూ, ఉదనుడూ, సాత్యకీ, భోజుడూ, నెతరణుడూూ, 
అనాదృష్టీ, అపితుదుతూక్యో చారు బేమ్షుడూ, విపృభువూ, 
కృతవర్మ, దంష్టుడూ  విచక్షుడూ _అరిమర్దనుడూ _ 
ఇంకా కొందరు యోధులూ వ్యూహం కలకొస్థానాల్లోనూూ, 
ముందు వెనకల్లోనూ, నిలబడ్డారు. పట్పురం౦ ముంచె కే 
సము దంలా నడిచింది మక రవూ హం, దానికి నాయకుడు 
యాదవప్‌రుడు అనాదృష్టి. 

కయ్యానికి కాలుదువ్వుతూ'నే కాసుక్కూ-చున్నారు 
కావీక్ణులు. వనుగులమిాదా ఎనుపోతులమిోచా, గాడిదల 
మాదాా గురాలమోడా “బప్పరి సింగా” అంటూ బయలు 
చేరారు. కొంతమంది మొసళ్ళవిరాద కూచున్నారు. కొంత 
మంది తాళీళ్ళవిరాద కూచున్నారు. కొందరు ఒంశుల 
విరా దడెక్కారు. 

ఆ రాణువంతటకీ నాయకుడు నికుంభుడు. పెద్ద రధం 
మిరాద బుసకొడుతూ వచ్చాడు. 

శిశుపాలుడి నాయక త్వంకింద దురోస్గధనుడూ, అతడి 
శమ్ములూ, రుక్మీ) శల్యుడూ, శకునీ భగదత్తుడదూ జరా 
౦ధుడూ, సుశర్మా విరాటుడూ నికుంభుడి సహాయానికి 
వచ్చారు, 
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తూనే సన్యా కావిత్ణ నినా కలబడ్డాయి. బాణాలూ, 
పరివులటూ, పట్టసాలూ, నత్రఘ్నులూ _ రకరకాల ఆయు 
ఛాలతో కొట్టుకున్నాయి. 

స దం మొద లెట్టాడు నికుంభుడు. కనపడ 
కండా అయిపోయాడు. పట్నంలో మాయగుహలు కల్పిం 
బాడు. ధృష్టినీ, కృతవర్శనీ, చారు బేమ్లుడూ, భోజుడూ, 
లైలేరణుడూ, రుష్టుణూ, సనత్మె-మారుడ్యూ ఉల్ముకుడూ 
మొదలైన వారినీ ఆ గుహలలో కశేశాడు. 

అది కనిపెట్టి కృన్ణుడూ, "బలరాముడూ, (పద్యు 
మ్నుడూ, అనికడుతరా మండిపడ్డారు. గుడ్డురిమాడు కృపుడు. 
_ ధనుస్సు సంధించాడు. విషనాగుల్లాటి బాణాలు కుమ్మ 
రించాడు. 

వందలు వందలు వేలు వేలు కూలివోయారు 
కావిద్ధులు. తాబ రప్పలూ, మాళ్ళూ మాకులూ, 
షప. శన ముద్ద రాలూ వాన కురివించారు. గావుకేకలు 
నశ గొల్లు సాల్తు మతాం ఉడివాన కలం గ 
ఆబోతులా వాటిని రవంతా "లక్క చెయ్య లేదు కృష్టుడు. 
వరస పెట్టి పగవాళ్ళని పడగొట్టాడు. అగ్నిపిడుగుల బాణాలు 
కురిపించాడు. 

నిలవ తేకపోయింది నికుంభుడి దండు. కకావీకలయి 
పోయింది. కాళ్ళకి ట్ర కండి; 

సికుంభుడి కంశు 'సైయలో వడాకులు ఎక్కువ చది 
వాడు (ప్రద్యుమ్నుడు. "పెద్ద మవూయసారంగం కల్పించాడు. 
"తానువూ తం కనివీంచకరడా కావిత్గులకి సాయం వచ్చిన 
"మొన గాళ్ళని ఒక్కొంక్క-ల్రై ఆ సౌరంగ్‌ంలోకి పడదో శాడు, 
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మవాయపాశాలతో బంధివాడు. అలా తన వూయతోనే 
కర్లుణ్లీ, దుర్యోధనుడూ, దుళ్నాసనుడూూ, భీమ్మడూూ, శకుసీ, 
శల్యుడూ 'మొద్శలెన చారిసి; నిలుడూూ (_దుపదుకూ, వరా 
టుడ్యూ విందాను విందులూ మొదలెన వారినీ) జరా 
సంధుడూ, శిళుపాలుడూ, (తిగర్తుడూ, రుక్షీ శ భగదత్తుడూ, 
వాసంతుడూ, మొద లెనవారినీ సొరంగంలో కేసి "పెట్టాడు. 
వారిని కనిపెడుతూ వుండమని మ _ నియమించాడు. 
చారి రథాలూూ ఏనుగులూ గు_రాలూూ, ఆయ భాలూ అన్నీ 
లాక్కున్నాడు. ఆ వూపున నచ్చి, కావిళ్ధ సేనమోద విరు 
చుకు పడ్డాడు. జబాణాలవాన కురిపించాడు. 

అటు కృష్ణుశూూ, ఇటు (పద్యుమ్నుడూ, చిచ్చుల 
వీడుగుల్లా చెచ్చిపోడంతోచే మరింత జజ్బరిల్లివోయి ౦ది నికుం 
భుడి చతురంగనేన దిక్కూ తెన్నూ తెలీకుండా విక్క_ 
బలిపు చూవింది. పారిపోతున్న వాళ్ళని చూ కాడు, నిప్పులు 
కక్కా_డు నికుంభుడు. పౌరుషం పురేక్కి_ంచాశు. మళ్ళం 
బొడు. ఎలాగో నిలబడింది నికుంభు నేన. 

ఇంతలో కొంతచేన (బహ్మదత్తుడి యజంమోాదికి నడి 
చింది. అయిదుగుళూ అయిదు కొండలాగా నిలబడారు 
పాండవులు. వచ్చిన కావిత్థంలందరిసీ నరికి నరికి రో క్షం 
నదులు పారిం చారు, 

ఆ రక్తం నదుల్లో కావీళ్తుల జాతులే నాచు. రధ 
చ కాలు తా బళ్ళు, రథాలు పర ఏనుగపలు 
కొండలు. ఈశులూ, జెండాలూ, చెట్టూ, వడుపులూ 
మొరలూ వ్రరుములు. 
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నిలువునా మండిపోయాడు నికుంభుడు. మళ్ళీ మాయ 
లంకించుకున్నా డు. అన్రపడకండా అర్హనుడిమా దా, మిగిలిన 
పాండనవులమిోాదా అగ్జబాణ రకాలు కుమ్మరించాడు. కృమ్షుడి 
వూదా అలాగా కురిపించాడు. 


కృష్టణ క్షు ధ్యానశ్భప్టి తో చూశాడు. నికుంభుడి మాయ 
మాయమణుంది. అందరికీ అతడు అనవువింవాడు. అనవ్ర 
వీంచడంత్‌ ఫోనే అర్జునుడు గాండీవం సారించాడు. వీడుగు 
ల్లాంటి బాణాలు" కొట్టాడు, కాస్‌. “ఒక్కోటి సికుంభ్యోో 
మానుసఫో తేకు. వంకరీపో బి కిద పజెివో యా ము, 


ఆశ్చర్యవోయాడు అర్జునుడు, సృమషుణి అడిగాడు. 
Ww దె aac 

“వనిటీ చి తం fs 

“తపస్సుచేసి సంపాదించిన శక్తి నవ్వుతూ చెప్పాడు 
కృష్ణుడు. “తపస్సుచేసి: మూడు శదిరాలు సంపాదింవాడు 
ఏడు. చప క మా వ జనాభు డ్ని నరపీన. నుగ “పెట్టుకుని 
మా భానుడి కూతుర్ని భానుమతిని ఎత్తుకుబో. సో నప్పుడు 
ఏడి ఒక శరిరం నాశనం చేసేశాను. మరో వరీరం తపస్సులో 


వుండి వీడ్ని కాపాడుతూ వుంది. అంచేతే సీ బాణాలు పని 
చేయడం బేదు. విడికాలం దగ్గిర పడింది” 


క్రన్లుడి మాటలు విన్నాడు నికుంభుడు. పట్న౦లోకి 
పారిపోయాడు. పబ్నింలోనే అతడి అనలు నవీరం తప స్సులో 
వుంది. భయంక రమముం ౦దది, 


oa న స్ట వ సంగం 
న్షంభుడ్ని వెంట తరుముకు వెళ్ళాడు. కృష్ణుడు 
20) 
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ఒక చీకటి సొరంగంలో చొరబడ్డాడు నికుంభుడు' 
విడవకండా వెంటపడ్డాడు కృష్ణుడు. 

వెళుతూ వెళుతూ ఎదురు తిరిగాడు నికుంభుడు. పెద్ద 
పరిస తీసి కృష్ణుడివిరాద విసిరాడు. కృష్ణుడు గద విసిరాడు, 
పరిఘ తగిలి కృష్ణుడూ, గద తగిలి నికుంభుడూూ జామాలుమని 
పోయారు. అంలేలోనే జల్లుకున్నారు. యుద్దానికి సిద్దప డ్డారు. 

ఇంతలో బలరాముడూ, పాండనవులూ అక్కడి! 
వచ్చారు. 

మాయనేసి నికుంభు డు గుహల్లో కట్టిపెట్టిన రాజున్నీ, 
యాదవుల్ని _పుద్యుమ్నుడు విడిపించాడు. తాను 2 ౦ధించన 
నడం దురో్యోధనుడూ మొదలయిన వాళ్ళనీ విడిపించాడు. 

పడి తలలు వొంచుకున్నారు కౌరవులు, 

కృష్ణుడూ, నికుంభుడూ ఎంతో సేపు యుద్ధం చేశారు. 
రకరకాల ఆయుధాలతో కొట్టుకున్నారు. 

చివరికి సుదర్శన చక్రం తీళాడు కృష్ణుడు. గురిచూసి 
విసిరాడు. తళతళా మెరుస్తూ మెరుపులు మెరుస్తూ వెళ్ళింది 
సుదర్శనం. నికుంభుడి తల నరిశేసీంది. 

సింహనాచాలు వేశారు యాదవులు. శంఖాలు పూరిం 
నారు పాండవులు. కనపడకండా పారిపోయారు కావిన్థంలు. 

(బహ్మదత్తుడి అశ్వ మేధం అడ్డూ ఆపూ శకండా 
పూర్తయింది. అతడికి పట్పురం కతలు పరిచి, పరివారంతో 
చ్యారక వచ్చేశాడు కృష్ణుడు, 

పట్పురం కావిత్ల కన్యకల్ని, అందగ తేల్ని, యూూవన 
వతుల్ని యాదవకుమాళ్ళు ద్వార కానగరం తెచ్చుకున్నారు. 
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నృన్లుడిచ్చిన ఎన్నో రభాలూ అప్‌ పాండవులు 
తెచ్చుకున్నారు. 

దుర్యూధనుడూ _ మసముదలయిననవారు దుఃఖపడుతూ 
ఇళ్ళకి మళ్ళారు, 


పరాచిరం 


ఇంతమంది భార్వలున్నా ఎవతెనీ నొప్పించేవాడు 
"కాడు కృన్లుడు. (కుతి ఇల్లాలూ తానే భాగ్యవంతురాలు 
అనుకు నేట్టు నటించేవాడు, ' సేమించేవాడు. మురివీంచే వాడు. 
మురిసిపోయే వాడు. పరియానకాలాడేవాడు. ఉలికించేవాడు. 
ఉబ్బించేవాడు. కృష్ణ పేమలో తమ్ముతాము మరిచిపోయె 
a) 
నారు వాళ్ళు, 


“రుక్మిణీ  ఓనాడు ఆమెతో అన్నాడతడు “వం 
చూసి నన్ను కట్టుకున్నావు చెప్పూ! చిన్న రాజునయినా 
కాను చేను. విళుపాలుడిలాటి మామా రాజుల్ని కాదని 
నా వెంట వచ్చేశాను. కేబురుపెట్టే మీ నన్ను రమ్మన్నావు. 
అన్నకి అవమానమయినా ఓరు కున్నాను. పాపం, తిరిగీ ఇంటి 
మొహం చూడలేదు మో అన్న ! మారాజుని కట్టుకుం కే 
మారాణీవయే దానివి. రాజ్యాలేలేదానివి ! ఇప్పుడైనా 
చెప్పు, మించిపోయింది లేదులే. మారాణివి కావాలనుం కేం 

వినలేకపోయింది పాపం రుక్మిణి. తట్టుకో లేకపోయింది 
పరియాచికం. కన్నీళ్ళతో తెలివితన్పి పడిపోయింది. 

నాలిక కరుచుకున్నాడు కృష్ణుడు. ఆమెని పొదివి పట్టు 
కున్నాడు, ఉపవారాలతో తెలున్రకున్నట్టు చేశాడు. 
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“పరియాచికానిశే ఇలా అయిపో-తా-రా P” 

“పరియాచికమా ఇది” 

వెక్కి వెక్కి ఏడ్చింది రుక్నిణి, 

“స నోట ఈ మాట వినాలనే అన్నాను, అంతే. 
నాకు తెలీదూ, నువ్వు నా రాణివి” అంటూ బుజ్జగించాడు 
కృష్ణుడు, 

“మహారాణిని కావాలన్నానా చేను !” మెల్లిమెల్లిగా 
కళ్ళు తుడుచుకుంటూ అంది రుక్నిణ్సి “నీ రాణిని కావాలనే 
సీ వెంట వచ్చాను. నిలకడ లేని సంపదలవిరాద ఎన్నడూ 
లేదు నాకు. నిన్ను (_పేమిస్తున్నానూ అంకే నీ ఈ 
లలాటమూ, నే్నేతాలూ, మాసమూ, "గెడ్డమూ __ ఈ 
అందమూ చూసికాదు. వదో చెప్పలేని ఎ దానికోసమే 
( సేమిస్తున్నాను, _(పపంచంలోని ఐశ్వర్యమం తా దానిముందు 
దిగదుడుపు. రాజ్యాలూ, స్మా మోజ్యాలూ అన్నీ దాని 
కాలిగోట్రికి పోలవు” అంటూ తల వంచుకుంది. 

“ద్బదినో ద్రిది వినడానిశే వుడికించానుి అంటూ 
ఆమెని ద్భోరికి తీసుకున్నాడు కృృన్నుడు. 

కృష్ణుడి భార్యలందరిలోనూ అభిమానవతి సత్వ భామ, 
ఈసుకి పెట్టిందిపేరు. తనంత అందక తె వేరొకతె లేదని 
గర్భం. ప్పుడు ముప్బొద్దులా తనదగ్గరే నుండాలనీ, తన 
తోనే గడపాలనీ ఆమె కోరిక. ఆమె దగ్గిర అలాగే నట్రించే 
వాడు కృష్ణుడు. 

ఓ నాడు పారిజాత పుప్పుం రుక్మి శకి కృ్టుడిచ్చాడని 

౧దామె, తోకతొొకిన పొములాగ లేచింది. నగలూ. అఫ్‌ 
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వీవీ పారేసింది. మొహాన కుంకుం చెరిచేసుకుంది. మాసిన 
చీరకట్టి, అలకగదిలో పడుకు ది. 


కృష్ణుడు వచ్చి బుదిరింఛాడు. తుదకి పారిజాతం చె 
తెచి ఏ) ఆమె పెరటిలో నాటాడు. 


అలా అంతమంది భార్యల్ని ఆనందపరుస్తూ కాపరం 
చేస్తూ వుండేవాడు. సత్యభామమ్శ తం అప్పుడప్పుడు ఉప 
[దవం తెస్తూనే వుండేది, కృష్ణుతి తన కొంగుని ముడికట్టు 
కోవాలని “పుణ్యక[ వతం” వంటి [వతాలూ చే నేది. 


జరాసంధుడి అంతం 


ఇంద పస్టంలో కృష్ణుడు చెప్పివచ్చిన (ప్రకారం 
ధర్మ రాజుకోసం సభ తయారుచేశాడు మయుడు. అంతా 
బంగారంతోనూూ, రకరకాల రత్నాలతోనూ తయా 
రయిందది, నీళ్ళున్న చోట లేనట్టూ, "లేనిచోట వున్నట్టూ; 
దాగ్షరం లేనిచోట వున్నట్టు, వున్నచోట లేనట్టు (భాంతి 
కలిగించేదది. ఎక్కొ-డా అంత చి తమైన సభ లేదు. 
మయసభతో ధర్మరాజు కీ రి మరింత హెచ్చింది. 
దాంతో రాజసూయం చేయాలని సంకల్పం కలిగిందతనికి. 
చన హి ఈ య | 
అందుకని ఇంద గనుణ్ణి కృమ్షుడి దగ్గరికి ద్యారక్‌ పంపాడు 
అందెవేసిన సారధి ఇ౦ ద సేనుడు. ఆగమేఘాల మోద 
కహ 3 
వచ్చి కృష్ణుణ్ణి దర్శించాడు. 
కాలకృత్యాలు తీర్చుకుని, ముస్తాబు చేసుకుని, సుధర్మ 
త్‌ క ముడు న్న చె 
సభలో కూచున్నాడు కృష్ణుడు. తన వాళ్ళ మంచి డ్లలు 


న 
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విచారించాడు. (పజల కిష్టసుఖాలు ఆలకించాడు. మంత్రు 
లతో మంతనాలు నలిపాడు. కళలూ శాస్త్రాలూ చర్చిం 
పాదు. 

ఇంతలో ఇం ద నేనుళ్లి మాని ఎంతో ఆదరించాడు. 
ఇం్టద_పస్థంలోని అందరి శ్నేవుం విణారించాడు. 

“ఏం, తొందరపని కలగలేదు కచా?” 

చిరునవ్వుతో అడిగాడు; 

చేతులు జోడించి చెప్పాడు ఇం దగేనుడు, 

“స్‌ సెలవు (ప్రకారం మయసభ తయారయింది. 'నీ 
దర్శనం కోరుతూ వుంది. 

ధర్మరాజు రాజసూయం చేయాలనుకుంటున్నా డు. 
సీ సెలవు కావాలి. దయచేయమని నన్ను పంపాడు” 

ఇంద నేనుడి నోట్లో మాట నోట్లోనే వుంది. మగధ 
నించి ఒక మనిషి వచ్చి చేతులు జోడించి నుంచున్నాడు, 

“ఎవరు?” అన్నట్లు చూశాడు కృమ్ణుడు. 

“ పభూ! జరాసంధుడు మగధ గిర్మివజంలో ఖైదు 
చేసిన రాజులు పంవీన దూతని నేను. జరాసంధుడు వెనక 
దిగ్విజయం చేసినపుడు, అతడి అడుగులికి మడుగులొత్రని 
రాజుల్ని ఇరవయి వేలమందిని బంధించి చెరసాలలో పెట్టి 
పాంసపెడుతున్నాడు. బంధీలయిన రాజులందరూ పంపుకున్న 
విన్నపం చిత్తగించు. కృష్ణ పభూ! జరాసంధుడి బంధి 
ఖానాలో అష్టకస్టాలూ అనుభవిస్తున్నాం. బాన్రబతుకుల్లో 
వున్నాం. ఈ దుర్మాధ్ధుకు బలివేయకముం బే మమ్మల్ని బతి 
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కించు, సీ వాళ్ళం మేం. నీ నీడ కోరుతున్నాం. నువ్వు తప్ప 
ఇంకే దిక్కు లేదు మాకు,” 


మగధ మనిషి సంచేశం విన్నాడు కృష్ణుడు. ఉదనుడూ,' 
వీత దుడ రి విచూరథుడూ బభుడూ, ముదలేన 
నుం్మతుల వేపు తిరిగి “ఏమంటారు?” అన్నట్టు చూశాడు. 
A) 
అందరిలోకీ బుదిమంతుడు అ క్ఫముడి శురమ 
వ్‌ 
న్మేతం వంట్రివాడు. ఇలా అందుకున్నా డతడు: 


ళు ఇంద పస్థం నించీ. అటు మగోధనించి ఒక్కా 
మారే వచ్చారు వలు "కాగల కార్యం గంధర్యులే తీరుస్తా 
రిక. రాజుల రక్షణా, ధర్మ రాజు రాజసూయం ఒక్కపని 
తోనే నెరవేరతాయి. అంతేకాదు మన పక్కలో బ'ల్లెమూా 
ముక్క_లవృతుంది. రాజులందరినీ గలిచినవాడే రాజసూయం 
చెయ్యాలి. అందరిలోకీ బలవంశుకు జరానంధుడు. అతగ్జై 
గెలిస్తే కడరురాజులు ఇళ్లు తలవొగ్గు తారు. 


జరాసంధుడు మా అహ ఇావదు. ద్వంద్వ 
యుద్దంలో దారికి వస్తాడు. ధర్మరాజు తమ్ముడు భీముడు 
దాగికి తగినవాడు.’ 


యాదవ సభ౦ లి ఉద్ధవుడ్ని సమ తగల: ఇంద 
ర్ల పకయనవుయాడు కృష్ణుండు. రధం గం చేశాడు దారు 
కుడు. 

మగధ మనిషిని సాదరంగా సెలవిచ్చి పంపాడు 
కృష్ణుడు. “వళ్ళు, రాజులకి ధైర్యం చెప్పు. మో కష్టాలు 
గమ్రైక్క-డానికి ఎంతో కాలం. పట్టదు - అని నా మాటగా 
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చెప్పు” అన్నాడు. రధమెక్కి. తన రాణువతో ఇర్మద్యపస్థం 

వచ్చాడు. 

అతడు వస్తాడని" ఇంద పస్థం ముస్తాబు చేసిపెట్టారు. 
జనం బారులు క్‌ి నుంచున్నారు. ఏథి. గమ్మాల్లోనూ, 
మేడలమోాదా ఆడంగులు కళ్ళప్పగించి నుంచున్నారు. చీశెలు 
జారిపోతున్నా, కొప్పులు విడిపోతున్నా, చెంగులు ఎగిరి 
పోతున్నా కానుకో లేదు వాళ్ళు. 

ఎదురు వచ్చారు పాండవులు. ధర్మ రాజుకి నమస్క 
రించాడు కృష్ణు వం ఛీమార్జునుల్నీ, నకుల సహ దేవుల్నీ 
గుచ్చి కౌగిలించుకున్నాడు. వారి వందనాలందుకున్నాడు,. 
లోగిలిలోకి వెళ్ళ మేనత్త కుంతికి నమస్క_రించాడు. చెల్లెలు 
సుభ దనీ, (చాపదినీ ఆదరించాడు. వారి వందనాలందు 
కున్నాడు. 

కృష్ణుడి వెంట అతడి భార్యలూ, పరివారమూూా 
వచ్చారు. ఎవరికి తగిన మర్యాదలూ, సళత్కారాలూ జరి 
గించారు పాండన్రలు. 

కుశల (ప్రశ్నలూ అవీ అయాక ఓనాడు కృవ్లుడితో 
కూడా కొలువులో కూచున్నాడు ధర్మ రాజు. తమ్ములు 
భీముడూ, అర్జునుడూ, నకులుడూూ సహభబేవడూ ఎవరి 
స్థానాల్లో వారు కూచున్నారు. 

కులాసాగా అందరూ కూచున్నాక్క కృముడ్ని 
మూస్తూ నెమ్మదిగా అందుకున్నా డు ధర్మరాజు: 

“కృహ్లా ! మా వాళ్ళందరూ రాజసూయం చెయ్య 
మంటున్నారు. నన్ను, అది కష్టసాధ్యమని ఎరుగుదును. 
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అయినా నీ ఆసరాతో అభిలాహపడుతున్నాను. నువు 
చెవీజే అది చేస్తాను, నువ్వు కాదంకు ఆ జోలికి పోను. అబే 
రించి? అన్నాడు. 

“ఎదురులేని నంకెల్పం నీది” అంటూ ఎత్తుకున్నాడు 
కృష్ణుడు, “రాజసూయానికి తగిన సాధన సంప అ. సలం తా 
న్రంద నీకు. అయితే రాజసూయం వేయవలికి సీస వాడు 
స్వమాట్టు కావాలి. స మాట్టు కావాలంకు రాజులందరినీ 
గెలవాలి. దిగిిజయం చేయాలి. సీ నలుగురు తమ్ములూ 
నాలుగు దిక్కులూ గలుచుకు వసారు. సందేహం ేదు. 
అయితే వున్న రాజుల బలాబలాలు విచారించాలి. పగవా 
డెవడో "లక్క. వేయాలి. 

భీమ్మడు, దురం ఇధనుడు, (దోణుడు, | కృపుడు, కర్ణుడు, 
ఠుకీ న్‌ ఏకలవ్యుడు, శే శ్వతండు, నకునీ ఏ రాధిపిరులు. "కాని 
పరు నీకు అడ్డురారు. 


మా యాదవులలో  పభెనిమిది వేలమంది స్టాతు 
వ అందరికందరూ బలవంతులు. బలరాముడు, 
సాత్యకీ, _్రద్యుమ్నుడు, సాంబుడు, చారుదేన్లుకు, చారు 
"దేవుడు అతిరధులు. కృతవర్మ 'ఉనేనుడు, అనాద్భృష్టీ, 
సమోకుడు, సమితింజయుడు, కొంకుడు, శంకుడు, కుంతిభోజుడు 
మొదలై నవారు మహారధులు. పీరున్నూ నీకు అడ్డురారు. 

మేం పుళూరవ వంశం వారమంశు మేం ఇశ్ష్యూకు 
వంశం చారవమంటూ అక్కడక్కడ మోసాలు మెలి'వేస్తున్న 
రాజులు వంద వంశాల వారన్నా నుంటారు. యయాతి 
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వంశంవారూ, భోజవంశంవారూ హాచ్చుగానే వున్నారు. 
భగదత్తుడూ, పురజిత్తూ వంగ, పుండ; కిరాత చేశాల 
రాజులూ భేదిరాజు ఛీవ్మ కుడ, పౌం డకుడూ, ఏళ్ళం తా 
అదుగో ఆ జరాసంధుడికి దాసులు. అతడికి భయపడి భోజ 
వంశం పగ్గానిమిది కులాలూ ఉ త్రరాదికి పారిపోయాయి. శూర 
"నేన, భ(దశార, ఇాల్వ పడిచ్చర, కుళింద్క కుంతి, శెల్యా 
యన రాజులు దక్షిణాదిని తలదాచుకున్నాయి. దన్న్‌ణ 
పాంచాలం, తూర్పు కుంతిభోజ, కోసల), మత్స్య దెళాల 
రాజులు, పాంచాలం వాళ్ళూ పలాయనం చి_త్రగించారు. 
శిశుపాలుడంతటివాడు జరానంధుడి సేనానిగా కుదురు 
కున్నాడు. దంతవక్తు)డూ, అతగాడి బానిస, 


ఇదంతా మా_స్తే ధర్మరాజా, జరాసంధుడే ఇప్పుడు 
బలశాలి. అతడే స మాట్లు. ఇంతెందుకూ, మా సంగతే 
చూడు. వాడితోనే వేగలేక పుట్టినవూరు మధుర వొదిలేసి, 
సము దంలోకి పారివోయాం. కనక జరాసంధుడున్నంత 
వరకూ నువు స| మాట్టువి కాలేను. రాజసూయం చెయ్య 
లేవు.” అన్నాడు కొంచేపు ఆగి మళ్ళీ అందుకున్నాడు : 


“అలా అని ఆగిపోనక్క_ర లేదు. చేనికయినా ఉపాయం 
వుండనే వుంటుంది. నేనూ, అర్జునుడూ, భీముడూ, వెళతాం. 
జ రాసంధుళై అంతంచేసీ వసాం, ఎంతోమంది రాజుల్ని 
'చెరలోనుంచాడు వాడు, వాళ్ళందరిని విడివీస్తాం. నీ రాజ 
సూయానికి వీలుసాం. ఈ రాజుల్ని బలికోనమే బంధించాడు 
వాడు. అనుకున్న దానికి నూటికి ఇరవై పాళ్ళు తక్కు_వున్నారు 
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రాజులు. వెలి పూర్తికాగా అందరినీ బలివేసి తన (వతం 
పూ_ర్తిచెయాలని వాడి సంకల్పం, 

ఆయుధాలతో చావడు జరాసంధుడు. మల్ల 
యుద్దంలో చస్తాడు. భీముడు వాడ్ని చీల్చి చంపుతాడు. జర 
సంధించిన రెండు చెక్క_లూ ఆెండుగా చీల్పడమే దీనికి 
ఉపాయం, కనక మా ముగ్గురమూ మగధ, గిర్మి వజం నెళ్ళ 
డానికి అనుమతించు.” 

భీమా రునులతో కలిసి (బాహ్మణవేవం వేను 
కున్నాడు కృష్ణుడు. కొండలూ, అడవులూ, వళ్తూ, వూళ్ళూ 
చాటి వాళ్ళతో గరి వజం వెళ్ళాడు. పవ క్‌. కలిసి 
జరాసంధుడ్ని చరాఛచాడు, 

కండలు తిరిగిన వీరి ముగ్గిరి శరీరాలూ, తీరు తెన్నులూ 
చూచాడు జరాసంధుడు, అనుమానిస్తూనే అడిగాడు: 

“ఏం కావాలి $” 

“యుద్దం కావాలి.” అన్నాడు కృష్ణుడు. 

థి ద్ర 

“ఎక్కడో విన్నశ్లేవుంది సీ గొంతుక, ఎవరు నువ్వు! 
త్ష్మతియుడ్‌వా [10 

“అవును కృష్ణుడంటారు నన్ను. సీకు 'తెలిసినవాళ్లే. 
్రితేడు భీముడు: లేడు అర్జునుడు. సతో ద్వంద్వయుద్ధం 
న. విరగబడి నవ్వాడు జరాసంధుడు, 

చేరంశే తోకముడిచిన విరికిపంద కృష్ణుడి వేనా? 

యుదం =. సరదా పుట్టిందా ? ఇస్తాను, యుద్ధమే 
ఇసాను, స. మళ్ళీ పారీపోకం చానా త్రం నిలబడు. 
వంటింటి కుంచేలువ్కి ఎటుపోతావు ! ఇది గిర్మివజం, నేను 
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జరాసంధుక్ణా, అయిళలే వ వీరికి పారుబోతులో చెయ్యి చేసుకోను, 

కనక సీతో కాదు. ఇదిగో ఏడు, ఈ “ఫీ ముడు కోంట్రికి ఆను 

తున్నాడు కొంచెం. ఏడితో పోట్లాడతాను, రమ్మను.” 
జబ్బ-చరిచాడు జరాసంధుడు. భీముడి ఏపుతట్టాడు 
గిరి వజం వూరి ఫాలిచేర మెదానంలో జరా 


లో 


సంధుడూ, భీముడూ es గదలతో ద్వంద్యయుద్ధం 
చేశారు. నం కు స్తీ గ్గెపట్టు పట్టారు. తిబోతుల్లాగ్‌ 
వనుగుల్లాగ "జెబ్బలౌడారు.. పగళ్ళు పగపట్టి పోరాదేవాళ్ళు, 
ర్యాతుళ్ళు 2 వి. త్రుల్లా వుండెవాళ్ళు. అలా ఇరవయ్యేడు 
పగళ్ళు పోట్లూడారు. ఎవర్ని ఎవమా ₹ెలవ లేకపోయారు. 

మర్నాడు యుద్రానికి సిదపడుతూ “జరాసంధుడిని 
చంపతేను” అన్నాడు భీముడు. 

ct కుద 99 అన్నాడు కృష్ణుడు. 

జరాసంధుడితో చేతులు కలిపాడు భీముడు. కృన్లుడి 
వపు చూశాడు. చిన్నకొమ్మ పట్టుకుని, చీల్చిపడేశాడు 
కృష్ణుడు. 

జల్లుకున్నాడు భీముడు. జరాసంధుడిని పడదోశొడు. 
అతడి ఒకకాలు తన కాలితో అణిచిపెట్టాడు. "రెండో కాలు 
"రెండు చేతులతోనూ పట్టుకుని బలంకొద్దీ' “చీల్చేశాడు. "రెండు 
చెక్టులయిపోయాడు జరానంధుడు. (పాణం వదిలేశాడు. 

జరాసంధుణ్ణి థభీముడిచేత అలా చంవీంచి చెరలోని 
రాజులందరినీ విడిపించాడు కృష్ణుడు. 
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అరక ఇటే రాజాలూ వచ్చి కృష్ణుడి అడుగులమోాది 
వాలారు. కన్నీళ్ళతో అతడి అడుగులు కడిగారు. పరిపరి 
విభాల స్తో తొలు చేశారు. అంతకాలమూూ 'తాముపడ్డ కా 
లన్నీ మరిచిపోయారు. 


అందరినీ ఆదరించాడు కృస్లుడు. ఛు ర్భం చెప్పాడు. 
వారు _ఖెదులో వేసుకున్న మురికిగుడ్డలు తీయించి విలు 
వెన నస్తాలు ఇప్పించాడు. నగలు ముస్తాబు చేయించాడు. 
వుంచి విందు భోజనాలు పెట్టించాడు. “ధర్మం తప్పకండా 
రాజ్యాలు పాలించండి” అంటూ (పబోధింవాడు. అందరికీ 
అన్ని రథాలిప్పించి వారి వారి "దేశాలకి సాగనంపాడు, 
మగధకి జరాసంధుడి కొడుకుని సహదేవుణ్ణి రాజు చేశాడు. 
అతడిచ్చిన విలువైన కానుకలు పుచ్చుకున్నాడు. 

జరాసంధుడి దగ్గిర “సోదర్యం అని గొప్ప రధ 
ముండేది. ఇద్దరు రధికులు కూచుని యుద్దం చేయదగిన రధ 
మది. ఎంతమంది వకమై వచ్చినా ఓడించగలదది. దాన్ని తన 
వశం చేసుకున్నాడు శ్రీకృష్ణుడు. అదంతా అయాక 
ఛీమార్దునులతో. కలిసి వసస న వచ్చే ళాడతడు. 

పట్నం పొలిమేర చేరగానే పాంచజన్యం పూరించాడు 
కృష్ణుడు. పౌండకం పూరించాడు ము "దేవదత్తం 
'పూరింభాడు అర్జునుడు. 

మూడు శంఖాలూ విన్నాడు ధర్మ రాజు, "గెలుపు 
సాధించి కృష్ణుడు భీమార్జునులతో వచ్చేశాడు అని తెలుసు 
కున్నాడు. “ఉన్నపాళశాన _ లేచాడు. తమ్ములతోనూ, 
మంగత్రులతోనూ ఎదురు వెళ్ళాడు. 
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ఛీమార్దునులతో ధర్మ రాజుకి నమస్క_రిం వాడు 
కృష్ణుడు. . ముగ్గురినీ కౌగిలించుకున్నాడు ధర్మరాజు, 

అలా త పగవాడ్ని జరాసంధుడ్ని పాండనులచేత 
అంతం చేయించి, ధర్మ రాజు రాజసూయానికి అడ్డులేకండా 
న పరివారంతో ద్యారక తిరిగి. వచ్చేశాడు “కృష్ణుడు. 
జరాసంధుడు చవ్చాడనగానే ఎగిరి ఇ0ేశారు యాదవులు. 


బృందావనంలో బలరావండు 


ఉన్నట్టుండి బృందావనం గొల్లపల్లె వెళ్ళాలని దీవి 
పుట్టింది జల వడక. కృన్షుడితో చెప్పి, "వెనకటి కోనారి 
వేషం వేసుకుని, రధంమోద బయలుదేరాడు. చిన్నప్పుడు 
ఆడుతూ, పాడుతూ తిరిగిన బృందావనం చూడగానే అతడి 
తనువు పులకరించింది. ఆనాట్రి దినాలు తనుప్పుకి వచ్చాయి. 
అబే యమున. అచే గోవరనం. అబే గొల్లపల్లె. అవే ఆల 
మందలు. ఒళ్ళు మరిచిపోయాడు బలరాముడు. 

“బలరామయ్య! బలరామయ్య !” అంటూ ప ల్లెపల్లై 
పరిగెత్తుకు వచ్చారు, | 

నందుడికీ, యశోద నమస్కరించాడు బలరాముడు, 
కన్నీళ్ళతో కావలించుకున్నారు వారు. కరువుతీరా. ముద్దు 
లాడారు. 

“ఎన్నాళ్ళకి కనిపించావు బాబూ! నీ తమ్ముడు 
కృష్ణుడు కులాసాగా వున్నాడా. మారు కంటపడక కోళ్ళ 
వెలుగే మాని పోయిందయ్యా! సెద్దవాడి వయువోయాను. 
అమ్మనీ, నాన్ననీ తలుచుకుంటా డా బాబూ, కృష్ణుడు. 
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పీలా సెద్దవాడయ. ంటాడు వమాకన్న* ఇలా అడిగిందే 
అడుగుతూ అతడి తెల్లటి శరీరం నిమురుతూ వుక్కిరి 
నేశారుం 


అన్నే (పశ్నలూ వింటూ, అన్ని టికీ అన్ని జవాబులూ 
చెప్పాడు బల రాముడు. తనకంశు సెన్షలైన కోనార్గ ౦దరికీ 
దండాలు సెట్టాడు. చిన్నవాళ్ళని దీవించాడు. కొందరిని 
గుచ్చి కౌగిలించుకున్నాడు. అందరినీ కుశలమడిగాడు. ఎవరిని 
వ వరసతో వీలవాలో ఆ వరసతో కిలిచాడు. ఆ వావితో 
మాటలాడాడు. 


“మవుల్ని మరిచేపోయాను రామయా షై” చనువుగా, 
న్నేహంగా అన్నారు వాళ్ళు, “కృప్థ్టయ్యా అంతే! పట్నం 
చేరిన (పతివాళ్ళూ అంతేలే మా మేడలముందు మా 
గుడిసెలు కనబడవు. మా రధాలముందు మా ఎడ్ల 
బండ్లు కనపడవు. మా ఏనుగులూ, గు_రాలముందు మా ఆల 
మందలూ అన్రపడశు.ి 

నవ్వుతూ అవన్నీ విన్నాడు బలరాముడు అనం 
దెంచాడు. 

“వది వమైనా |(వేపల్లి నేను పుట్టిన చోటు, తమ్ముడూ 
నేనూ అక్క_ డే పెరిగాం, ఏమ్మా తవముమునా ముర ప్రయోజ 
కులమయామం శు అదంతా మో చలవ. మేం మూవాళ్ళం, 
మారు మూ వాళ్ళు” అంటూ వాళ్ళని సంతోష పరిచాడు 
బలరాముడు. 

బలరాముడు వచ్చాడంశు సంబరపడ్డారు గొల్ల 
భామలు. “ఒక్కడే వచ్చాడా ”ొ అంటూ పరిగెత్తుకు 
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వచ్చారు. అతడి చుట్టూ మూగారు. ో“దారితవ్పీ వచ్చావా 
రామయ్యా + ఇన్నాళ్ళకి తనుపులో పడిందా బృందా 
వనం? తముడు రాలేదా? ఆయనెందుకు వస్తాడులే! 
ఇక్క డెవ్యరున్నారుగనుక ! పట్నం వన్నెల విసనక|రల 
ముందు గొల్లపడుచులూ, పల్లెగుంటలూ ష్‌ పనికొసారు ? 


ఎంత మాయశాడయ్యా వా నల్ల తమ్ముడూ ! 
జమిరిచి గొంతులు కో వొడు, అస్న్నీ నమ్మాం. రిస, 
మాటా నిలకడ లేదు. అన్నీ సీట్రిబిగాద రాతలే. 


విన్నామయ్య్యూ; విన్నాం. ఎన ముండుగురు. రాణిల్ని 
పెళ్ళాడాడు. పదహారువేల రాజు కూతుళ్ళని కట్టుకున్నాడు, 
పిల్లా జెల్లా కన్నాదు. మమ్మల్ని మరిచిపోయాడు” అంటూ 
వెక్కి వెక్కి ఏడ్చారు. ఇంకా ఇలా అన్నారు : 


“మా ఇళ్లూ, వాకిళ్లు వొదిలేశాం. మగళ్ళని వొదు 
లుకువి అతగాడి వెంట పజ్డాం. ను వ్యెరగంది వముందికనన, 
ఆ యమునలో తానాలూ, ఇసుశకపి్‌న్నెల సలావాలూ, 
వెన్నెల రాస క్రీడలూ, తలుచుకుని తలుచుకుని కుమిలిపోతు 
న్నామయ్యా కుమిలిపోతున్నాంి అంటూ మరింత వడ్చారు. 


నెమ్మదిగా ఓదార్చాడు బలరాముడు. కృషుడు 
' a 

వారితో చెప్పమన్న మాటలు చెప్పి వినిపించాడు. వసంత 
కాలమంతా బృందావనంలో నే వున్నాడు. అ కూరుడితో 
మధుర వెళ్ళినప్పటినుంచీ అంతవరకూ తాము చేసినవన్నీ 
కధలలాగ చెపుతూ, పాత నేస్తాలతో గడిపాడు. మద్యం 
తాగుతూ మెక్కి. తిరిగాడు. తాను తాగడమేకాక గొల్ల 
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భాములచేతా తాగించాడు. వాళ్ళతో తోటల్లోనూ, 
యమున ఇసక ప రలలోనూ (కీడించాడు , 


ఒకనాడు బృదావనం అడివిలో కూచుని చిత్తుగా తాగి, 

గోపికలతో తాగించి, ఆ మత్తులో ఏమేమో "చేశాడు. 
ed జః రీడకి బుద్ధిపుట్టింది. దూరాన యమున 
పారుతూవుంది. తాగిన మత్తులో “రావే యమునా దగ్గిరికి 
శాస అస్య రాలేదు యమున. అంతేని గుద్దుచేసీ 
లేచాడు. తన నాగలితో తవ్వితవ్ని యమునని బృందావనం 
-పెరథ దాకా పారినట్టు చేశాడు. తాగినవాడితో తగువేమిటి 
అన్నట్టు అలాగే పారుతూ వచ్చింది యమున. 


అలా తాగుతూ, గొ లభామలతో రమిస్తూ, జల క్రీడ 
లాడుతూ బృందాననంలో కొన్నాళ్ళు గడికి ద్వారక వచ్చే 
"తొడు బలరాముడు. 


(tyr 


హస్తిన గంగలో కలిస నూ” 

జు. లక్షణ అని ఒక కూతురుండేది. కృష్ణుడి 
కొడుకుల్లో సాంబుడు ఆమెని వలచి పెళ్ళిచేసుకో వాలను 
కున్నాడు. కాని దుర్యోధనుడు ఇష్టపడలేదు. స్వయంవరం 
చాటించాడు. ఒడుపువూసీ లక్షణను ఎత్తుకురాబోయాడు 
సాంబుడు. పట్టుకున్నారు కారన్రలు. 

సామాన్యుడుకాడు సాంబుడు. ఒక్కో_డే అయినా 
కౌరవులతో. పోరాడాడు. వాళ్ళని వడుచెరువుల నీళ్ళూ 
"తాగించాడు. కాని కర్గుడ ఇ మొద లెనవారు ఒక్కసారి 
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మోాదప జారు. లక్ష ణతో కూడా సాంబుణ్ణి పశుసీ సీనుకు 
వితల. కొదలసివ్వకిండా కట్టి కటిక దే నొరు. 


ద్వారకలో సాంబుడు కనపడ టబేదు. కలవరపడింది 
జాంబవతి. అంతటా వెదికారు యాదవులు. కెరవులు కట్టి 
బడేశారదవి కబురు తెలిసింది తుదకి. 


మండిప జారు యాదవులు. హ స్తేన ముట్టడికి బయలు 
చేరారు. కత్తులూ, కటార్లూ సవరించారు. స్పీప్పరిసింగా” 
అంటూ పొలిశేకలు వేశారు. అట్టుడికినట్టు వుడికివోయింది 

ద్యారక, 

“ఆగండి ” అన్నాడు బలరాముడు. “నేను వెళ-తాను. 
వాళ్ళు దారికి రాకపోతే అప్పుడు వుండనేవుంది దండో 
పొయంి” అంటూ రధమెక్కి హన్ఫిన బయలుదేరాడు. 
ఉద్దవుడూ మొద్నలెన కొద్దిమందినిమాతం వెంట తీసుకు 
వెళ్ళాడు, పట్న ంబయశీ వుండి, ఉద్ధవుణ్ణి ధృతరాష్ట్రుడి 
ద్భరికి పంపాడు, 

బలరాముడు వచ్చ్వాడంశు గారవించినా, సాంబుణ్జి 
మాతం విడిచిపెట్టమన్నారు కౌరవులు. అంతేకాదు, అన 
రాని మాటలూ అని అవమానించారు. 


భగ్గుమన్నాడు బలరాముడు. హా స్టిన గంగలో కలి 
చేస్తాను అంటూ నాగలి తీశాడు. నాగలి మొనతో హా స్తీనా 
నగరం సెల్లగించాడు. _ ఊగిసలాడిపోయిండి హా సిన, 
భూకంపం పుట్టినట్టయింది. పట్టణమంతా తా ౩ 
కంగారు పడిపోయారు కౌరవులు, సాంబుడి కట్టు నప్పే శారు. 
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లక్షణతో కూడా అతడ్ని తెచ్చి బలరాముడి ఎదట “పెట్టారు. 
మన్నించమని వేడుకున్నారు. 


నాగలి నిలిపేశాడు బలరాముడు. వధూవరుల్ని 
కట్నాలూ కానుకలూ ఇచ్చి సాగనంపారు కారవులు, 
పన్నెండు వేల ఏనుగులూ, పదివేల గరాలూ, ఆరువేల 
రథధాలూ అరణమిచ్చాడు దుర్యోధనుడు. 


అదిగో అవాళ బలరాముడు . నాగలి మొనతో “పెల్ల 
గించడం చేతనే ఇప్పటికీ వటవాలుగా వుంటుంది గంగవేపు 


హా సిన, 
అలాల 


సౌం(డ్రకవాసుదేవుడు 


కరూశబేశం రాజు పౌం డకవాసుదేవుడు. అతడి 
చుట్టూ చేరిన వాళ్ళు అతడ్ని “సీ అంతవాడు లేడని పొగిడే 
వారు. అవుననుకునే వాడతడు. నసుబేనుడి కొడుకు కనక 
నృృమ్లుడ్ని వాసుబేవుడనేవారు. *అచేమిట్ర? ఇద్దరు వాసు 
చీ స్‌శేమటి! ? నేనే అసలు వాసుదేవుడ్ని” అనేవాడు పౌండ 
కుడు. కృృమ్ణుడిలాగో కి దీటం పెట్టుకు నెవాడు. శంఖం, చక్రం, 
గడా ధనుస్పూ పట్టుకునే వాడు. కృవ్ణుడిలా గే తన చక్రం 
చేరు సుదర్శనమనీ, గదపేరు కశామోదకమసీ, ధనుస్సు శ్రార్ణ 


మనీ శంఖం పాంచజన్యం అనీ చెప్పుకు నేవాడు. కృమ్ణుడిలాో 
పసుపురంగు పట్టుబట్ట కట్టుకు నేవాడు. పూలదండలు వను 
కున్నాడు. “నేనే, నేనే వాసుబేవుడ్ని. మరొకడు తేడంటూ 
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చాటుతూ వచ్చాడు. అంతతో వూరుకో లేదతడు. ఓనాడు 
కృష్ణుడి దగ్గిరికి దూతని పంపాడు. 


“కష్టా | నిజమయిన చాసుదేవుడ్ని నేను. నువ్వు 
వాసుజేవుడిపీ కావు. ఇకనించి ఆ జేరు నువ్వు మాను 
కోవాలి. అంతేకాదు. నీ చకేమూ, గదా, విల్లూ, నంఖమూూా 
పారెయ్యాలి. ఇలా చేశావా సశేసరి, కాదంటావా చంపే 
సాను అని సంబేశం పంపాడు. 


దూత వచ్చి యాదవుల సభలో ఉగ నేనుడి ముందు 
సంచేశం వినిపించాడు. నవ్వుకున్నారు యాదవులు, 


మాటలతో మానుకోలేదు పౌండక వాసుబేవుడు. 
కీనాటి ర్మాతి, వకలవ్యుడితోనూ, కాళీరాజుతోనూ కలిసి 
దా్యారకవిాద దాడి చేశాడు. కృష్ణుడు లేడార్యాతి. వక 
లవ్వుడి కిరాత నేనా పౌం| డకుడి కరాళ నేనా ద్యారక చుట్టు 
ముట్టాయి. బలరాముడూ, సాత్యకి మొదలై న యాదవ 
వీఠులు సేనలతో ఎదిరించారు. తెల్ల వారులూ. “ఘోరంగా జరి 
గింది తై రక 


క పలక మారుతూ వుండగా కృష్ణుడి పాంచ 
జన్యం వినిపించింది. యాదవ సేన సము దంలా వుప్పాంగింది. 

తనలాగే వేషం వేసుకుని తనలాగే ఆయుధాలు పట్టు 
ఏని బోరవిరుచుకు నించున్న పాం డక వాసు బేవుడ్నీ 
చూశాడు కృష్ణుడు. నవ్వా పుకో లేకపోయాడు. 

అంతవరకూ సరాసరి సాత్యకితో పోరాడుతున్న 
పౌం్యడక చాసుజేవుడు కృష్ణుడివేపు తిరిగాడు, నేనల్నీ 
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రెచ్చగొట్టాడు, గదలూ, ముద్ద రాలూ, శకులూ, ' కత్తులూ 
కురిపించారు చెనికులు. బాణాలతో ముం చె త్తారు. 


కనుబొవులు ముడి పెట్టారు కృష్ణుడు. య. మోగిం 
వాడు. బాణాలు సవం... పౌం్యడకనేన పడగొట్టాడు. 
“కానీ రాజు నేన కణుపు కొట్టాడు. సుదర్శనం (వయోగిం 
వాడు. వమగులు. పీనునులు. చేసత; గ రాలు కూల 
గొట్టాడు. రథాలు వివ్పీచేశాడు. సెనికుల తలకాయ లెగర 
గ్‌ “ట్హాడు,. పగవాళ్ళ నండంతా పరుగులు తీసింది. 

పౌండక వాసుదేవుడి మీదికే వురికింది కృమ్ణుడిరధం. 

“పాం డకా | సీమాశే నిజం. ఇద్దరు వాసుదేవు 
లుండకూడదు” అంటూ చక్రం విసిరాడు కృృన్ణుడు. పాం్యడ 
కుడి తల ఎగరగొ కుపింది చక్రం. ఆగేను కృష్ణుడు. 
పౌం డకుడి తలకిందపడిందో లేదో కానీరాజు తలా నరికీపాచే 


జాడు. వకలవుణ్ణీ, అతడి కిరాత నేననీ తరిమితరిమికొట్టాడు 
బలరాముడు, ఒక్క ఊవీరితో వుడాయింవాడు వకలవ్వుడు. 


కాశీరాజు కొడుకు సుదశ్నీణుడు. తం డివావు 
సహించ లేకపోయాడు. దాారకమిాద దండెత్తాడు. సుద 
ర్శనం వేసి కాశిపట్నం కాల్చి వొదిలిపెట్టాడు ప్త 


గహణంనాడు 


ఆ వడు సూర్య గహణం పూర్ల్ణ గ్రాసం వడింది. “దేశ 
మంతటినించీ జనం శమంతపంచకంలో స్నానాలు చేయ 
డానికి కురుక్నతం దిగబడ్డారు. 
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వెనక పరళురాముడు రాజుల్ని నరికి, వాళ్ళ 
క కంతో అయిదు మడుగులు “పెట్ట, తర్పణం చేసాడట. ఆ 
చల. వముడుగు లే శ్రమంతకపంచకం. 


దారరక వించి ఉగ నెనుడూ, 'చజవషవసుబేన నులూ బల 
-ఆఈామకృన్లులూ, అ కూరుడూ, గనదుడదూ, _నద్యుమ్నుడూ, 
ఊవాంబుడూ, కృష్ణుడి యావన్మంది భార్యలూ, బలరాముడి 
తక్సి రోహిణీ, భార్య రేవతీ మొదలై నవారు రధాలవిరాదా 
_ఈాచాలమో దా వచ్చారు, యాదవుల నేనాధిపతి కృత 
వర్మా, మరి కొందరూ పట్నం కాపలాకోసం ద్యారకలోనే 
వుంటూ వచ్చారు. 

బృందావనం గొల్లప ల్లెనించ 'నందుడూ యశోదా, 
ఉఊంతమందీ గొల ఛామలూ బళ్ళమిాదా వాట్రిమోదా బయలు 
= వచ్చారు. ఇక్క డైనా కృష్ణుడు కోనపడడా? అని 
“ఫల భావముల కుతూ హాలం. 

హా స్తినాపురంనించి భమ్మడూూ, బతక గా 
రుల విదురుడూ తమ్ములతో దురోధనుడూ , [దోణా 
=యార్వ్యుడూ, కృ పాచార్యు డూ, అశ్వ తామా మొదలైన 
“ఊవాలరు వచ్చారు, 

ఇంద్రప్రస్థం బా కోడళ్ళతోనూ, కొడుకులతోనూ 
కుంతీచేవి వచ్చిరిది. 


కుండిననించి భీష్మ కుడూ, మత్స్య బేశంనించి ఏరాటా 
“రాజూ, ట్‌. (దుపదుడూ వచ్చారు... 


అలాగే కుంతిభోజుడూ నగ్నజిత్తూ పురజిత్తూ, 
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సాలుషడూ, దృష్ట కేతూ, దమష్టవుడూ, విశాలాశక్షుడూ, 
యుథామనుషిడూ, సుశ ర్మా, చాహ్తాకుడూూ, మిథిల, మ్మద, 
కాకీ శేకయ చేశాల రాజులూ వచ్చారు. 


మత్స్య, శేరళ, ఉశీనరు కోసల, విదర్శ, కరు, 
సృంజయ, కాంభోజ, మ్మద, కుంతి, ఆనర్హ చేశాల |పజలూ 
తండోపతండాలు వచ్చారుః 


వారు ఆదుకున్నారు. ఎవరి న్నేహితుల్ని వారు చేరదీశారుం 


ఈ కలయికకి మంచి అవకాశం కల్పించింది (గహణం, 


'రానుకృష్లులు నందుడికీ యశోదకీ నమస్కరించారు. 
ఇద్దరిని కన్నీళ్ళతో కాగిలించుకున్నారు వాళ్ళు. కోరువుతీరా 
ముద్దులా డారు. నన్ను “మురిచేపోయానవు నాయనా!” అంటూ 
కృష్ణుణ్ణి పట్టుకుని ఏడ్చింది యశోద. 

“ఎంత మూరి పోయాడమ్మా!” అంటూ బొమ్మల్లాగ 
నిలబడిపోయారు నిచ్చెరపోతూ గొల్లభామలు, చెట్ల సీడల్లో 
వకాంతంగా అతడి దగ్గిర చేరారు. అతడి లావణ్యం కళ్ళతో 
తాగేనూ చూశారు. పెదవులు కరుచుకున్నారు. మనసా 
అతణ్ణి సందిటలోకి లాక్కున్నారు. 

“ఎప్పుడయినా చేను తనుపుకి వస్తుంటానా£” అంటూ 
చిరునవ్వులతో వాళ్ళని కెగిలించుకున్నా డుం 

“నా (పాణం ఒకటీ, మిరు ఒకటీ కాదు నాకు. 
ఎప్పుడూ నా మనసులోనే వున్నారు మూరు. నాకు తెలుసు 
విరా మనసులో వున్నా న్నేను, శారీరక (పమ (_పేవమకాదు. 
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మాననీక మయించే (పేమ అంటూ ఎన్నో చెప్పీ వాళ్ళని 
తృ _ప్తిపరిచాడు. 


కృషమ్లుడి భార్యల్ని గొల్ల భామలూ, గొల్ల ఫామల్ని 
కృమ్ణుడిభార్యలూ ఒకళ్ళనొకళ్ళు చూసుకున్నారు, 

చేవకీ, రోహిణీ యశోదని గారవంగా కలుసుకున్నారు, 

“అమ్మా నాన్నా "లేని వీల లల్ని, కనికందుల్ని కన్న 
కొడుకుల్లాగ పెంచాను. నువ్వే నిజమైన తల్సిపో అంటూ 
కళ్ళసీళ్ళు “పెట్టుకుంది దేవకి. 


దలెలు వమయిందని ఒక్క_మారూ అడిగాను కాదు 
౧౧ 


పూ అన్న య్యా!” ఆఅంటూా వసుదేవుడి దగ్గర చదికిలబడింది 
కుంతి. 


కృష్ణుడి యావన్మంది భార్యలూ, (చొపదీ మొద లెన 
పాండవుల భార్యలూ, గొల భావముల తక్కిన ఆడంగులూ 
ఒక దగ్గిర మాటామంతీ ఆడుతూ కూచున్నారు. ఆ మాటా 
ఈ మూటా అయాక నవ్వుతూ కృష్ణుడి a _చొపది 
అడిగింది. 

“ఎన్నాళ్ళ యో అనుకుంటున్నాను, మా అన్నయ 
ఇంతమందిని పెళ్ళాడాడు కదా ఈ పులి ళ్ళు ఎలా జరి 
గాయో వినాలనిన్రండి వదినెలూ ! మోాచేమిోా అనుకోకపోతే 
మూ పెళ్ళినాటి ముచ్చట్లు వినిపిస్తే సంతోషిస్తాను. మళ్ళీ 
బంతమందిమి ఇలా ఒక గ్రాదగ్గిర "ఎలా కలుస్తాం ? నువ్వు 
ముందు చెప్పమ్మా రుక్మిణి [55° 


“అయితే ఆలకించు” అంటూ అందుకుంది రుక్మిణి. 
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“నన్ను శిళుపాలుడికి కట్టబెట్టాలని మా వాళ్ళ నిర్ణయం. 
మూ అన్న రుక్ళి మినీ. నా కిష్టం లేదు. చెప్పొద్దూ, పంచి 
మీ అన్నయ్యకి కబురు పంపాను. సమయానికి వచ్చి నన్ను 
పట్టుకు వచ్చేశారు. “పెద్ద యుద్దమే జరిగింది. గలుపూ, నేనూ 
ఫ్‌ అన్నయ్య శే దొక్కౌా-౦. 2 


“మరి: సినరూోటుు: వదినా?” సత్యభామ నడిగింది 
(చపది. 


“నన్ను be మాట ఇచ్చాడు మా నాన్న 

సత జత్తు. అయిే శ్యమంతకమణి అడివిలో పోగొట్టుకుని 
చచ్చిపోయాడు మా చిన్నాన్న. మో అన్నయ్యే మా చీన్నా 
న్నని చంవేనీ మణి ఎత్తుకుపోయాడని నిందమోపాడు మా 
నాన్న. అసలు మణి పట్టుకుపోయింది ఈ జాంబవతి తండి, 
పదిమందిలో నిందపడశేక్‌, అడివికి వెళ్ళి అన్నాళ్ళు దెబ్బ 
లాడి మణితెచ్చి మూ నాన్నకిచ్చి నింద బాపుకున్నాడు 
మీ అన్నయ్య. ఊరికే నిందమోపాను కదా అని నొచ్చు 
కుని మూ అన్నయ్యకి నన్నిచ్చి తాళి కట్టించాడు మా 
నాన్న.” అంది సత్య భామ. 
“అవును అక్కయ్య చెప్పినట్టు మణ్‌కోసం మా 
ఇంతికి మ విరా అన్నయ్య. మపహాబలవంతుడు నూ 
నాన్న. ఎన్నా ఫొ ల దెబ్బలాడాడు, ఓడిపోయాడు. నన్నిచి స్ప 
పెళ్ళి చేశాడు. ” అంది జాంబవతి. 


“ఏముంది? నా సయంనరం జరిగింది. మా అన్న 


2కి) 
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దమ్ముల్ని ఓడించి. నన్ను ఎగనేసుకు వచ్చాడు మా 
అన్నయ్య.” అంది మి తపింద. 

“రి సీ మాట వదినా! ఫొనాగ్నజి త్తివేపు చూస్తూ 
అంది Gr 

“కావనే పెళ్ళా డాలనుండేది నాకు. అయితే మా 
నాన్న చి తమైన స్యయంవరం బాట్రించాడు. ఎంపికచేసి 
వడుగి త్తలు జతపరిచాడు. ఎవడికీ లొంగేవి కావవి. వాటిని 
అదుపులో పెట్టి ముకు తాడు వేసిన వారికి నన్నిచ్చి పెళ్ళిచేస్తా 
నన్నాడు. ఎంతోమంది వచ్చారు. వాటి కొమ్ములూ వాటి 
బుసకొట్టడాలూ చూసీ చెళిపోయారు. మా అన్న వచ్చాడు. 
నేను చూస్తూ నేనున్నాను వమనవుతుందోనని. ఇశ్తు వాట్రిపొగరు 
అణిచేసీ ముకు తాళ్ళు వేసి పట్టుకున్నాడు. గొప్పగా జరిగింది 
మా పెళ్ళ” అంది నాగ్నజి లి. నగ్నజిత్తు కూతురు కనక 
నాగ్నజి త్తి. ఆమె అసలుపేరు సత్య. 

“నాకూ మేనమామ కొడుకే కదా మీ అన్నయ్య” 
అంది భద. “బావనే పెళ్ళాడతా నన్నా న్నేను. ఏముందీ ? 
పిలిచి కన్న్వాదానం చేశాడు నూ నాన్న ధృతశేతుడు. 
బాగా సారే అదీ సెట్టి చంపాడు . 

“మరి నా మాట చెపుతాను, విన” అంటూ ఎత్తు 
కుంది లక్షణ. “సి సయంవరంలాగా నా సన యంవరం 
లోనూ మత్స్యయం తం పెట్టం చాడు మూ నాన్న బృహళ్సే 
నుడు, మో యం తంలో చేప కనపడేదట. మాది కడవ 
నీటిలో మాతం నీడగా అవుపదేది. నీడచూనస్కి కనపడని 
చేపని గురిచేసి కొట్టాలి. ఎం తెంతవాళ్ళో వచ్చారు, నెళ్ళీ 
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పోయేవాళ్ళు. అందరినీ చూనేదాన్ని. మగధ, అవంతి, 
ఛేదిచేశాల రాజులు వచ్చారు. భీముడూ, దుర్యోధనుడూ, 
కర్టుడూ, అర్జునుడూ వచ్చారు. కప్టడూ, అర్జునాడూ విల్లు 
కీౌరు, నారీ తొడిగారు. కరడు గరి కాన లేకపోయాడు. 
అర్జునుడు గురి కనిపెట్టినా, చే జవ కొట్ట "లేకపోయాడు, అప్పుడు 
నా అన్నయ్య వచ్చి, గురి హక చేప పడగొ శ్షేశాడు, 
నా నోము పండింది. 

నన్ను రధంమిోాద పట్టుకు వస్తుంశు, కళ్ళు కుట్టిన 
మచ్చరగ్‌ ట్లు "రాజులు కొందరు కుమ్మక్కే-యి, దారికి అడ్డం 
వచ్చారు. "అందరినీ తోకలు ముడివీంచి ద్యారక నన్ను 
ట్ట. విరా అన్నయ్య, ఇదీ నా పెళ్ళి ముచ్చట.” 
అంద, 


“ఇంక మిగిలింది మూ మాకే, కానివ్వండి” అంటూ 
పదహారువేలమంది రాస పడుచుల -వేవు చూానింది _దౌాపది, 


“ఖై దే కన్నవా రిల్లయింది మాకు. పెళ్ళిలో అంటూ 
అందుకుంది ఒకామె. “నరకుడు మా తండుల్ని ఓడిం 
వాడు. మమ్మల్ని ఖైదులో "పెట్టాడు. ముద్దూ ముచ్చటా 
మరిచిపోయాం. తిండికీ, గుడ్డకీ. వాచిపోయాం.  పీమారు 
మూల కొండకోనలో బంధించాడు వాడు మా పుణ్యం 
పండి మొ ఆతు వచ్చాడు. వాణ్ణి చంచేస్కీ మా చెర 
విడిపించి పుణ్యం కట్టుకున్నాడు. దిక్కులేని మాకు దిక్కు 
కలిగించాడు. మమ్మల్ని "పెళ్ళ చేసుకున్నాడు. ఆయన పాద 
_నేవకయినా తగని మేం ఆయన ఇల్లాళ్ళమన్మి చెప ష్‌ 
కుంటున్నాం. : ; 
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కృష్ణుడివిరాద అంతమంది భార్యలూ కనపరిచిన 
(పేమా, అనురాగమూ విసి మెచ్చుకుంది (చొపది. 
సుభ దా మొదలై నవారు ఆశ్చర్యపోయారు, గొల్ల భామలు 
కుతూహలంగా విన్నారు. 


వసుదేవుడు, నందుడు, బలరామకృష్ణులు: పాండనులూ 
"మొదలై నవారు నీ దగ్గిర మాట్లాడుకుంటూ కూచున్నారు. 
వారి దగ్గిరికి ఎంతోమంది మునులు వచ్చారు. వారిలో 
వ్యాసుడు, నారదుడు, చ్యవనుడు, "దేవలుడు, విశార 
మి తుడు, వసిష్టుడు, నతానందుడు, అసితుకు, భరద్వాజుడు, 
అ|తీ, మార్కండేయుడు మొదలై న మహాఖయిములు ఎందరో 
వున్నారు, నారి శిష్యులూ వున్నారు, 

వారిని చూడడంతోనే రామకృష్ణులూ, వసుబేవుడూ 
మొదలైన యాదవులూ, పొండవులూ అందరూ తడబడుతూ 
చేచారు. బూముల అడుగులకి దండాలు పెట్టారు. అర 
పొద్యాలు, ఆసనాలు ఇచ్చి గారవించారు. 


“ఇవాళ మా జన్మ తరించింది” అంటూ ఆరంభిం 
చాడు కృష్ణుడు. “తెలివి “తెలిసిన ముసీశ్వర్లు మీరు. విధా 
పాదాలే తీరాలు, నీళ్ళు నిండిన ఏళ్ళు కావు, మా వునికుతే 
"దేవాలయాలు, రాతిగుళ్ళు కావు, మానే "దేవుళ్ళు; రాతి 
బొమ్మలు కాను. అగ్లీ, సూర్వ్టచం దులూ, చుక్కా లూ, 
ఆకాళమూ, గాలీ నీరూ, నేలా అజ్ఞానం పోగొట్టవు- 
"తెలివికి మూ మాటలే రాజబాటలు. కఫ, వాత, మై త్య్వౌాల 
చేహాం శనంతో సమానం. దీన్ని నమ్ముకున్నవాడూ, రాతి 
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బొమ్మ చేవుడనుకున్న వాడూ, వళ్ళూ, కో నేళ్ళూ తీరాలను 
కున్న వాడూ గాడిదతో సమానుడు అన్నాడు. : 

“అవును కృష్ణా ! అన్నీ తెలిసిన వాడివి నువ్వు, నీ 
తెలివికి తుదిలేదు, హద్దుల్లేవు. శెలిసినవాడే _బొహ్మడు. 
ఉత్తమ (బాహ్మడివి నువ్వు, నీకు మా నమస్కారం” 
అన్నారు మునులు, 

ఇంకా ఇలా అన్నారు నారు : 

“నిన్ను కని ేవరీవసుబేవులు ధన్వులయారు. నీ 
సాంగత్యంతో గొొలలూ యాదవులూ, పాండవులూ తరిం 
బారు 


అప్పుడు వసుదేవుడు లేచి, జోడించిన చేతులతో 
అడిగాడు = 


“ఉభగవంతులారా ! వం చేసే కర్మవించి విడుదల 
కలుగుతుంది P” 

“వసుబేవా ! అన్నీ తెలిసిన కృష్ణుడే ఉన్నాడయ్యా 
సీ దగ్గిర, అయినా అడిగాను కనక చెపుతున్నాం. వ కోరికా 
లేకుండా యజం చెయ్యి. కోరికలు మానుకోడమే సన్యాసం, 
సన్యసించు” అన్నారు ఖుషులు. 


యజ్ఞం తలపెట్టాడు వసుదేవుడు. మునీశ్వర్ల నే రుత్వి 
జులుగా వరించాడుు యజదీక్ష పూనాడు. అతడి భార్యలు 
రోహిణి, దేవకీ, శాంతి"దేద, ధృత చేవ, కౌసల్య, భారవి, 
మి తచేవి, (శుతచేవి, యశోధర మొదలైన పడైనమందీ 
దీక్ష పట్టారు, మాంగలిక ద్రవ్యాలతో ముస్తాబులయారు. 


షొ 
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నసుబెవుడు శుచిస్నానం చేళొడు. కాటుక పెట్టు 
కున్నాడు. వెన్న పూసుకున్నాడు. పద్జెనమంది భార్యల 
చేతా అధిపేకం చేసుకున్నాడు. చేడిశోలు కప్పుకున్నాడు. 

బల రామకృష్ణుల తో కలిసీ యాదన్రులందరూ ముస్తాబు 
అయ్యి, భార్యలతా కూడా వచ్చి యైరి డగ్షిర సభలో 
కూచున్నారు. పాండవులు కెొరవుల్కు యానన్నంది 
చుట్టాలు పక్కా_లు, న్నేహితులు దేశదేశాల రాజులు, 
మహారాజులూ ఎవరి స్థానాలలో వారు కూచున్నారు. 

నంఖాలు మోగాయి మధైళ్ళూ, తొళాలూ, 
ఒబూరాలూ గింగురువున్నాయి. ఖజుషుల వమం_తాలు _పతిధ్య 
చించాయి. 3 
గొప్పగా జరిగిపోయింది. వసుబేవుడి యజ్ఞం. 
భార్యతో అతడి అవబృధస్నానం పూర్తయింది. : 

_బాహ్మలేే కాదు, కుక్కలూ మొదలయిన జంతు 
వ్రలకి కూడా ముపూ్యూటలా తృప్తిగా వీండివంటలతోకూడా 
ఖోజనాలు "పెట్టారు. అడిగినా అడక్క_వోయినా పేదలకి 
భనం పంచిపెట్టారు. విదర్భ, కోనల, కురు, కాకి కేకయ, 
సృంజయ మొద్శలెన రాజులకీ, బంధున్రులకీ కానుకలిచ్చి 
సాగనంపారు. 

భీమ్మడూ, ధృత రాముడూ, విదురుడూ, కుమాళ్ళతో 
కుంతీ, దోణుడూూ, వాషసుడూ మొద లేన జువులూ 
సగారవంగా ఏడుకోలు తీసుకుని తముతమ నివాసాలకు వెళ్ళీ 
ఇబూోూయార్ము 

. వసుదేనుడ్యూ, ఉల సేనుడూ వృుండండనసి బలవంత 
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పెట్టడంవల్లా, రామస్ఫొమ్షుల స్నెహంవల్లా, నందయశోదలూ, 
గొల్లభామలు మిగిలిన కోనారులు కొన్నాళ్ళు యాదవుల 
దగ్గిర వుండివోయారు. 

మాటామాంతీ ఆడుతూ ఒకనాడు నందుడి “రెండు 
చేతులు పట్టుకున్నాడు వసు బేవుడు. 

“ఏదయినా తెంపుకోగలం. కానీ అన్నా! న్నేహం'. 
మాతం తెంపుకోశతేం, అందునా వీ న్నేహం౦ం, మో ఆవిడ 
స్నేహం ఎన్నటికి తెగనిడి. మో మేలు ఎలా మరవడం. 
ఇదంతా మా చలన. మొశకే ఆదుకోకపోకే నా రామ 
కృష్ణులు నా ఆరుగురు కూనల్లాోే అయినోయీ: వారు. 

నందా ! ఇప్పటికీ ఆరుగురినీ మరవ'లేనయ్యాా మళ్ళీ 
కనివిసా రా నా చిట్టవాపలు | 

అవాళ, ఈ నల్లనయ్య పుట్టినాడు. ఆ వానలో 
కటికి చీకత్రలో, కందు నెత్తుకుని విరా ఇంటికి వచ్చాను. 
తలుచుకుంకు గుండె తరుక్కు_ పోతుంది. నువ్వు పెట్టిన పత్ర 
భికయ్యా, ఇది నువు ెట్టిన భిక్ష. ఎన్ని జన్మలెత్తినా సీ 
ఖుణం, యశోద బుణం తీర్చుకో లేం మేము. దేవకి కొడుకు 
కాడు కృష్ణుడు, యశోద కొడుకు. వసుదేవుడి కొడుకుకాదు, 
నందుడి కొడుకు. గొ కల రాజువి నువ్వు. గొ లలరాణి 
యశోద. మా నాయన చీన్ననాట్రి ముద్దూ ముచ్చటా 
మోరే చూసారు. మూ పాన్‌ కళ్ళకి ఆ (పాప్తం "లేక 
హోతరదిః-ఏం చేసే మొ స్నేహం తీర్చు కోగలం చెప్పూ! 
ధనంవల్ల కళ్ళు కనపడ లేదిప్పుడు.” 

అంటూ అంటూ నందుళ్ణి పట్టుకుని వడ్వేశాడు వసు 
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చేవుడు. నందుడూ కళ్ళనీళ్ళు పెట్టుకున్నాడు. అతడి నోట 
మాట సెగలేదు. 
వసుదేవుడి శే స్నేహం తెంచుకో లేక బల రామకృ సుల 
మాది మమత బఒదులుకో లేక శేపూ, మాపూ అంటూ 
మూడు నెలలు వుండిపోయాడు నందుడు. ఎంత వున్నా 
వుండాలనే వుందేది గొ లభామలకి. 
తుదకి వదల్లేక, వదల్లేక ఓనాడు పయనం కట్లాడు. 
బళ్ళు పూ కాడు. న 
వసుబేనునూ, ఉగ నేనుడూ నందుడికీ, యకోడకీ, 
డపకోనా ర్లక్కీ గొ ల్లభామలకీ ఎన్నోఅన్ని కానుకలిచ్చారు. 
ae “బల రాముడూ, ఉద్దనుడూ, అ|కూరుడూ ముద 
తెన వారు ఎంతో దూరం సాగనంపారు. 


వళ హూ. వం లం 


కృన్ణుడిలో విచిత్రమయిన మహిమలుండేవి. అవసర 
మైనప్పుడు 'వినియోగించేవాడతడు. అవన్నీ వింటూ వుండే 
వారు చేవకీవసుదేవులు, అబ్బురపడుతూ వుండేవారు. 

(పతిదినమూ తల్తీదం డుల అడుగులకి దండం పెళ్తై 
బారు బలరామకృష్ణులు, 

శీ నాడు కుమాళ్ళతో నెమ్మదిగా అన్నారు చేవకీ 
వసుబేవులు : 

“నాయన్సా కృష్ణా! రామా! అందరూ అంటున్నారు, 
మోారు చెయ్య లేంది. వట లేదని, మిరు తలెత్తాక వ లోపమూ 
లేదు మాకు. కాని ఒక్కటి మాతం చాధగా వుంది, మూ 
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అన్నలు ఆరుగున్నీ పొవిష్టి కంసుడు పొట్టలో పెట్టుకున్నాడు, 
కళ్ళారా వాళ్ళని మాడనన్నా చూడలేదు మేం. మరు 
మూ గురువు కొడుకుని చచ్చిపోయిన వాణ్ణి తెచ్చిచ్చారు 
కదా! మా అన్నల్ని మాకు ఓమారు చూవించండి 
బాబూ!” అంటూ బతిమిలాడారు. 

“అలాగు అన్నారు రామకృష్ణ ములు. కంసుడు 
చంచేనిన ఆరుగురినీ అమ్మకీ నాన్నకీ అవుపరిచారు. స్మరుకూ, 
స పరిషపగ్ధంగుడూా, పతంగుడూ, త్వ దభృుత్తుడూ, 
ఘృణీ అని ఆ ఆరుగుభూ దేవకీ వసు'దేనులికి నమస్కరించి 
వెళ్ళిపోయారు. 

జొ హా జ 

“ఒక్క భార్య శేవతితో కులాసాగా వుంటున్నాడు 
బలరాముడు. ఎనమండుగురు పట్టపు చేవేరులూ, పదహారు 
వేలమంది రాచక న్నెలూ కట్టుకున్నాడు కృప మూ ర్తి. 
నిజానికి, గడునుదయిసే, బన ఇల్లాలితో శే వేగడం కష్టం 
మనిషి. అలాటిది eros ల నెగ్గుకు ఏవస్తున్నాడో 
మహాను భానుడు!” 

అంటూ సందేహంగా వుండేది నారదుడికి. 

(పోస్ట్‌ ఏీళ్ళందయా అలాంటి ఐ్రలాంత్రి వాళ్ళా? 

ఒకళ్ళని మించిన వాళ్ళొకళ్ళు. మగడు రా తింబగళ్ళు తమ 
దగ్గి రే నుండాలంటారు. తమ మాట జవదాట కూడదంటారు! 
క గుండు గొమ్ముల అనుమాన మేదో తీర్చే సుకో వాలి.” 
అంటూ ఓ మంచిరోజు చూసీ ద్వారక దిగబడ్డాడు. 


24) 
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పన్నుల పండువుగా వుంది 'జ్యారక; కలకలలాడుతూ, 


రకరకాల పూలతో విరగబూసి వున్నాయి పూల 
తోటలు. ఆరముగ్గీన పళ్ళతో ఒంగి ఒంగి పడుతున్నాయి 
పళ్ళతోటలు. పద్మవనాలతో గమ్మునుని పోతున్నాయి 
కో నేళ్ళు. తుమ్మెదలు సంగీతాలు పాడుతున్నాయి రాజ 
హాంసలు కిలకిలలాడుతున్నా యి. తోటలో నెమళ్ళు పురులు 
విప్పి ఆడుతున్నాయి. చిలకేల్యూ మైనగోరలూూ గండు 
కోయిలలూ కూస్తున్నాయి 

ఎత్తయిన తొమ్మిది లక్షల  భవనాలున్నాయి 
కట్న ౦లో. అస్నీ స్పటికం మణులతో చేసినవి. బంగారం 
తోనూ వెండితోనూ కట్టినవి. మరకతమణులూ, వజ 
ఎవెళూన్యాలూ తావినవి. ఏధులన్నీ విశాలంగా వున్నాయి. 
అంగళ్ళు అందంగా వున్నాయి 

రధసాలలూ, వనుగుసాలలూ, గురాలసాలలూ, 
గాక్పుగా వున్నాయి, 

సభామండపాలూూ, రచ్చ చావిళ్లూ సుందరంగా 
వున్నాయి. 

రాజపీధిని ఎండ తగలకండా చందువాలు కట్టారు. | 
చలి వేం చాలు పెట్టారు. 


సగరమంతటా జెండాలు ఎగురుతున్నాయి. వాద్యాలు 
"వెరాగుతున్నాయి. అగరుధూపాలు "రేగుతున్నాయి. 


అవన్నీ చూస్తూ తలవూపుతూ రాజప్‌ధిని నడిచి 
వెళ్ళాడు నారదుడు. 
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భవనాలన్నిటి నడువు కొండల నడుమ మేరు 
పర్వతంలావుంది కృన్లుడి భవనం, 

పదహోరువేలకిమించి గొప్ప గొప్ప మందిరా 
లున్నాయి. 

బాగా చూసి అన్నిటిలోకి పెద్దమందిరంలోశే 

వెళ్ళాడు నారదుడు, 

గరుడపచ్చల స్తంభాలు, వైఢూర్యాల పెకప్పులు, 
ఇం దనీలాల నోడలూ,. మంచిముత్యాల చందువాలూ కళ్ళు 
జిెగేలు మనిపి స్తూ వుంది భవనం. రతనాల నగలు ముస్తాబు 
చేసుకుని ముచ్చటగా వున్నారు పనిక తేలు. అంతటా రత 
నాల దీపాలు వెలుగుతున్నాయి. సువాసన ధథూపాలు 
రగులుతున్నాయి. అంతా అపురూపంగా వుంది. రుక్మిణీదేవి ' 
మందిర మది, 

యాదవుల అంతఃపురాలకి ఆటంకం లేటు నారదుడికి. 
వేళాపాళా లేదు. అనువుతీ గినువుతీ అక్క_రలేదు. చరచరా 
నడిచాడు లోపలికి, 

రతనాల వనుగుదంతం పందిరిమంచం, పట్టుపానుపు 
మాద కూచున్నాడు కృష్ణుడు. పక్కని ప కూచుంది. 
ఇావరం వేస్తూ వుంది, 

నారదుడు రాగానే వున్నపాళాన లేచాడు కృష్ణుడు. 
నమస్కారం చేశాడు. త తూ వాద్యమూ ఇచ్చాడు. 
.ఉన్నతమయిన ఆసనం ఇచ్చి కరో పెట్టాడు. నెమ్మదిగా 
నవ్వుతూ కుశల మడిగాడు. క! “అన్నట్టు చల్లగా 
చూశాడు... 
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“వం లేదు, ఓమారు చూసీ వెళదామని వచ్చాను, 
చూశాను. చెళ్ళివస్తాను” అని అేచాడు నారదుడు. గుమ్మం 
దాకా వచ్చి సాగనంపాడు కృవ్షుడు, 

గబగబా నడిచి మరోలోగిలిలోకి వెళ్ళాడు నారదుడు. 
అదీ రుక్నిణి భవనంలాగ అపురూపంగానే వుంది. అక్క_ జా 
వున్నాడు కృన్ణుడు. తన టేవేరతొనూ, ఉద్ధవుడిత నూ 
కలీసి పాచికలాడుతున్నాడు. 

నారదుడు రావడంతోనే పాచికలు పడేశాడు. తడ 
బడుతూ లేచి నమస్క-రించాడు. నవ్వుతూ కుశల మడిగాడు. 
ఆసనం వేసి సేదదేర్చాడు. “ఆజ్ఞాపించు. అన్నట్టు చల్లగా 
మూశెొడు. 

చెనకోట్రిలాో చెప్పి అక్కణ్ణుంచి బయలుదేరాడు 
నారదుడు. మరో లోగిలిలోకి వెళ్ళాడు. 

అన్ని లోగిళ్ళూ అద్భుతంగానే వున్నాయి. "జీని*జేద్‌ 
తీసివోయినట్టు లేదు. 

అక్కడా అవువించాడు కృష్ణుడు, భార్యతో కలిసి 
కొడుకులతో ఆడుకుంటున్నాడు. 

అలా ఒక లోగిలి తరవాత మరో లోగిలి తిరిగాడు 
నారదుడు. అన్ని లోగిళ్ళలోనూ భార్యతో కలిసి కనపడ్డాడు 
కృష్ణుడు. ఛార్యలందరితో నూ ఒశేలాగ ముసులుతున్నా డు. 
అందరూ అతడ్ని ఒశేలాగ |_పేమిస్తున్నారు. [పతి భార్యా 
తన దగ్గికే కృష్ణుడున్నాడనుకుంటూా వుంది. తనవిగా 
వుక్కు_వ అని మురిసిపోతూ వుంది. 


ఒక్క_ లోగిలి వొదలకిండా అన్ని లోగిళ పడారు 
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చేల ఎనిమిది లోగిళ్ళూ తిరిగాడు నారదుడు. తేల తెల్ల 
పోయాడు. కాళ్ళువీకి చదికిల బడ్డాడు, 

శీవలం న గడపడం కాదు. రాజ 
కార్యాలూ నిర హిస్తూ కనివీంవాడు కృమ్లుడు. న్డ్‌ దగ్గిర బల 
శాముడితో న్రంశే పీ దగ్గిర ఉద్ధవుడితో | అవుపించాడు. 
“*చితం. [22 అ సల వచ్చినదారి పట్టాడు నార 
దుడు. క 


% ba ® 

ఓ మారు మిథిల వెళ్ళాడు కృష్ణుడు. దారుకుడు రధం 
సిదం చేశాడు. గరుడపక్షి జెండా గాలిలో ఎగిరిస్తూ బయలు 
చేరింది రధం, 

దారి కడాకూ జనులు జేజేలు పట్టారు. కానుకలిచ్చి 
పూజించారు. నదీ నదాలు, పల్లెలు, పట్నాలు దాటు 
కుంటూ వెళ్ళాడు కృవ్షుడు. ఆనం పే మరుదేశాలు, కురు 
జాంగల్క, కంకణ చేశాలు, మత్స్య, ేకయ, పాంచాల,కుంలతి, 
శూరసేన, కోసల చేశాలు దాట్రి మిథిలాపట్నం వెళ్ళాడు. 

అప్పుడు మిథిల ఏలుతున్న జనకుడు బహులాళ్యుడు,. 
(మిథిల రాజులకి “జనకుడు? అన్నది బిరుదు పేరు) 

కృృమ్ణుడు వచ్చాడనగా నే మం తులతోనూ, పురో 
హితులతోనూ ఎదుకు వచ్చాడు బహులాళ్యుడు. 
అర వునా పాద్యమూ ఇచ్చి గారవించాడు. 

మిథిలలో [ శుతబేవుడని ఒక _బావ్మాడుండే వాడ. 
బుద్ధిమంతు డతడు. ధర్మపరుడు. అతడూ అర సృఫినూ 
పొద్యమూ ఇచ్చి కృృష్ణుడ్ని గారవించాొడు. 
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జనకుడు తన దగ్గిరికి వచ్చి ఆతిధ్యం పుచ్చుకో 
మన్నాడు కృష్ణుడ్ని. _శుతబేవ్రడు తన ఇంటికి ఆతిధ్యానికి 
రమ్మన్నాడు. 

ఇద్దరి వీలుపులూ వొప్వుకున్నాడు కృష్ణుడు, ఇద 

నా ఇంట్రిశే వస్తాడనుకున్నాడు బహూులాళ్వుడు. నొ 
ఇంట్రిశే వస్తాడనుకున్నాడు (ళుత ేశ్రడు. 

"రాజువెంట నడిచింది కృష్ణుడి రధం. అలాగే 
_బాహ్మడి వెంటా నడిచింది. అయితే రాజువెంట వెళు 
తూన్న రధం _బౌహ్మడికి అన్రపడ లేదు. _వాహ్మడి నెంటు 
వెళ్ళిన రధం రాజుకీ అవుపడ లేదు. 

ఇద్దరి ఇళ్ళకీ ఒశేసారి వెళ్ళాడు కృష్ణుడు. ఇద్దరి 
దగ్గిరా ఒశేసారి ఆతిధ్యం పుచ్చుకున్నాడు. ఒశే కృ పుడు 
ఇద్దర యాడు. 

తన వ్రంట్రేకే వచ్చాడని జనకుడూ, తనింట్రికే వచా స 
డని (శుతేవ్రుడూ ఆనందంతో ఆ కాశమందుకున్నారు. 


వెనక పౌం్మడక వాసుదేవుడు ద్వారక విద దాడి 
చేసే ముందు కృష్ణుడు బదరికా శమం వెళ్ళి తపస్సు చేసి 
వచ్చాడు. తాను తిరిగి వచ్చేదాకా ద్యారకలో చేయవలసిన 
కళ్టుదెట్టాలన్నీ చేశాడు. పట్నం వెయ్యికళ్ళతో కాపాడమని 
సాత్యకినీ, ఉద్ధవుణ్ణి నియమించాడు. పట్నం నాలుగు 
చా్య్వారాలలో మూడు ద్వారాలు మూనేస్సీ ఒక్క_ ద్వ్యారమే 
తెరిచి వుంచాడు. పట్నం బయటలు ఆటలూ, వేటలూ బందు ' 
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చేయించాడు. వచ్చీపోయు మనుషుల్లో తన వాశెవరో పగ 
వారెవరో పరీక్షించే వర్పాటు చేశాడు. 

అలా అన్ని కట్టుపిటాలువేస్తీ ఎవరికి చెప్పవలిసింది 

ల్ల లు 1 “ ౮ 
వారికి చెప్పీ, బదరికా శమం వెళ్ళి తపస్సులో కూచున్నాడు 
కృషుడు. 
వ! 

గంగకి ఉత్తరంగా వున్న బదరికతో చలించని 
చి త్రంతో తపస్సులో నున్నాడు కృమ్ముడు, న 
ఫ్రగోరమైన అరుపులు వినిపించాయతడికే రకరకాల 
జంతువుల అరుపులవి. ఇంతలో మృగాల మృగాల వెంట 
పిశాచులూ వచ్చారు. విశాచుల చేతుల్లో నీపాలున్నాయి, 
వాళ్ళం త నెత్తురు తాగుతున్నారు. పచ్చిమాంసం నములు 
తున్నారు. అందరి కందరూ వికారంగా వున్నారు. 

వాళ్ళలో ఇద్దరు మనీ ఇదిగా వున్నారు. ఇద్దరిలో 


సుద నాడు: 
ది 


“వడిరా కృష్ణుడు? ఎక్కొ-డున్నాడురాPో అంటూ 
అరుచుకుంటూ" వచ్చాడు. 

“ఎవరు నువ్వు? వఏమిట్రి ఇదంతా? అని. అడిగాడు 
కృష్ణుడు. 

“దేనా? చేను పెనపడ లేదూ, నేను వీశాచుల రాజుని, 
ఘంటాకి ర్లుణి. “వివ్లువు” అన్నమాట నా చెవిలో పడకండా 
చెవులికి ఘంటలు "కట్టుకున్నాను, ప నా వాళ్ళు. 
పచ్చిమాంస వూ, పచ్చిర కమూ మా తిండి. మనిప్‌. 
మాంసం, అందులో _బాహ్మడి మాంసం, _చాహ్మడి నెత్తురు 
మా ఇష్టం, నువ్వు _బాహ్మడివా?” 
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“కాదు క్న్షతీయుణ్ణి.” 

“బతికిపోయాను. మాంసం కావాలా? ఇదిగో ఇప్పుడే 
రెండుముక్కో..లు చేశాను, ఈ _బాహ్నన్ణె. కావాలంకు ఈ 
మూవ ముక్క_ నములు బాన్ఫంటుంది, ప్రంతకీ ఇలా ఎందుకు 
వచ్చానంటావు? పిశాచుడిగా వుండడం ఇష్టంలేదు నాకు, 
అందుశే ,క_.లాసపర్యతం నించి వస్తున్నాను, వీడు నా తముడు. 
కిలొసంలో చెప్పారు. కృష్ణుని ఎవడో వున్నాట్ట! 
అతగాడు విశాచుల కులం వోగొడతాట. ఇక్కడికే వస్తా 
డన్నారు. అందుశే వచ్చాను, అ ౫. ద్వారక అట! 
ఇక్కడ దొరక్కపోతే ద్య్వారశే వెళతాను. పడమటి 
సమ్ముదంలో వుందట కృొష్ణుడి ద్వారక, ఆల ఇంతకీ నువ్వె 
వడివో చెప్పావుకావు. చెప్పు, ఎవడివి నువ్వు? 

“నేను” నవ్వుతూ అన్నాడు కృష్ణుడు, స కృమ్హుై.” 

'కాళ్ళవిరాద పడ్డాడు ఘంటాకర్టుడు. లేవనెత్తొడు 
కృష్ణుడు. విశాచరూపంపోయి నుంచున్నాడు ఘంటాకర్టుడు. 

తపస్సు పూ ర్లీచేసువని వచ్చేశాడు కృష్ణుడు. 

శు * జ ‘ 
యాదవకుమాళ్ళు (పద్యుమ్నుడూ, సాంబుడూ, 
గదుడూ, చారుభానుడా, మరికొందరూ కులాసాగా తిరు 
గుత్యూ తిరుగుతూ తోటలో ఒక నుయ్యి చూశారు. 
నూతిలో నీరులేదు. ఓ పెద్ద తొండ పడుంది. దాన్ని పెకి 
తీయాలని చూశారు కు_రాళ్లు. తియ్య లేకపోయారు. కృన్లు 
డితో వెళ్ళి చెప్పారు, 

నవ్వుతూ వచ్చాడు కృష్ణుడు. నూతిలో తొండని 

ఎడమ చేత్తో ఇశ్లే పెకి స్రీశాడు, 
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కృమ్లుడి చెయ్యి తగలడంతోశు, తొండ మనిసీగా 
మారి నుంచుంది. కుమాళ్లు నిచ్చెరపోయారు. 

“ఎవరు నువ్వు ?” అడిగాడు కృష్ణుడు. 

“జ్తశ్ల్యూకు వంశంలో ఒకప్పుడు మహారాజున్నేను. 
నృగుడు నా పెరు. 

చేతికి ఎముక తేకండా దానాలు చేశొను. చెవ్వుకో 
కూడదు, ఎన్ని ఆవులు ఎంతమంది కిచ్చానో, ఎంత ధాన్యం, 
ఎంత బంగారం ఎంతమంది కిచ్చానో లెక్క. లేదు. 

ఒకనాడు. ఒక అవు ఒక_ాహ్మనుడికిచ్చాను. అది 
కన్నె తెంఫుకు వచ్చేసింది. మా ఆవుల్లో కలిసిపోయింది. 
"తెలీక అది మరో _బొహ్మనుడికిచ్చేళాను, మొదటి _బాహ్మ 
ణుడు వెదుకుతూ వెళ్ళి ఆ ఆవు తనదన్నాడు. ఇద్దరమూ 
తగువుపడ్డారు. దానికి బదులు ఎన్నో ఆవులిసానన్నాను. 
కాదు అబే శావాలని కూచున్నారు ఇద్దరూ. ఇచ్చింది తిరిగి 
తీసుకున్నట్టయింది. ఈ తొండ పుట్టుక వచ్చింది. సెలవుల 
అంటూ వెళ్ళిపోయాడు నృగుడు. సిచ్చెరపోయి నించుండి 
వోయారు యాదవకుమాళ్లు, 

అసలు ఈ మహిమలు కృష్ణుడిలో పుట్టుకతోనే 
వుండేవి. 

చిన్నప్పుడు మన్నుతినేవా డతడు, ఓనాడు అన్న 
బలరాముడు చూసాడు, అమ్మ యశోదతో చెప్పాడు. కర 
పట్టుకు వచ్చింది యశోద. 
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“నేను తినలేదు కావలి సే చూడు అంటూ నొరు 

తెరిచాడు కృష్ణుడు 
ల 

మన్ను లేదు, (పపంచమంతా కనపడింది యకోదకి, 

కోలకాదు కదా అని కంగారుపడింది పీచ్చితల్లీ. ' 
కారనసభలో |_చౌపదడి బట్టలు వ్రూడదీయడానికి 

నచ్చాడు దుశ్శాసనుడు. “అనా అం అరిచింది _దాపది, 

ఆవు మానం బయటపడకండా కోకమోద కోక 
వాడు కృృమ్హడు,. . 

అతడి మహిమ లన్ని ట్రిలోకి అద్భుతమయింది. విశ్వ 
రూపం. [| 

కౌరవుల ద్నోరికి రాయబారం వెళ్ళాడతడు.. అప్పుడు 
కెట్టిప పడెయ్యాలనుకున్నాడు దుర్యోధనుడు. అదిగా అప్పుడే 
-ముదటిసారి విశ్వరూపం చరావీంవాడు కృష్ణుడు. కోళ్ళు లేని 
ధృతరాష్ట్రుడికి కూడా కనివించునట్టు చేశాడు. కంగారు. పడి. 
పోయారు కౌరవులు. దుర్యోధనుడు. మాతం “ఇలాటి మహి 
మలు నేనూ కొన్ని నేర్చుకున్నాను అన్నాడు, తరవాత. 

మహాభారత యుద్దంలో అర్జునుడు కౌరవసేన చూసి 
కళవిళ స “శాతల్ల్నీ,తండుల్నీ, అన్నదమ్ముల్ని, గురు 
వుల్ని, న్నే పితుల్నీ చంపడానికి నా చేతులు. రావడం 
"లేదూ అంటూ విల్ల్లూ, అమ్ములు పడస్కి రభంపోాద చతికిల 
బడి పోయాడు. 


అతడ్ని యుదంలో నిలబెట్టడం కోసం మళ్ళీ నిశ 
రూపం చూపెటాడు కృిష్తుడు. 
లు వో 
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 చేనవేలు శిరస్సులు. చేనవేలు కళ్ళు. వేనవేలు 
నోళ్ళు. -వేన చేలు చేతులు. వేనవేలు నాలికలు. 


ఎంత భయంకర మో అంత అద్భుతంగా వుండేది విశ్వ 
రూపం. చూడలేక, చూడలేక చూశాడు అర్జునుడు. 
చేతులు జోడించాడు. జేజేలు పలికాడు. 


అలాగే మరోమారు ఉదంకుడికి చూపించాడు. 
పొ" 'శ్పిననించి దాషరక వెళ్లేదారి ఎడారిలో వుండేవాడు 
ఉదంకుడు. వ క స చాంరక వెళుతూ 
అతడి ఆ|శమంలో ఆగాడు కృష్ణుడు. స 
నువ్వే కారణం. శవిస్తాను” అన్నాడు ఉదంకుడు. విశ్వరూపం 
చూపాడు కృష్ణుడు. శాంతించాడు ఉదంకుడు, 


వానరుడు 


 ఓనాొడు fe. వత పర్భతంవిరాద తాగి సంగీతం 
పాడుతూ కూచున్నా డు. (పక్కనే మధుప్మాత వుంది. |పీయు 
రాళ్ళూ, అందమైన అమ్మాయిలూ వున్నారు. చల్లగాలి 
సముద్రం శెరటాలమోాంచి తేలి తేలి వస్తూవుంది. 


“లి ఇంతలో. ఎక్కణ్ణుంచి చమూ శూ పెద్ద వానరుడు, 
బలరాముడున్న చోటికి చెట్టమోంచి వురికాడు. అతడి పేరు 
ద్వివిదుడు. నరకుడి నేస్తం అతడు. నరకుశ్ణి కృష్ణుడు వెళ్ళి 
చంపేశాడని విని పగ ఆ తీర్చుకో వాలని దిగబడ్డాడు. 

కృష్ణుడి ఆనం ర “దేశంలో ఉప్పక్రవం పుట్టించాడు. 
ఉన్నట్టుండి వాళ్ళు కగల ఫై నెవాడు. పంటలు పాడుచేసే 
కు తోటలు ధ్వంసం చేసేవాడు. నదుల గట్లు విరగ్గొట్ట 
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వాళ్ళు ముంచేసే వాడు. ద్య్యారకమాద రాళ్ళు రువ్వే 
వాడు. ఆలమందలు చెదరగ్‌" శ్రునాడు. 

బల రాముల చూసీ బళ్ళు పొంగింఛాడు ద్వివ్‌దుడు, 
అసలు వ లమాలీన బలనం౦ంతుడ తడు. ఆ డాళ్ళ ౨ఎదటికి వెళ్ళీ 
చిందులు తొక్కాడు. వింతగా చూశారు వాళ్ళు. కొందరు 
సరదాగా నవ్యారు. 

చెట్టుమిగాంచీ చెట్టుకే దూకాడు ద్వివ్‌దుడు, పూల 
చెట్లు దులిపాడు. పళ్ళ చెట్లు దులిపాడు, భయపెట్టాడు. పర 
వళ్ళు తొక్కాడు. 


తాగిన మత్తులో 'అజబేవూ గమనించలేదు బల 
"రాముడు. తపా... కళ్ళతో పాటలు పాడుతూ కూచు 
న్నాడు. అతడి ఎదటిశే దుమికాడు ద్వివిదుడు. అతడు తాగు 
తున్న బంగారం కలుముంత పట్టు కెళ్ళి కగలగొటాడు, పెగా 

౧౧ (A) “ఈ ఓ... 

విరగబడి నవ్యాడు. 

శెప్పలె క్రి చూళొడు బలరాముడు. చిన్న రాయి తీసి 

యాన 

చణచెదిరించాడు. 

త్రీ జనంవిరాద పడ్డాడు ద్వివిదుడు. వాళ్ళ చీళెలు 
చించేశాడు. చేళాకోళాలాడాడు. తేరి చూశాడు 'బల 
రాముడు. చెశంలో ఉష్మడవం చేస్తున్నవాడు పీజే అని 
గురి రించాడు. నాగలి స్రీఇాడు. ముసలం పట్టుకున్నాడు. 

"పెద్ద గుగ్గిలం చెట్టు రికాడు ద్వివిదుడు. బలరాముడి 
తలమోాద సరిపేట్టి విన్‌ రామ 


ఎడమేతో పశ్రుశొడు బలరాముడు, ముసలంతో 
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దివిదుడి నె త్రివిరాద బాదాడు. తల చిట్లి నెత్తురు చివ్వున 
చిమ్మింది. 


లశ్ష్య పెట్టలేదు ద్వివిదుడు. చెట్టునిగాద చెట్టు శ్వా ర్రికి 
'చెట్ట వాన పరికర మూత పెద్ద పెద్ద రాళ్లు పెరికి సేనిరాడ-, 
వూవీరాడనివ్వకండా, చివరికి “బల రాముణ్ణి అడిచి పట్టు 
కున్నాడు. రొమ్మువిరాదపడి వీడిగుద్దులు "గుద్దాడు. 


ఎక్కడలేని కోపం తెచ్చుకున్నాడు బల "రాముడు. 
అతడి కళ్ళు జోతుల్లాగ మెరిశాయి, ెదవులదిరాయి కను 
బొవములు ముడివచ్డాయి. వీపనాగులా బుసకొట్టాడతడు, 
వీడుగుల్లాటి పోట్లు ద్వివిదుణ్ణి పొడిచాడు. కొండలదిరాయి. 
ద్వివిదుడి గుండెలు” పగిలాయి. ముక్కంంటా, నోటంటా 
రక్తం కక్కుకున్నాడతడు. నిండు పాణం నిలువునా వొది 
లేశాడు. క 


అంతవరకూ (వాణాలు గుప్పెట్లో పెట్టుకున్న అత 
మెల్లిమెల్లిగా మ య చేరి అతడి ఆయాస 


రాజసూయంలో తొలిపూజ 


ధర్మ రాజు దిగ్వి జయం పూర్తయింది. తూరువు దిక్కు 
"గెలిచి భీముడూ, దక్షిణాది ”లిచి సహాబేవుడూ, పడమటి 
తట్టు ₹లిచి నకులుడూ, ఉత్తరాది గెలిచి అర్జనుడూ "లెక్కా 
జమా లేనంత ధనం పట్టించుకు వచ్చారు. ధర్మ రాజు వీలుపు 
అందుకని చేశచేశాల రాజులు న్‌ త వచ్చారు, 


906 పురిపండా భాగవతం 


"దరద చేశం' రాజూ బొహ్లీకుడూూ అంగు నంగ 
"దేశాల రాజు కర్ణుడూ, దురోధనుడూ, ఛీష్ముడ రబ 
గాంధారం రాజు. “"సుబలుడూ, శకుస్కీ జయ దధుడూ, 
ఛీష్మకుడూ, భోజకటకం రాజు రుక్నీ) కిన్నర బేశం రాజు 
(దుముడూ, దంతవ కూడూ, భగదత్తుడూ, భూరి శనుడూ, 
మగధ సహ చేనుడూ, (దుపదుడూ, విరాటరాజూ బృహ 
దృలుడూ, అవంతి ఏం దానువిందులూ, మ్మ దరాజూ 
శల్యుడూ, వకలవ్వుడూ, నిశుపాలుడూ, వృష వ నేనుడూ, 
కళింగం రాజూ 'మొద్శలెన “రాజజలూవుహారాజులు కలే 
పట్టుకువచ్చారు. 

అందరి కంశు ముందే వచ్చి ధర్మ రాజుకి వ! 
వాదోడుగా నిలబడ్డాడు కృష్ణుడు యాదవ '(శుముఖులూ 
అతడి వెంట వచ్చారు. 


వ్యాసుడు, న. సుమంతుడు, కు, 
అసితుడు, చ్యవనుడు, నన్‌. విశ్వ్యామి తుడు, కణురడు, 
కవముడు, మై శ్రేయుడు, (తీతుడు, వామబేవుడు సుమతి, 
జె మినీ, [కతువూ, సెలుడు, పరాశరుడు, గర్పుడు, వైశం 
పొయనుడం, అధర్వుడు, కశ్యపుడు, ధౌమ్యుడు, మొదలైన 
వారు రుతిూలయారు. 

(పతి పని కృమ్లుడి మాట (పకారమే చేస్తూ వచ్చాడు 
ధర్మరాజు. బంగారపు నాగలితో యజ్ఞంచోటు.. దున్నాడు. 
విధి పకారం దీక్షుప పట్టాడు. 

. చెప్పలేనంత గొప్పగా జరిగింది “రాజసూయం. 
యావన్మంది అన్నివిధాలా తృ _ప్తిప్జారు,  సోమరసం తీసిన 
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అభి-పేకంనాడు అంత ర్వెదిలో యావన్మంది "రాజులూ, 
మునులూ కూచున్నారు. అంధరినీ వరస క్రమంలో పూజిం 
వాలి ధర్మ రాజు. ఎవరిని ముందు పూజించాలి, ష్‌ 
_తఊొలిపూజకి తగినవారెవరు? “| 
నిశ్శబమయింది. సభ, ఛీమ్మడి వెపు చూశాడు ధర్మ 
చుక్కల్లో రాజు చం దుడని వప్యాలాల తట 
క్షణ చవరావింవాడు భమ్మడు. 


“అవును అందరిలోకీ కృష్ణుడు ఉత్తముడు.” అంటూ 
అందుకున్నాడు పాండవుల సహ బేవుడు, "ముందు అర్హ్య 
మిచ్చి ఇతడే పూజించదగిన పురుషోత్తముడు” 
అవునంపే అన్రనన్నారు రాజులు, మునులూ 
తల లూపారు, 

సంతోవి. ౦వాడు ధర్మ రాజు. పాద్యం శెచ్చి కృష్ణుడి 
కాళ్ళు కడిగాడు. సిరసుమోాన వేసుకున్నాడు. పసుపురంగు 
బట్లలూ, రత్నాల నగలూ వాటితో అర పరః అలా 
అందరిలోనూ తొలిపూజచేశొడు. సభసభం"తో సంతో 
హంతో శేకలు వేశారు. కృష్ణుణ్ణి పొగిడారు, 


నినుసాలండి నివాలం 


“వమిటీ నీచప్పని!” అంటూ  తోకతొోొక్కి-న 
తాచులా తేణాడు శిళుపాలుడు. “ఈ కృద్షుడా తొలి 
పూజకి దొరికాడు మాకు ! నిన్న మొన్నటిదాకా సొమ్ములు 
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కాస్తూ బతికాడు. _ పాలుపట్ల డానికి వచ్చిన ఆడ దాన్ని 
చంపి (ప్రీహ త్యాపాతకం మూట కట్టుకున్నాడు. తోడ 
పెదుని చంవీ గోహత్య చేశాడు. మేనమామ కూడు తిని, 
మేసమామనే చంపేశాడు. ఒిరదావనరితో వీడు. "దూరని 
కొంపలేదు, తడవని ఆడవిల్ల లేదు. పచ్చి వ్యభిచారి దొంగ, 
తాగుబోతు. 

వం చూసీ పూజించారయ్యా ? రాజా పోనీ ఓ 
మడి చెక్క రాజ్యమైనా వుందా ? _ఖెదులో పుట్టాడు, గొల్ల 
వాళ్ళ కుాడులిని బతికాడు. 

భీప్మా! ముసలితనంలో మతి చెడింది నీకు. నవుంనకుడివి 
నువ్వు. చేతకాక (బహ్మచారినని చెప్పుకుంటాను. ఆ నూ(తం 
చేతనయిలే పడుచు మరదళ్ళని పరాయి మగాడికి అప్పజెప్పీ 
వంశం నిలుపుకుంటావా ! అలాట్రి సంతతి కనకనే పాండవులు 
ఈ అఘాయిత్యానికి పాలుపడ్డారు సీ మాటమిాద, 

రాజా కాడు, వృదుడా కాడు, పండితుడా కాడు, కుల 
 మున్నవాడా కాడు. మరి వం మానసి చేశారీ గారవం-?P 
తెలీక మూరు చేశాకే కట్టండి తగుదునమ్మా అని వ 
మొహం పెట్టుకుని పుచ్చుకున్నాడీ "పెద్దమనిషి. ? రాజులంద 
రికీ ఎందుకీ అవమానం *ి అంటూ" తన పక్షం రాజుల్ని 
రెచ్చగొట్టాడు. 

“శిశుపాలా! ఎందుకీ శివాలు! మాకు తౌలుసు సీ 
కొంక్కు మాకంశు, ఇక్క_డున్న యావన్మందికం కు లోక 
మంతేట్రికంకేకూడా గొప్పవాడు కృష్ణుడు. అందుకనే 
ముందు అతణ్ణి గారవించాం, ఇది కాదన్నవాడి నెర్తివిరాద 
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నా ఎడవుకాలు పెడతాను అంటూ ముందుకి. వచ్చాడు 
సహదేవుడు. 

“అవును అంతే” అన్నాడు భీష్ముడు. అప్పటిశే వళ్ళ 
కొరుకుతున్నాడు తముడు. 

అయినా ఆగలేదు శిశుపాలుడు. భీమ్మీ స, కృష్ణుడ్నీ 
నోటికి వచి నట్టు తిట్టడం లంకించుకున్నాడు. తన జట్టురాజు 
లతో కలిసి యు జ్ఞానికి సిద్ధ సిద్దపడ్డాడు. 


అంతవరకూ స. కూచున్న om చివాల్న 
ల. 

“లదిగో వినండి. ఏడు మా మేనత్త కొడుకు. మా 
న్‌ త్త మొహంవరానీ ఇంతవరకూ వీడ్ని సహిస్తూ 
వచ్చాను. చుట్టరిక మైనా చూడకండా మా యాదవ్రులంే 
య స డక మొుదటనించీ. మా పగబాడేన జరాసంధు 

సేనాధిపతిగా వున్నాడు. నేను _పాన్టోతం. వెళ్ళినప్పుడు 
స ఊరికి అగ్టెపెట్టాడు. ఉగశేమెడు -రెవత మాద క 
గుతూవుం శే దొంగచాటుగా అతడి మనుషుల్ని చంపే 
వచ్చాడు. మా తండి సాక్షాత్తూ మేనమామను పిడికిః rs 
అశ్వమేధం తల పెడితే గరం దాచేశాడు. బ్యభుడి భార్యని 
ఎత్తుకు వోయాడు. విశాలరాజు కూతుర్ని భ్‌ దని పట్టుకు 
పోయాడు. సహించినంతకాలం సహించాన్నేను. ఇవాళ” 
అంటూ సుదర్శనచక్రం పట్టుకున్నాడు. చర్రున నిశుపాలుడి 
మోాదికి విసిరాడు. నిఘుపాలుడి తల ఎగిరిపోయింది. ముండెం 
చేల దొ గ్రిపోయింది. 


26) 
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నిశుపాలుడు అిగిపోవడంతోనే, అంతవరకూ అతడ్ని 
వనశేసుకు నచ్చిన రాజులు సేనలతోకూడా గుడారాలు 
వొదిలేసి పారిపోయారు. తమతమ ేశాల పొలిమేరలు చేరు 
కున్నాకగానీ వూవీరి తీసుకో లేదు, 

అవబృ్బృథ స్నానానికి గంగానదికి బయలుదేరాడు 
ధర్మరాజు. బంగారం రధంమోాద (చాపదితో కూచున్నాడు. 
పట్టుబట్టలు కొట్టుకుని రథంమోద అతడు వెళుతూవుం కు 
శంఖాలు మోగాయి బూరాలు వాద్యాలు గింగురు 
మన్నాయి. సానిమేశాలు వసంతాలాడుతూ, ఆడా మగా 
_పజలు ఉల్లాసంతో వెంటవెళ్ళారు. రాజులు, రక్షణతో 
రాణులు, మం|_తాలత్రో రుత్విజులుకూ డా వెళ్ళారు. పల్ల 
పల్రైలనించి వచ్చిన (ప్రజలు, పట్నం వాళ్ళూ ఆడా మగా 
విన్నా, పెద్దా కసుపుగుండా, బగ్గుండా ఒకళ్ళ విరాద ఒకళ్ళు 
పూసుకుంటూ నడిచారు. అపూర్వమ బున పండగలా అవు 
వీంచచిందది, 

అలావెళ్ళి గంగనీటితో అవబృథ స్నానంచేశాడు 
ధర్మరాజు. యజ్ఞం పూర్తయాక చేసే స్నానం అవబ్బథ 
స్నానం. స్నానమయాక పట్టుబట్టలు కట్టుకున్నాడు. 
బట్టలు, రతనాల నగలు వేసుకున్నాడు. నగలు, ఆవులు పంచి 
“పెట్టాడు. (ప్రజలందరినీ సంతోమెట్టాడు. 

చేశదేశాలనించి వచ్చిన రాజుల్ని సాదరంగా సాగ 
నంపాడు. ధర్న రాజు ధర్మగుణమూ, చెప్పుకుంటూ వారం తా 
తమ తమ దేశాలు దూరదూ రాలు తర్లి వెళ్ళారు. 


సాంబుడూ మొదలైన కుమాళ్ళసీ, యాదవ (పము 


పురిపండా భాగవతం 911 


ఖుల్నీ పంపేసి, భార్యలతోనూ బలరాముడితోనూ కలిని 
కొన్నాళ్ళు ఇం్టద్మపస్థంలో పాండవులతో గడిపాడు కృష్ణుడు. 
తమ్ములతో దురో్యోధనుడూ కొన్నాళ్ళున్నాడు. 


మచ్చరం మంట 


రాజసూయంతో ధర్మరాజు చ కవర్తులలో చక్రవర్తి రి 
అయాడు. కృష్ణుడూ, దురో(్గధనుడూ, భీముడూ, అర్జునుడూ 
నకులసహ బేవులూ, కొష్టడూ,  సాత్యకీ, విదురుడూ, 
(చౌపది, మొద నవారు యజ్ఞంలో ఒకొక్క_పసీ నిర్వ 
పించారు. రాజులు తెచ్చిన కట్నాలూ కానుకలూ ఇన్నీ 
అన్నీ కావు. 


బ్రవస్నీ ఒక ఎత్తు మయుడు తయారు చేసిన మహాసభ 
ఒక ఎత్తు. చ్మితవిచ్శితమైన సభ అది. కృష్ణుడి వేలాది 
భార్యలూ, (చౌపద్ది, సుభ దా ముస్తాబులయి అందులో 
తీరుగుతూ రత్నాలు తావీన వారి బంగారం కాలిఅంచెలూ, 
మొలనూళ్ళూ, జడగంటలూ ఘల్లంశే ఘుల్లుమంటూూ 
వంశ, వారి అంగరాగాలూ, పూలదండలూ 
ఘువముఘుమలాడుతూ నుంశే, చారి నవ్వులు, నాట్యాలు విని 
వీస్తూ నుంకే అపురూపంగా వుండేది. అదంతా అందరికీ 
వేడుకగా వుండేది. ఒక్క దుర్యోధనుడికి మ్య్మూతం మన 
సులో మచ్చరం మండిపోతూ వుండేది. 


అవాళ మయసభలో కొలువు తీర్చి కూర్చున్నాడు, 
బంగారం సింహాసనం మోద, పక్కనే మరో బంగారం 
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సింహాసనం విరాద కృష్ణుడు కూర్చున్నాడు. భీమార్జునులు, 
నకులసహటేవులూ శెండు వేపులా కూర్చున్నారు. మంతులు 
కరూచున్నారు. వందిమాగధులు  కృష్యుక్లి, ధర్మరాజూసీ 
పొగుడుతూ పాటలు పాడుతున్నారు. 

ఇంతలో దుశ్ళాసనుడూ మొదలైన తమ్ములతో కలిని 
మయసభ చూడడానికి వచ్చాడు దురోధనుడు. 


ఎంతట్రివాడయినా మయసభలో తికమకపడ తాడు 
తెలియకపోతే. అసలే దురభిమాని దురోషధనుడు. ఒకణి 
అడగడం అతడికి అవమానం. తలమిోద కిరీటం, మెళ్ళో 
హోరాలూ, చేతిలో చం|దహోసం క తీ_కీవిగా లోపలికి రాబో 
యాడు. “అది ద్వారం కాదు మహారాజా!” అన్నారు 
ద్వారపాలకులు. 


ధుమధువులాడుతూ వాళ్ళు చూవినదారిని లోపల 
దూ రాడు దుర్యోధనుడు. కోచేట్రిలా చి తించిన నేలచూానసి, 
కోనేరే అనుకుని బట్టలు మిాదికెత్తాడు. నీరు "లేకపోవడంతో 
తెల్లపోయాడు. అలాగే నీరు కాదనుకుని నిజమైన కోనేటిలో 
దిగబడి పోయాడు. అతడి అవసమాని భీముడు విరగబడి 
నవ్యాడుహేళనగా. మిగిలిన రాజులూ నవ్వారు. (ప్ర్రీలు 
కిలకిల నవ్వారు, ధర్మ రాజు తప్పు తప్పన్నాడు. కృన్షుడు 
పురికొల్పాడు. 

చిన్నబుచ్చుకున్నాడు దుర్యోధనుడు. అసలే దురభి 
మాని అతడు. చెప్పకండా చెయ్యకుండా హస్తినాపురం 
వెళ్ళిపోయాడు. మచ్చరంతో మండిపోతున్న అతడికి -ఈ 
అవమానం పుండు మోద కారం చల్లీనట్టయింది. మహో 
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భారత యుద్ధానికి కారణమయింది, నవ్వుతూ వూరుకున్నాడు 
కృష్ణుడు 


నౌాభం : సాల్వుడు 

కృన్లుడి వూదా యాదవుల మదా కతి తికట్టిన వ 
లలో సాల్వుడొకడు. తపస్సు గ్‌ “సాభం తసి గొప్ప 
విమానం సంపాదింబాడతడు. చిన్నదీ చిట్రికది కాద. 
పట్నం వంటిది. దానవుల దగ్గిర మవూయయు డం కూడా 
నేర్చుకున్నాడు సాల్వుడు. కృష్ణుడూ క జక "లేక 
పోవడం చూాని సెద్దదం౦డు చేసుకుని ద్వ్యారకముట్టడించాడు. 
పట్నం పాడుపాడు చేశాడు. సౌభంవిరాంచి రాళ్ళూ రప్పలు 
కుమ్మరించాడు. * కనపడీ కనపడకుండా యుద్ధం చేశాడు. హల 
పడి పోయారు (ప్రజలు. 

దాంతో _్ర్రుద్యుమ్నుడూూ, సాత్యకీ, చారుదేన్షుడూ, 
నాంబుడూ అ కూరుడూ, కృతవర్శా, భానువిందుడూ, 
గదుడూ, సుకసారణులూ మొదలైన యాదవపీరులు 
సాల్వుణ్ణి ఎదిరించారు. కవభాలు కట్టుకుని, ఆయుధాలు పట్టు 
కుది రథాలమిాద రాణువలతో బయలుదేరారు. 


సాల్ఫుడినే సేనా యాదవ నేనా కలపడింది. రెండు నేనలూ 
హూోరాహోరి పోరాడాయి. నూయాయుదం చేశాడు 
సాల్వుడు * సుడిగాలి పుట్టించాడు. రాళ్ళవాన కురిపించాడు. 
పాములూ తేళ్లూ కురిపించాడు. ఉరుములు సకలా! 
మెరుపులు మెరిపిం చాడు. 


అతడి విమానం రకరకాలయింది, కిందికి దిగేది, 
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లిషలో మోదికెగి₹ది. ఒక్క. కు బదిలా౫ అన్రకింేది. 
[ann +) 
అంతలో మాయమయుడి. 


చిమ్మచీకట్లు కల్పించాడు సాలుడు. వెలుగుబాణాలు 
-వేశాడు _పతివింద్యూడు. సాల్వుడి నేనాపతిని బాణాలతో 
ముంచెత్తాడు. సాల్వుడి మాయ మాయ వేనాడు, సాల్వుడి 
మోద సానా పెట్టిన వందబాణాలు నాటింవాడు. అతడి చతు 
రంగ నేన పు అతడి (పతాపం చూూాని యావ 
న్మంద్రీ భళీ పతివించ్యా భళ్లీ అన్నారు. 


బ్రింతలో సాల్వుడి మంతి ద్య మంతుడు దూసుకు 
నచ్చాడు, “బప్పరిసింగా” పొలికేక పెట్టాడు. పాతిక వాడి 
వాడి బాణాలు వరసపెట్టి తగిలించాడు (ప్రద్యుమ్నుడు. 


అన్నీ ఆపుకుంటూ. పెద్ద గదతీసి విసిరాడు ద్యుమం 
తుడు. (పద్యుమ్నుడ్‌ ఎదు[రొమ్ముమాద తగిలింది గద, తెలివి 
తప్పిపోయాడు _పద్యుమ్నుడు. రధం తప్పించి పట్టుకు 
పోయాడు దారుకుడి కొడుకు సారధి. అంతలోనే తెలును 
కున్నాడు _పద్యుమ్నుడు. తుం స సై లెచ్చావని నార 
ధిని గదిమూడు (ప్రద్యుమ్నుడు, “నిన్ను రక్షించడం నా 
ధర్మం అంటూ సాలు్రడిమోాదికి రధంతోలాడు సారధి. 
“కాదు ద్యుమంతుడి మోాదికే పోనీ రథం” అన్నాడు _పుద్వు 
మ్నుడు. | | 

బరిమోద పాములాగ పరి? ప్రింది _(పద్యుమ్నుుడ్‌ 


రధం. వెళుతూనే నాలుగుబాణాలు వేశాడు. ద్నుమంతుడి 
నాలుగుగ్ను రాలూ చంపేశాడు. అతడి సారధి తల నరికేశాడు. 
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అతడి ధనుస్పూ, రధంమోడి జెండా నరికేసి అబే వూపున 
అతడి తలా నరికేశాడు. 

సాత్యకి నాంబుడూ, కృతవర్మా "మొదలయిన 
యాదన యోధులు షె కేగిపోయారు. సాల్వ్యుడినేన తరిమి 
తరిమి కొట్టారు. తరిమి తరిమినా తరుగులేకండా తిరగబడింది 
సాల్యుడి సెన-మాయ నేన. 
అలా విడుపూ విరామం లేకండా రోజుకాదు రెండు 
రోజులుకాదు, ఇరవ య్యుడు రోజులు సాగింది సాల్వుడి 
సాభ ధరః 

యాదవుల సైన్యం ఎంతో నాశనమయింది. పట్నం 
పాడ చింది. తోటలు, క్రో నేళ్ళు, ఏధుులు మేకలు, విభైలు 
ఎన్నో నాశనమయాయి. 

ఇంద పస్థంలో కృష్ణుడి నునస్సు మనస్సులో లేకండా 
పోయింది, ద్యారకోవిరాదికి తనుపుపోయింది. మేన త్త కుంతి 
తోనూ చెల్లలు సుభ! దతోనూూ, _కాపదితోనూూ బావ 
మరుదులు పాండవులతో నూ “వెళ్ళివస్తాను” అనిచెప్పి ద్వారక 
పయననుయాడు. అన్న బలరాముడ్నీ, యావన్మంది భార్యల్నీ 
తర్లించుకువచ్చాడు. 

ఊరి పొలిమేర చేశేనరిశే అంతా అవగతమయిం దత 
టికీ, పాంచజన్యం పూరించాడు. వీడుగు లురిమింది పాంచ ' 
జన్యం. అటు సాల్వుడినేన్సా ఇటు యాదవ నేనా జల్దుకుంది, 

బలరాముడితో త్ర జనాన్ని పట్నంలోకి పంవిం 
చేశాడు కృష్ణుడు. తాను సాల్ఫుడివిరాదికి నడుం కట్టాడు, 
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“న కోసమే చూస్తున్నాను” అంటూ సాభంతో 
ఎదురు వచ్చాడు సాల్వుడు. అంటూనే దారుకుడి మోద 
శక్తి గురిపెట్టి విసిరాడు. బాణం వేసి ముక్క_ముక్క-లు కొను 
శాడు కృష్ణుడు. అబే వడిని పదహారు బాణాలు సాల్వుడి 
గుండెలు దూసెళ్ళివోయినట్టు గుప్పించాడు. సౌభం బాణా 
లతో కప్పెట్లాడు. 

ని 

జంక లేదు సాల్యుడు. ఒడుపు చూసీ కృష్ణుడి ఎడము 
జబ్బ మోద విడుగులాటి బాణాలు కొట్టూడు. దెబ్బతో కృన్లుడి 
చేతివిల్లు పట్టుతప్పి కిందపడిపోయింది. 

నింహనాదం చేశాడు సాల్యుడు. “కృష్ణా! మా శితు 
పాలుడికిచ్చిన పిల్లని దొంగచాటున ఎత్తుకు వచ్చాను. బాకు 
నాడిలా మారువేవం వేసుకుని దొంగదారిని వెళ్ళి, నీకు 
చేతకాక భీముడిచేత అధర్మంగా జరాసంధుక్ణి చంపిం చాను. 
ఆదమరిచి నించున్న ిశుపాలుడ్ణి అన్యాయంగా నరికే నావు. 
అన్నీ ఇవాళ తీర్చేస్తాను ఇదిగో ఇది సౌభం. నీ ావుే 
తెచ్చాను. అప్పుడు మధురనించి ద్వారక పారిపోయాను. 
ఇప్పుడు ద్యారకనించి వల్ల కాటికే పరిగడ తావు” అంటూ 
వింత నారి మోగించాడు. 


“అరిచే కుక్క. కరవదు సాల్యా. కరిచే కుక్కు మొర 
గదు. వల కాడు నిన్నే విలుసూవుంది. అందుకే తలుచుకుంటు 
ae) ఇ 
న్నావు* అంటూ గద తీశాడు కృష్ణుడు. పూనిపట్టి సాల్వుడి 
మీద తగిలించాడు. ఊగిపోయాడు సాల్వుడు. సౌథంతో 
మాయమనుయూాడు. చూస్తూ నించున్నాడు కృష్ణుడు, 
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ఇంతలో ద్యారకనించి ఒక మనిషి రోజుకుంటూ 
వచ్చాడు. 

“గుభా | _చుభూా 1” అంటూ బావురువుసన్నా డు. 

“ఏం, ఏం. జరిగింది ₹* అడిగాడు కృ్ణుడు. 

“దేవకీదేవి పంపింది. సాల్యుడు వచ్చి వసు చేవుణ్ణి 
ఈడ్చుకు పోయాడు. ఏడుస్తూ ఆ తల్లి సీకీరూట చెప్పమంది 
అన్నాడు బాదు 

: ది స వ న 9 క 1 2 

నిజమే అనుకున్నాడు ఎన్లుడు. ఒక్కక్షణం తడబడి 
పోయాడు. 

' మరుక్షణంలో నసుదేవుణ్ణి పట్టుకుని సాల్యుడు ఎదట 
నిలబడ్డాడు. వ త్రితీసి వసుజేవుకి తల నరికేశాడు. 

కళ్ళు మూసుకున్నాడు కృష్ణుడు. అదంతా నిజమా 
అనుకున్నాడు. ళ్ళు విప్పొడు. ఎదట సాభాం చేదు, నాల్వుడు 
"లేడు. వసుబెవుడి తలాలేదు, మొంజెమూ లేదు. అంతా 
మాయ అని తెలుసుకున్నాడు కృన్షుడు. 


సొౌభంమోంచి సకిలించాడు సాల్వుడు. రకరకాల 
ఆయుధాలు కుమ్మరించాడు. 

అక పీణ్ణి వూరుకోకూడదనుకున్నాడు కృష్ణుడు. సౌభం 
ముక్క_కి ముక్కా, చగ్క_కి చెక్కా చితకసా శ పాడు 
సాల్వుడ్‌ కవచం చీల్చే తౌడు, అతడి చేతులు నరీశేశాడు. 
సుదర్శన చక్రం చేసీ సీరసూ నరికేశాడు. 
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చచ్చినంత చచ్చి, కడప సాల్య నేన కాళ్ళకి బుద్ది 
చెప్పేసింది, కనపడినంతమేరా కణుపు కొట్టారు యాదవులు. 

"పెద్ద గద పట్టుకువచ్చి పైమ్లుడి తల మోద కొట్టాడు 
దంతవక్తు9దు. చలీంచ లేదు కృష్ణుడు. కౌమోదకి గదతో 
దంతవక్సు డ్‌ ఎదురురొమ్ముమోాద ఒక్క-టి కొట్టాడు. భక కం 
కక్కు_కున్నొ డు దంతవక్కుడు. వెల్లకిలాపడి, చచ్చి నారు 
కున్నాడు. 

“మా అన్నని చంపావు. నిన్ను సరికిపారేస్తాను. 
అంటూ క త్రిదా శొడు విదూరథుడు. సుదర్శన చ కరి న -వసి 
అతడి సిరసు ఎగరగొెశ్తుశొడు నవ్వుతూ కృష్ణుడు. 

అలా ₹ెలుపు సాధించి పట్నంలో |పవేశించాడు 
కృష్ణుడు. పాంచజన్యం పూరించాడు. గరుడ పతాకం 
గాలిలో ఎగిరింది.  దారికడాకూ పువ్వులు చల్లూరు 
ద్యారక (గ్ర (స్రీలు, అతడి మోద గెలుపు పాటలు పనా తక 
శంఖాలు పూరించారు జనం. ఛేదీలు మ్హమోాయించారు. 
యాదవపీరులందరూ అతణ్ణి ఫొగుడుతూ వెంట నడిణారు. 

"దేవకీ వసుదేనులకి మొక్కి, నవ్వుతూ లోగిళ్ళలోకి 
వెళ్ళాడు కృష్ణుడు, 


కరుచేలుడం 


రామకృష్ణులు గురుకులంలో సాందీపుడి దగ్గీర చదువు 

కుంటూ వున్నప్పుడు ఒక బీద (ాహ్మడు కూడో. వారితో 

చదువుకుంటూ వుండేవాడు. బట్టలులేక చింకిగుడ్డ లే కట్టుకునే 
[ వ 
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వాడతడు. అందుకని అందరూ కుచేలుడు , చింకి గుడ్డలవాడు) 
అని వీలిచేచారు. కృన్దండిలీ అతడికీ బాగా స్నేహంగా 
వ్రండేదిం ఆకులకొసం, పుడకలకోస 0 అడివికి వెళ్ళినా, గురువు 
చెప్పిన ఏ వ పసికి ఇద్దరూ కలిసే వెళ్ళేవారు. కలిసే ss 
వారు. 


విద్యపూ ర్తిచేసి రామకృష్ణులు వచ్చేశారు. కుచేలుడూ 
తనవూరు తాను వెళిపోయాడు. తనలాటి 'పేదపీల్ణనే ఒక 
దానిని "పెళ్ళి చేసుకున్నాడు. కాని దినం గడవడం". కష్టంగా 
వుండేది, పూటకి బ తేముండేది శారు పస్తులు పడుకుండే ' 
వాడు. పేజషశ టకా హమలాటి శరీరం, క-ప్పేందుకు గుడ్డముక్క_ 
వుండేదికాదు. అలా అని బాధపడేవాడు కాడు. ఒక ధిని బాధ 
పెట్టి బిచ్చమడిో వాడు కాడు, నూట వచ్చినప్పుడు 
భార్యతో కృష్ణుడు నానే స్తం అని చెపుతూ  న్రండేవాడు. 

ఎప్ప ట్రిలాగో అవాళె పస్తు పడుకున్నారు ఆలూ 
మగలూ కుచేలుడు. ఆకలితో కిరకిరలాడిపోతూ అంది 
ఇల్లాలు = 

“ఏనుండీ! మూ నేస్తం కృష్ణుడు అ మహో 
"రాజులా వున్నాట్ట! వలాదిమంది వెళుతున్నారు. కావలిసిన 
సొమ్ములు తెచ్చుకుంటున్నారు. హాయిగా వుంటున్నారు. 
నేస్తాన్ని ఆమ్మాతం చూడడా? ఆకలితో చచ్చిపోతున్నా 
సరల 

“అయితే స్నేహితుణ్ణి ఇబ్బంది సెట్టమంటానుశు? 
చాన్రంటుండా? వమనుకుంటాదో! ఇంతకీ “మనకి ఇంతే 
ప్రా స్తం. వం చేస్తాం” అన్నాడు కుచేలుడు, 
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“ఆ మహానుభావుడికి ఇబ్బం చేవిటండీ! చెడి 
న్నే హితుడింటిశే వెళ్ళమన్నారు. సందేహించకండీ. ఓమారు 
వెళ్ళిరండి” 

“అయితే తప్పదంటానవు. నాకూ వెళ్ళాలనే వుంది. 
ఎన్నాళ్ళయిందో నేస్తాన్ని చూసి. ఓమారు చూసి వస్తాను. 
అవునుగాని, వెళ్ళక వెళ్ళక వెళుతున్నాను, పట్టి కెళ్ళ డానికి 
వమైనా వుందా? ఉ త్తిచేతులతో ఎలా వెళ్ళనూ! మూడూ, 
ఇంట్లో వమైనా వుందేమో !” 

ఇలంతా వెదికింది ఇల్లాలు, అయ్యవారి నట్టిల్లు ఇంత 
కేంకు నయం. ఇరుగు పొరుగు ఇళ్ళకి వెళ్ళి నాలుగు పిడికిళ్ళు 
అటుకులు సంపాదించి తెచ్చింది. చింకి పాతలో మూటకట్లాడు 
_బొహ్మడు పదిలంగా. వేకువనే లేచి ద్వారక పయనం 
కట్టాడు. దారిక డాకూ నడుస్తూ కూచుంటూ చివరికి దా్యారక 
చేరాడు. 

ఎటుచూసినా. వెలిగిపోతూ వుంది డ్యారక 
“పోలుస్తాడో, పొమ్మంటాడో !” జంకుతూ, జంకుతూ 
వెళ్ళాడు _బాహ్న్మడు. ఆ _పాకారాలూూ  మేడలూ, 
మండపాలూ కళ్ళు తిరిగిపోతూ వుంది కోట. పదహారువేల 
లోగిళ్ళు, మబ్బుల్ని తాకుతున్న పట్టపు చదేకేరుల మేడలు. 
మేడలమోద గుమ్మటాలు, గుమ్మటాల మరద జెండాలు, 
చిరుగంటలు, వాటి నుధ్య కృష్ణుడి బంగారు భవనం ఛగభణా 
మెరిసిపోతూ వుంది. 

“ఎవ రేమంటారో ? ” జంకుతూ, జంకుతూ లోపలికి 
వెళ్ళాడు కుచేలుడు. బంగారం మంచం పట్టుపానుపుమిోా ద 
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_డత్రియు రాళ్ళతో కులాసాగా కూచున్నాడు కృష్ణుడు. అల్ల ంతే 
దూరాన కుచేలుడ్ని చూశాడు. ఉన్న పాళాన లేచి ఎదురు 
వచ్చాడు. 

“కుచేలా! కుచేలా !” అంటూ గుచ్చి గుచ్చి కౌగి 
లించుకున్నా దు. చెయ్యి పట్టుకు తీసుకు వెళ్ళి తన వనుగు 
దంతాల బంగారం మంచంమిోొద, పట్టుపరుపుపిరాద కూచో 
పెట్టాడు. రుక్షిణీబేవిచేత చామరం మ వాట; “నడిచి 


వచ్చావా 0 అంటూ కాళ్ళు వొత్తాడు. కుశల మడిగాడు. 


“ఎప్పుడూ నిన్ను తలుచుకుంటూనే వుంటాను. మనం 
చదువుకున్న దినాలు ఎంత సరదాగా గడిచాయి. జ్ఞాపక 
ముందా ? ఒకనాడు సమిధలకోనం అడివికి పంపారు గురువు 
గారు, రా తీపడింది. గాలీ, వానా వచ్చాయి. తెల్పవాహ్హా 
అడివిలోనే నుండిపోయాం. మనకోసం గురువుగారు నిద 
"లేకండా వెదికారు. ఎంత (పేమ శివ్యులంకు ఆయనకి ! 
సశ్కే నాకోసం వం తెచ్చావు నెస్తం ఫొ అని అత 
వామాడు, 

చింకివీలికనించి అటుకులు విప్పి _అందిచ్చాడు 
కుచేలుడు. 


“ఓ! ఓ! అటుకులంశు ఇష్టం నాకి అంటూ 
గుప్పెడుతీనీ నోట్లో వేసుకున్నాడు కృష్ణుడు. 

“ఎంత బావున్నాయి [ అంటూ నమిలేసీ మరో 

“చాలు అంటూ చప్పున అడ్డుకుంది రుక్మిణి. కుచే 
లుడికి ఘుమ ఘుమ లాడుతున్న నలుగులు పూయింవాడు 
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కృష్ణుడు. పన్నీరు జలక మాడించాడు. చండనం పూయిం 
చాడు. ఆరురసాలతోనూ తృప్తిగా భోజనం పెట్టించాడు. 
కప్పూరపు తాంబూలమిప్పి ౦ చాడు. 

“ఈ బక్క బాపనయ్యకి, మురికి పాతలరాయుడికి 
ఇంత _వెభోగ మెందుకమ్మా ?” అంటూ నవ్వుకున్నారు 
ఆడంగులు. 

కొన్నాళ్ళుండి వచ్చేశాడు కుచేలుడు. “ఎందుకు 
వచ్చాను ? వం కావాలి ?” అని అడగలేదు కృష్ణుడు. 

“ఏ ౦దుకు వచ్చాను, లది కావాలి” అని అడగనూ 
"లేదు కుచేలుడు. ఏమొ ఇన్య లేదని విచారించనూలేదు. ఉ కత్తి 
చేతులతోనే ఇంట్రదారి పట్టాడు _చాహ్మడు. 

ఎలా వెళ్లాడో అలాగే ఇంటికి వచ్చే శాడు కుచేలుడు. 
అయిలే “వదీ తన పాక? ఈ నాలుగిళ్ళ భవంతి తనచేనా ? 
ఈ గుమ్మా లేమిటి | ఈ మండువా లేమిటి? ఈ నాక రెమిట్రి? ” 
నిచ్చెరపోతూ గుమ్మంలో నించున్నాడు _బాహ్మడు. 

“రండీ లోపలికి రండీ, అలా నించుండిపోయా చేమిటీ? 
ఇబ్రంకా రాలేచేమని చూస్తున్నా న్నేను.” అంటూ నవ్వుతూ 
ఎదురు వచ్చింది ఇల్లాలు ఆమె వంటినిండా బంగారు 
: నగలున్నా యి, 


పాండవుల పరామర్శ 


మయసభ పరాభవంతో కుమిలిపోతూ వవా డు 
దుర్యోధనుడు. మాయజూగదం కల్పించి పాండవుల్ని అడివికి 
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పంవీంభాడు, విని వింఛారింవాడు కృష్ణుడు. యాదనులతో క్‌ ల్రిన్స్‌ 
వెళ్ళి, కావ్నుక వనంలో పాండవ్రల్నీ కలుసుకున్నాడు. _్రాప 
దిని తమ్నులతో ధర్మ రాజునీ పరామర్శించాడు. కౌరవుల 
అన్యాయం విని మండిపడ్డాడు, “మాయజూదం మాకు ఎర 
గన్నేను అప్పుడు సాల్ఫుడితో యుద్దంలో వుండి పోయాను. 
నేనే వుంచే ఇంతపని జరిగేది కాదు. అంటూ ఓదార్చాడు. 
_చౌాపదిని సముదాలు. స్తూ “చల్లెమా ; విచారించకు, కౌరవ 
లకు కాలం మూడింది* అంటూ ఓదార్చాడు. ధర్మ రాజుకి 
ధైర్యం చెబుతూ కామ్యకంలో కొ దిరోజులున్నాడు. 

ఓనాడు వకాంతంగా _డాపదితో కబుర్లు చెబుతూ 
కరాచుంది సత్య భామ, ఆమాటా ఈమాట చెబుతూ అడి 
గరి: | 

“చూడమ్మా, (చౌపద్‌! నాకు నచ్చిన ఆడబడుచువి 
నువు. ఏమో అనుకోనంకే ఓమాట అడుగుతాను. మో 
అన్నయ్యని అదుపులో పెట్టలేక సతమతమయిపోతున్నా ను, 
మా అన్నదమ్ములు అయిదుగురిని ఎలా లీప్వుకుంటున్నా వో, 
ఆశ్చర్యం "వేస్తుంది నాకు. దీని గుక్తుమిటో అడగాలని ఎన్నా 
ళ్ళ్యయా అనుకుంటాను. అవకాశం చిక్క. లేదు. నువ్వు చెప్పి 
నట్టు వింటారు వాళ్ళు, వాళ్ళంశు నువ్వూ, నువ్ణంశే 
వాళ్ళూ (వాణం పెడతారు. వమిట్రి రహస్యం? ఏమైనా 
మందు పెట్టావా? మంతం సాధించావా? పడకలో ఏమైనా 
మెలకువ సంపాదించావా? అది నాకూ కాస్త చెబిశే.....” 

నవ్వుకుంది |చౌాపది. చీదరించుకుంది. 

“అలాంటి వేవ్‌ తెలీవు వదినా అంది. “మందులూ, 
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మూకులూ మూ ఇంటా వంటా లేను. మెలకువలూ, మరు 
పూలూ ఎరగన్నేను. 

మగడు మన మనసు పట్ట నడవాలంశే, వదినా! 
మనం మగడి మనసు పట్టి నడవాలి. నెనెరిగిన రహస్యమం త? 
బే నమ్మా!” 

పాండవులతో కొడై దినాలు గడిపి ద్వారక నచ్చే 
శొడు కృష్ణుడు. చెల్లెలు సుభదనీ, మేనల్లుడు అభిమన్యు క్లో 
తనతో తీసుకు వచ్చేశాడు, యుద్ధ విద్యలో అభిమన్యు శి 
ఆరికరి నట్టు తరిబీదు చేశాడు. 


రం క్షీ 


చెల్లెలు రుకిశే "పెళ్ళిలో కృవ్షుడిచే ఓడిపోయి, ఒట్టు 
పెట్టుకున్న. (ప్రకారం కుండిన పొలిమేర చూడలేను రుక్మి. 
భోజకటమే రాజధాని, చేసుకున్నాడు. అతడికి రుక్ళవతి అని 
కూతురుండేది. చక్కని చుక్క. కూతురికి సయంవరం 
ఇబోట్రిం'చాడు రుక్మి. మేనమామ కూతురని సయంవరానికి 
వెళ్ళాడు (ప్రద్యుమ్నుడు. ఒక్క_డే వెళ్ళాడు. 
రుక్ళవలతి (పద్యుమ్ను ల్ల వరించింది. కృష్ణుడి రు 
వుండినా చెల్లెలి కొడుకు కదా అని కాళ్ళు కడిగి కన్య 
నిచ్చాడు రుక్మి. దీంతో యాదవులతో చుట్టరికం మరింత దగ్గి 
రయింది, వెనకటి విరోధం సన్నగిల్లుతూ వచ్చింది. 
అయితే తాను బలవంతుడు అన్న భావం ఎన్నడూ 
పోలేదు రుక్మికి. ఆ భావంతో నే కారవులూ, పౌండనులూూ, 
యుదానికి సిదపడుతున్న పుడు ఉభయుల దగిరికీ వెళ్ళి “విరాకు 
య థి (టా 
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భయం వే ్దే నా సాయం కోరండి అన్నాడు. ఉభయులూ 
ఇతడి సాయం అక్క_రలేదన్నారు. అందుకని అంత ఏరుడైనా 
భారత కవ లో రుక్మికి చోటు లేకండాపోయింది. 


రుక్నికి రోచన అని మనమరాలుందేది. ఆమెని రుక్షిణి 
మనవడికి. అంశ _పద్యుమ్నుడి కొడుకు అనిరుద్దుడికిచ్చి 
"పెళ్ళి చేశాడు. అసంగతమే అయినా రెండు వేపుల వారూ 
అంగీకరించారు పెళ్ళి. 


మనవడి "పెళ్ళికి కృష్ణుడూ, బలరాముడూ మొద 
'లెనవారు ద్యారకనించి భోజకటం తర్షివచ్చారు. ఘనంగా 
జరిగింది పెళ్ళ. 


"పెళ్ళిలో సరదాగా రుక్షీ శై. బలరాముడూ. పాచిక 
లాట “పెట్టుకున్నారు. బలరాముడు చెయ్యి తిరిగిన ఆటగాడు 
కాడు. కాని సరదా హెచ్చు. 

ఒకేట్రి చరెండాటలు రుక్మి గెలుచుకున్నాడు. పెద్ద 
మొత్తం ఒడ్డాడు బలరాముడు. ఆ ఆట రుక్సి ఓడిపోయాడు. 
కాని బుకాయించాడు. కళింగ దేశం రాజూ మొదలైన రుక్మి 
న్నేపితులు “అన్రను, రున్నె "గెలిచాడు అంటూ గల్లంతు 
వె శారు, 

పదికోట పంచం వొడాడు బలరాముడు. ఈమాదూ 
రుక్ని వోడివోయాడు. కా మళ్ళీ నే గెల్బానూ అని 
బుకాయించాడు. పెగా “లది గొల్లపల్లె కాదు బలరామా! 
భోజకటం. సోది రాజధానికి. ఇది సొమ్ములు కాయడం కాదు, 
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రాజులాజే పాచికలాట [ అంటూ విరగబడిన అతడికి 
తాళం వేశారు, కళింగ రాజూ "మొదలై నవారు... 


భగ్గుమన్నాడు బలరాముడు. ముసలం తీసి రుక్మి నడి 
నె త్త్‌ని కొట్టాడు. విరసుపగిలి చచ్చిపోయాడు రుక్మి. కళింగం 
రాజు కనపడితే ఒట్టు. కోడమరాజూలూ కాలికి బుది చెప్పారు. 
వమ అనకండా చూస్తూ వూరుకున్నాడు కృష్ణుడు. 


ఉషకల 


ఉవబాణుడి కూతురు. బాణుడు బలిచక్రవర్తి రి కొడుకు. 
శోణిత పురంరాజు. బలిచక్రవర్తి రికి నూరుగురు కొడుకులుండే 
వారు. వారిలో పెద్దవాడు బాణుడు. 


ఆహ తజ ముద్దుబిడ్డ డగా "పెరిగింది. అపుకూపమైన 
అందక త, దోరవయసులో ఉంది. ఒకనాడు ఆమెకిమంచి కల 
వచ్చింది. 

తన ఈడు అందగాడొకడు. ముసీముసీ నవ్వులతో 
తన దగ్గరికి వచ్చాడు. (పేమ కలాపాలు టు కర 
ఫాదివి “పట్టుకున్నాడు. ముద్దులు కురిపించాడు. కళలు కరిగిం 
నాడు. పొత్తు కలిశాడు. 

'తెల్రువుకుంది ఉప. అంతా నిజంలాగే వుంది. అతడు 
మాతం అవుపడ లేదు. ఎవరతేడు? ఎలా దొరుకుతాడు? 
ఉస్సురంటూ కూచుంది ఉప. 


బాణుడికి కుంభాండుడు అని ఒక మంతి వుండేవాడు. 
అతడికి చ్మితలేఖ అని ఒక కూతురుండేది, ఉపని చూడక 
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పోలే వుండలేక పోయేది చి తళేఖ, ఇద్దరికీ అంత న్నే హం, 
ఎప్పటిలాగే వచ్చి ఉపని చూనీంచామో ఆవలిన్నే పేవులు 
"లక్క “పెగ్పైస్తుంది తాను. అన్నికళలూ తెలుసు తనకి, 
“ఏమిటి ఉపా! అలా వున్నావు?” అని అడిగింది. 

“ఏం లేదూ, కలు” 

“6! వం కల? చెప్పు చెప పు! మంచి కలేనా? ఎవ 
డెనా___.?” 


“పోవే, ఎవడో వమిటి? అంత అందవముయినవాడు 
ఎక్కొ-జా వుండడు.” 

“ఆం, వం చేశాడట?” 

త చెయ్యాలో అబే చేశాడు. అతళ్లో "పెళ్ళ వేసు 
కుంటాను. చి తలేఖా! అతడు చేకపోే బతకనే, బతశను 

వరో ప ప్పగలవా? పేరయినా చెప్పాడా?” 

“లేదు. నువేం వెదకాలి.” 

“నీ కలలో మనిషిని నేనెలా వెదకనూ? పోనీ ఎలా 
వుంటాడట 

“చెప్పాను గద్యా చెప్పలేనంత అందంగా వుంటాడు. 
అబ్బా! నేను మరి బతకశే.” 

“విచ్రారించరక్రు, చి తపటం చూసే వోల్చగలను కదా?’ 

“పోలుస్తాను. 

Grp సంగతి నీకు, తెలుసుకదా ? నా చేరే చిత్రలేఖ, 
(పపంచంలోని రాజకుమాళ్ళ చి తప టాలన్నీ వేసాను. 
అందులో నీవాడెవరో నువ్వు పొల్తిపడితే చాలు, ప్‌ 
డున్నా ఎవడైనా లాక్కు వేసాను విచారించకు, స. 
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దేశదేశాల రాజకుమాళ్ళ చితాలు రానీంది చిత 
లేఖ. ఆ వరసలో ఒక చి, తపటం చూసీ ఉలిక్కిపడింది 
ఉప. “ఇతడే, ఇతడేసి అంటూ తల వంచుకుంది. 
“ఇంశేం, ఇతడా ? ఇతడు అనిరుదుడు. కృషమూ రి 
థి ణ 2 
గారి మనవడు. (ప్రద్యుమ్నుడి కొడుకు, చ్యారక, మరి భాధ 
పడకు ఉపా! ఉపారుగా వుండు, ఈ ర్యాతే వస్తాడు” అంది 
చి తలేఖ. 
శ_క్రిమంతు రాలు చితలేఖ. అసుర మాయలన్నీ ఎరుగు 
నామె. అద్దరా తీ దాటాక ఆకాశమాన్దాన దడాంరక 
వెళ్ళి అనిరుద్దుడ్ని పట్టుకు వచ్చింది. శెండో కంటి వాడికి 
తెలీకండా ఉప. గదిలోకి చేర్చింది. 


ఉపా, నలా రాణివాసంలో రహస్యంగా 
_పేమకలాపాలు సాగిస్తూ నచ్చారు. 

బాణుడికి వుప్పందింది. వెళ్ళీ కళ్ళారా చూశాడు. అని 
రుద్ధడ్ని పాశాలతోకట్టి ఖైదులో పడేశాడు, 


ఉన్నట్టుండి అనిరుద్ధుడు అవుపడకపోడంతో నే ఆందో 
ళన పడ్డారు యాజవులు 

“మనవడ్ని శోశితపురంలో బాణుడు హాన్‌ 
విన్నాడు కృష్ణుడు. పెద్ద యాదవ నేనతో వెళ్ళి శోశితపురం 
ముట్టడించాడు. బలరాముడూ, సాత్య కీ, (_పద్యుమ్నుడూూ, 
గదుడూ, సాంబుడూ, సారణుడూూ నందుడూ, ఉపనందుడూ, 
భ|దుడూ . ఇంకా ఎంతోమంది యాదవపీరులూ వెళ్ళీ 
చాణుడి రాజధానిమాద విరుచుకు పడ్డారు. పట్నం పొడు 
చే శారు, సెనికుల్ని చావగొట్టారు. 
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బాణుడు బలమంతా (చుయోగించాడు. ఘోరంగా 
పోరాడాడు. తుదకి కృష్ణుడితో ఓడిపోయాడు. ఉవని అని 
రుద్దుడికిచ్చి పెళ్ళి చెళారు. rte పెట్టి సాగనంపాడు. 


ఉవ కల నిజవులయింది. 


ఉ త్తర పెళ్ళి 


పాండవులు పన్నెండేళ్ళ వనవాసం పూ_ర్రిచేశారు. 
ఒక యేడు అజాతవాసమూ గడిపారు. అదంతా అయాక 
విరాటరాజు తస కూతురు ఉత్తరని, సుభద్ర కొడుకు అభి 
మన్యుడి కిచ్చి "పెళ్ళిచేశాడు. ద్వారకనించి అభి మన్యుడ్నీ, 
సుభ దన్‌ తీసుకుని విరాటనగరం వచ్చాడు కృష్ణుడు, బల 
రాముడూ, సాత్యక్సీ కృష్ణుడి వియ్యంకుడు కృతవర్శా, 
అ కూరుడూ, (పద్యుమ్నుడూ, సాంబుడూ, గదుడూ మొద 
నైన కుమాళ్ళూ, యాదవ |పముఖులూ వచ్చారు. అలాగో 
(దుపదుడూ మొదలైన బంధువులూ వచ్చారు, ముచ్చటగా 
జరిగిపోయింది ఉ_త్హరాఅభిమన్ఫుల "పెళ్ళి. 


నాగవిల్లి నాలుగోనాడు, “తరవాత వం చెయ్యాలి” 
అంటూ హెచ్చరించాడు “మాయజూదంలో కారవులు 
పాండవుల రాజ్యం కాజేశారు, న్యాయమో అనాగయమోా 
పన్నెండేళ్ళు అడవుల్లో వుండి, పదమూడో వడు అవుపడ 
కండా వుండి ఒప్పందం పూర్తిచేశాడు ధర్మరాజు. గడువు 
_పూర్తియినా కాలేదంటున్నాడు దురోధనుడు. ఈ తగువు 
"తెమలకపో లే వం తప్పదు. నాకు వాళ్ళెంతో పళ్ళూ 
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అంతే. కనక మనలో తగినవారు మధ్యవర్తులుగా వుండి 
పాండవుల రాజ్యం పాండవుల కివ్పించాలో అన్నాడు, 

“నిజమే అంటూ అందుకున్నాడు బలరాముడు. 
“కాని మాయజూద మేముంది? ధర్మ రాజుకి ఆటలో సరదా 
తప్ప, నేరుపు లేదు. ఓడిపోయాడు. కనక కౌరవుల దగ్గిరికి 
కబురుపంపి, వినయంగా wae కార్యం సాధించాలి” 
అన్నాడు. 

“డ్రారిరచడం చేనికి®ి” అంటూ సాగదీశాడు సాత్యకి. 
“పాండవుల రాజ్యం పాండవులకి రావాలి. దయాధర్శ భిక్షు 
కాదిది. కాదంశు యుద్దం చేసి తమరాజ్నం తాము సీను 
కుంటారు పాండవులు. మేమంతా వుండనే వున్నాం.” 

“మారు ఒప్పుకుంశే మా పురోహితుణ్ణి హస్తిన 
పంపుతాను” అన్నాడు |దుపదుడు. 

“బాగుందో” అన్నాడు కృష్ణుడు, “మీ మాట విని 
ధర్మరాజు రాజ్యం ధర్మరాజుకి ఇస్తే సరేసరి. కాదు, 
యుద్దమే తప్పనప్పుడు, సహాయం కోరవలిసిన వారందరికీ 
కబురుపంపాక్క, మాకు కబురంపండి ద్యారక 


సభ ముగిసింది. రాజులూ, చుట్టాలూ ఎవరి వూళ్ళుకి 
వాళ్ళు వెళ్ళారు. రామకృన్లులూ, తక్కిన యాదవులూ 


సహాయ౦ 


(దుపదుడు పంపిన రాయబారం ఫలించలేదు. 
పాండవులూ, శారవులూ స. తప్ప చే అనుకున్నారు. 
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సహాయంకోనం రాజులందరికీ సందేశాలు పంపారు. దాంరకకి 
స్వయంగా దురో్యోధనుడే వచ్చాడు, ముందు కృష్ణుడి దగిరిశే 
& ల ౧ 
వెళ్ళాడు. న్ని దపోతున్నాడు కృష్ణుడు. అతడివేపు ఆసనం 
మొద కూచున్నాడు దురోధనుడు. అంతలో అష్టనుడూ 
క్ర వం స్‌ వ స ళ్‌ రాచ ౪ 
అక్క_డిశే వచ్చాడు ఫ్రమ్లు కాళ్ళ వేపు కూచున్నాడతడు 
కొంచేపట్రిలో మేలుకున్నాడు కృష్ణుడు. ముందు 
అర్జునుణ్ణి పలకరించాడు. తరవాత వెనక్కి తిరిగి దుర్యో 
ధనుజ్హై చూశెడు, కుశలవుడిగాడు, 

దురో్యోధనుడూ, అష్టనుడూ ఇద్దరూ [౩ నీ 

సాయం కావాలీ” అని కృష్ణుణి కోరారు. 
. దం ౬9 

నూ దగ్గిర పదిల. శన వుందింంపిళాలో వాళ్ళ 
నొకరికిస్తాను. చేను ఒక్క-ల్లీ ఒకరివేపు వస్తాను. నేను 
ఆయుధం పట్టుకోను, తుం న యను. నా కన యటం 
చేసుంది. సేన కావాలో నేను కావాలో మోరే కోరుకోండి” 

వ వీ 

“నేను ముందు నచ్చాను, కనక చేను ముందు కోరు 
కుంటాను” అన్నాడు దుర్యోధనుడు. 

“నువ్వు ముందు వచ్చాను. చేను ముందు అర్జునుణ్ణి 
చూశాను. అంచేత ఇద్దరూ సమానమే. అయితే అర్జునుడు 
చిన్నవాడు. చిన్నవాడు ముందు కోరుకోవాలి అన్నాడు 
కృష్ణుడు. 

కృష్ణుడ్ని కోరుకున్నాడు అర్జునుడు. 

శ అ బ్య శ 
దురో సృధనుడు వెళ్ళాక అర్జునుడ్న అడిగాడు కృష్ణుడు: 
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“యుద్దం చేసే సైన్యం ఒదిలేసి ఆయధమెనా పట్టుకోని 
గోబీ ఎ నాలి 

నన్ను కోరుకున్నా వేమిటి అర్జునా 

“నువ్వు he eg అక్క_డ “గెలుపు బావా [53 
అన్నాడు అర్జునుడు. 
+ “నువ్వే 7లుస్తావు. నువ్వు రధివయిసే, నేను సారధిగా 
కరూచుంటాను అన్నాడు కృముడు. 

౬ 
అరునుడితో కలిని, ధర్మరాజు ద్భోరికి వచ్చేశాడు. 
జె ౧ 


రాయబార ౦ 


“పోకు నష్టం, పొందు లాభం” ఆలోచించాడు 
ధర్మరాజు. హస్తిన వెళ్ళి సంధి చేసుకురమ్మని కృష్ణ వేడు 
కున్నాడు. “మా ఏఐదుగురికీ అయిదూళ్ళయినా ఇమ్మను, 
మ రాకెండా ఆపద తప్పించు” అన్నాడు. 

సాత్యకిని, కృతవర్మనీ వెంట పెట్టుకుని హస్తినాపురం 
వెళ్ళాడు కృష్ణుడు, వఏిదురుడి ఇంటికి అతిథిగా వెళ్ళాడు. 
మేన త్ర కుంతిని చూశాడు. పాండవుల శమం చెప్పాడు. 
మర్నాడు కౌరవుల సభకి వెళ్ళాడు. ధర్మరాజు సందేశం 
ధృత రాముడికి వినిపించాడు. 

“నా కొడుకు నా మాట వినడంలేదు.” అన్నాడు 
ధృతరాష్ట్రుడు. 

“అయితే అతడ్ని తరిమేయి. ఒక్క-డికోనం కుల 
నుంతా బ్య చేసుకోకు” అన్నాడు కృష్ణుడు. నల్లమబ్బు 
లురిమినట్టు కౌరవ సభలో సందేశం వినిపించాడు, 
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శకున కర్ణుడూ, దుళ్శాసనుడూ, దురో్యోధనుడూ 
కుమ్మక్క_యారు. కృోముడ్ని పటుకుని క స 
శక్‌ రా రు ఖమ్షుడ్నీ పట్టుకుని క కైుయ్యాలని పూశారు 
కెచిెపెటాడు కృష్షుడు. విశ్వరూపం కనపరిచాడు, 
ఠి క్‌ 
సాత్వక్తీ, కృతవర్శలతో కలిని కారవసభనించి వచ్చేశాడు. 
కుంతీతోనూ, విదురుడితోనూ చెప్పి ద్యారక వచ్చేశాడు. 
సాగనంపవచ్చిన కర్ణుడితో అతడి వుట్టుగుట్టు చెప్పి, పాండ 
వు-తో చేరమన్నాడు. 

“నువ్వు కుంతీ కుమారుడివి. కన్యగా వున్నప్పుడు 
నిన్ను కన్న దామె, పాండవులలో నువ్వే రాజువవుతావు. 
(దొపది నిన్నూ మగడిగా వరిస్తుంది” అన్నాడు. 

వినుకో లేదు కరుడు. “నన్నే నమ్నుకున్నా డు దురో 

రల 
ధనుడు. స్వామి (దొ'హం చెయ్య ను అన్నాడు. 
పాండవుల దగ్గరి! వచ్చేశాడు కృష్ణుడు. య. ద్ధనికి 
కురుత్ష్మైతం బయలు బేరండన్నా డు. రణఫేరీ వేయించాడు" 


బలరావుడి తతుస్థ భావం 


యుద్ధంకోసం "దేశాలన్నీ కుతకుతలాడి పోతున్నాయి. 
అదంతా నచ్చలేదు బబరాముడికి. ఓవేపు తన శ్రియ 
శిష్యుడు దుర్యోధనుడు. మరోవేపు తమ్ముడు కృష్ణమూర్తి. 
అందుకని _ వవేపూ నెళ్ళక తటస్థంగా వుండిపోయాడు, 
ముందుగానే తీర్ణయా|తకి చెళిపో యాడు. _(పభానం, పృథూ 
దకం, బందుసరం, సుదర్శనం, వి ఫాలం, (హ్మాతీర్థం, చక్ర 


29) 


984 పురిపండా భాగవతం 


తీర్థం" వెళ్ళాడు. సరస్వతీ, గంగా యమునా నదులలో 
స్నానాలు చేస్తూ, నై మీపారణ్యం వెళ్ళాడు. 


అక్కడ నస్నతయాగం చేస్తున్నారు మునులు, రోమ 
హర్ష ణుడు పురాణ కథలు చెపుతున్నాడు. రోమహర్రణుడు 
సూతుడు. వ్యాసుడి విషుడు. సూతులు (పతిలోమ జూతి 
వారు. వ. Sheers = (శ్రీకీః క్షత్రియ పురువుడికీ కనన 
క్షతియ. (ట్ర్రీకీ వైశ్యుడికీ గాని పుట్టినవారు. 

బలరాముడిని చూసి నై మిపొరణ ౦ మునులు లేచి 
గారవించారు. రోమహర్ష ణుడు ఏ లేవలేదు, గారవించనూ లేదు. 

పడు బ్రాహ్మడు కాడు. అయినా ఎత్తు వీటమోద 
కూచున్నాడు. పె గా నన్ను చూని లేవలేదు” అని కోపం 
తెచ్చుకున్నాడు బలరాముడు. రోమహర్షణుడిని వంపేశాడుం 

“అన్నాయం! బలరామా, అన్వ్నాయంి” అంటూ 
అరిచారు మునులు. “ఏీసికి _పాయశ్చి_త్తం చేసుకోవాలి 
నువ్వు” అన్నారు. 

చేసిన పనికి నొచ్చుకున్నాడు బలరాముడు. సూతుడికి 
'దీర్తాయు విచ్చాడు. 

ఖం 

సంతోవీంచారు మునులు. “రామా ! ఈ (పాంతంలో 
వల్వలుడనసి ఒక రాక్షుసుడున్నాడు. అప్పుడప్పుడు వచ్చి, 
మా స తయాగం పాడుచేస్తూ వుంటాడు. అతడి బాధ లేకండా 
౨నుుగహించు” అన్నారు. 

ఇలా మునులు అంటూనే వున్నారు. వచ్చి పడ్డాడు 

య ఇల్వలుడ్‌ కొడుకతడు. నల్లటి మబ్బులా వున్నా 
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నాగలి తీసీ ఒక్కటి వేశాడు బలరాముడు. చచ్చి 
వూరుకున్నాడు వల్వలుడు.. 


నైమిపారణ్యంనించి కానిక్క సరయూ, (ప్రయాగ 
పులహ్మాశమం, గండకి గయ, గంగా సముుద సంగమం, 
మ'హేం దం, అఖండగోజావరి, శ్రీ కెలం, తిరుమల్క వేణా, 
పంపా, కావేరీ, కన్యాకుమారీ మొద లెన తీర్లాలు తిరిగాడు 
బలరాముడు. కురు శ తంలో పై దినాలు జరిగింది 
శారతయుద్గం, వా అక్షోణీల న్యం హతవయింది, 
చివరి రోజున కాని తిరిగి అలరు: 


కృష్టుడి సారథ్యం 


కురుశ్నే తంలో భారతయుదం ఆరంభమయింది. 
కృష్ణుడు యుద్దం చెయ్య లేదు. ఆయుధమూ పట్టుకో లేదు. 
పట్టుకో వలిసిన పగ్గాలు మాతం పట్టుకున్నాడు. రథంమిగాద 
సోరధిగా కూచున్నాడు. సారథ్యం చేశాడు. యుదం న 
లేదు. కాని యుదవుంతా తానే నడిపించాడు. అంత నేనా 
తానే పరా కృమ్షుడు తేని యుద్ధం లేదు. 


అర్జునుడికే కాదు, పషత్తష్తం సారథి కృష్ణుడు. 
సారథి మూ తమే కాదు_మం| తి, బంధువు, గురువు, చేవుడు. 


పచెనిమిది దినాలు ఘోరంగా జరిగిపోయింది భారత 
యుదం. పేఇనిమిది అ క్రోణీల సనం హత జారిపోయింది. 
చివరీనాడు “నీముడికీ దుర్యోధనుడి! న నిశ్చయ 
మయింది, 
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తీర్థయాత్ర ముగించి Ee వచ్చి విన్నాడు 
బల రాముకు. 


ఈ గ తాత కాకండా మూాడాలని కురు శ్షేతం 
వచ్చాడు. 

“సవుయంకాని సమయంలో వచ్చాడు అన్నయ్యా. 
ఎటుపోయి ఎటోస్తుందో అనుకున్నాడు కృష్ణుడు. ధర్మ 
రాజుతో కలిసి ఎదురు వెళ్ళాడు. నమస్కరించి 'రోణస్థలానికి 
తీసుకువచ్చాడు. 

ఖీముడూ, దుర|ోధనుడూ గదలె త్తి పట్టుకున్నారు. 
కొట్టుకో డానికి సిద్ధంగా వున్నారు. 

“ఆగండి” అన్నాడు బలరాముడు, సీమా! నువ్వు 
బలవంతుడివి. నాకు తెలుసు. కాని గదలో మెలకువ "లెరగవుం 
కనక దురో్యోధనుణ్ణి “లవ ేవు. దురో్యోధనా! గదలో 
"నేర్పుంది సీకు. కాని బలంలో భీముడి ముందు తీసికట్టు, కనక 
నువ్వూ గెలవలేవు. ఇద్దరికిద్దరూ సమానమే కనక గదా 
యుదం కటిపెటండి.” 

ధ టట 

బలరాముడి మాట చెవిని "పెట్టలేదు దుర్యోధనుడు. 

అటువేపు చూడన్నా చూడలేదు భీముడు. 


“సరే అనుభవించండి” అంటూ ద్వారక వెళ్ళి 
పోయాడు బలరాముడు. 


భీముడూూ,దురో కధనుడూ కలబడ్డారు.ఖ కోల్‌ ఖ బేల్‌ మని 
నిప్పులు కక్కాయి. గదలు కళ్ళు మూసుకుపోయాయి. . 
ఒళ్ళు గరిపొడిచింది. బలరాముడు సరిగానే బేరీజు కట్టాడు, 


ఒకడు 


రాలకి 


వుల ౫ 
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ఒకడు బలంలో గట్టివాడయితే ఒకడు ఒడుపులో గడుసు 
వాదు, 


చూస్తూనే వున్నాడు కృష్ణుడు. గలుపు తక్కెడ 
ముల్లులాగ ట్య ఇటూ వూగీసలాడి నప్వుడు, భీముడు 
చూసినట్టు తన తొడమిోాద చరుచుకున్నాడు. సెగ (హిం 
వాడు సేముడు. దుర్యోధనుడి తొడలమోద 'కొళ్చేశాదు. 
తొడలు విరిగి పడిపోయాడు దురోధనుడు. 


అక్క_బ్ఞుంచి. సాత్యకిసీ పాండవ్లులెదుగురినీ గుడా 
రాలకి దూరంగా తీసుకుపోయాడు కృష్ణుడు ఆర్మాతి పాండ 
వుల గుడారాలలో చొరబడ్డాడు అశ్వ నామ. అందరితోపాటు 
(చౌపది కుమాళ్ళని అయిదుగురిసీ చంపేశాడు, 


కొడుకుల చావువిని నేల చేవుతూ ఏడ్చింది (చౌపది. 
అశరశ్రామని హతవారుస్తానని బయలుదేరాడు అర్జునుడు. 
రథం పూసి పగ్గాలు పట్టుకు కూచున్నాడు సారథి కృష్ణుడు. 
విల్లూ, బాణాలూ పట్టుకు కూచున్నాడు అర్జునుడు. పారి 
పోయిన అశ్వన్రైమ “మోాదికి పరుగులు. తీసింది అర్జునుడి 
తెల్లగు రాల రథం, 

ఆపద గమనించాడు అశ్వ ్రాము. అమాంతం 
(బహ్మా(హ్రుం (మయోగించాడు. 

“నువ్వూ (బహ్మా(స్రుం వెయి అంటూ అర్జునుళ్ణ 
తొందర చేశాడు కృష్ణుడు. (బవ్మోస్తాాని! (బహ్మో,స్రుమే 
వేశాడు అర్జునుడు, (ప్రళయం పుట్టినట్టయింది. పెద్దపెద్ద 
మునులు పరిగెత్తుకు వచ్చారు. అశ్యజ్ఞామనీ అబ్టనుర్ణే 
అస్త్రాలు ఉపసంహరించమన్నారు. 
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అర్జునుడు ఉపసంహరించాడు.[ బహ్మో(స్ర్రం వెయ్యడమే 
"తెలుసు అశ్వ తమకి, ఉపసంహరించడం తెలీదు. అందుకని 
అతడి అ స్త్రమూ అర్జునుడే ఉపసంహారిం=చాడు. 

అయితే అశ్వ స్థైమని పన్లేశాడు అర్జునుడు. “కనిక 
రించకు ఏళ్ల అన్నాడు కృష్ణుడు, 

£9 aC | 
అశం తామని కేసి | జాపది దగిరికి తీసుకు వచ్చాడు 
వళ Sa ౧ లీ 

అర్జునుడు. 

అశ్వ శ్లైమ తలలో సహజమైన మణి వుండేది. కృష్ణుడి 
మాట మోద అతడి తల కత్తిరించి మణి తీసుకున్నాడు 
అర్జునుడు. 

“దదిబాలు, విడిచిపెట్టు” అన్నాడు కృష్ణుడు; “ఎంత 
యినా (మాహ్మడు. గురువు కొడుకు. జుత్తు క త్రిరించడమూ, 
మణి లాక్కో-డమూ చంపడంతో సనూనంి అన్నాడు. 

“అవును, కొడుకులకోసం నా కడుపు తరుక్కు_పోతు 
న్నశ్లే ఇతణ్ణి చంపేస్తే, ఇతడి తల్లి కృవి కడుపు చెరువయి 
పోతుంది. కట్లువిప్పి, ఒదిళలేయండి” అంది |చాపది. 

భీముడు మాతం పళ్ళు పటపట కొరికాడు, 

కట్టు విప్పేశాడు అర్జునుడు. తల ఒంచుకు వెళి 
పోయాడు అశ్వ తామ, 

భారతయుదం అయిపోయింది. “పెడ వల్ల కాడులా 
వుంది కురు శతం. హస్తిన నుంచి గాంధారీ, ధృత రామ్రడూ, 
తలచెడిన వందమంది కోడళ్ళూ, ఎంతో మంది రొణివాసం 
(గ్ర్రీలూ వచ్చారు. _దొపదీ, సుభ దా మొదలయిన 
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పొండనుల (స్రీలూ వచ్చారు. తమతమ భ్రలా, కుమాళ్ళా 
శవాల మాదపడి గోలుగోలువున్నా రు. 

గాంభఛాకీ ధృత రాష్టు్ర)లకి నమస్క_రింఛారు పాండవులు, 
భీముణ్ణి కౌగిలించుకో బోయాడు ధృత రాష్ట్ర)డు. భీముణ్ణి 
వనక్కి_లాగి, ఉక్కు భీముణ్ణి గుడ్డరాజుకి అందించాడు 
కృష్ణుడు. ధృత రాస్ట్రుడి కౌగిలిలో గుండవీండి అయిపోయింది 
వుక్కు_భీముడు. ముంచే పసికట్ట వుష్కభీముణి పెట్టాడు 
కృష్ణుడు. 

శవాల రణరంగం గమనించింది గాంఛారి. “ఇదం తా 
నువ్వే చేశావు అంటూ కృష్ణుణ్ణి నవీంచింది. 

“కారవవంశంలాగో ముప్పయ్యా రేళ్ళ తరవాత మో 
యాదవవంశం నాశనమవుతుంది” అంద్‌. 


“నువ్వు అన్నా అనకపోయినా అది అలాగే జరుగు 
తుంది అన్నాడు కృష్ణుడు. 


పరిక్షిత్తు 

అ. అనే 
“అపాండవం కావాలి” అంటూ మహాస్ర్రుం ఒదిలాడు 
అశ్వ ళ్థామ. అగ్టికురుస్తూ పాండవుల మిదికి వచ్చిందదిం 

అస్తా)లు పట్టుకు సిద్ధపడ్డారు పాండవులు. 

“అస్తాలు దీనివూద పని చెయ్యను. కింద ప డెయ్యండి 
అంటూ తన సుదర్శనంతో దాన్ని చెదరగొట్టాడు కృష్ణుడు. 
అయితే అభిమన్యుడి భార్య ఉత్తర చూలాలుగా 
వుంది అప్పటికి. పాండవుల వంశం నిలవాలంకు ఆమె 
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గర్నంలోని మొలేే ఆధారం. అశ్వ నామ అన్ర్రం ఉత్తర 
గర్వాన్ని వేధించింది. కృష్ణుడ్‌ ముందు మొర పెట్టింది ఉత్తర, 
నిశువుని రక్షించాడు. కృమ్లుడు= కుమారు కంది ఉత్తర, 
అతడే పరీక్షిత్తు. 


య చానంతరం పాండవులతో హస్తిన వెళ్ళాడు 
కృష్ణుడు. ధర్మరాజు పట్టాభియేకం ఘనంగా _ జరిపించాడు. 
అతిజి విచారం పోగొడుతూ కొన్నాళ్ళు అక్క_డే వున్నాడు, 

అన్నీ అయినా కోలుకోలేదు ధర్మరాజు. అంతమంది 
బంధువుల్ని, (పుజల్నీ యుద్ధంలో చంవీనందుకు దుఃఖంగా 
వుండే దతడికి. రా జ్యభోగాలు రుచించేవికావు. అప్పుడప్పుడు 
అన్నీ వొదిలి అడివికి పోవాలనుకుచేవాడు. అతడు కుదుట 
ఫడాలంశు జానం ఉపబేశించడం అవసరం అనుకున్నాడు 
కృష్ణుడు. తొను చెప్పిందంతా" చెప్పాడు. భీమ్యుడిచేతా 
చప్పించా అనుకున్నాడు. అంపశయ్య మాద పడున్నాడు 
భీష్ముడు. అన్నీ తెలిసిన మహాత్ము డతడు. 

ధర్మరాజుని తమ్ముళ్ళత్‌ కూడా భీమ్మడి దగ్గిరికి 
తీసుకు వెళ్ళాడు కృష్ణుడు. అంపశయ్యవిరాంచే అందరిని ఆద 
రించాడు భీమ్మడు. కృష్ణుడ్ని క్రీ రించాడు. అతడి మాట 
పకారం ధర్మరాజుకి అంతులేని జానం ఉపచెశించాడు. 
ధర్మరాజు అడుగుతూ వచ్చాడు. భీష్ముడు విసుగు లేకండా 
చెపుతూ వచ్చాడు. 


ధర్మాలూ, ధర్మరహస్యాలూ, ఆ శవమాలూ, అ శమ 
ధర్మాలూ, ధర్మార్థ కావుమోనశ్రైలూ వాటి మర్మాలూ, 
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రాజసీతులూ, వాటి లోతులూ, ఉపఖ్యానాలతోో వినివీం 
వాడు, 

తనణాన్ర తన చేతిలోనే న్రండేది భీమ్మడికి. ఉ త్ర 
రాయణం వచ్చేవరకూ ల నున్నా డతడు, 
& _త్తరాయణం వచ్చాక కము వీమిోాద దృష్టనిలికి సగం 
వొదిలి పెట్టాడు, తుది నుడియల్లో కృష్ణుడూ, పాండవులూ, 
క రు పర్వతుడూ, నారదుమా, ఢొమ్యూడూూ, 
వ్యాసుడూ, భర ద్య్వాజుడూ, వశీన్టుడూ, (తీతుడూ, ఆని 
తుడూ, గాతముడూ, అ తీ, విశాం (మి త్రుకూ, అతడిచుట్టు- 
కూచున్నారు. 

కృవ్లుడ్నీ, పాండవుల్ని ఓమారు కళ్ళువివ్నీ చూశాడు 
భీమ్మడు. అతడి కళ్ళల్లో నీళ్ళు కమ్మాయి. పాండవులతో 
ఇలా అన్నాడు: 

ros నేను. కృష్ణుడినీడ వుంది మికు. 
ఇబ్రంతకంకు వం కావాలి ? పడరాని కష్టాలు పడ్డారు మిరు. 
దీనికి కాలమే కారణం. మనిసి వమా చెయ్య లేదు. కాలగతి 
కానలేం. ప్‌ రాధి పరులు మోరు, యెగా కృష్ణుడు బంధువు 
అయినా తప్ప లేదు కష్టాలు ! షా. కస్టాలు" తలుచుకుంశే 
గుండే తరుక్కు_పోతుంది. 

త్తి కళ్ళ చూడకండా వెళిపోయాడు పాండురాజు, 

పనికూనల్ని పట్టుకుని హా చస్తీన వచ్చింది పాపం కుంతి. తండి 

"లేని బిడ్డలకోసం ఎన్న పొట్టు పడింది! పాండురాజు తరువాత 
నువ్వే అండ అని సీకే అప్పగించింది కొడుకుల్ని. 
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మాకు మ చుట్టమయాడు కృష్ణుడు. మర్మ తి 
అయాడు. దూత అయాడు తుదకి, సూర దిగా. చని ఇ నోడు? 
ఎంత గొప్పవాడు ! ఎవరు గు ర్తించగలరితడ్ని ! 

అర్జునుడి రధం నామిోాదికి న్రరికించినప్పుడు, నా బాణా 
తతో శవం పగిలి నన్ను చంపుతానని రధం దూకినప్వుడు 
చూశాను, సామాన్యుడా కృష్ణుడు . ఆయుధం పట్టనన్నా 
నాకోనం ఆయుధం పట్టుకున్నాడు. 

అంత మహాయుదంలో, ఆ పది రోజులూ, అర్హునుడి 
రధంమిోాచ పగ్గాలు పట్టుకుని రణరంగ మంతా తానే కన 
పడ్డాడు నాకు. ఏరులు తెగిపోతూ వుంశ్కే రకాలు వరద 
కడుతూ వంకే చిరునవ్వు మాయని ఈ కృష్ణుడి. ముహాం 
కళ్ళముందే వుంటుంది వ 

ఈ చిరునవ్వే గొల్లభామల్ని వె రెత్తించి వుంటుంది. 

సత. (పళయమూ ఒకశు ఈ కృష్ణుడికి 
ఇతడు మావాడు, కొర ేమిత్రి మోకు ?” 


అలా అని కృమ్షుడ్ని స్తుతించి కళ్ళు మూశెొడు 
భీష్ముడు. 

గొలుమన్నారు పాండవులు. కంటతడి పెట్టుకున్నాడు 
కృష్ణుడు. గం ౦భీరము ద వహించారు మునులు, 

భీము షుడి అపర (కియలు యభావిధిగా జరిపించాడు 
ధర్మరాజు. తౌత మరణంతో మరింత కుంగిపోయాడతడు. 


“రాజ్యంకోసమని తొతవంట్రివాణ్ణి చంపుకున్నాను.? 
అంటూ దుఃఖపడ్డాడు “తెలివిమాలిన వాణ్ణి. నిలకడ లేని 
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ఒతుకుకోసం, కాకులూ గెద్దలూ పీక్కుతినే ఈ పాడు దేహం 
కోసం, జానెడు పొట్టకోసం పబెనిమిది అవ్ష్లోణీల నేన న © 
కాట్రిపాలు చేశాను, ఐత్తురుకూోటికి తెగించాను. ఎంతమంది 
తల్టులు కొడుకుల క్రోసం ఏడుస్తున్నారు! ఎంతమంది మగల 
కస్త మొత్తుకుంటున్నారు. ఎంత నిష్టురం క్ష తియధర్శం! 


ఎంతపాపం చేశాను. Us శాంతి లేదు 
నాకు. కల్లు పులుముకుని, కల్లుతో ఫేడసడమే అవుతుందిది. 
అందుకని అడివికి పోతాను.” అంటూ కన్నీళ్ళు కారుసూ 
కూచున్నా డు. విచారిస్తూ కూచున్నా డు. 

జనం బోధించి ఓదార్చాడు కృష్ణుడు: 


రాజా! తెలియని మనిషిలా విచారిస్తున్నాను. ప్‌ 
దుఃఖం, మరణించిన వారికీ దుః 8ఖ0 కలిగి స్తుంది. నువ్వు 
వివారించిన మ్మూతాన వారు మళ్ళీ రారు "కదా! అన్నీ 
ఛీష్ముడి దగ్గిర తెలుసుకున్నాను. తిరిగీ అజ్ఞానంలో పడి 
పోతున్నా వు. తాతతం డుల రాజ్యం, ధర్మయుద్దంలో గెల్పు 
కున్న రాజ్యం విడిచిా పెట్టి అడివికి పోతాననడం అవివేకం. 
పలాయనం పాపం. ధర్మరాజుని నువ్వు. ధర్మం పాలించు, 
సీ విచారానికి మోహమే కారణం. ఇది పోవాలంకు బయత్రి 
శ తువుల్ని కాదు లోపలి శత్రువుల్ని జయించు. వివారం 
విడిచిపెట్టు. విచారం వినాశనం కలిగిస్తుంది అన్నాడు. 
“అన్రను అంటూ కృష్ణుణ్లి Bs ss వ్యాసముని, 
“ధర్మరాజా! నువ్వేదో పాపం "చేశానని బాధప ఏడుతున్నా వు. 
కదూ, నువ్వు చేసిన పాపమేమిోా లేదు. న "రాజుల 
ధర్మం, త. వావడ మో ఎదటివాణ్ఞి చంపడమో కంల 
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తప్పనిసరి. దీనికింత దుఃఖంచేనికి? అయినా నీ విచారం 
పోడానికి ఉపాయం చెపుతాను, అశ్వ మేధ యజైం చెయ్యి. 
పాపాలు పోతాయి. తాపాలు తీరతాయి” అన్నాడు, 

“యజ్లాలకి ధన మెక్క_డుంది తం డీ!” జాలీగా 
అన్నాడు ధర్మ రాజు, “ధనాగారంలో ధనమంతా యుదంలో 
వినియోాగించేశాడు దుర్యోధనుడు. 

“వశంకోసర విచారించకు” _ అందుకున్నాడు 
వ్యాసుడు. “పూర్ణం మరు త్తరాజు యజంలో గుట్టలుగుట్టలు 
బంగారం మిగిలింది. అదంతా హీమాలయం దగ్గర గుప్తంగా 
పడుంది. ఇప్పుడు ఎవరిదీ కాదది. ఎవరయినా తెచ్చుకో. 
వచ్చు. అది తెచ్చుకో, అశ్వ మేధం చెయ్యి.” 

“బాభంది అన్నాడు క్చెమ్లుడు. తమ్ముళ్ళని పంపాడు 
ధర్మ రాజు. 

భీమాస్దనులూ, నకుల సహాచేవులూ వెళ్ళారు. 
రథాలమాదా, వనుగగలమోచా, లొొత్రిపిటలవిరాదా, గు రాల 
మాదా, కంచర గాడిదలమోద బంగారం రాసులు పటించుకు 
వచ్చారు, ఏ లోపమూ లతేక:డా “జా రా!” అన్నట్టు 
జరిగింది అశ్వ మేధం. 

అలా ధర్మరాజు చేత మూడు _అశంమేభాలు 
చేయించాడు కృష్ణుడు. అతడి ఉపదేశం పాలిస్తూ రాజ 
మేలుతూ వచ్చాడు ధర్మ రాజు, తమ్ములు తలలో నాలుకలాగ 
మసులుకుంటూ వుండేవారు. 

అదునికి వానలు పడేవి. పొడీ పంటా పువ్మ్క_లంగా 
వుండేవి. దారిదో పుళ్ళూ, దొంగతనాలూ నాశనమయా యి... 
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అబర్ధాలూ, లంచాలూా అంతరించాయి. కరువులూ 
కాటకాలూ కరువయాయి. మనవడు ఉత్తర కొడుకం#ు 
ముచ్చట పడేవాడు ధర్మ రాజు, ధామ్యుడిచే తా, కృపా 
చార్యుడిచే ఆ" జాతకర్మలు చేయించాడు. గొప్పవాడవుతా 
డంశు మురిసిపోయే వాడు. పొండురాజంత వాడవు తాడంశేు 
పక్కున నవ్వేవాడు. 

తల్లి కడుపులో వున్నప్పుడు కృష్ణుణి కలలో చూ డు 
& త్తరకొడుకు. అందుకని అలాటి మనిపి. _ నల్ల కలవలాటి 
నరీరమూా, తామర "రేకుల్లాటి కళ్ళూ పసుప్పచ్చటి పట్టు 
బట్టలూ, చిరునవ్వుతో కలకల్లాడుతున్న ముహామూ _. 
ఎంచ క్మా- కనబడ్డాడు కలలో కృష్ణుడు. ఆ కలలో మనివీ. 
కనపడ తాడా అని అందరినీ పరీక్షగా బూ వేవాడు క రాడు. 
అందుకని అతడిపేరు పరీక్షిత్తు అన్నాడు ధర్మరాజు. 


ద్వారక తిరంగుపయంనం 


భీమ్మడిమరణంతో శారనుల అఖండజ్యూతి ఆరివోయింది, 
కురు శ్చ తం రణరంగంలో కృష్ణుడూ, అతడి శావవురుదులూ 
అయిదుగురు పొాండవులూ అతడి తముడు సాత్యకీ, 
వియ్యంకుడు కృతవర్శ్మా, కృపుడూ అతడి బావ అశ్య 
న యుయుత్పుడూ మాతం మిగిలారు. 

ఆయుధం పట్టకండా, తల పూను వాడకండా అంతా 
తానే నిర్వహించాడు కృష్ణుడు. ధర్మరాజుని గధై ఎక్కిం 
వాడు. అతడిచేత అశ్వమేధం చేయించాడు. తన మేనల్లుడి 
కొడుకుని కౌరవ రాజ్యానికి వారసుడిగా నిలిపొడు, 
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అలా కొన్నాళ్ళు హ_స్లినలో వుండి ద్యారక పయన 
మయాడు కృష్ణుడు. “వెళ్ళి వస్తాను” అంకే ఒప్పుకోక, 
ఒప్పుకోక తల వూపాడు ధర్మరాజు, అర్జునుడు పొదివి పట్టు 
కుని ఏడ్చాడు. ఫీముడూ, నకులస హచేనుల్యూూ అలాగ కళ 
సీళ్ళు “పెట్టుకున్నారు. _చౌపది, సుభ దా, కుంతీ, ఉత్తరా, 
గాంధారీ ఇంకా నుండమంటూ బలవంత “పెట్టారు. 

అందరికీ అన్ని పవీధాలా నచ్చ చెప్పీ బయలుదేరాడు 
కృష్ణుడు. అంతకాల౦  కలినీమెలీని వున్నవాళ్ళని విడిచి 
వళ్ళడమం కే తనకీ కష్టంగానే వుంది, 

రధం నీదముయింది. శంఖాలు పూరించారు. మళ్ళు 
మూాంయించారు. భేరీలు వాయించారు. ఏణలు మోటారు 

రధమెక్కి- కూచున్నాడు కృష్ణుడు. అర్జునుడు 
ముత్యాల తెల్లగొడుగ తొడు. సాత్యకీ, కరత బామరాలు. 
పీబారు. 

అర్జునుడితో పాటు ధర్మరాజూ, భీముడూ, నకులసహ 
చేన్రలూ ఎంతో దూరం వెళ్ళి సాగనంపారు. హస్తిన రాజ 
ఏధి పూలవాన కురివింఛారు (ప్రజలు. మడలపికూడ్య్మా మి ధల 
మిగాదా (ప్ర్రీలు గుంపులు గుంపులు చరాశారు. కృష్ణుడి 
“భలే చెప్పుకున్నారు. 

వెంట వచ్చిన వాళ్ళని మళ్ళించి రధం పోనిచ్చాడు 
ఎ్రమ్షుడు, కురుజాంగలం, పాంచాలం, భూరనేనం, యామునం, 
(బహ్మవర్తం, కురుతే తం, మత్స్యం, సారస్వతం మొదలైన 
చేశాలమోంచి మరుబేశం నెళ్ళాడు. అక్క_డ ఊ_త్తంకుడీ 
ఆశ్రమంలో ఆగాడు, 
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కుశల మడిగాక కృష్ణుడితో అన్నాడు ఊఉ త్తంకుదు. . 
కళ సతత సత సనువం. క 

నా ! సర మర్జుడివి నువ్వు నువ్వే (పయత్నించి 
వుంక్రు భారతయదం జరేోేదిశాదు. ఈ రోజున నాశనం 
జరిగేదికాదు. కనక నువ్వే అపరాధివి. నిన్ను శవసాను” 


“పారకడుతున్నా వు” అంటూ విశ్వ పం చూపాడు 
కృషుడు. చేతులు జోడించాడు ఉత ౦కముని. 
మగా, అలాన్‌ 


అక్క-డ్నించి ఆన్నర్తదెళశం వచ్చేశాడు కృష్ణుడు. చారి 
క ఉజాకూ పల్లెలూ, పట్టణాలూ జేజేలుచేసూ నచ్చాయి 
కృష్ణుడికి. పగలు (పయాణంచేస్తూ పొద్దుగూకే “వేళకి 
సీళ్ళున్న దగ్గిర మకాం జేస్తూ అలా ఆన_ర్లదేశం చేరాడు. 


ఆన ర్ర పొలిమేర తగలగానే పాంచజన్యం పూరిం 
నాడు. 


“వచ్చె శొడు కృష్షుడు, వచ్చేశాడు. రండి రండి” 
అని విల్చుకుంటూ రథానికి ఎదురు వచ్చారు ఆనర్తం (ఈజలు, 
ఆడా మగా గుంపులు గుంపులు వచ్చి నాగిలబ డారు. 


అంతమందిని ఆదరిస్తూ, ద్యారకలోకి వెళ్ళాడు 
కృష్ణుడు. మెరికల్లాంటి భటులూ, దశార్త, కుకుర్క అంధక 
వృష్టి పరులూ కంటికి రెప్పలా కాపాడుతున్నారు, ద్వారక, 
అందరమూ చేతులు జోడించి బారులుతీరి నించున్నారు. 
చి తకం, పంచవ ర్థం, వాంచజన్యరం, మేరు పభ, 
పుష్పకం, శతావర్తం, జె|తం, నందనం, భావన, రమణం 
అని రకరకాల ఉపవనాలతోనూ, బంగారం (వాకారాల 
తోనూ, లోతునీట్రి కందకాలతోనూూ మేఘాలంశే - మేడల 
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తోనూ, నాలుగిళ్ళ భవంతులతోనూ, ముత్యాల ముగ్గుల 
ముంగిళ్ళ తోనూ, గంధర్వ నగరంలా వుందె ద్వారక, 
పాంచజన్యం వినపడడంతోనే వసుదేవుడూ, బల 
రాముడూ, ఉగ నేనుడూ, అ కూరుడూ, (పద్నుపమ్ను డూ, 
సాంబుమా, చారు భేమ్షుడూ, ఎలా వున్న వాళ్ళు అలా 
లేచారు. ఎదురు చెళ్లారు.బాజాలూూ, భజం తీలూ, శంఖాలూ, 
హ్‌ మృదంగాలూ, భోగం మేళొలూ, వనుగులూ, 
గు_రాలూ- పెద్ద ఉత్సవమే ఎదురు _ వెళ్ళింది. వంది 
మాగదులు యాదవవంశం కీ రించారు. కృన్లుడి కథలు 
పాటలు పాడారు. ఆడా మగా అఆభాల గోపాలం ఏధుల 
నిండా మూగారు. దారికడాకూ కిటకిటలా డారు. 
వసుజేవుడికీ,  ఉ్యగనేనుడిక్సీ బలరాముడికీ నమ 
స్కా-రం చేశాడు కృష్ణుడు. బంధువుల్నీ, న్నేహితుల్నీ 
శాగలించుకున్నా డు. కుమాళ్ళ వందనాలందుకున్నాడు. 
సీరసులు ముద్దాడాడు, అందరి శేమం విచారించాడు. 


లోగిళ్ళలోకి వెళ్ళి ఏడుగురు అమ్మలకీ నమస్కా-రాలు 
చేశాడు. రుక్మిణీ మొదలై న ఎసమండుగురు డేచేర్ల లోగిళ్ళకీ, 
పదషహోరు వేల మంది భార్యల లోగిళ్ళలోకీ "వెళ్తాడు. అందరి 
తోనూ ఆనందంగా పలకరించాడు. చిరు. చిరు నవ్వులతో 
సల్లాపాలా డాడు. 

అమా వాస్యపోయి; పున్నమిలో ఎలా వుంటుంది 
(ప్రపంచం, అదిగో అలాగ కలకలలాడింది జ్యూరకా పట్నం. 
రోజుకి రోజు పెరుగుతూ వుండేది. యాదవకులం తామర 
తంపరగా “పెరిగింది. యాదవ కుమాళ్ళ "లెక్క కోట్లకి 
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మించింది. సేనలు ఇక చెప్పనే అక్కరలేదు. ఒక్క 
ద్వారకా నగరంలోనే ఎనిమిది చేల రథాలు తిరుగుతూ 
వుండేవి, బురుజుల మోద ఒశేసారి వందేసిమంది పగ వాళ్ళ 
వంచే యం_తాలూ, చ కాలూ అమర్చి వుండేవి. _రెవతక 
పర్వతం మోద ఆడాళ్ళు కూడా యుదం చెయ్య డానికి 
అనువయిన కోటలుందేవి. . 


కో 
ర్చృష్ణుడి భార్యలు 
ద్యారకలో ఆడంగులందరూ అందంగా నవ్రుంజేవారు. 
నిండుగా ముసాబులయే వాళు. పాటలు పాడే వాళ్ళు, 
బంతులాడే వాళ్ళు, కోకిలలు కో అంకే కో అనే వాళ్ళు. 


చిలకలు కిలకిలమంకే కిలకిలమ నేవాళ్ళు. తామరకో నేళ్ళలో 
జల క్రీడలాజేవాళ్ళు. | 


కృష్ణుడి పదహారువేలమంది భార్యల లోగిళ్ళ లోనూ 
కోనళ్ళుండేవి, అన్నిటిలోనూ రకరకాల తామరలు పూనేవి, 
తుమ్మెలు పాడేవి. రాజహంసలు ఈబేవి. అన్ని ట్రాలోనూ 
అన్ని రూవాలయి జల్మ కీడలాడేవాడు క్చృమ్ణుడు. భార్య లమిగాద 
నీళ్ళు చిమ్మే వాడు. వాళ్ళందరూ ఒక్క_టయి అతేడివిరాద పడే 
వాళ్ళు. వాళ్ళ రొమ్ముల పరిమళాలు అతడి ఒళ్ళంతా పరివు 
భించేవి, 

కృమ్ణుడు కనుమురుగయి తేచాలు విరహంతో "నెక్‌ శ్రీ 
పోయేవారు అతడి భార్యలు, విరహగీతాలు పాడేవారు 
మిష. పెట్టి. 


Sl) 
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“కన్ను మూతపడదా కురనీగి రాతిరి గునగున విన 
పడదూ! నాలాగే ఏడుస్తున్నా వంశే సవాడికో నలో 
. అనేది వొకామె. 
“నల్లని సామిలాగ నపడ తేద శే చక నావే 
రాతంతా, ఏడుపుతోనే షు 
అనది మురొశామె 
“శడనీ! నాలాగే వమురుగుతూంచా సీ మనసు?నీటవైనా 
వూరుకోన్రు పగలనవు, కేయనవు. హోరుముని వీడుసాను. 
ee ఈ విరహం 


క్‌ సై 


dg నంపంగీ! న్‌! విలా mr 

కనికరిస్తాడా కృమ్ణుడుగ” 

“అనేది మరొ కావిడ, 

“అబ్బా! _ ఎందుకమ్మాగాలీ, మండుతున్న వొళ్ళు 
మరింత మండిసావు ఏ పొదలో వున్నాడమ్మా, అతత్దై 
రాసుకువచ్చావుగో 

అంటూ కళ్ళు తుడుచుకు నేది ఒక భావు. 

“కన్నీరు కార్చినా, కంఠమె త్రి త్రి వడ్చినా, నా బతుకూ, 
నీ బతుకూ ఒక కునా మబ్బ్యూ! నల్పెనివాణి 53 నమ్ముకుంశే బతు 
కంతా చీకు.” 

అంటూ ఆకాశం మూచే దొక తె. 

“కువార్మా కువారా! కోకిలమాు! నాలాో వీలు స్తు 
న్నావా! విల్లంగోవి వూత్తున్నా వా? అనేది వేరొశామె. 


పురిపండా భాగవతం 951 


“రావే రావే రాజహంపవీ! కబురు తెచ్చావా? 
రమ్మన్నాడా? నన్నే రమ్మన్నా డా?” 

అంటూ పహూంసలాేగే నడివేది బఒశామె. 

ఇలా రకరకాలయేవారు వాళ్ళు. ఇంతలోనే స్ఫైమ్ణుడ్ని 
మాని వింతవింతలయే వాళ్ళు. అందరినీ ఆనంద పరిచేచాడు 
కృెమ్టుడు. ఎవరికి వారు తమనే _సేమిస్తున్నాడన్నట్టు నటించే 
రాదు 


కంబు రొడురం. 


అవాళ మభురలో సరో పొత్తుక విసి, గర్భ వతి 
అయింది కుబ్బ_ తివ। కి, నెలలు నిండాక కొడుకుని కంది 
అతడి "పేరు ఉప కోళుడు. 


కృష్ణుడి స్పర్శతో గూనిపోయి అండాల రాణిగా 
వుండేది కుల్ల. కృష్ణుడి పొందుతో కొడుకుని కని మహారాణిలా 
మురినీంది. కొడుకుని అల్లారుముద్దుగా పెంచింది. విద్యా 
టు టు నేర్పింది. (వయోజకుణ్ణి కింది. 

తం డిని క్షి "నేవింవాడు కుబ్ద కొడుకు ఉప 
(కోళుడు. గొప్ప జాన వంతుడయాడు, ఉసపాత్ర తృషతసంహితిలఅని 
తం తేశా(న్ర్రం రాశౌెడు. ఆడాళ్ళకి, అన్ని కులాల వాళ్ళకీ 
నైప్పవ సరస్మా-రం గరా శూ దుడసీ, _బాొహ్మడని 
చేదం "లేకుండా చేశాడు. 

ప్మక్రోశుడి సాత్తృతతం[ తం ము_క్రి మానానికి మేలి 

బాట అయింది, 

కృష్ణుడి కుమాళ్ళూ మననలూ ఇంతమంది అని 


రల _ వురిపండా భాగవతం 


చెప్పడం అంత శేలికపని కాదు. వాళ్ళకి చదువు చెప్పే 
గురువుల సంఖ్యా బ్రంళతా అంతా కాదు. 

క్భష్లుడి కొడుకులూ  మనవలూ ఏ -రాధిఫిరులు. 
వాళ్ళంనరీలోకీ రుక్మిణ కొడుకు (శద్య్నుమ్నుడు కృష్టుడంత 
ర్రుకొపవంతుడు. అతడి కొడుకు వ తండికి తగిన 
కొడుకు. ఎన్నో వనుగులంత బలశాలి అతడు. 

one కొడుకు వ్మజుడు. అతడి కొడుకు (పతి 
బాసూుడు. (పతిొబాహూుడి కొడుకు సుబాహుడు. ఇతడి 
కొడుకు ఉగ సేనుడు. ఈ ఉ|౫గగేనుడి కొడుకు శాంత వేనుడు. 
ఇాంత నేనుడి కొడుకు శత నేనుడు. 

అనిరుదుడి కొడుకు న్యజుడు యాదవుల మలితరానికి 
మొలకగా నిలిచాడు. 

కృష్ణుడి కుమాళ్ళలో అనిరుద్దుడని _ ఒన కుమారుడు 
కూడా వుండేవాడు. 

ద్యారకలో యాదవ కుమాళ్ళు యా నన్న్మందీ గుండెలు 
కీసినబంట్లు. వారిలో కృష్ణుడి కొడుకులు అగి పిడుగులు, 
వారిలో ఇంకా చెప్పాలంయే (_ప్రద్యుమ్నుడ్యూ, అనిరుద్దుడ్యూ 
దీ విమంతుడూ, సాంబుడూ, మధుడూ, బృహద్భానుడూ, 
విష తవిందుడూూ, అరుణుడూ, పుష్క_రుడూూ చేవబాహుడూ, 
(ళుత దేవుడూ, సునందుడూ, చి తబాహుడూ, విరూపుడూ, 
ర్మ న్వ_గోధుడూ, వృకుడూ _ ఈ ఎంవికయిన పదిహేను 
ముందీ సాటిలేని మేట్లివిరులు, 


పురిపండా భాగవతం రర 


యరాదవకులంలో ముసలం 


మహాభారత యుద్దంతో ఛప్పన్న చేశాలూ చల్లారి 
పోయాయి, ఎన్నో స వాలు సన్నగిలి పోయాయి. 
యాదవులు మాతం అడ్డూ ఆపూ లేకండా పెరిగారు. 
కృష్ణుడి బలం చూసుకుని కిందూ మోాదూ కనపడేది కాదు 
వారికి. యువకులలో అవినీతి అలుముకుంది. విచ్చలవిడితనం 
హెచ్చింది. పెద్దల మాద పిన్నలు తిరగబడ్డారు. కొడుకు 
తం డిని లెక్కచేయలేదు. ఆలు మగణ్ణి మన్ని ౦చశేదు. చిన్నా 
"పెద్దా తాగి తందనాలాడారు. తాగుడు మానండని 
ఉ(గనేనుడు సాననం చాట్రించాడు. ఫలితం కలగలేదు. తగు 
మనుషులే తాగుడు మానలేదు. 


ఇదంతా చూస్తూనే వున్నాడు కృష్ణుడు. వం 
చెయ్యాలో ఆలోచిస్తూనే వున్నాడు, 

యాదవ్రల్ని మరొకరు మట్టిపెట్ట లేరు. తమలో తామే 
ఒకళ్ళ నొకళ్ళు కొట్టుకో వాలి, ఒకళ్ళ 'నొకళ్ళు చంపుకో వాలి. 
అదిమాూ తం అంత్‌ సామాన్య మా? 

ఇలా నుండగా ఓనాడు అక్కడి వీండారక ఫీళ్లానికి 
విశ్యామ్మితుడూూ,  అసితుడూ, కణుడూ, దూర్యాసుడూ, 
1 సుడూ, అ తీ మొదలైన మునులు వచ్చారు. 

అక్కదే తందనాలాడుతున్నారు కొంతమంది యాదవ 
కుమాళ్లు. మునుల్ని చూసి ఓ గమ్మత్తు చేశారు, 


సాంబుడికి ఆడవేషం వేశారు. కడుపుమాద గుడ్డలు 
కట్టి, మూలాలులా తయారుచేశారు, మునుల ముందుకి 
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పట్టుకు నచ్చారు. దొంగ వినయంతో నంక దండాలు పెట్టి, 
అడిగారు] 

“ముసీశ్యరులారా ! ఈవిడగారు మా బ్య భుడ్‌ భార్య, 
చూడండి ద వుంది. జీవో రేపో కంటుంది, చెప్పండి 

చూసాం, ఈవిడ కడుపులో ఏం పుడుతుందో P కొడుకు 

పుడతాడా ? కూతురు పుడుతుందా ? వం పుడుతుంది ”” 


ఈ వేళాకోళానికి ఒళ్ళుమండింది మునులకి. “కొడుకూ 
కాదు కూతురూకాదు, ఇనపముసలం పుడుతుంది” 
అన్నారు, “అది మూ యాదవకులం అంతం చేస్తుంది” అంటూ 
వెళ్ళిపోయారు. 

మునులు వెళ్ళిపోయాక సాంబుడి ఆడ వేవం 
వి ప్పేని కడుపుమీద కట్టిన గుడ్డలు చూ న్తే నిజంగానే 
ముసలముంది. యాదవకులంలో ముసలం పుట్టింది ! 


భయపడ్డారు యాదవకుమాళ్ళు. ముసలం ఉగ్గ సనుడి 
దగ్గిరికి పీసుకు వెళ్లారు. జరిగింది జరిగినట్టు చెప్పారు. వివా 
రించాడు ఉ్యగనేనుడు. ముసలం రంగరీంచి గుండ చేయిం 
వాడు. సము దంలోపల పారబోయింవాడు. ఇనపగుండే 
అయినా సము దంలో ములిగివోలేదవు ముసలంగుండ. శెర 
టాల్లో ఒడ్డుకి కొట్టుకు నచ్చింది. దట్టంగా తుంగగడ్డి అయి 
బలిసింది. 

నూరగా నూరగా చిన్న ముక్క మిగిలిపోయింది 
ముసలం. అదికూడా సము దంలోనే పారవేయించాడు ఉగ్గ 
'నేనుడు, ఒక చేస మింగేసింది దాన్ని, జాలర్ల వలలో పడిం 
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సదు డాని కడుపులోని ఆ ముసటర బ్రనపముక్కో జ రాకిఠా 
తుడు తన బాణానికి మొనగా చేసుకున్నాడు. 


మునులు రావడమూ, కుమాళు వెటకారం చేయ 
డమూ, సలం పుట్టడమూ, ఉగ నేనుడు సము దంలో 
-వేయించడమూ, తుం పుట్టడమూ, జరాకి రాతుడు బాణం 

చేసుకోవడమూ అన్నీ తెలుసు కృష్టుడికి, అయినా ఏమో 


చెయ్య లేదతడు. కాగల కార్యం కాలాక వొదిలి పెట్టాడు. 


అవాళ కురు వ్నేతంలో గాంధారి కృష్ణుడ్ని తష 
“శారవ వంశంలాగే ముప్పయిఆ శేళ్ళ కలవక ము యాదన 
వంశం నాశనమవుతుంది” అని, 


RC 


నువ్వు అన్నా అనకపోయినా అది అలాగే జరుగు 

)) క 
త్రుంది అన్నాడు కృష్షుడు. అదిగో ఆ కాలం చదాపురించి 
నట్టుంది ఇపుడు. 

ద్వారకలో విడ్డారాలు పుట్టాయి. 

అవన్నీ చూసి దిగాలుపడుతూ యాదవులలో 
క్నషుడి ద స్ట 

వృద్దులు కొందరు క్చృష్ణుడ్‌ దగ్గిరికి వచ్చారు. వారు రోజురోజుకీ 
చూస్తున్న విడ్డూరాలు విన్నవించారు. 

“అవును నెనూ చూస్తున్నాను. మనమంతా _పభాస 
స్రీ రానికి 'నెళ్ళి జాతర చెయ్యాలి, బయలుదేరే (ప్రయత్నంలో 


a 
వుండండి అన్నాడు, 


ఉఊద్దవు డం 


/ అలసి ' 
స్వ జస (అం వ | ద en 
ఎమ్మా నమ్ముకున్న అనుచరుడు షన. అయి 
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"బేళ్ళ చిన్న వయసునించీ గృమ్లులే అంటిసపెట్టుకు బతుకు 
తున్నాడు నిడలాగ. అరమరిక తేన కృష్ణ భక్తుడు. 

ద్యారకలోసి విడ్తూ రాలు చూవీ, స్స్ఫెమడు నూరు 
కోడం మూారీ, అవాళ “గాంధారి అన్నవాబలు తలుపుకి 
తెచ్చుకున్నాడు. మునుల కోకమూూ ముసలం పుట్టడమూ 
తలుచుకున్నాడు. బాధ పడ్డాడు. ఒక్కు-డూూా నున్నప్పుడు 
కృష్ణుడి దగ్గరికి వెళ్లాడు. అడుగులమిాద తలమోవి నల 
వలా ఏడ్చాడు, 

“కహా! సీ చానుడ్ని, నువ్వు తప్ప లోకంలేదు 
నాకు, నువు ఎనుకునిపానాసిన పూలదండలు వేసుకున్నాను. 
నువు; కటి ఏ సిన బటలు కటుకున్నాను. ను తిని ఒడి 
_ అన్నం ae అ త్వ 

ప్రభా! ఎందుకీ ఉదావీనత? మునుల ముసలం, 
గాంధారి మాటా మళ్ళించడం సీకు ఓ ష్‌. పనా? 

కృష్ణా! నాకు తెలుసు. నువ్వె వంత పెంచిన ఈ 
యాదవకులం నువ్వే ముం చెయ్యాలనుకుంటున్నా వు. షీ 
అంతట నువ్వే కనపడక పోవాలనుకుంబున్నావు. 

భా నా (భూ! స కస ఒదిలేసి వెళ్ళి 
పోతావా? వద్దు. నన్నుకూడా ఫీసుకుపో. నువ్వు లేని (బతుకు 
చీకటి నాకు. ఉండలేను ప్రభూ! వుండ డలేను అంఠటుా 
జాలిగా వడా+*డు. 

“ఉద్ధవా!” ఓ డారుస్తూ అన్నాడు కృెమ్లుడు. “కిని 
మాలిన ఈాజపకలం నిల వదిక. నేనూ వెళిపోవాలి మరి. 
మరో వారంరోజులయాక ఈ ద్వారకా నగరం: సమా 
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(దంలో ములిగిపోతుంది. నేను వుండను కనుక నువ్వూ 
వుండకూడదిక్క_డ, బదరికా| శమం వెళ్ళవో. కు. 
ఒదిలిపెట్టు. నె రాగం కుదుర్చుకో. అందరినీ ఒక్కలాగే 
చూడు. కనపడేది, వినపదేదీ అంతా మాయ అని తెలుసుకో. 
నిజం గమనించు. నిజంచేపు చేలు చరాపుతాయి వేదాలు, 
అలా అని వేదాలే నిజమనుకోకు. 


స్‌ ఇం దియాలు నువ్వే భొం౫గదీనుకో. మనస్సు 


నిలకడ చేసుకో, స పంత. అంటనివ్వకు. కోరికలు ఒదిలి 


పటు. 
లు 


ఉద్ధవా: ఇవం తా సాధ్యం కావాలంకే వెనకటి 
ఇతిహాస మొకటి చెప్పుతాను. 
యదువముహారాజు కాలంలో ఒక అవధూత వుండే 
ల ఏ కోరికా లేకండా సంతోవంగా తిరుగుతుం జే వాడు. 
ఏ వికారమూ అతడిలో న్రండేది కాదు. అతర్జాదూనీ యదు 
మహారాజు అడీగాడూ, “మహాత్మా! ఈ నిది" పాంద డానికి 
AT విద్య నేర్చుకున్నావు?” అని. 
అవధూత ఏమన్నాడో, విను. “అంతా” లోకంనించే 
నేర్చుకున్నాను. భూమి దగ్గిర ఓర్పు, ఇతర్గకి ఉపకారం 
చెయ్వుడమూ నేర్చుకున్నాను. గాలి దగ్గిర. మనోవికారం 
"లేకండా న్రండాలనీ, ఆకాశం దగ్గిర చేస్ని అంటకండా 
వుండాలనీ ని తెలుసుకునా ఇను. సీటి దగ్గిర నిత శ్రలత్వం (హొం 
చాను. అగ్జిదగ్గిర అంతా ఒకలాగే టం గహిం భాను. 
శరీరానికి వీకొరం కలుగుతూ తూవున్నా ఆత్మకి వికారం అేదని 


82 


958 పురిపండా భాగవతం 


చం దులో చూసీ తెలుసుకున్నాను, సూర్యుడి దగ్గిర ఏకాత్మ 

రహస్యం అలవరుచుకున్నాను. సరనారం రాచ. -మముూాకాౌరంర 

పటుకుంశు నాశనం తప్పదని గువంవీటవల Xహాం'చాను: 
లు తతా సన; 

అచెలాగో వినిపిస్తాను విను. 


అడివిలో ఓ గువ్వ పిట్ట సెంటివిట్టతో కాపురం చేస్తూ 
వుండేది. దానికి సాలుగువీల్లలూ నుంజేవి. సపెంట్రి అం . 
(పాణం గువ కి వీల్ల ఎరు అంతకం శు (పాణం సెంటివిట్లకి. 
కీనాడు గువ్భజంట మేత "లేడానికి వెళ్ళింది, ఇంతలా నీ 
వీట్టల వేటకాడు పన్నిన వలలో గువ్వవిట్టలు చిక్కుకున్నాయి. 
అమ్మకోసం ఏడుస్తూ గింజుకున్నాయి. 'ఫెల్లల అరుపులు విని 
ఎగిరివచ్చింది పెంట్రిగువ్వ. “అయ్యా, నా వీల్లలు” అంటూ 
వలలో పడిపోయింది. సెంట్ర వంశే వచ్చింది మగ గువ్వవిట్టం 
“అయ్యా, నా పెళ్ళాం, పిల్లలు అంటూ తాను వలలో పడి 
పోయింది. అన్నిటినీ మూటకట్టుకు పట్టుకుపోయాడు పిట్టల 
వేటకాడు. రాజా! నా పెళ్ళాం, నా బిడ్డలు అని మమకారం 
పెట్టుకుంకు మనిషిగతీ ఇంతే అని "తెలుసుకున్నాను. 


కొండచిలువ దగ్గిర _(పయత్నం లేకండా దొరికిం 
దాంతో తృక్తిపడడం (గ్రహించాను. సముద్రం దగ్గర 
గాంభిర ఎన్నా ను. ప | 

ఆ ఫ్రం నేర్చుకున్నాను అగ్నిలో జే. శలభం దగ్గర 
ఆడదాని వలపు (వొణం తీస్తుందసి (గహాంచాను, వలపు 
అగ్ని. వలచినవాడు శలభం, 


కూడబెడిలే కీడు తప ఏదని తేనెపట్టు దగ్గర తెలుసు 
కున్నాను. 
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"పెంటి వనుగుకోసం గోతిలోపడే మగవనుగుని మాని, 
ఆడదానికోనం ఆసపడకూడదని తెలుసుకున్నాను, 

ఎరకి ఆసపడి, ముల్లు మింగిన - చేపని చూసీ ఆశ 
కూడదని (గహింఇాను. 

మిధిలా నగరంలో పింగళ అని ఒక సాని వ్రండేది, 
దాని కథా, చాని పాటా విని ఆస ఒదులుకోడం అన్ని ట్రికంకు 
సుఖం అని (గహించాను. 

డబ్బుకోసం పడుచుకునేది వింగళ. ఓ రాతి ఆమె 
దగ్గరికి ఎన్వడూ "రాలేదు. తెల్లనాహ్లూ నిద మానుకుని 
గుమ్మంలో కూచుంది. తుదకి నిరాశ . చేసుకుంది... ఆసతో 
వున్నంత నేపూ బాధగా నుండే దామెకి. ఆస విడిచిపెట్టగానే 
హాయి అనివించింది. అవాళనించీ డబ్బుమోాద ఆశ యలు 
కుని సుఖపడింది. తన అనుభనమే తాను పాటగా పాడింది, 

ఒక లకుముకి పిట్ట చేసిన పని చూసి, డాచుకుంశు 
దుఃఖమసీ ఒదులుకుంకే సుఖమసీ తెలుసుకున్నాను. 
లకుముకి పిట్ట చిన్న మాంసం ముక్క_ దాచుకుంది. తక్కిన 
వట్టలు దాన్ని ఆ కమించాయి. లకుముకి మాంసం ముక్క 
బదిశేసింది. దాని గండం గడిచిపోయింది. 

వీల్లడిదగ్గర చీకూ చింతా లేకండా వుండడం నేర్చు 
కున్నాను, 
ఒంటరితనమే సుఖమని ఒక కన్నెవిల్ల దగ్గిర 
తెలుసుకున్నాను. ఆ పిల్లకి "పెళ్ళి నిశ ప యమయింది, 
చుట్టాలు చూపులకి నచ్చారు. సమయానికి ఇంట్లో ఎవరూ 
శేరు. చుట్టాల! తేన పెట్టాలి. భయ్యం వాలను “పెరట్లో 
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వడ్లు దంచబో యింది "పెళ్ళికూతురు. గాజులు చప్ప్తుడయాయిః 
'బావ్రండదని కొన్ని గాజులు తినేసింది. అయినా చప్పు 
డయింది. అన్ని వ్రీనేస్తి శెండేసి గాజులుంచి దంచింది, 
శండేకీ గిలు గిలువుంటూ వచ్చాయి. అప్పుడు ఒక్క. గాజు 
మూతమే వుంచుకుని, తక్కింది న నింది, చప్పుడు కాకండా 
పని ముగించింది. అంకు పాచ్చుమంది వుంకు గొల్లు తప్పదు 
ఇద్దరే వున్నా జగడం తప్పదు. 

మనస్సు సిరంగా వుంచాలని బాణం తయారు చేశే 
పనివాడి దగ్గిర తెలుసుకున్నాను, బాణానికి మొన వేస్తూ 
అతడు, రాజు వచ్చినా కన్నెత్తి చూడ లేదు. 

ఎవరి సహాయం అక్కర లేకండా తిరగడం పాము 
దగ్గిర తెలుసుకున్నాను.” 

ee నవతులు మగడ్ని వీక్కు-తిన్న ట్టు శరీరాన్ని 
ఇం దియాలు వీకు,_ తిని కవ్రుకులు -పడ తోయి. ఏపని 
అదుపులో "పెట్టడం లోకం దగ్గ లె "తెలుసుకున్నా నుల” 

ఇలా చెప్పి తనదారిని తాను వెళ్ళాడు అవధూత, 
కనక ఉద్ధవా ! ఆత్నతత్గం అవగాహన చేసుకో. నేను 

చెప్పిన సర్టధర్మం మననర.' పనుకో, ఆత్మతత్వం తెలిశాక 

కర్మలు చేసినా, "చెయ్యక పోయి.నా జక లు 

మచ్చరం, అభిమానం, బద్ధకం: మురికితనం విడిచి 
"బట్టు, 

ఉద్దవా ! నువ్వు నా అనుచరుడివి. నమ్మకమైన వాడివి. 
అందుకే లేంతగా సీకు చెబుతున్నాను. మంచివాళ్ళ సాంగత(ం 
కంచు మించింది మరొకటిలేదు, మంచి వాళ్ళ సాంగత్యం 
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వల్లే వెనక (పహ్తోదుమూ, వృపపర్వుడూూ బలీ విభీ 
పుణుడూ, సు గీవుచూ, డటాయు. వూ, ధర్మవ్యాభుడూ 
మొదలె నవారు తరించారు అలాో, 

ఇప్పటిప్పటిమాట _ గొల్లపల్లి గోపికలూ, మధుర 
కుబ్జ (తివ్మక్రీ యజ్ఞ శాల _నాహ్మల భార్యలూ స ఆన్సాంగత్యం 
వళ్లే ధన్యులయారు. ఏళ్ళు ఎవరూ ేడాలు వలి చేదు; 
నోములు నోచ బేదు; తెపస్పులూ చెయ్యలేదు. మంచి వాళ్ళ 
సాంగత్య మహిమే అదంతా,” 

వరుడు అడిగాడు : 

“విషయాలు విపాల వంటివి, ఇది “తెలిసినా మను 
షులు కుక్కల్లా పందుల్లా, గాడిదల్లా ఆ విషయాల వేపే 
ఎందుకు పరి”?ెడ తారు $” 

కృష్ణుడు చెప్పాడు: 

“సత్యము, రాజసము తామసము _ ఈ మూడూ 
(పకృతి గుణాలు, ఆత్మగుణాలుకావు. సతగంతో రాజస, 
"తామస గుణాలు అణచిపెట్టాలి, సత్యం ధర్మం పెంచుతుంది. 
విషయాశ క్తిని అరికడుతుంది. 

రజోగుణం పెరిగి లే మనస్సు కోరికలకి బానిస అవు 
తుంది. కోరికలు దుఃఖాలకి దారి తీసాయి, ష్ష్‌ | నువ్వు 
ఈ గుణాలకి అతీతుడివి కావాలి, తమోగుణం మనిషిని 
కుక్కని చేస్తుంది; పందిని చేస్తుంది; గాడిదని చేస్తుంది. 

మనస్సు మాయె ఈ (పపంచం. అంతా (భమ, 
కుమ్మరిసారె వంటిది. ఒక్క_శే రకరకాలవుతుంది. కల 
లాంటిది. అంతా అబద 
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విసకం వికి నే (థమ విడిపోతుంది. వివేకం న త్వ 
గుణం వల్ల పటం. వినేకమే కాదు నమమూ, 
దనుమూ, ఓర్వూూ, తపస్పూూ దయా, సతరమూూ, సృృతీ, 
ఉల్లాసమూూ, త్యాగమూ, (శడ్లా: లజ్జా, దానమూూ విన 
యమూా మొదలై నవి కూడా సత్వగుణంవశ్లే పుడతాయి. 

కామమూ, (ప్రయత్నమూ, గర్యమూ, తృస్లా! 
భదమూ, పోరుబిగునూ, మిడిసిపాటు, పట్టుడలా మొద 
లయినపి రాజసగుణంవల్ల పుడతాయి, 

అలాగే [కోధమూ, లోభమూ, అసత్యమూ, 
పాంసా కలహమూ, దుఃఖమూ, మోహమూ, దీనత్భమూూ, 
కునికి పాటూ, ఆశా, దిగులూూ మొదలయినవి తమో 
గుణం లోంచి పుడతాయి. 

సత్వగుణంతో వ 1 రజోగుణంతో స్వాన్ని 
క తమోగుణంతో సువీ. ప్యృవస్తా ఏర్పడుతుంది 
సా గణాల మువ్చిరివల్ల తుకీయగుణం ఏర్పడు 
తుంది, 

ఆన _కిలేని కర్న సాతింక కర్న. 'రాగకర్మ రాజస 
కర్మం విచక్షణ లేని కర్మ తామస సకర్మ, అహంకార ఏకా రాలు 
"లేని కర్మ నిర్దుణక ర్న. 

ఉద్గవా! ఇంకా విను. చేహం గుణాలకి వునికి పట్టు 
ఎలకడ ేంది. అసత్యమైంది. న. బది సత్యమని 
ఫీస్తుంది, లోకమూ అంతే. మ కోలవంట్రిదే. 
కల ఎంత నిజమో -కొయమూా అంతే నిజం. లోకమూూ అంతే 
నిజం. ఇది తెలిసినవాడు కర్మలకి కట్టువడడు. కర్మలు చేసినా, 
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చెయ్యక వోయినా ఒక శే అతడికి, దుఃఖమూ,' సుఖమూ 
ఒక్కలాగే భావిసాడత గాడు. 

తలా ఎంతో జ్ఞానమూ విజానముూ  ఉదవుడిక్తి 
. ఉపచేకించాడు కృష్ణుడు. ఆత్మతత్వమూా, సేత్సంగ 
మహిమా గుణవిశేషణా, యోగసీద్దులూ, జాన, కర్మ 
యూగాలూ, తత్వ రహస్యాలూ, (కియా), యోగమూ, 
జాన యాగనూూ, సాంఖ్య యోగమూ మొదలై నవి ఉపచే 
నింబాడు. 


“ఉదా! విచారం విడిచిపెట్టు. బదరికా శమం వెళు, 


కోరికలు విడెచిెటు. తపస్సు చెయిన. జూనాగ్నితో అజానం 
రు లి వ 
తగల బెట్టు” అంటూ |పబో ధింబాడు. 


కన్నీటితో నుంచున్నాడు డఉద్లవుడు! తనకి కలిగిన 
సందేహోఃనస్నీ అడిగి తెలుసుకున్నాడు. పదేపదే పాదాభి 
వందనంచేశాడు. పదేపదే (పదక్షీణచేశాడు. కదపలేన కదప 
తేక కాలు కదిపాడు. వెళ్ళలేక వెళ్ళలేక వెళ్ళిపోయాడు. 
చలనం లేని చూపులతో చూస్తూ వుండిపోయాడు కృష్ణుడు. 


విదుదుడు 


సీతి తెలిసిన గొప్ప జ్ఞానవంతుడు విదురుడు. విదురనీతి 
విఖ్యాత మైంది. వెనక పాండవుల రాయబారిగా హస్తిన 
వెళ్ళినప్పుడు కృవ్షుడు, కృన్లుడి రాయబారం ఫలించలేదు. 
దురోన్గధనుడు మొండిపట్టుపట్టాడు. సూది మొనంత నేల 

రీ | ౮ న జ a rie 

అమినా పాండనుల వ నన్నాడు. కృష్ణుల కశ్రయ్య డానికి 
పయత్నింవాడు, కృన్షుడు వెళ్ళిపోయాక విదురుణై పిలిచి 
Cm స భి శ 
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హితబోధ చెయ్యమన్నాడు ధృత రాష్రుడు. హీితమే చెప్పాడు 
విదురుడు, 

“మహారాజా! పాండవులకి జరిగిన అన్యాయానికి 
నువ్వే ఛాధ్యుడివి. సీ తమ్ముడి కొడుకులు వాళ్ళు, తం డి లేని 
బిడ్లలు. వాళ్ళని ఎడబెట్టావు. సీ కొడుకుల మీదే అఆసషెట్టు 
కున్నావు. వాళ్ళని న సెట్టి నిష పట్టించాను. 
మా యజూడమాడించాను. (చొపది “బట్టలు విష్పించావు, 
అడివికి వెళ్ళగొట్టావు- గడువు పూర్తి ద్‌ 1; “నచ్చారు వాళ్ళు, 
వాళ్ళ రాజ్యంకోసం కృష్ణుడంత వాడు రాయబారానికి వసే 
ఇవ్వం పొమ్మన్నారు మిరు. న్యాయం కాలదన్ని, చావు 
కోరుకున్నారు. 

ఎంత ఓర్వాలో అంతా ఓ'ర్వారు పాండనులు 
ఆఃలితోనున్న సింహోల్లా వున్నారిప్పుడు. స్‌ కళై టా 
మనవలకీ చాన్ర తప్పదు. ఇప్పుడయినా మించిపో లేదు. 
వాళ్ళ రాజ్యం నాళ్ళకిచ్చి సంధి చేసుకో. 

దుర్యోధనుడు వినుకోడంటాను. అయితే అతశ్లి 
విడిచిపెట్టు. తరిమికొట్టు. ఆ మూాస్దుడు ఒక్క-డికోసం వంద 

మంది కొడుకుల్ని బలిపెట్టకు. 

అయిదుగురూ అయి దుగుశే పాండవులు, వాళ్ళకి 
కృమ్షుడు సాయమిప్వుడు. దురోన్షధనుడు దుష్షుడు. తన చావు 
తాను కానలేకపోతున్నాడు. కౌరవుల నాశనం కోరుకుంటు 
న్నాడు. 

పర్ణ శకుని దుళ్ళాసనులతో వచ్చి ఇదంతా విన్నాడు 
దుర్యోధనుడు. విదురుడి మాద విరుచుకుపడ్డాడు. 
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“ఏమిట్సీ కూస్తున్నాడు దానీకొడుకు! పాండవులం శే 
పడి చస్తాడు. కౌరవులంళే కంట్రి మంట. మా వుపష్వుతింటూా 
మా శే ఎసరుపెడుతున్నా డు. హస్తిన 'రాజ్ననించి ౫౦ క 
య్యండి, పీకి పొమ్మనండి” అంటూ అడ్డమాని తిట్లూ తిట్టాడు. 


పలైత్తుమాట బదులాడ లేదు విదురుడు. కటుబటలతో 
ఇల్లు వదిలేశాడు హ స్స్‌న విడిచిపెట్టూ శు. తీరమా తలు 
తిరుగుతూ వచ్చాడు, అవభూతలా దినాలు గడిపాడు, 
దుంపాదు. టా, కాయా పండూ తినేవాడు, కొట్రికిశేల పడు 
కుచేవాడు. నారలే కట్టుకునే వాడు, ఆలా కొండల్యూకోనలూూ, 
నదుల్యూనడాలూ తిరిగితిరిగ్‌ ముప్పయి. ఆ శేళ్ళకి ఓనాడు 
యమున ఒడ్డుకి వచ్చాడు. అక్కడ, దా్యారకనించి బదరి 
కాగశమం వెళుతూన్న ఉద్దవుణ్ణి చూశాడు. “ఉద్దవా!” 
అంటూ అమాంతంగా అతక్జి కౌగిలించుకున్నాడు. యాద 
_వులాా పాండవులా శ్షేమవుడిగాడు. 

“ఉద్దవా! బలరాముడూ, కృృమ్ణుడూ బాగున్నా రా? 
వనుజేవుడూ, చేవకీ, ఉ్యగనేనుడా,  కృష్ణుడికమాళ్ళు, 
_ద్యుమ్నుడూూ సౌంబుడ్యూ; గదుడూ అందరూ హాయిగా 
వున్నారా ద్వారకలో? పాండవులం శే (పాణం వారందరికీ. 

సాత్వతులూ, వృస్దః భోజులూ, ద శా గ్లులూా- 
అంతా తనుపుకి వస్తున్నారు సిన్ను చూస్తే. అందరు కులాణా 
యుకచా! 

అన్నట్టు సాత్యకి ఎలా వున్నాడు? మా అర్జునుడి 

లిపి 
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(వీయశిష్యుడతడు. కృష్ణుడిదగ్గిర యోగరహస్యాలు నేర్చు 
కున్నాడు. 

అనిరుద్దుడూ) అ కూరుడూ, పృాదికుడూ, వారు 
ధేష్టుడదూ గదుడూ ఎలా వున్నారట! 

మా హా నస్తీనకబుర్లు అందుతున్నాయా? అంత భారత 
యుద్ధ మూ కృష్ణుడి చేతులమోాద జరిగింది. కౌరవులు నన్ను 
"కాదన్నారు.. అందరూ హతవారిపోయారు. అంతా విన్నా 
నయ్యా విన్నాను.ధర్మ రాజు ధర్మంతో రాజ్య మేలుతున్నాడట 
కదా! కుడు కుడిభు జముయి తే అర్జునుడు ఎడమభుజం అత 
డికి. అతడి మయసభ కన్నుకుట్టింది మా దుర్యోధనమహో 
రాజులుంగారికి. భీముడి గదతో తొడలు విరిగి పడిపోయాడట, 
పాపం! ఎంతపోరాను! అంతా మైత్యరోగికి పంచదారయింది. 

భీమార్జునులూ, నకులసహచదేనులూ బాగున్నా రా? 

పాపం, _చాపది! అయిదుగురు కొడుకుల్నీ చంపేశా 
డట అశ్వత్థామ, సుభ[ద భ్వదమేనా! మనవడుముప్పయి 
ఆశెళ్ళ వాడయుంటాడు. తాతల్నే కాని తండి నెరగడు. 
అందరి తం డులలాటి వాడా అభిమన్యుడు! బుద్ధిమంతుడేనా 
పరీక్షిత్తు? 

కోడలు కుంతి బతికుందా! కొడుకులకోనం పడరాని 

పొట్లుపడింది, 


మా అన్న ధృతరాష్ట్రుడు కళ్ళులేని మనిసి. తన మేలు 
కోరి ఎంతగానో మొత్తుకున్నాను. కొరగాని కొడుకు కోసం 
కులమంతొ చెర్రచుకున్నాడు తమ్ముడ్ని నన్ను తరిమేశాడు. 


ఆదా! చేనికీ విచారంేదు నాకు, దేశాలు తిభుగు 
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తున్నాను. అడివినించి అడివికి తిరుగుతున్నాను, కొండనించి 
కొండకి తిరుగుతున్నాను. నదులలో ములిగాను. దొరికింది 
తింటున్నాను. వది ఎలా అవాలనుంకు అడి అలా అవుతుంది.” 


ఏిదురుడి మాటలు వింటూనే నున్నాడు ఉదవుడు. 
ఉలికులికి పడుతున్నాడు. కృష్ణుడి శమం అడుగుతున్నాడు 
విదురుడు. గుండెపగిలి పోతున్నట్టుంది ఉద్ద్గవుడికి. యాదవుల 
శమం అడుగుతున్నాడు విదురుడు; పేరుపేరునా అడుగు 
తున్నాడు. తల తిరిగిపోతూ వుంది ఉద్ధవుడికి. అతడి నోట మాట 
రాలేదు. మొహమంతా కన్నీళ్ళతో నిండిపోయింది. 

అయిచేళ్ళ నయస్పప్పటినించీ కృష్ణుడితో నేస్తం 
కట్టాడు ఉదవుడు. కలిసిమెలిసి తిరిగాడు. కలిసీ ఆటలాడాడు. 
కలిసి కూచున్నాడు. కలిసి నిదరపోయాడు. అలాట్రి కృష్ణుడు 
తనని వదిలేసి, ఈలోకంనించే వెళిపోతున్నాడు. అతడి శ్నేమం 
విచారిస్తున్నాడు ఏదురుడు. ఏమితట్రి బదులు చెప్పడం! ఎలా 
నోరు విప్పడం? అతడిశరీరం గరిపొడిచింది. కృమ్ణుడి ఉప దేశం 
చెవిలో గింగురుమంది, కన్నీరు వరద కట్టింది. 


“ఐదురా!” ఎంతో సేపటికి బొంగురు గొంతుకతో 
అన్నాడతడు, “శ్నేమమడుగుతున్నావా నన్ను. కాలం కాల 
సర్పం. కబళించడమే దాని స్వభావం, పొద్దుగుంకిపోయాక 
అంతా చీకశు. అదిగో అలాగోన్రండి నా అవస్థ, యాదవుల 
కం కాజా, 

విదురా! ఇంతప్పటినించీ కృష్ణుడితో నేపెరిగాను.కృష్ణుడి 
తోచే బతికాను.అంత చిన్నప్పుడూ కృష్ణుడి బొమ్మతోనే 
ఆడుకునేవాణ్ణి. కృష్ణుడి బొమ్మతో నే వూసులాడేవాళ్ణి. అతడి 
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నేవకుణ్ణి. అతడి భక్కుణ్ణి. ఇలాగే ముసిలి వాణ్ణయిపోయాను. 
చిన్నప్యడు అతడితో ఆటలా డేవార్డా. పాటలు పాడేవార్ణి, 
అతడి కథ బే వినేవాళ్లై. - అమ్మ తిండికి వీలిచినా "నె శ్ళేవార్ణికాను. 
అతడు నవ్వి లే తే సవ్వేవాల్ణి. అతడు వడి నే న్తే వడ్చేవాళ్ణి. 


యగ మామూలు మనిషో కృష్ణుడు? అతడి చల్లని 
చూపులు గొల్ల భావమలకి వలపు పుట్టించాయి. అతడి 
అడుగుల గు గుర్తులమిాద థొ రిపోయేవారు వాళ్ళు. అతడి 
ఎరుపు చూపులు పగవాళ్ళని భస్మం చేనేవి. అతడి మురళి 
వాటకి బృందావనం పులకరించేది. ఆకాశం Ere వొంక 
పోసేది, అన్నీ నిన్నటిలా వుంది నాకు. 


ఇ్రింశేముంది? తన కొడుకుల ఇవానవ్సుకి దుఃఖపడి గాంధారి 
శపించింది. కాలం రావడంతో యాదవ యువకులు మిడిసి 
పడ్డారు. సాంబుడికి చూలాలు వేషం చేశారు. మునులముందు 
తేయి తెక్కలాడారు. కోపడారి మునులు సాంబుడి కడుపులో 
ముసలం పుడుతుందన్నారు. యాదవకులంలో ముసలమే 
పుట్టింది. 

కృృద్దుణి తమలో ఒకడే అనుకున్నారు యాదవులు. 
అతశ్ఞ గుర్తించ లేకపోయారు. వ్రింశేముంది! 


కృష్ణుడి విరహంతో కుంగిపోతున్నాన్నేను. నన్ను 
బదరికాశమం. వెళ్ళిపొమ్మన్నాడు. వళుతున్నాను.” 
వెక్కి వెక్కి ఏడ్వాడు ఉద్ధవుడు. వీదురుడూ 
వడ్భాడు విపి, 
కృముడి క క 
ఆ రాతి యమునానది ఒడ్డున ఎ్రిమ్గుడి భలే చెప్పు 
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కుంటూ విదురుడూూ ఉదనుడూ గడిచ్చేశాడు. మర్నాడు 
ఉద్దవుడు బదరికా[శమం దారి పట్టాడు. విదురుడు హ_స్ఫినా 
పురం వేపు మళ్ళాడు, 

ఇల్లూ వాకిలీ ఒదిలి వెళిపోయి, ముప్పయి ఆశేళ్ళకి 
తిరిగీ హన్మినలో అడు "పెట్టాడు విదురుడు. ధృతరాష్ట్రడూ, 

స థి 

ధర్మరాజూ, భిమార్జునులూ, నకుల సహచేనులూ 
యయుత్సుడూూ సంజయుడూ, కృపుడూ మొదలై న 
యావన్శందీ అతడ్ని ఆవ్యాయంగా ఆదరించారు. గాంధారీ, 
కుంతీ, _డొపదీ మొదలైన రాణీవానం (గ్ర్రీ జనమూ 
యభధావిధిని గారవించారు.పరీక్షి త్రు పాదాభివందనం చేశాడు. 

అన్న ధృత రాష్ట్రూడికీ, వదినెలు గాంధాదీ కుంతీలకీ 
నమస్కరించాడు. అందరినీ కుశలవుడిగాడు, 

అతడ్ని ధృతరాష్ట్రడితో సమంగా చూసుకున్నాడు 
ధర్మ రాజు. ధృత రాష్ష్రూడి దగ్గిరే వున్నాడు విదురుడు. 

అప్పటికే వా స్టినలో విడ్డూరాలు అవువీస్తున్నాయి. 
(ప్రజల్లో దగా, అబదం, కుటిలత్వ మూ, (కోధమూ, నీతి 
మాలిన తనమూ “పెచ్చు పెరిగాయి. కుక్కలు మోరలె త్రి 
మొరుగుతున్నాయి. దిక్కులు వొగలుకమ్ముతున్నాయి, 
ఇలాటివన్న్‌ చూసి కాలగతి గమనించాడు విదురుడు. అన్న 
గారికి తత్వ బోధ చేశాడు. 

“అన్నయ్యా, మనకాలం మళ్ళింది. మిగిలిన మూన్నాళ్లు 
వైరాగ్యంతో గడ పాలిక, 

ఈ శగీరం చివికిన గుడ్డ పేలికలా అయిపోతుంది. మతి. 
నుంతుడు పాడిల్లు విడిచిపెడతాడు. అలాగే (పాణం పొడు 
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చేహం విడిచిపెడుతుండి. చూడు, నీ శరీరం ఒడిలివోయింది. 
పళ్ళు పడిపోయాయి, కళ్ళు లేవు. చెవుడు వచ్చింది, అయినా 
ఒకపుడు మహోారాజువయిన నువ్వు పాండన్రల పంచని 
పడున్నా వు. కుక్కలా కూడు తింటున్నాను. 

ఇంతటితో ఈ మమకారం విడచి పెట్టు. జంజాటం 
నించి బయటపడు. తపస్సు చెయ్యి. తరించు. 

విదురుడి మాటలతో _ తెలునుకున్నాడు ధృత 
రామ్హ్రడు. సంసార బంధాలు తెంచుకున్నాడు. మోహం 
విడిచిపెట్టాడు. వైరాగ్యం కుదుర్చుకున్నాడు. తపస్సుకని 
అడివికి పయనమయాడు. గాంధారితో కలిసి అద్దర్శాతి ఎవ 
రికీ తెలియకండా విదురుడివెంట ఇల్లువిడిచి వెళ్ళిపోయాడు. 
ఆ వెళ్ళడం వెళ్ళడం వెళ్ళి హిమాలయం చేరుకున్నాడు. 
అక్కడ గంగానది వడుపాయలు పారుతున్న చోట 
యాగంలో కూచున్నాడు. స్‌ఠు మాతం ఆహారం చేసను 
కున్నాడు. వెళ్ళిన అయిదో రోజున కారుచిచ్చులో కాలి 
పోయాడు. మగడితోనే మంటలో మండిపోయింది గాంధారి, 

అన్నగారూ, వదినెగారూ కార్చిచ్చులో కాలిపోడం 
కళ్ళారా చూశాడు విదురుడు. తల వాల్చుకుని ఉత్త రం వేపు 
వెళిపోయాడు. 


జ హో సా 
రోజూ సిత్వకృ ఆసలు తీర్చుకుని వచ్చి) గాంధారీ 
ధృత రాన్హు)ల అడుగులకి మొక్కి, ఇెమమడిగి వెళ్ళేవాడు 
ధర్మ రాజు, అలాగే విదురుడూ, గాంధారీ దృతరాష్ట్ర్రూలూ 
చెళిపోయిన మర్నాడు దతండడి మందిరానికి వణ్చాడతేడు, 
ముగ్గురికి ముగ్వురూ కనపడలేదు. కంగారుపడి సంజయుడ్నడి . 
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గాడు. కంట్రికి రెప్పలా కనిపెట్టుకు వుండేవాడు సంజయుడు. 
అతడికీ తెలియకండా వెళిపోయాడు ధృతరాష్ట్రుడు. 


దా రకలో విడ్డూరాలు 


ద్వారకలో విడ్డూరాలు మితిపో్యరిపోయాలయి. సుడి 
గుమ్ములు పుట్టాయి. ఎలక లు మందలుగా వీధుల్లో పరుగులు 
నెట్టారు. 'సిదలో వున్న వాళ్ళ జాతులూ గోళ్ళూ కొరిక్షి 
త్రచేసే మట్టికడవలు కన్నాలు సెన్లునేవి, యాదవుల 
we మెనగోరలు పెద్ద _స్త్రమానం కా పెట్టాయి. నారస 
పక్షులు పులుగు పిట్టల్లా క్రూ నేవి, మేకలు గాడిదల్లా అరిచేవి, 

ఆవుల కడుపులో గాడిదలూ, కంచరగాడిదల కడు 
పులో ఏనుగున్న లూ, కుక్క-ల కడుపులో వీల కూనలూ 
పుట్టాయి. ముంగిస కడుపులో ఎలకలు పుట్టాయి. . 

సిగుమాలి తిరిగారు యాదవులు. సీతిమాలి తిరిగారు 
ఆడంగులు. వీన్నలు ెద్దలమిాద తిరగబడ్డారు. తల్లిని 
కొడుకు దగా చే ళొడు. మగడ్ని మగనాలు మూసంచేనింది. 


సూర్యుడి చుట్టూ కెబంభాలు: మూగీనట్టు కనపడింది, 
చుక్కలతో మక (గహోలతో రగోహోలూ గుద్దు 
కున్నట్ల్టుూ, డికొన్నట్టూ అనుపడింది. 

కృమ్ణుడు వాంచజస్యం పూరి స్టే యాదవుల మంది 
రాలో గాడిదలు ఓంటడ పెట్టినట్టు వినివించేది. 

గా 

అవన్నీ కనిపెడుతూనే వున్నాడు కృష్ణుడు. 
భారతయుదం జరిగి ముప్పయా కేళ్ళూ నిండాయి, 
చివరి దినం, 


Ee 
Ex 
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సుధర్మ సభలో యాదవుల్ని సమావేశ పరిచాడు. 
కిటకిటలాడుతూ వుంది సభం తాను, మథ్య నింహాననంమోద 
కూచున్నాడు.  అన్నదమ్ముల్నీ, జ్ఞుతుల్ని, కుమాళ్ళసీ, 
చుట్టాల్నీ, న్నేహితుల్నీ _ యావన్మందినీ - ఓసార్సి అదే. 
చివరిసారి కలయమాళౌడు. 


ఆ చూపుల్లో ఆందోళనలేదు. తొందరపాటు బేదు. 
ఏ వికారము తేదు. 


((ుళ యానికి ముందు _ప్రశాంతంగా వుండే నీలి 
సమ్ముదంలా వున్నాడు కృష్ణుడు, ఎంత [_పశాంతంగా 
వున్నాడో అంత గంభీరంగానూ వున్నాడు, 

“అంతా వినండి. అందుకున్నాడు కృష్ణుడు, కకక 
విసీ ఎరగని విడ్డూరాలు కనిపిస్తున్నాయి మన ద్వారకలో. 
మనకి అపశకునాలివి. అనిష్టం సూచిస్తున్నాయి. = కాల 
సర్పంవంట్రిది. 

ఈ ed మనర వుండ కరాడదిక, దీనిని విడిచి 

వ్యవధి లేదు. GRIP పయనం కావాలి. శకేపు 
తెల్ల వారక ముంచే మనం (ప్రభాస తీర్ధంలో వుండాలి, 
వృద్గుల్నీ, చిన్నపిల్లల్ని, త్రీ జనాన్నీ న్లంఖో 
జార సీరం దగర చేర్చాలి. 
థి థి ౧ 

పొద్దుటిపూట స్నానాలు మనమంతా సరస్వతీ 
నదిలో చేయాలి.” 
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యాదవులమహాయా (త 

సుధర శ్ర తుది మహాసభ ముగిసింది. “పభాసానికి 
పయనంకండి” అని నగరంలో దండోరా వేయించాడు 
కృన్గుడు, 

ర భాూలమా ద్య. మేనాలమోాళ్యా బళ్ళవిరాదా బయలు 
"దేరారు యాదవులు. పడనలమోదడా, ఓడలమోాదా సమ్ము దం 
చాటారు. (పభాసతీర్షం చేరారు. పడమరగా పారుతూ 
సము దంలో పడుతున్న సరస్వతిలో ములిగారు. ముస్తాబులు 
చేసుకున్నారు. రకరకాల బట్టలు కట్టుకున్నారు. రకరకాల 
గంధాలు పూసుకున్నారు. రకరకాల దండలు వేసుపన్నారు. 
రకరకాల పిండివంటలు తిన్నారు. మాంసాలు, వముద్యాలు 
తాగారు. శేరింతలాడారు. మోసాలు దువ్వారు. రోసాలు 
పలికారు. కారుకూతలు కూశారు. కియ్యాలకి కాలు 
దువ్వారు. ధనుస్సులు ఫ్రీఛారు, కత్తులు చూశారు 

కృిమ్షుడి కళ్ళముంచే కల్లు తాగారు. చేపే తప్ప 
తాగారు, 

ఒకడు రధమెక్కి_ తే, ఒకడు వనుగెక్కాడు. ఒకడు 
గురమెక్కి- తే ఒకడు లొట్రివీట మోదికి ఎగబడ్డాడు. ఒకడు 
గాడిదెక్కి_ లే ఒకడు మనివీమోాడెక్కా_డు. 

బాజాలు వాయించారు. సానిమేళాలాడిం చారు. 
పాటలు పాడారు. ఆటలాడారు, 


కోముడి వఎదశకు కూచుని అతడి వియ్గంుడు కృత 
లవ్లీ § 
Ey 
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వర్మా, అన్న బలరాముడూ, తమ్ముడు సాత క్రీ గా దుడూ, 
బ్బభోడ్యూ తప్ప తాగారు. మత్తులో వుతీ సుతీ లేకండా 
పోయింది. 

ఉన్నట్టుండి వూరికే కృతవర్మవిద _ ఎగిసిపడ్డాడు 
సాత్యకి. 
“ఏయ్‌, కృతవర్మా! అవాళ నిదవోతున్న వాళ్ళ 
విరాదపడి చంపావు అద్ద ర్మాతి. యదువంశం తా 
“థూ అన్నారు.” 

“అవును. ఉన్న మాయే అది” అంటూ పల్లవి 
పాడాడు (మయద్యుమ్నుడు, 

“సాత్యకీ” వురిమాడు కృతవర్మ. “చెయ్యి తెగి చావ 
డానికి కూర్చున్న _ భూర్మిశవుడ్ని చంవినవాడివేనా, పెద్ద 
కబుర్లు చెబుతున్నావు !” 

చురచురా చూశొడు కృష్ణుడు. 

న కత్తి "ర సాత్యకి, కృతవర్మ తల నరికే 
సూడు, 

భోజులూ, అంధకులూ చుట్టుముట్టి సాత్యకిని చం జే 
ఛారు, 

యాదవకులంలో గాలి గుమ్మి శేగింది. _పభాసం 
సము దవొడ్డం త మూడు పలకల తుంగ బలిసుంది. ఉగ 
సేనుడు సమ్ముదంలో పారబోయించిన ముసలంగుండే అలా 
తుంగ బలిసింది. 

కల్లు నిషాలో తుంగగాలి గంగవె్యెరు లె త్తించిందా 
పొగరబోతు యాదవుల్ని. సాత్యకీ కృతవర్శల రక్త కం కళ్ళు 
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చూసీ రాక్షసులే అయిపోయార వాళ్ళు. అయినవాళ్ళి 
వరో కానివాళ్ళెవరో ఆయి పు లేకండా పోయింది. అన్న 
తమ్ముడివిరాద _ పడ్డాడు. తమ్ముడు అన్నమిాద పడ్డాడు. 
తండి కెడుకు మోద పజ్జాడు. కొడుకు తంగ డిమోద పడ్డాడు. 

[కద్యుమ్నుడూ, సాంబుడూ కొట్టుకున్నారు. అకూ 
రుడూ భోజుడూ కొట్టుకున్నారు. సుభ దుడూ, సం గామ 
జితుడూ. కొట్టుకున్నా రుం ౫గదుడూూ అనుగదుడూ కొట్టు 
కున్నారు. సుమి తుడు అలా ౫ో అనిరుద్దుడూ, నిశకుడూ, ఉలు 
కుడూ, శతజిత్తూ సహ్మ సజిత్తూ, భానుడూ పరస్పరం నరుక్కు- 
న్నారు; పొడుచుకున్నారు, ఒకళ్ళ నొకళ్ళు చంపుకున్నారు. 
ఏరందరూ ఏరాధిఫ్‌రులు, అసహాయళూరులు, మంచి 

చెడ్డ లెరిగిన వాళ్ళు. వ న. బుద్ధిమంతులు. ఒక. 

క్క_డూ ఒకొ-క్క- రా జ మేలగల వాళ్ళు, అయితేనేం 
మధుపానంతో మతులు ఐోగొట్టుకున్నారు. ఆయుభాలతో 
కొట్టుకున్నారు. ఆయుధాలు అంతమయాక ,ముసలం తుంగతో 
కొట్టుకున్నారు. యాదవ్రుల చెయ్యి తగిలిలేవాలు తుంగగడ్డి 
ఇనప ముసలాలలాగ బిగు'నుకునేది. దానిబెబ్బ తగి లే వాలు 
ఠారుమనిపోయె వారు. ల 

దాళార్గ, వృష్టి అంధక, భోజ, సాత్వత, మధు, 
అర్బుదు మాధుర, ళూర సేన, కుకుర, కుంతీ వంశలీయులందరూ 
చుట్టరికాలు మరిచిపోయి స్నేహోలకి స్వ సి చెప్పారు. చంప 
డమే, చావడమే సరదాగా నేనలతోకూడా చానులపండగ 
సాగించారు, 

ఆ ఆవేశంలో బల-రాముడూ, కృష్ణుడూ కలిశారు, 
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అనుకోకుండా నే విడికిళ్ళత ముప్పలకల తుంగ సెరికారు, 
తమ జ్ఞూతుల్నే తరిమి చంపారు మారి మనిగినట్టు, దావా 
నలం రెగినట్టు, (ప్రళయం పరుగత్తినట్టు, నిప్వుకొండ పగిలి 
నట్టు, "పె కేగివోయి.౦ది తుంగ, 

వందలు వందలు వేలు వేలు కుప్పలు పడ్డాయి 
శవాలు. తమలో తామే కొట్టుకు చచ్చారు యాదవులు. 
అంతమంది అయిపోయారు. అయితే కృష్ణుడు విసరిన తుంగ 
తోనే పాచ్చుమంది చచ్చిపోయారు. అయితే వ వికారమూ 
కలగలే దతడిలో. 


అంత యాదవకులమూ అంతమయిపోయింది. కారణం 
వదయినా జరిగిందంతా 'తాగుడువ లే జరిగింది, 


తాగిన మత్తుతో నే సముద్రం గట్టున కూచుని కళ్ళు 
మూసాడు se వ. 


జఆరాకిరాతుడు 


అన్న గారి చావూ చూశెౌడు కృవ్లుడు. జీబుగా వున్న 
రావిచెట్టుకింద, చేరబడి కూచున్నా డు. చెట్టుకింద కారు 
మబ్బు 'వాలినట్టయింది. 


ee పసుప్పచ్చటి పట్టుబట్ట కట్టుకున్నాడు. 
seh వ్రు త్త వ ల బంటరీగా కూచు 


కుడితొడమిాద ఎడమకాలు వేసుకుని కట్రికిచేల 
కూచున్నాడు, 
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అంతయినా చింతా వంకా తేదు. మొహంలో కలి 
విడి మాయలేదు. తామర శేకులా వున్నాయి కళ్ళు, 
ఎంచక్కా- ఎర తామరలా అవ్రవిస్తూ వున్నాయి అడుగులు. 


అదే సమయానికి అడివిలో వేటాడుతూ ఒక కిరా 
తుడు అక్కడికి వచ్చాడు. అతడి చేరు జరుడు. 


భయంకరంగా వున్నాడు జరుడు. చేతిలో ధనుస్పూ, 
వాడి వాడి భాగాలూ వున్నాయి. మృగాలు వెదుకుతూ 
నచ్చాడతడు. 


చెట్టుకింద నృృన్లుడు మృగమే అనుకున్నాడు జరుడు. 
కృమ్లుడి పాదం లేడి “"నోరులా కనపడింది. చప్పున  చాణం 
తోడిగాడు, 


వెనక చేప కడుపులో దొరికిన ముసలం ముక్క 
మొన చేసిన బాణమది. అదే ధనుస్సుకి తొడిగాడు కిరా 
తుడు. గురిచూసి కొట్టాడు. 


కృష్ణుడి ఎడమ పాదానికి తగిలింది బాణం. జంతువు 
కోసం పరిగెత్తాడు జరుడు. తాను కొట్టింది జంతువు కాదు 
స ఎద 
క్ఫన్హుడు. 

జజ్ఞరిల్లిపోయాడు జరుడు. గుండెలు కూదుకున్నాడు, 
విల్లూ, అమ్ములూ భణ కొడు; కృష్ణుడి కాళ్ళమాద పడ్డాడు 
గోలు గోలుమన్నాడు. 

“ఎంత పని చేశాను ! ఎంత పని చేశాను ! అపరాధ 
వముయిపోయింది (ప్రభూ ! (పభూ | నన్ను చంపెయ్యి. 
నా చేతులు నరి కెయ్యి.” అంటూ కింద దొర్లి పోయాడు, 
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నె_్తీ నోరూ మొత్తుకున్నాడు. మెల్లి మెల్లి గా కళ్ళు విప్పాడు 
క షుడు. 
ముడు 

“విచారపడకు” నెమ్మదిగా అన్నాడు, “ఇది. ఇలాగే 
జరగాలి, వెళ్ళు.” | 


తుదివరాట 


(వ భాసతీర్లం, యానా పొడ్డు విశాలమైన అంతమే "రా 
సవాలే శవాలు. క్నషమ్ష్లణి వెదుక్కుంటూ తిరిగాడు దారు 
కుడు. కనబడలేదు కృష్ణుడు. వెదికి వెదికి ఎలాగో, కృవ్షుడు 
పడున్న రావిచెట్టు దగ్గిరికి వచ్చాడు. కృష్ణుడు అవుపడగానే 
పరిగెత్తుకు దగ్గీరికి వెళ్ళాడు. కావురుమున్నాడు. 

“వచ్చావా, సారద్దీ!*” నెమ్మదిగా అన్నాడు కృష్ణుడు, 
“విచారించకు. ఏం జరగాలో అడే జరిగింది. నువ్వు చెయ 
వలిసిన పని కొంచెం మిగిలింది. ద్యారక వెళ్ళు. అమ్మని, 
నాన్ననీ చూడు. అంతా అయిపోయింది. అన్నయ్య బల 
రాముడు వెళిపోయాడు. నేనూ వెళుతున్నాను. 


అర్జునుడు వస్తాడు. అతడితో మనవాళ్ళందరినీ ఇంద 
స్థం వెళివోమను, నా తరవాత ద్వారక సము దంలో 
ములిగిపోతుంది, గొడ్లూ గోదా వదీ ద్వారకలో వుంచ 
కూడదు. వెళ్ళు ఇక్కడ ఆగక”, 

కృష్ణుడి తుదిమూట విన్నాడు దారుకుడు. లోకం 
చీకళ్తు అయివోయిందతడికి, వడుస్తూ దారరక వెళ్ళాడు. 

(ప్రపంచం చి తమైన నాటకశాల, నాటకం మొదలవు 
తుంది. నటుడు రకరకాల  వేపాలతో వస్తాడు. అంతా 
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నిజమే అనిపిస్తాడు. నాటకమయిపోతుంది. వేషాలూ వుండవు, 
నటుడూ వుండడు, మరుగయిపో తాడు. 

అదిగో అలాగే కృష్ణచర్మిత చిత్రమైన మహో 
నాటకం. 

బందిఖానాలో _ఖెదీల కడుపున పుట్టాడు కృష్ణుడు. 
గొల్లపల్లి గొల్లలఇంట పెరిగాడు. ఆవులు" మేపుతూ బతి 
సః గొల్ల 'పడుచులతో తిరిగాడు. బృందావనం పులక 
లె త్తించాడు. “నుధుర వెళ్ళి యాదవ రాజ్యం ఉదరిం చాడు. 
సము దంలో ద్యారక నిర్మించాడు. మహాయుద్దాలు 
చేశాడు. రాజకీయాలు నిర్వహించాడు. మహాభారత 
యుద్దం ఒక్క_చేతినూద నడిపించాడు. పాండవుల వంశాం 
కురం నిలిపాడు. యాదవకులం తుదముట్టిం చాడు. పరలోకం 
-వేంచేశాడు, 


అర్హంనండుం 
అర్జునుడు ద్వారక వచ్చాడు, మగడు చచి న 
ముండలా “సంది ద్యారకం దుఃఖంతో కుంగిపోయాడతడు. | 
అతడ్ని చూసీ కృష్ణుడి భార్యల౨దరూ గొల్లు 
మన్నాను. ఏడుసూనే వాళ్ళని ఓదార్చాడు అర్జునుడు. 
అక్కడ్నుంచి మామ వసుదేవుడి దగ్గిరికి "వెళ్ళాడు. 
కుమాళ్ళ వ. విని కుమిలి కుములి వడుస్తున్నాడు వసు 


దుఃఖం స అర్జునుడు, మావ 
పాదాలు పట్టుకుని వెక్కి వెక్కి. ఏడ్చాడు. 
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అర్జునుడ్ని లేననెత్తబోయాడు వసుదేవుడు. కాని 
"లేన చేకపోయాడు. ఎలాగో అతడ్ని గుండెల కద్దుకున్నాడు. 
కుమా ళ్ళనీ, తమ్ముళ్ళసీ, మనవల్నీ, చుట్టాలనీ తలుచుకుని 
పనివి పనిని ఏడ్చాడు, 

“అర్జునా ! వరయ్యా! నావాళ్ళు ? అయినా బతికే 
వున్నాను ! వాను నాకు తేదా ? 

“మామయా | ఏడుస్తూ అన్నాడు అర్జునుడు. 
“కృమ్మడులేని ఈ లోకం చూడ లేను. అన్నయ్యలు ధర్మ 
రాజూ భీముడూ, కవల తమ్ములూ, _ాపది నాలా 
కృష్ణుడు లేని లోకంలో వుండ లేరు. 

కృష్ణుడు వలళిపోయాశుు మేమూ  వెళిపోతాం 
మామయ్యా ! కాలం వచ్చెసింది. 

(గ్ర్రీలనీ, వీల్లల్నీ, వృద్ధుల్ని HEED తీసుకు 
వెళ తాను.” 

వసుదేనుడ్ని ఓదార్చి, సుధర్మ సభలోకి వెళ్ళి 
కూచున్నాడు అర్జునుడు. మంత్రుల్నీ, వయసు మళ్ళిన వాళ్ళనీ 
సమా వేశపరివాడు. 

“ఎన్నో గొప్పగొ ప్పసభలు జరిగిననభ సుధర్మ _ 
కృష్ణుడి గంభీరమమిున ఉపన్యాసాలతో మారుమోగిన 
మహాసభ, నిత్సకల్యాణం పచ్చతోరణంగా నుండిన 
యాదవసభ. దీపంబేని కొంపలా దిస్పవపోయిందిప్పుడు. 
దీనంగానుంది. ఎవరి మొహంలోనూ చిక్కి. తే నెత్తురు చుక 
లేదు. కన్నీళ్ళు తుడుచుకుంటూ అన్నాడు అర్జునుడు: 
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“ఇవాళనించీ వడోనాడు దాారకాపట్టు ౦ సము దంలో 
ఏ a Lb 
మురీగిపోతుంది. 
ఏడోరోజు పొద్దుదూ రేసరి! ద్వారకలో వీట్టమనిమి. 
లు 
వుండకూడదు. 
డబ్య్య్బూదస్కం, గొడ్డూగొదా, విల్లాజెల్లా_అన్నీ పీసు 
కుని మూరంతా పట్నం వొదిలి సెకుయ్యాలి, 
నృ అంధక వంతాలవారి (గ్ర్రీలనీ, విలల్నీ నేను 
స రు కటు గా గ వే వష స! 
కరం పట్టున నళ తాను ఫ్రమ్హడ్‌ మననసై న జుణ్ణి 
యాదవుల రాజుగా అభిేకిస్తాను. కృష్ణుడి ఆచేశవుది.” 
కహ దొర స 
ఆ రాతి ఎ్రెమ్షుడి మందిరంలోనే గడిపాడు అర్జునుడు 
తె లబాకేనరికి వసుదేవుడి మందిరంలో ఏడుపులు 
M౧ 
విసివించాయి, రా తీ వసుదేవుడు కాలం చేశాడు, 
చేవకీ, రోహిణీ, భదా, మదిరా మొదలయిన వసు 
"దేవుడి భార్యలు మగడి చితిమాద సహగమనం చేశారు, 


యాదనులందరికీ ప జరిగించాడు అర్థ 
నుడు. ఎంతోమంది యాదవ (గ్ర్రీలు తమ భర్తల చితుల 
మాద అగ్లిలో ఆహూుతి అయిపో యారు. 

బలరాముడి భార్వలూ, కృష్ణుడి కోడళ్ళ అలాో 
సహగమనం చేశారు. రుక్మిణీ మొదలయిన చే వేరులూ అగ్ని 


లిం) 
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_పవేశం చేశారు. సత్యభామా మరికొందరూ తపస్ప్సుకని అడి 
వికి వెళీపోయారు. 

వడోనాడు ద్యారక విడిచిపెశ్లేశాడు అర్జునుడు. మింగి 
లిన కృష్ణుడి భార్యల్నీ, పిక్షల్నీ, మునిలాళ్ళనీ తీసుకుని ఇంద 
(పస్థం బయలుదేరాడు. వజుణ్ణి ముందుంచుకుని పయన 
మయారు యాదవులు. వనుగులమోదా, గు_రాలూ, గాడి 
దలూ, ఎడ్డ్యూూ ఎనుపోతులూ, ఒంకులూ పూనీన బళ్ళ 
వూదా రధాలమాదా పట్నంలో వృట్టమనిమీ. వుండకం డా 
వచ్చేశారు. రహస్యంగా ఆయుధాలు కొట్టి ఏనుగులమోాద 
పెట్టారు. వాటి రక్షణకోసం పదాతుల్ని పెట్టారు. 

కృమ్లుడి పదహారు వేలమంది భార్యలూ అతడి మన 
వలూ వ జుణ్ణి అంటి పెట్టుకుని నడిచారు. భోజ, వృష అంధక 
వంశాల వితంతువుల సంఖ్య ఎన్నో అన్ని వేలుంది. 

ఇటు అక్టనుడు వచ్చేస్తూవుంకు అటు పట్నం 
ముంచేస్తూ వచ్చింది సము దం. 

ద్వారకా నగరం సమ్ముదంలో ములిగిపోయింది. 
కృమ్షుడి భవనముండిన చోటు నూ తం మిగిలిపోయింది. 

సమ్ముదం పాలబడకుండా ద్యారక (ప్రజల్ని తప్పించి, 
అంతమండితోనూ ముందుకి నడి ఇణాడు అర్జునుడు. అంతమందికీ 


అతడు ఒక్క_డే దిక్కు. అలా వెళ్ళి వెళ్ళి పంచనద బేనంలో 
అ గాడతడు, 
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అక్కడి దోవీడి దొంగలు చూశారు. అంతమంది 
ఆడాళ్ళు, అంతమంది వితంతువులు, నగలు కోకొల లు 
అందరూ అందగ తోలు, రాణివాసం రాజహంసలు, దొంగలక్షి 
ఆ సపుట్టింది. ఒకళ్ళణో ఒకళ్ళు కూడబలుక్కు_న్నా రు. 

“మంచి శోరం తగిలింది మనకి. అంతా ఆడంగులు. 
మగాళ్ళలో ఒక్క_డే మొనగాడు. మిగతా అంతా మూడు 
కాళ్ళ మునిలాళ్ళు ముక్కు_పచ లారని పీల్లకాయలు.” 


అంటూ వేలాదిమంది కరల్యూ, కత్తులూ పట్టుకుని 
యాదవ(స్రీలవిగాద విరుచుకుపడ్డారు. శేవకుల్ని. 'చిదక 
గొట్టారు. చేతికందిన (్రీలనల్లా లాక్కుపోడం లంకించు 
కున్నారు. 


అర్జనుడు గర్జించాడు. లెక్కచేయలేదు దొంగలు. 
గాండీవం తీశాడు అర్జునుడు. చత్రం, ఎక్కు పెట్టడానిశే 
వుక్కి-రిబిక్కి రి అయాడు: ఎలాగో ఎక్కు_ పెట్టాడు. బాణం 
పట్టుకున్నాడు. |పయోగించలేకపోయాడు. నిగ్గుతో తల 
వంచుకున్నాడు. 'శౌయశ కలా పోరాడాడు. శాపాడగలిగి 
నంత మందిని కాపాడాడు... 


నాలుగు వేపులా ముట్టడించారు దొంగలు, అంద 
మయిన ఆడాళ్ళని ఎత్తుకుపోయారు. ధనరాసులు కొ ద 
గొట్టారు. కొంతమంది శ్రీలని బలవంతంగా ఎత్తుకుపోయారు. 
కొంతమంది తమంత తావు దొంగల వెంట వెళ్ళారు. i 
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శ క్తి సన్నగిల్లినా వూరుకో లేదు అర్జునుడు. చెమటలు 
పోసుకుంటూ-నే బాణాలు వేశాడు. ఎంతోమందిదొంగల్ని 
చంపాడు. తరుగులేనివి తన తూణీరాలు. కాని వ్రుత్తి 
బోతాయి. తెల్లబోయాడు అడ్జునుడు. గాండీవం వింత్రినోచే 
కంటకుడిన వాళణ్ణాల్లా కొట్టి తరిమాడు. 

హాచ్చుమంది (స్ర్రీలని ఎత్తుకుపోయారు దారిదో పుడు 
దొంగలు. చేతికందిందల్లా చేజిక్కించుకుపోయారు. మిగిలిన 
(గ్ర్రీలనీ, పీల్లల్నీ, మునిలాళ్ళసీ తీసుకుని ముందుకి సాగాడు 
అర్జనుడు. అతడి హృదయం కుంగిపోతూన్రంది. 

“అర్జునుళ్లైనా నేను.నా భుజాల శ క్రి వఏనుయిపోయిండి? 
గాండీవం ఇంత నిస్పారమయిపోయింది! అక్షయతూణీరాలు 
వు త్తిపోయాయి. అ(స్తువిద్యకూడా అ శాశ్వత మేనా?” 


పాండవుల మహాయా[త 


అర్జునుడు ద్వారక వెళ్ళి ఇంకా హా స్తినకి తిరిగిరాలేదు. . 
ధర్మ రాజు మనస్సు మనస్సులో "లేదు. దినాలు తిన్నగా. 
"లేవు. అపశకునాలకి అంతులేకుండా వుంది. దిగులు దిగులుగా 
వుంది. రాళ్ళు కేలిపోతూ 'బెండ్లు ములిగిపోతున్నట్టున్నాయి. 


విచారిస్తూ కూచున్నాడు ధర్మ రాజు. భీముణి వీలిచి. 
శ్‌ 
ఇలా అనా డు న్‌ 
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“థీ మన్నా, అక్జునుడింకా రా లేదు. ఎన్నాళ్ళయి 
పోయింది! మన న్చేమిోా చాగసుండ లేదు. 


మహాయుద్ధం జరిగి ముప్పయ్యా రెళ్ళు అయిపోయింది. 
యాదవులు-మన వాళ్ళం తా ఎలావున్నారో! మామ నసు 
చజేవుడూ, మేన త్రదేవకీ బాగా మునీలాళ్ళయిపోయివుంటామ, 
పాపం ఎన్ని కష్టాలు పడ్డారు! 

కృష్ణుడు పుట్టి; కంసుణ్ణిదంపాక కాని వాళ్ళ ఖైదు 
తప్పలేదు. కృన్ణుడే యాదవుల కష్టాలు ఆదుకున్నాడు. 
మహానుభావుడు. సామాన్యుడా కృష్ణుడు, 

యాదవుల సంగతి అలా వుంచు. మనం ఇవాళ ఇలా 
వున్నామంయపే_.ఇదం తా కృృవ్లుడు "పెట్టిన భిక్షు. 


మనమిద ఈగ వాళ్తే అతేడిమోద వనుగు 
వాలేది. పాండవులే పంచప్రాణాలు కృముడికి, ఎన్నెన్ని 
ఆపదలలో అడ్డుపడ్డాడు | జయ దధుడి వభలో అర్జునుడ్ని 
రశ్షీ ౦ చాడు. బాబయ్య గారికి స్‌ వుక్కు బొమ్మ అందిచ్చి 
నీ ప్రాణం కాపాడాడు. మనిషీకాదయ్యా, కృష్ణుడు మన 
పాలి దేవుడు. 

ఇవాళయినా నస్తాడా అర్జునుడు | తమ్ముడి మొహం 
కళ్ళముందు దీనంగా కనపడుతుంది. ఎడమకన్ను అదురు 
తుంది. ఎడమ భుజం 'బెదురుతుంది. ఎన్నడూ లేదు, మన 
స్పంతా కలిచేసూవుంది. 
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తమ్ముడూ ! కొన్నాళ్ళయి ఎన్నో వీశూరాలు 
ర్ట య 

మూాస్తున్నాను. వం ఆపద వస్తుందో న... 

అవాళ గాంధారి అంతమాట అనేసింది. గడును నిండి 
పోయింది. నిజంగా కృష్ణ స్తరూపం ఈ భూమండలంవిరాద 
కనపడదా ? ఆ అడుగుల గుర్తులు ఈ నేలమోాద అభ్ర 
పడవా ?P” 
గొంతుక నొక్కు_కుపోయింది ధర్మరాజుకి, కళ్ళనీళ్ళు 

pre కళ్ళు తుడుచుకుంటున్నా డు “అన్నయ్యా!” 
అంటూ అర్జునుడు వచ్చి కాళ్ళ విరాద పడ్డాడు, 

అతడి మొహమంతా కన్నీట్రిత్‌ వ్ర వుంది. దీనత్వం వుట్టి 
పడుతూ ఉంది. 

తడబడిపోయాడు ధర్మరాజు. 


ర్తి నాయనా, ఏమయింది ? వవముయింది బాబూ ని 
'శ్షేమంగా వచ్చాన్రకదా ? ఎన్నడూ లేదు? కంటతడి "పెట్టు, 
కుంటున్నా వేం తర్మడ్రీ గ! . 


నోటమాట రాలేదు అర్జునుడికి, అంతా శూన్యంగా 
అవుపడుతూ నుందతడికి, సత. కుపిలిపోతున్నాయి. నోరు 
ఆప్బకుపోతూనవ్రుంది. కన్నీళ్ళు వరదలు కడుతున్నా యి. 


“చెప్పుతండ్రీ ! ఇన్నాళ్ళుండిపోయాన్టు ! జరగశాని'! 
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పని ఏదయినా జరిగించా +? చెయ్యరాని కుని ఏదయినా 
చేశావా ? చంపరాని వాళ్ళని చంపేశావా ?” 


అర్జునుడి దుఃఖం మరింత కల 'వర పెట్టింది ధర్మరాజుని. 
అతడి గుండె లు కొట్టుకున్నాయి. వగరు es అడిగాడు, 
“ద్యారకలో మరేమో చెడ్డ జరగలేదుకచా ! 
యాదవకులముంతా పహోయిగా వుందా 5 మధు, భోజ 
వంశాలవారూ, అర దశార్ష, సాత్యతులూ, అంధకులూ, 
వృష్ణులూ, అందరూ బాగున్నా రా బాబూ +? 
కుల వృద్ధుడు మన తాత ళూరనేనుడూ, భోజుల 
రాజు ఉ|గగేనుడూ కులాసాగా తిరుగాడుతున్నారా ? 
మేన్నత్త దేవకీ మాను వసుబేవుడూ, అ కూరుడూ, 
-దేవగుడూ-, హృ్‌ద్‌ిక డ్యూ కృతవర్యా  జయంతుడూ, 
గదుడూ, సారణుడూూ, _పద్యుమ్ను డూ, తస ఈ 
సుపేణణుడూ, చారు భెష్టుడూ, సాంబుడ్యూూ రుపభుడూ 
కులాసాయెనా తం డీ Pp 
మరి ఎందుకని ఇంత బాధ తమ్ముడూ P 
బలరామకృష్ణులు న వారిశేం, యాదవ లోకానికి 
సూర్యచంద్రులు. ' 
నువ్వ తాను తానే నువ్వు కృష్ణుడు. అతడి నీడ 
లోనే యాదవుల పెంపు. యారవ్రలకే కాదు, పాండవులకీ 
అతడే శ్రీరామరక్ష. 
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“అర్జునా ! ద్వారకలోనే వున్నాడా కృష్ణుడు P సుధ 
ర్మలో సభలు సాగిస్తున్నాడా ”” 

“అంతా అయిపోయిందన్న య్యా 1” అంటూ బావురు 
మన్నాడు అర్జునుడు, “కృమ్హుడు లేడు యాదవులు లేరు, 
సుధర్మ "లేదు, ద్యారకా లేదు అం తా అయిపోయింది. 

“వున కృపుడు మరి లేడు, మన సారధి మరి లేడు, 
మస చేవుడు మరి లేడు. నన్నూ, నిన్నూ దిక్కుమాలిన 
వాళ్ళని చేని వెళిపోయాడన్న య్యా, వెళిపోయాడు. శాక 
తంగా వెళిపోయాడు. నన్ను నడ వీనుగుచేని ఇళిపోయాడు 
లోకం చిట్టచీకట్రిచేసి వెళిపోయాడు. 

క్షేమంగా వనచ్చావుకదూ” అని అడుగుతున్నావా 
అన్నయ్యా ? శేమంగానే వచ్చాను. (పాణంలేని . క్తులా 
వచ్చాను. సిరసులేని మొండెంలా వచ్చాను. నీ తేమ్ముడు.. 
ఆ అర్జునుడు మరి లేడన్నయ్యా ! 

“భీమ్మడ్నీ )(దోణుడ్నీ, కర్టుడ్నీ, అశ్వ తామనీ ముచ్చె 
మటలు వోయించిన అర్జునుడు, అతిరధ మహారధుల్ని పరి 
గె త్తించిన అర్జునుడు, దో విడి దొంగలముందు, పల్లెటూరి 
గొలమూకలముందు వోడిపోయాడన్న య్యా, 

యాదవులు తప్పతాగి తమలో తాము కుమ్ములా డారు, 
తమని తామే చంపుకున్నారు. బలరాముడు తనువు ఇవాలిం 
వాడు, నా కృృష్ణుడ్ని కిరాతుడు బాణంతో కొళుశాదు, 
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శూరశేన, ఉఊగగేన, వసుబేవులు కళ్ళు మూశారు. 
ద్వారక సముద్రంలో ములిగిపోయింది. రుక్మిణ మొద 
లైనవారు అగ్గిలో దూకారు. కృష్ణుకు పదహారువేలమంది 
భార్యల్ని భశంగా తీసుఫనస్తున్నాను. పంచనద చేశంలో 
దొంగలు వచ్చిపడ్డారు. (గ్ర్రీలని ఎత్తుకుపోయారు. వమిరా 
చెయ్యలేక పోయాన్నేను. నాశ_క్తి నీరసపడిపోయింది. 
గాండీవం కదల్లేదు చా'ణాలు పనిచెయ్య లేదు. అక్షయ 
తూణీ రాలు ను శెివోయాయి. అంతా కృన్గుడితో చేపోయింది. 

ఉసురులేని పాడు కశ, కృష్ణుడులేని ఈ అడ్దునుడు 
"రెక్కలు లేని వట్ట. నూనె లేని దివ్వె. 

క్రైన్లుడి ee వృఠంిజది. -కనక్షణే మత్స్యయం తం 
కొట్టాను, రాజుల్ని తరినూను, అతడి సాయంతోనే ఖాండవ 
షు కాల్వేశాను, దిగి జయం సాధిం చాను. గంధర్వుల్ని 
పారదోలి దురోధనుడ్నీ విడివీం బాను. 

కృష్ణుడి బలంతో నే విరాటరాజు ఆన్రలు మళ్ళీంచాను, 
అతడి సారథస్థింవ్ల అంత భారతీయ. ద దం అవలీలగా సాధిం 
బాను. జయ దధు ధుడ్ని చంపి, _పతిజ్ఞ నిలజెట్టాను. కగ్గుడంత 
వాడ్ని కిడ లేర్చాను. . 

అలాట్రి నేను ఇవాళ అతడి భార్యల్ని ఆదుకో లేక 

పోయాను ! గాండీవం కదబపతేకబోయాను. 

86) 
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నెనంశే (ప్రాణం నా కృవ్షుడికి, నన్ను వొదిలేసి 
వెళిపోయాడు. ఆ చల్లని చూపులు ఆ తీయ్యనిమాటలు, 
ఆ నవ్వులు, ఆ (పేమ ఆదరణ _ ఎంత స్నేహం నామోద ! 
ఎంత దయ ! 


కలినీ మెలిసి తిరిగాం. కలిసి కూచున్నాం. కలిసీ నిదర 
పోయాం. కలిసి తిళ్ళు తిన్నాం. కబుర్లు చెప్పుకున్నాం. ఊసు 
లాడుకున్నాం. ఈసులాడుకున్నా ౦.అవునం శే కాదనుకున్నా ౦. 
ఎ త్తిపొడుచుకున్నాం. నువ్వు తప్పు అంచు నువ్వు తప్పు అను 
కున్నాం. ఒక్క_నాడూ తప పటళలేదు నన్ను. అముతవాద 
క క తప్వులూ ర |? a 
వీలిచే వాడు. “నే స్తం!” అని వచ్చేవాడు, 


అవాళ సహాోయంకోనం వెళ్ళాను. “నేను ముందు 
క 0 స్మ ళన ౧ 
చూశాను" అన్నాడు కృష్టుడు. భమ్మడ్ని నువ్వు కాదు నేనే 
చంపుతా” నని వురికాడు. అన్నయ్యా, “ఆయుధం పట్టను” 
అన్నవాడు నాకోసం ఆయుధం పట్టుకున్నాడు. ఇవాళ 
నన్ను వొదిలేసి వెళ్ళిపోయాడు. నా కృష్ణుడు నన్ను వొది 
వం 

లేసి వెళిపోయాడు !” 

అర్జునుడు అలా వడుస్తూనుంకే, యాదవకుల నాశనం 


చెబుతూ వుంచు, కృష్ణుడ్ని తలుచుకుని కుమిలిపోతూ వుంచే 
గుండెలు పగిలివోయినట్టు గోలు మన్నారు పాండన్టలు. 
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“కృష్ణా " అంటూ కూలబడిపోయింది కుంతి, 
తం| డిన, అన్ననీ తలుచుకుంది, తనువు చాలించింది. 


“అమ్మకూడా వెళిపోయింది” కూలబడివోయారు 
పాండవులు. కృష్ణుడి ఉపదేశాలు తనుపుకి తెచ్చుకున్నారు. 
గుండెరాయి చేసుకున్నారు. మహాయ్యాతకి నసిద్దపడ్డారు. 


మహాభారతయ. ద్ధంలో పద్దెనిమిది అక్ర్షోణీల నేన 
తుడుచుకుపోయింది. అతిరధులూ, మహోరధులూ అంతమై 
పోయారు. కంసుడూూ కాలయవనుడ్యూూ జరాసంధుడూ, 
సాల్వుడూ వంటివారు అంతకు ముందే గతింవారు. ఒక్క 
యాదవకులమే మిగిలింది. పరాయివాడు శేరిచమూడ లేనంతగా 
పెరిగింది. పెంచినవాడే తుంచేశాడు. యాదవుల్ని యాద 
వులే చంపుకున్నారు. వెదుళ్ళ అడివి పెరిగింది. కాకులు 
దూరని కారడివి. చీమలు దూరని చిట్టడివి. వెదుళ్ళు 
వెదళ్ళని రాపాడాయి. కారుచిచ్చు రగులుకుంది... వెదుళ్ళ 
వనం మండిపోయింది. బూడిద మిగిలింది. 


కాలానికి కనికారం లేదు. కారవుల్ని మింగింది. యాద 
వుల్నీ మింగింది. పాండవుల మిదికీ దొ ర్లింది. 


కలికాలం కాళ్ళు వాపుతోంది. 


కాలగతి తెలిసినవాడు ధర్మ రాజు. అందుకనే మహో 
యాత్రకి నప అభిమన్యుడి కొడుకుని పీశ్నిత్తుని: 


999 వురిపండా భాగవతం 


హస్తిన సింహాసనానికి అభిపేకించాడు. అలాగే న 
కొడుకుని వజుణ్ణి యాదవుల రాజ్యానికి "రాజు చేశాడు. 
మధురాపట్నం పట్టం కట్టాడు, 

తన రాజ లాంఛనాలన్నీ విడిచిపెట్టాడు ధర్మ రాజు, 
నారలు కట్టుకున్నాడు. తిండి మానేశాడు. మాటలూ 
మానేశాడు. యోగం అవలంబించాడు. వెరివాడిలా తల 
విరబోసుకున్నాడు, 

ఎవరి వేపూ దృష్టీ లేదతడికి. ఎవరి వూసూ అక్క_ర 
లేదు. ఎవరి అపేశక్రూలేదు. మూగివాడిలాగ, చెవి త్రివాడిలాగ, 
కంటిచూపు లేనివాడిలాగ చెప్పకండా చెయ్యకండా కోటు 
లోంచి వెళిపోయాడు. ఉత్తరంవేపు నడిచిపోయాడు. తిరిగీ 
రాని దీక్షతో వెళిపోయాడు. అదిగో అదచేమహాయా(త, అడే 
మహ్మ పస్థానం. తనువు విడిచి “పెట్టడమే మహో పస్థానం. 

తమ్ములు భీమార్జునులూ, నకుల నహాచదేవులూ; 
ధర్మ'రాజులాగ మహాయా[ తకి బయలుదేరారు. అతడివెంట 


నడిచారు. ఒకరి వూసు ఒకరికి లేదు. ఒకరితో ఒకరు 
మాటా లేదు మంతీ ేదు. 


నిమిషం చూడకపోతే వ్రుండలేకపోయే భ రలు తన 
నూకు ఎ-త్తకండా వెళ్ళిపోడంతొ నే తానూ "యోగం 
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పూసింది (చాపది, అప్పటి కృమ్లుడి విషయం విని ఏడుస్తోం 
దాము. భ_ర్లలలాగో తానూ తనువు చాలించింది. 


కృష్ణుడు లోకం విడిచి వెళ్ళడంతో నే, ఛారతానికీ, 
భాగవతానికీ ఒక్క-మాశే సమా ప్తి సంభవించింది. రెంట్రికీ 
ఒక్క_డే సా తధారుడు శ్రీ కృష్ణుడు. 


TIT ళల ఈ 
న! 


భాగవతం 


రాముడి కథ రామాయణం. 
కృషుడి కథ భాగవతం. 
ర 


భారతం, హరివంశం, విష్ణుపురాణం ' భాగవతం. 
క్రి కృప కఫకి దభా సముయిశ (గంధాలు. ఇవికాక ఇతర 
పురాణాలూ లేశిపోలే అవి అంత (_పధానముయినని 


శావు. 


పాండవులు లేని భాగవతం వుండవచ్చు. కృష్ణుడు 
కేని భాగవతం లేదు. యాదవుల చివరి కధకోసం _పక్యేకం 


Fy 


కై పరమే వుండి భారతంలో మాసల పరం, 


హరి వంశం అంజ. యాదవ వంశమే. విమ్హు 


సా రాణ షప జాసికి. 
వురాణం అంశు కృప్ల పురాణమే నిజాని 


{$e 


అయితే భారతం, హరివంశం, విమ్షుపురాణం, భాగ 
వతం... ఈ నాలుగూ ఒకదాంతో ఒకటి సరిపోవు ఎన్నో 
చోట్ల. 

ఉదాహరణకి : 


క్పృమ్లుడు కాలంచేశాక అతడి భాతిక శనీరానికి 


అర్జునుడు సంస్కారం జరివీంచాడంటుంది భారతం, 
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అతడు శకిరంతో పరలోకానికి వెళ్ళాడంటుంది 
భాగవతం. 


ధృతరాష్ట్రుడు ధర్మరాజుతో చెప్పి, గాంఛారితో 
ఆ శమవాసెనికి వెళ్ళాడని, అతడితో కుంతీ విదురుడూ 
వెళ్ళారసీ, వారు ఆ| శమవానంలో వుండగా పాండన్రలు 
సపరివారంగా వెళ్ళీ చూచివచ్చారని భారతం. 

చెప్పకిండా, చెయ్యకండా గాంధానీ ధృత రాష్ట్రూలు 

క 

అర్థరాత్రి విదురుడితో వెళ్ళారని భాగవతం, 

ఈ కధకోసం వేరే ఒక పర్వమే వుంది. భారతంలో 


ఆ శవువాస పర్వం. 


కుంతి 'గాంఛాకీ ధృతరాష్ట్రుుతో అగ్గిలో కాలి 
పోయిందని భారతం, 
హ_స్టినలోనే కమాళ్ళ దగ్గిర వుండి యాదవుల... 
అలి (0 
నాశనం విని, పాండవులు మహాయా త్రకి బయలుదేరినప్పుడు 
"దేహం ఇాలించిందని భాగవతం. 


నరకుడి చెరనించి విడిపించి, కృష్ణుకు పెళ్ళి చేసుకున్న 
'రాజక్‌న్యలు పదహారువేల వందమంది అని వినుపురాణం. 
పదహారు వేలు అని భాగవతం. 


పాండవులు అయిదుగురూ _చౌపది వరసగా మహ- 
యాత _ అబే న లి చేశారసీ _దౌాపదినించి 


Mtr Mes gee 


296. i య పురిపండా భాగవతం 


ఖీముడిదాకా ఒకరి తరువాత ఒకరు పడిపోతూ న్రంకు 
వారి లోపాలు చెపుతూ ధర్మ రాజు ముందుకి స 
అతడితో ఒక కుక్కకూడా వెళ్ళిందనీ భారతం, 

మాటా మంతీ లేకండా ధర్మ రాజు వెళిపోయాడని, 
తమ్ములు మాతం వెంట వెళ్ళారనీ, _దొపది ఇంటిదగ్గి లే 
వుండి తనువు చాలించిందనీ భాగవతం, 

ఇలా విదురుడి విషయంలోనూ మరి కొన్ని వివా 
యాలలోనూ ఎన్నో తేడాలు అన్రపిసాయి. 

పైనిమిది పురాణాలూ చేంతోనూ ఒకటి సమంగా. 
సరిపోదు. 

భారతమూ, పద్దెనిమిది పురాణాలూ ఒక్కరే రాకా 
రంటారు కొందరు. ఈ తేడాలు చూశ్చే అది పొరపాటని 
ఎవరికయినా అనిపిస్తుంది. 

పదెనిమిది పురాణాలూ ఒక్క-రు రానీనవి కాన్రు. 
పైనమండుగురు రాసినవి. 

పురిపండా భాగవతం సంస్కృతంలోని భారతం, 
హరివంశం, విష్ణుపురాణం, భాగవతం - ఈ నాలుగింట్రిని 
అనుసరించిన స్యతంత రచన. నెనక నేను రాసిన 2096 
పుటల భాగవతానికి కుద్దింపుకాదు. 


---వురిపండా అప లన్వావిఎ 


